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Nowy Jork, niedziela 20 listopada 1960 roku,
godzina dziesigta wieczorem

Czarnoskéry taksdwkarz, James Mynors, zwiekszyl szybkosé pracy
wycieraczek. Dwa ramiona chciwie zgarniaty z przednie]j szyby pitaty
$niegu. Wycieraczki byly swoistym taktomierzem, ktdéry podkreslal rytm
bigbitowej piosenki Chucka Berry’ego Maybellene piynacej z radia. Rece
Mynorsa tanczyly na kierownicy, nonszalancko podrzucaty i przyciskaty
dzZzwignie skrzyni biegdéw, z klaskaniem opadaty na kolana i uda. Na ponurym
pasazerze taksdédwki piosenka nie robita najmniejszego wrazenia. Przyciskail
policzek do zimnej szyby i1 krecit we wszystkie strony trzymang w reku
gazeta, by nie uronié¢ ani jednej jasnej plamy padajacej z mijanych latarn
i witryn sklepowych. Kiedy Mynors ustawil pokretio gioé$no$ci na maksimum,
pasazer przesunat sie na $rodek kanapy. Spojrzenia obu mezczyzn spotkaty
sie w $rodkowym lusterku.

- Zrbdb ciszej 1 przestan skaka¢ za kierownica - klient méwilt z
silnym niemieckim akcentem. Jego ponura, nalana twarz ocieniona rondem

staromodnego kapelusza przybrata ztosliwy wyraz. - Nie jestedmy w Afryce,
na plantacji bananéw.
- Pieprzony rasista - siowa Mynorsa zostaly zupeinie zagltuszone

przez wesoiy refren; $ciszyl radio i wjechal w boczna uliczke, przy
ktérej staty pietrowe pseudowiktorianskie domki. Byto tu niewiele
Swiatta. Pasazer zlozyl starannie gazete i1 schowal ja do wewnetrzne]
kieszeni ptaszcza.

- Tam na rogu - mruknal, starajac sie przebié¢ wzrokiem brudna
zastone $niegu z deszczem. Auto zatrzymato sie we wskazanym miejscu.
Pasazer burknal co$ z dezaprobata, otworzyl drzwi i zatopii trzewiki w
blotnistej mazi. Rozpial parasol i1 ciezko sapiac, podszedi do okna
kierowcy.

- Prosze zaczekad.

Mynors w odpowiedzi potart kciukiem o palec wskazujacy 1 opusciit
nieco szybe. Pasazer wyjal z portfela banknot i wsunat go w dion



kierowcy. Zza szyby dobiegl go wesoly gilos zdeformowany przez jakis
osobliwy akcent:

- Z powrotem pdbdjdziesz sobie na piechote, stary hitlerowcu.

Taksbéwka zatanczyta na $liskiej jezdni i odjechata, pogardliwie
zarzucajac tytem w kontrolowanych poslizgach. Kierowca odkrecil szybe -
Chuck Berry zasSpiewal pelnym gtosem w cichej uliczce.

Mezczyzna powoli wszedi po schodkach na niewielki ganek, obtupatl
oklejone $niegiem buty 1 nacisnal przycisk dzwonka. Otworzono mu prawie
natychmiast. W drzwiach stal mtody ksiadz w grubych rogowych okularach.
Nosit fryzure a la Chuck Berry.

- Pan Herbert Anwaldt? - zapytal ksigdz.

- Dobry wieczdbér. To ja - Anwaldt wysapal zirytowany, $ledzac

wzrokiem skrecajaca za rogiem taksdwke. - Czym ja teraz wrdce do domu?
- Ksiadz Tony Cupaiuolo z parafii $w. Stanistawa - przedstawitl
sie Chuck Berry. - To ja do pana telefonowatem. Prosze wejs$cé.

Znajomy trzask zamka, znajomy, wypeiniony ksiazkami salon i lampa
z zielonym abazurem. Brakowalo jedynie znajomego zapachu cygar i
znajomego gospodarza tego domu. Oto zamiast niego zaklopotany ksigdz
Cupaiuolo wieszal kolo drzwi wejsciowych przemoczony ptaszcz i kapelusz
Anwaldta, strzasajac niezdarnie z parasola lepkie plwociny $niegu.
Zamiast zapachu kubanskich cygar nozdrza Anwaldta wciagnely ostra won
medykamentdéw, zatosny smrdd kloaki, przenikliwy zapach Smierci.

- Panski przyjaciel jest umierajacy - stwierdzil ksiadz.

Anwaldt wzial potezny haust nikotynowego dymu. Z sypialni na
pietrze wyszta mioda pielegniarka. Z widoczna odraza trzymata w dioniach
emaliowane pojemniki wypeinione przed chwila przez chorego. Spojrzata na
Anwaldta. Natychmiast uzyskal pewno$é, ze darzy go taka sama sympatia jak
niesiony przez siebie basen.

- Prosze tu nie palié¢ - szczere oburzenie omal nie rozerwalo
guzikdéw jej mocno opietego na piersiach fartucha. Anwaldt, liczac wiasdnie
na taki efekt, zaciagnal sie jeszcze mocniej.

- Panie Anwaldt, panski przyjaciel umiera na raka piuc - szepnat
ksigdz Cupaiuolo z troskliwym wyrzutem. - Palenie tytoniu w jego domu
jest niewskazane.

Pielegniarka weszia do tazienki. Anwaldt zdecydowal sie wobec
tego na przerwanie palenia i1 wyrzucil papierosa do kominka. Spojrzail
wyczekujaco na ksiedza.

- Drogi panie, pielegniarka panskiego przyjaciela zadzwonita
dzisiaj do mnie i poprosita o ostatnie sakramenty dla chorego - ksiadz
Cupaiuolo nabrat tchu i pewnoéci siebie. - Jak pan z pewnoscia wie,
nalezy do nich takze sakrament spowiedzi $wietej. Kiedy usiadiem obok
chorego, gotéw wystuchaé jego grzechdéw i pobrogostawié go na ostatniag
droge, pan Mock powiedzial mi, Ze ma na sumieniu Jjeden straszny grzech i
nie wyzna go, dopdki pan sie tu nie zjawi. Przystapi do spowiedzi dopiero
po waszej rozmowie. Przychodzi pan prawie codziennie rano i mégibym
zaczeka¢ ze spowiedzia do jutra, ale chory domaga sie jej dzisiaj. Salus
aegroti suprema lex* [Dobro chorego najwyzszym prawem.]. Takze dla
ksiedza. Niech pan idzie teraz do niego. On wszystko panu wyjasni -
ksiadz Cupaiuolo spojrzail na zegarek. - Prosze sie nie przejmowacd
taksdéwka. Obawiam sie, zZze nie wrdci pan dzisiaj do domu.

Anwaldt ruszyi na gdre, lecz w poiowie schoddw zawrdciit.
Zdziwiony ksiadz Cupaiuolo obserwowal, jak Anwaldt podchodzi do wieszaka
i wyciaga z kieszeni ptaszcza gazete. Ksiadz przekrzywil giowe 1
przeczytal niemiecki tytul. ,Co to moze znaczyé¢ «Sliddeutsche»? -
zastanawial sie przez chwile i usitowal kartkowaé w wyobrazni niewielki
zeszyt, wypeiniany niegdy$ przez niego niemieckimi sitédwkami - deutsche to
niemiecki, ale sid? Co to jest?”



My$li ksiedza porzucily niemczyzne i1 kiedy Anwaldt wchodzit na
szczyt schoddéw, powrdcity do problemdw, Jjakich mu nie szczedzili jego
portorykanscy parafianie. Z tazienki dochodzity odgiosy torsji i
bulgotanie instalacji klozetowej. Anwaldt uchylit lekko drzwi do
sypialni. Smuga $Swiatla rozciela na pdt 16zko. Giowa Mocka spoczywala na
szczycie biatej gdry poduszek. Obok positania staty kropldéwka i stolik
zawalony lekarstwami. Wysmukle buteleczki w pergaminowych kapturkach
sasiadowaty z przysadzistymi sitoikami peinymi tabletek. Mock poruszyl
przebitg igtami dionig i rzucit Anwaldtowi ironiczny udmieszek.

- Widzisz, jakim jestem zlosliwym staruchem. Nie do$¢, zZe byies u
mnie dzi$ rano, to wzywam cie zndw wieczorem - syk wydychanego przez
Mocka powietrza przybral giebszy ton. - Ale wybaczysz mi z pewnoicia,
kiedy ci powiem, ze chcialem pochwali¢ sie przed toba nowa pielegniarka.
Jest zmienniczka tej, ktdra spotykasz tu co rano. Jak ci sie podoba?
Tydzien temu skonczyia szkole pielegniarska. Ma na imie Eva.

- Godna tego imienia - Anwaldt usadowil sie wygodnie w fotelu. -
Niejednego by skusita swoimi rajskimi jabitkami.

Smiech Mocka $wistal przez diuzsza chwile. Zwiotczata skéra
napieta sie na kosciach policzkowych. Smugi samochodowych reflektorédw
przesunetly sie po Scianach sypialni i na moment wydobyly z pdimroku
wiszacy na jednej z nich i oprawiony w ramy plan jakiego$ miasta
opasanego szeroka 1 poszarpana wstega rzeki.

- Skad ci przyszio do gitowy to biblijne pordwnanie? - Mock
uwaznie spojrzail na Anwaldta. - Pewnie z powodu ksiedza.

Zapadio milczenie. Siostra Eva krztusita sie i kaszlata w
tazience.

Anwaldt wahal sie przez chwile i wykrecal nerwowo palce. Potem
roztozyl gazete.

- Stuchaj, chciatem ci co$ przeczytac¢... - Anwaldt rozpoczal
poszukiwania okularédw. Zamiast nich znalazt papiero$nice. Przypomnia?
sobie o zakazie palenia i1 schowal jg natychmiast z powrotem.

- Niczego mi nie czytaj i pal. Pal tutaj, Herbercie, pal, kurwa,
jednego za drugim i situchaj mojej spowiedzi - Mock zaczerpnail tchu. -
Opowiadatem ci o swoje] pierwsze] zonie Sophie, pamietasz? O niej bedzie
ta historia...

- No witasdnie... Chciatem... - powiedzial Anwaldt i umilki. Mock
go nie sityszat i1 szeptat co$ do siebie. Anwaldt natezyl stuch.

- Przed trzydziestu trzema laty tez byta niedziela i $nieg lepit
sie do szyb zupeilnie tak jak dzisiaj.

Wroctaw, niedziela 27 listopada 1927 roku,
godzina druga po potudniu

Snieg lepil sie do szyby miotany podmuchami wiatru. Eberhard Mock
stat przy oknie i wygladat na rozélizgana od $niegu i1 biota
Nicolaistrasse* [Stowniczek dawnych i obcych nazw topograficznych
znajduje sie na koncu ksiagzki (przyp. red.)]. Zegar na ratuszu wybi?
druga. Mock zapalil pierwszego dzi$ papierosa. Kac powrdcit nagita falag
mdtosci. Obrazy wczorajszej nocy klebily sie przed jego oczami: oto teatr
varietes i1 trzech podpitych policjantéw - komisarz Ebner w meloniku
nasunietym na ciemie, radca Domagalla wypalajacy dwudzieste cygaro
,Suttan” i on sam, radca Mock, szarpiacy aksamitna wisniowa kotare
oddzielajaca ich dyskretna loze od reszty sali; oto witasciciel
restauracji hotelowej ,Residenz” przynoszacy z unizonym usmiechem pekate
kufle na koszt firmy; oto fiakier usitujacy uspokoié¢ Mocka wpychajacego
mu do reki otwarta butelke woéddki; oto jego dwudziestopiecioletnia zona,
Sophie, czeka na niego w sypialni - rozrzuca wiosy 1 nogi, patrzy



powaznie na wtaczajaca sie do sypialni pijana bele. Mock zaczal spokojnie
gasi¢ papierosa w popielniczce o ksztalcie podkowy. Spojrzal przelotnie
na wchodzgcego do saloniku kelnera.

Heinz Rast, kelner z ,Piwnicy Swidnickiej”, wniésit do saloniku
talerze 1 pdimiski. Stawiajac Jje na stole, rzucal na zebranych uwazne
spojrzenia. Znal juz Franza Mocka, ktéry kilka dni temu przyszedl
oniedmielony do jego szefa Maksa Klugego, by zambébwié¢ uroczysty niedzielny
obiad na czes¢ swojego brata. Wobec Rasta Franz Mock nie byl tak unizZony
i przy ustalaniu menu kidcit sie o kazdego feniga. Dzi$§ kelner poznail
jego zone, Irmgard Mock, osowiala kobiete o tagodnych oczach, ktéra
odebrata od niego wielkie termosy z Jjedzeniem 1 ustawiala je na weglowej
kuchni.

- Znakomita peklowana giowizna z kminkiem. Specjalno$é¢ nasze]
firmy, na zimno, w galarecie - zachwalal kelner, nie mogac ukry¢ zachwytu
na widok ksztalttnej blondynki o sennych, troche nieprzytomnych oczach,
ktdéra niedbatym ruchem podata krysztalowa cygarniczke siedzacemu obok
niej gimnazjaliscie. Gimnazjalista wydiubal z cygarniczki dymiacy
niedopatek i zwrdcit sie do krepego bruneta po czterdziestce stojacego
przy oknie:

- Stryju Eberhardzie, prosimy do stolu. Podano zimne zakaski.

Brunet pocatowatl w dion sennooka mtoda dame i zajatr obok niej
miejsce. Naprzeciw nich usiedli Franz i Irmgard. Gimnazjalista tkwil
niezgrabnie u szczytu stotu. Rast ponaglony ruchem dtoni Franza wpadl do
kuchni i przynidést pieé¢ pekatych butelek piwa z wyrytym na porcelanowym
zamknieciu napisem ,E. Haase”. Otworzyl trzy i rozlat piwo do waskich
kufli. Nastepnie usiadl w kuchni 1 przez zamkniete drzwi przysituchiwail
sie rozmowie przy stole.

- Niepotrzebnie wykosztowaliécie sie na ten uroczysty obiad.
Irmgard tak dobrze gotuje, ze jej wyroby mogiyby byé ozdoba ,Piwnicy
Swidnickiej” - spokojny bas, wsysanie piwnej piany i westchnienie ulgi.

- Nie moglidmy pozwolié¢, zeby taka dama jak Sophie jadita nasza
niedzielna kaszanke z kwaszona kapusta. A tutaj mamy to, co sie je w
wyzszym... towarzystwie - nerwowy baryton zacinajacy sie po kazdym
stowie. - Dziekujemy, ze w koncu zgodzita sie pani do nas przyjs$é. To
zaszczyt dla prostego majstra.

- Zapewniam pana, Franz, ze widziatam damy wylizujace smalec z

salaterek - melodyjny, cichy i prawie dziecinny gtos. - Cho¢ pochodze z
arystokraciji, juz podczas studidéw w konserwatorium pozbyitam sie klasowych
przesadédw... - nuta zniecierpliwienia. - Poza tym nie rozumiem tego ,w

kohcu”. O ile wiem, nikt do tej pory mnie tu nie zapraszat.

- Erwinie, zdajesz w tym roku mature - bas, trzask zapatki, dym
wysapywany nozdrzami. - Jakie sa twoje dalsze plany?

Rast zamieszal rosdét, napeinit nim talerze. Na duzym pdimisku
kelner pouktadal szparagi i1 polat je roztopionym mastem. Otworzyl drzwi,
wnidést wszystko do pokoju i zameldowat wesoto:

- Oto co$ na ciepto: bulion z zdbéittkiem i szparagi.

Eberhard Mock zgasit papierosa. Jego bratanek wbit wzrok w
trzebnicki haft obrusa i1 powiedzial powoli i dobitnie:

- Chce studiowa¢ germanistyke na uniwersytecie.

- O, ciekawe - Eberhard Mock z widocznym zadowoleniem wlewal w
siebie tyzki bulionu. - Pamietam, Ze niedawno chciate$ zostacd
policjantem.

- Tak by1o, zanim poznaiem poezje Heinego.

Kiedy Rast dotknat pdimiska z galareta, by go wynies$é, Franz Mock
przytrzymat kelnera za reke i1 odkroit widelcem spory kawal gltowizny.

- Zaptacitem, to jem - Franz Mock pobladl na twarzy i przypominal
Rastowi pewnego pijaka, ktéry kiedy$s w jego restauracji jednym ruchem
wywrdcit stdtr do gdéry nogami. - Ja wiem, Ze prosty majster na kolei nie



moze by¢ wzorem dla swojego syna... Ale méwitem ci tyle razy: Zostan
inzynierem na kolei, bedziesz duzo zarabial i jezdzil co roku do
Sopotu... Nie stuchasz mnie i chcesz koniecznie studiowa¢ jakiegos
Zyda. ..

- Tato, ja jestem poeta - Erwin nerwowo wylamywal palce. - Chce
robi¢ to, co kocham...

Irmgard dalii znak Rastowi, zeby wyszedl z pokoju. Rast chwycil
za talerz z resztkami galarety, lecz Franz Mock zndéw przytrzymatl go za
reke.

- Kocham, kocham - kawateczki miesa i $liny znalazly sie na
trzebnickim obrusie. - Jeste$ jakim$ pedatem czy co? Poeci to same pedaty
lub gudtaje. A ty jakie piszesz wiersze? Tylko o gwiazdach 1 maszynach.
Czemu nie napiszesz wiersza mitosnego do kobity? Juz wiem, wiem... Ten
twdj nowy belfer od literatury niemieckiej... To on prdbuje cie
spedalic¢. ..

- Franz, przestan, bo mnie popamietasz - Irmgard spiorunowatla
wzrokiem najpierw meza, a potem kelnera. Ten wyrwal Franzowi Mockowi
pédimisek z resztkami gltowizny w galarecie i1 wybiegl do kuchni. Na
wielkiej patelni roztopit masito i utozyl na niej pokrojone w plasterki
kartofle. Na drugim palenisku ustawil rondel z baraning w gestym sosie. W
jadalni zapadia cisza. Przerwal ja za chwile gios rozkapryszonego
dziecka:

- Ebi, ty sam kiedy$ zajmowale$ sie literatura tacinska. Chciate$
by¢ profesorem. Czyzbys$s byt homoseksualistg?

Rast wnidésit tace z kolejnym daniem.

- Drodzy panstwo, oto baranina z ziotami, pieczone kartofle,
satatka z selera i kompot widniowy - Rast zbieral sprawnie naczynia,
popedzany zitym wzrokiem Irmgard. Wyszedil do kuchni i przywarl uchem do
drzwi: tylko przenikliwy stukot sztuécodw.

- Moja droga - spokojny glos po chwili. - O tym ty chyba wiesz
najlepiej.

- Stryju Ebi, co ziego jest w badaniu literatury? - niespokojny
tenor przechodzitr chwilami w falset. - Niech stryj wytiumaczy mojemu
ojcu, ze to nic ziego. Stry]j najlepie]j wie, ilu wzniostych chwil
dostarcza nam poezja, Jjakich dzieki niej zazywamy rozkoszy... Sam stryj
studiowal Horacego i1 napisat o nim artykut po tacinie... Nasz tacinnik,
rektor Piechotta, bardzo sobie ceni te stryja uwagi...

- Ja myé$le - syk gazu z otwierane]j butelki towarzyszyl
zachrypnietemu giosowi, nadwerezonemu przez dziesigtki wczorajszych
papieroséw - ze wyksztalcenie i wykonywany zawdd nie zawsze ida ze soba w
parze, co wida¢ na moim przyktadzie...

- Przestan, Ebi, i1 mdéw po ludzku - sttumione bekniecie. - Ty
zostawite$ te bzdury, o ktérych méwit Erwin, i wybrate$ prace policjanta.
Méw krotko: co jest lepsze dla chiopaka - poeta czy inzynier kolejowy?

- No, powiedz nam - rozkaprysito sie dziecko. - Wszyscy czekamy
na rozstrzygniecie tego interesujacego dylematu.

- Inzynier - kes zostal gtodno przeitkniety.

Rast uskoczyt od drzwi, ktérych Erwin omal nie rozwalitl,
wybiegajac z pokoju. Gimnazjalista wcisnal na giowe czapke, wbil sie w
nieco za ciasny ptaszcz i wybiegil z domu.

- Oto deser, drodzy panstwo: $laski makowiec - Rast podawat?
ciasto i1 kawe. Kiedy zabieral nietkniete kotlety sprzed biustu Sophie,
zauwazyl, ze w jej dioni mocno drzy papierosdnica. Spojrzail na Sophie 1
wiedzial, ze to nie koniec nieprzyjemnego obiadu.

- Ciekawe, znam swojego meza od dwdch lat 1 dzis$ go po raz
pierwszy nie poznaje - na policzkach Sophie pojawity sie lekkie rumiehce.
- Gdzie twoja plebejska sita, Eberhardzie, ktdéra sprawia, ze przestepcy
przed toba pierzchaja, ktdéra zmusita mnie kiedy$, bym oszalata na twoim



punkcie? Zabrakito ci dzis$ tej mocy, by obronié¢ tego wrazliwego chiopca? W
domu szydzisz z technokratdw, z ludzi o horyzontach ograniczonych
liczbami, a tutaj stawiasz kolejarza nad poete? Szkoda, ze twdj subtelny,
brat nie widzi ciebie, gdy czytasz Horacego 1 wzruszasz sie przy
Cierpieniach mitodego Wertera. Radca kryminalny Mock usypia w fotelu, w
bezpiecznym kregu lampy, a na Jjego okragty brzuch, wydety od piwa i
golonki, osuwa sie szkolne wydanie Od Horacego; szkolne ze stowniczkiem,
bo ten wybitny tacinski stylista nie pamieta juz sidwek.

- Zamknij ryja - powiedzial cicho Eberhard Mock.

- Ty $winio! - Sophie gwaltownie wstata od stolu.

Mock popatrzyil melancholijnie na wybiegajaca z pokoju zone, a
nastepnie wstuchat sie w stukot jej pantofli na schodach. Zapaliz
papierosa i usmiechngt® sie do Franza.

- Jak sie nazywa ten belfer Erwina? Sprawdzimy, moze rzeczywiscie
jest pedatem?

Wroctaw, niedziela 27 listopada, pdinoc

Mock wyszedi chwiejnym krokiem z restauracji ,Savoy” przy
Tauentzienplatz. Wybiegil za nim boy i podail mu kapelusz, ktdérego Mock nie
wtozyl, pozwalajac mokrym plackom $niegu osiada¢ na wilgotnych od potu
wtosach. Pod oknami restauracji Sangera chwial sie samotny pijak, ktéry
swe czynnos$ci fizjologiczne przerywal gwizdaniem na przejezdzajace
dorozki. Gwizdanie boya najwyrazniej bylo bardziej przekonujace, poniewaz
nie mineta chwila, a przed Mockiem zatrzymata sie stara i potatana buda.
Pijak ruszyt z kopyta, lecz Mock byt blizej. Rzuci1 boyowi
pieédziesieciofenigéwke i opadt na siedzenie, omal nie miazdzac jakiejs$
kruchej ludzkiej istoty.

- Szanowny pan raczy wybaczyé, tak szybko pan wsiadl, zZe nie
zdazytem szanownego pana poinformowaé, ze juz mam pasazera. Ja Jjestem
fiakier Bombosch, a to moja cérka Rosemarie. Ten kurs jest ostami i zaraz
jedziemy do domu - fiakier jowialnie podkrecal napuszone wasy. - Jest tak
mata, ze szanownemu panu na pewno nie bedzie za ciasno. To jeszcze takie
miode. ..

Mock spojrzat na trdéjkatna twarz towarzyszki podrdzy. Wielkie,
naiwne oczy, toczek z woalka i ptaszczyk. Dziewczyna mogta liczy¢
osiemnasécie lat, miata szczupte, sine od zimna dionie i dziurawe,
podzelowane buty. Wszystko to Mock dostrzegt w Swietle latarni stojacych
wokdt Muzeum Starozytnosci Slaskich.

Rosemarie obserwowala ogromny gmach muzeum przesuwajacy sie po
prawej stronie ulicy. Mock gtos$no liczyt knajpy na Sonnenplatz,
Grabschenerstrasse i1 na Rehdigerstrasse, a wyniki swoich obliczen
oznajmiatl Rosemarie ze szczera radoscig.

Dorozka zatrzymata sie na Rehdigerplatz przed okazata kamienica,
w ktdérej Mock wraz z zona Sophie zajmowal pieciopokojowe mieszkanie na
drugim pietrze. Mock wygramolil sie z dorozki i rzucit fiakrowi pierwszy
lepszy pognieciony banknot, ktéry wyciagnatr z kieszeni ptaszcza.

- Za reszte kup buty 1 rekawiczki swojej cdéruni - czknal gtosno i
nie styszac radosnych podziekowan dorozkarza, rozpostart szeroko ramiona,
pochylit gtowe 1 przystapit do szarzowania nia drzwi kamienicy.

Na szczes$cie dla giowy Mocka strdéz kamienicy nie spait i zdazyil na
czas otworzy¢ drzwi. Mock usciskal go wylewnie i nie spieszac sie,
rozpoczat mozolng wedrdwke po schodach, wpadajac na Scylle poreczy i
Charybde $ciany, straszony przez Cerbera, ktdéry z wyciem i szczekaniem
rzucat sie w przedsionkach Hadesu za jakimi$ zamknietymi drzwiami. Mock,
niepowstrzymany nawet syrenim $piewem situzacej, ktdédra usiltowata zdjac z



niego ptaszcz i kapelusz, ani dzika radosciag starego psa Argosa, dotark
do Itaki swe]j sypialni, gdzie czekala na niego wierna Penelopa w
mué$linowym szlafroczku i pantoflach na obcasach.

Mock uémiechnat sie do zamy$lonej Sophie, z glowa na oparciu
szezlonga stojacego obok rozscielonego 16zka. Sophie przeciagnela sie
lekko, a muslin szlafroka mocno przylgnal do jej obfitych piersi. Mock
zrozumial to jednoznacznie i zaczal goraczkowo sie rozbierad. Kiedy
mocowal sie z tasiemkami kalesondw, Sophie westchnela:

- Gdzie byies?

- W knajpie.

- Z kim?

- Spotkatem dwdch kolegdw, tych, co wczoraj - Ebnera i Domagalle.

Sophie wstata 1 wsuneta sie pod koidre. Nieco zdziwiony Mock
uczynit to samo i przytulil sie mocno do plecdw zony. Nie bez wysitku
przecisnal ramie pod jej pacha i chciwie rozsungl palce na miekkiej
piersi.

- Wiem, zZze chcesz mnie przeprosié¢. Wiem o tym doskonale. Badz
dalej dumny, twardy i nic nie méw. Wybaczam ci zachowanie u Franza.
Wybaczam ci pdzne przyjscie. Chciate$ sie napié¢, bytes$ zdenerwowany -
méwita monotonnym gtosem, patrzac w lustro toaletki stojacej naprzeciwko

16zka. - Mbwisz, ze byted z kolegami. Nie klamiesz. Na pewno nie byte$ z
zadng kobietg - podniosta sie na tokciu i spojrzata w oczy swojemu
odbiciu. - W takim stanie nie daiby$ rady zadnej kobiecie. Ostatnio

niewiele mozesz z siebie wykrzesac¢. Po prostu jestes$ staby w alkowie.

- Teraz moge, Jjestem w stanie cie ujarzmié¢. Bedziesz mnie
btagata, bym przestatr - Mockowi pionety policzki, jedna reka szarpail
muslin szlafroka, druga - baweine kalesondéw. - Dzi$ w kohcu pocznie sie
nasze dziecko.

Sophie odwrdécita sie do meza i1 dotykajac ustami jego ust, mbéwita
gtosem rozespanego dziecka:

- Czekatam na ciebie wczoraj, byte$ z kolegami, czekatam na
ciebie dzisiaj - tez byie$ z kolegami, chcesz sie teraz pierdolic¢?

Mock uwielbial, kiedy byta wulgarna. W podnieceniu rozerwatl
kalesony. Sophie oparta sie o $ciane. Spod jej nocnej koszuli wysuneity
sie dwie waskie zardzowione stopy. Mock zaczat je gtadzié¢ i catowacd.
Sophie wsuneta palce w geste wiosy meza i odsuneta jego giowe.

- Chcesz sie pierdolié¢? - ponowita pytanie.

Mock zamknat oczy 1 skinal gtowa. Sophie podciggneita nogi ku
sobie 1 obiema stopami dotkneta klatki piersiowej meza. Wyprostowalta je
gwattownie, spychajac go z 16zka.

- Z kolegami sie pierdol - usiyszal szept zZzony, gdy upadal na
szorstki dywan.

Wroctaw, poniedziatek 28 listopada,
godzina druga w nocy

Mock obudzit sie na biurku w swoim gabinecie. Jego prawg dion
pokrywaty skrzepy krwi. Lampa os$wietlata flaszke renskiego spatburgundera
i do polowy napeiniony kieliszek. Przyjrzal sie dioni w Swietle lampy. Z
zaschniete]j, brunatnej grudki krwi wystawato kilka jasnych wlosdéw. Mock
wyszedt do kuchni, przytrzymujac rozerwane kalesony. Umyl doktadnie rece
w zeliwnej umywalce. Potem nalat wody do emaliowanego kubka i wypii,
wstuchujac sie w odgtosy z podwbdrka: jakby metaliczne szczekanie sprezyn.
Wyjrzatl przez okno. Fiakier Bombosch natozy® koniowi na gtowe worek z
obrokiem i gtaskal go po karku. Buda kiwala sie na resorach na wszystkie
strony. Rosemarie zarabiala na nowy piaszczyk.



Wroctaw, poniedziatek 28 listopada,
godzina szdsta rano

Mock otworzyl oczy i nasiuchiwal przez chwile nawolywan
mleczarzy, ktdédre powtarzaty sie regularnie 1 uparcie. Poranny chitéd
przenikal jego wcisniete w fotel cialo. Z trudem otworzyl usta i
przesungl wysuszonym jezykiem po tarce podniebienia. Poniewaz Zadna
pozycja na fotelu nie byta bezbolesna, Mock postanowit wstac¢. Owingl sie
szlafrokiem i zaklaskal bosymi stopami po piaskowcu podiogi w
przedpokoju. Pies Argos okazywal poranna szalona radosé¢, ktdrej jego pan
nie podzielal w najmniejszym stopniu. W lazience Mock wetkngl szczoteczke
do pudetka z proszkiem ,Phénix” i rozpoczat ablucje jamy ustnej. Skutek
byt taki, zZze do kwasowo-alkoholowych wyziewdw dolaczyl sie cierpki posmak
cementu. Mock z wéciekloscia wyplutr do umywalki szara maz i kremem ,Peri”
namydlil wielki pedzel z borsucze]j siersci. Brzytwa byla przedmiotem,
ktdérego powinien dzi$ uzywalé tylko pod czyjas$ baczna kontrola. Mocne
uktucie uswiadomito mu, ze sie zacial. Mata struzka krwi byla bardzo
jasna, jasniejsza od krwi wypilywajacej wczoraj w nocy z nosa Sophie. Mock
spojrzat uwaznie w swe odbicie.

- Dlaczego moge $miato spojrzeé¢ ci w oczy? - wycieral twarz i
wklepywatl w nig wode kolonskag od Welzla. - Dlatego ze nic sie wczoraj nie
wydarzyto. Zreszta nic nie pamietam.

Stuzaca Marta Goczoll krzatata sie po kuchni, jej mgz, kamerdyner
Adalbert, stal wyprostowany jak struna, w jednej rece trzymajac ponad
tuzin krawatdéw, w drugiej zas$ - wieszak z garniturem i biatg koszulg.
Mock ubrat sie w pos$piechu i zawiagzal na szyi bordowy krawat. Marta
wepchneta jego gruby wezel miedzy sztywne skrzydia koinierzyka. Mock =z
trudem wcisnatl na opuchniete stopy $wiezo wypastowane przez Adalberta
trzewiki, narzucil na ramiona Jjasny piaszcz z wielbladziej weiny, wiozyi
kapelusz i wyszedl z mieszkania. Na korytarzu zaczal tasié¢ sie do niego
duzy szpic. Mock pogtaskatl psiaka. Jego witasciciel, mecenas Patschkowsky,
spojrzat z pogarda na swojego sasiada wydzielajacego, jak co dzien,
alkoholowo-kolonskie wonie.

- Wczoraj w nocy byily u pana straszne hatasy. Moja zona nie mogta
zasnga¢ do rana - wycedzil Patschkowsky.

- Tresowatlem psa - wybetkotal Mock.

- Chyba wtasna zZone - monokl Patschkowskiego zabtysnat w zdttym
Swietle zardwki. - My$li pan, ze mu wszystko wolno? Ten panski pies
lamentowatl ludzkim glosem.

- Niektdére bydleta mdéwia ludzkim gtosem na miesiac przed Wigilia
- Mock zapragnat zrzucié¢ sasiada ze schoddéw.

- Doprawdy? - Patschkowsky unidést w zdziwieniu *tuki brwi.

- Witasnie rozmawiam z jednym z nich.

Mecenas stanal jak skamieniaty 1 wpatrywal sie przez chwile w
przekrwione biatka oczu Mocka. Potem zszedt powoli po schodach,
zdobywajac sie na kolejne bilyskotliwe ,doprawdy?”.

Mock wrécit do mieszkania. Stwierdziwszy, zZze drzwi sypialni sa
zamkniete od wewnagatrz, wtoczyl sie do kuchni. Adalbert i Marta siedzieli
przy stole, mocno wyleknieni.

- Pan radca nie zjadi $niadania. Zrobitam jajecznice z kurkami -
Marta ukazalta braki w uzebieniu.

- Jedzcie na zdrowie - Mock usmiechnat sie wylewnie. - Chciatem
wam zyczy¢é dobrego dnia. Oby byt tak dobry jak wczorajsza noc, dobrze
spalisécie, prawda?



- Tak, panie radco - Adalbertowi zdawalo sie, ze jeszcze teraz
styszy przerazliwy krzyk Sophie i1 tepe drapanie psich 1ap po zamknietych
drzwiach sypialni.

Mock wyszedl® z mieszkania, zaciskajac powieki i zeby.

Wroctaw, poniedziatek 28 listopada,
godzina dziewiata rano

Wachmistrz kryminalny, Kurt Smolorz, nalezail do najlepszych
pracownikdéw wroctawskiego Prezydium Policji. Jego brutalnos$é¢ byia
przeklinana przez przestepcdw, a lakonicznodé raportdw wychwalana przez
zwierzchnikdéw. Jeden z jego przetozonych najbardziej cenit w nim jeszcze
innag ceche - domy$lno$¢. Ceche te ujawnit Smolorz tego ranka w sposdb
oczywisty, 1 to dwukrotnie. Po raz pierwszy, kiedy wszedl do wylozonego
ciemnym drewnem gabinetu Mocka i zobaczyil odbity na jego czole czerwony
zarys sygnetu - niewgtpliwy znak, Ze radca opieral na nim umeczone czolo.
Smolorz nie zameldowal wtedy o potworne]j zbrodni w kamienicy ,Pod
Gryfami” w Rynku, gdzie mial sie stawié¢ bezzwlocznie - na rozkaz
dyrektora kryminalnego Heinricha Mihlhausa - wraz ze swoim szefem.
Wiedziat, Ze Mock w tym momencie niczego nie zrozumie.

- Czekam na pana radce w samochodzie - powiedzial Smolorz i
wyszedl, aby podstawié¢ nowego czarnego adlera pod brame Prezydium
Policji. Nie byla to jedyna przyczyna tak szybkiego oddalenia sie
wachmistrza. Mock poznat inng, kiedy klnac, wtoczy® sie na siedzenie
pasazera. Zobaczyl wéwczas pokryta rudymi witoskami dion Smolorza
trzymajaca butelke mleka. Mock otworzyt ja i wypit chciwie kilka 1ykdw.
Teraz byl gotdédw do wysituchania relacji Smolorza. Ten zapus$cit silnik.

- Kamienica ,Pod Gryfami”, &ésma rano - Smolorz jak pisal, tak i
méwit. - Szewc Rohmig nie wytrzymat smrodu i rozbit $Sciane w swoim
warsztacie. Za $Sciang trup.

Z Schuhbriicke, gdzie mie$cito sie Prezydium Policji, do Rynku
byto niedaleko. Mock wypijal ostatnie krople mleka, a Smolorz parkowaz
adlera pod Zakladami Loteryjnymi na Nicolaistrasse. Na tytach kamienicy
,Pod Gryfami”, na wewnetrznym podwdrku, przed matym warsztatem szewskim
czekatl umundurowany policjant. Zasalutowal na ich widok. Obok policjanta
stat wasaty suchotnik, ktdéry w heroicznym wysitku dzZzwigal na sobie
skérzany fartuch, i otyia jejmoé$é niemogaca przyjaé¢ do wiadomoséci, zZe na
brudnym podwédrku nie ma zadnej tawki. Magnezja rozswietlata co kilka
sekund nedznag izbe, wypeiniona odorem przegnitego od potu obuwia oraz
kleju kostnego. Mock i Smolorz weszli do $érodka i1 poczuli jeszcze inna,
dobrze im znana, Jjedyna w swoim rodzaju won. Lepiaca sie od kleju lada
dzielita warsztat na dwie czes$ci. Dwie $ciany zastawione byly piwnicznymi
regatami, na ktérych staty buty. Trzecia zaopatrzona byta w mate okno i
drzwi, natomiast od czwartej bit 6w znany policjantom smréd. W Scianie
tej wyrabany byt nieregularny otwdr metr na metr. Przed nim kleczail
policyjny fotograf Ehlers i wpychal swdj obiektyw w ciemna komore. Mock,
zatykajac nos, zajrzal do $rodka. Latarka wyiowila z ciemnosci maitej
niszy bezwtosa czaszke obciagnieta rozktadajaca sie skdéra. Rece 1 nogi
przywiagzane bylty do hakdéw na przeciwlegilej $Scianie komory. Radca spojrzatl
jeszcze raz na twarz trupa i zobaczyl tilustego robaka, ktdéry usitowal sie
wkreci¢ w zalane bielmem oko. Mock wyszedt szybkim krokiem z warsztatu,
zdjat ptaszcz, rzucit go mundurowemu i rozstawiwszy szeroko nogi, oparit
rece o $ciane. Smolorz, sityszac odgtosy wydawane przez szefa, nie mbglt
sobie wybaczyé¢, ze nie przewidzial skutkdéw kaca, mleka i1 rozptywajacego
sie trupa. Mock wyjal z kieszeni spodni chusteczke ze swoimi inicjatami
wyszytymi przez Sophie i wytar® usta. Wystawil twarz ku niebu i chciwie
tykat krople padajacego deszczu.



- WeZcie ten kilof - powiedzial do mundurowego - 1 rozwalcie
$ciane, tak by mozna bylo wyciagna¢ tego umarlaka. Smolorz, zawiaz sobie
chuste wokdt ust i nosa i przeszukaj komore i kieszenie trupa, a ty,
Ehlers, pombéz Smolorzowi.

Mock wilozyl jasny piaszcz, poprawil kapelusz 1 rozejrzal sie po
podwbdrku.

- Kim pani jest? - wystal promienny usmiech w strone tiuste]
damy, ktdéra przestepowaita z nogi na noge.
- Ernst Rohmig, mistrz szewski - gorliwie przedstawil sie

niepytany suchotnik. Wzruszyl ramionami, aby poprawié¢ swojg skdrzanag
zbroje.

- Zarzadca kamienicy - fukneta dama. Jej tiluste wlosy nawiniete
na papiloty obtazity z taniej farby. - Szybciej, drogi panie, mysli pan,
ze moge tu sta¢ w nieskonczonos¢ i zamartwiacé sie, ile bede musiata
doptacié¢ sprzataczce za umycie $Sciany, ktdéra pan zabrudzii?! Teraz prosze
mi sie przedstawié¢! Ja jestem Mathilde Kiihn, plenipotent wtasciciela, a
pan?

- Eberhard Mock, damski bokser - mruknal radca kryminalny,
odwrbécit sie gwattownie i1 wcisnal z powrotem do izdebki. - Ehlers, zrdb
tu porzadek i1 pozbieraj wszystko, co wazne. Smolorz, przestuchaj ich.

Powiedziawszy to, Mock pobiegt truchtem do sieni kamienicy,
mijajac Smolorza, ktéry stat z przestuchiwanymi pod jednym parasolem i
prbébowat unikngé¢ jadu zmii i pratkdw gruzlicy. W bramie Mock pozdrowil
doktora Lasariusa z policyjne]j kostnicy, za ktdérym wolnym krokiem szito
dwéch ludzi z noszami.

Mock stanal przed domem i obserwowal bezmy$lnie duzy juz o tej
porze ruch uliczny. Jaka$ para mtodych ludzi byla tak w siebie
zapatrzona, zZe nie zauwazyla go. Miodzieniec potraciit niechcacy radce i
natychmiast przeprosit, uchylajac grzecznie kapelusza. Dziewczyna
spojrzata na Mocka i szybko odwrdcita poszarzata od zmeczenia twarz.
Rosemarie wyraznie nie postuzylo nocne koltysanie dorozkarskiej budy.

Mock rozejrzat sie dokota i szybkim krokiem ruszyil do kwiaciarni
Apelta. W podmalowanych oczach pulchnej kwiaciarki dostrzegit cien
zainteresowania. Zaméwit kosz pieédziesieciu herbacianych réz i polecit
go przesita¢ na adres ,Sophie Mock, Rehdigerplatz 2”. Na kremowym
kartoniku, ktéry kazatr dotraczyé do bukietu, wykaligrafowal: ,Nigdy
wiecej, Eberhard”, zaptacit i1 zostawil kwiaciarke sam na sam ze
wzrastajacym zainteresowaniem.

Pod nocami zaplatal mu sie jaki$ gazeciarz. Mock pozbyt sie go,
wciskajac mu kilka fenigédw i dzierzac gazete pod pacha, przeciat na skos
zachodniag pierzeje Rynku. Po chwili siedzia* w adlerze, palil pierwszego
tego dnia papierosa i1 czekal na Smolorza i Ehlersa. Czas skracal sobie
czytaniem ,Breslauer Neueste Nachrichten”. Na jedne]j ze stron
ogtoszeniowych jego wzrok przykul niezwykly rysunek. Mandala, koio
przemian, otaczala ponurego starca z wzniesionym do géry palcem. ,Ojciec
duchowy ksiaze Aleksiej von Orloff udowadnia, Zze koniec $wiata jest
bliski. Oto nastepuje kolejny obrdét Kora Historii - powtarzaja sie
zbrodnie i kataklizmy sprzed wiekdédw. Zapraszamy na wyktad medrca z
Sepulchrum Mundi* [Grobowiec Swiata.]. Niedziela 27 listopada,
Gruinstrasse 14-16". Mock odkrecit szybe i pstryknatl niedopatkiem wprost w
nadchodzacego Smolorza. Ten strzepnat popidt z ptaszcza i wsiadt do
samochodu, pomijajac milczeniem przeprosiny ze strony Mocka. Na tylna
kanape wgramolil sie objuczony statywem Ehlers oraz asystent kryminalny
Gustav Meinerer, specjalista od daktyloskopii.

- Rohmig wynajmowal swdj warsztat od miesiaca, doktadnie: od 24
pazdziernika - Smolorz otworzyl policyjny notes. - Od lipca do konhca
pazdziernika, jak méwito babsko, warsztat stal pusty. Kazdy wlamywacsz
moégt tam wejsé. Strdz kamienicy jest czesto pijany i $pi, zamiast



pilnowa¢. Teraz gdzie$ sie zawieruszyl. Leczy chyba kaca. Szewc skarzyil
sie od poczatku na smréd. Jego szwagier murarz powiedzial mu o kawale,
jaki robig murarze, gdy im sie dobrze nie zaptaci. Wmurowuja jajko w
$ciane. Smierdzi. Rohmig my$lal, ze za $ciana jest jajko. Dzi$ rano
chcial je usunac¢. Rozwalil Sciane kilofem. To tyle.

- Co znalezliscie? - zapytail Mock.

- To - Smolorz wyjal z kieszeni brunatnag koperte, wyciagnal z
niej portfel z krokodylej skéry i podat go Mockowi.

Mock przejrzal zawartos¢é portfela. Byl w nim dowdd osobisty na
nazwisko Emil Gelfrert - urodzony 17 II 1876, muzyk, kawaler, zamieszkatly
przy Friedrich-Wilhelm-Strasse 21, notes z adresami i telefonami, kwit z
pralni na to samo nazwisko, karta biblioteczna Biblioteki Miejskiej,
kilka biletdéw tramwajowych oraz widokdéwka z Karkonoszy z napisem: ,Mojemu
stodkiemu najlepsze zyczenia z gdbdr, Anna, Jelenia Gbéra 3 VII 1925”.

- To wszystko? - Mock przypatrywal sie, jak ludzie z kostnicy
wnosza ,stodkiego” do zaparkowanego tuz obok karawanu.

- Nie, Jjeszcze to. Kto$ przypial mu to do kamizelki. - Smolorz
trzymat w szczypczykach kartke z kalendarza ,Universal” z data 12
wrzeénia 1927. Zadnych notatek, po prostu zwykla kartka z kalendarza,
jaka codziennie odrywaja nieszczes$liwi, czyli ci, ktdérzy licza czas.
Kartka przebita byla mata agrafka.

- Zadnych odciskéw palcdédw - dodat Meinerer. - Doktor Lasarius z
kostnicy ustalil przedzial czasowy morderstwa: sierpien-wrzesien.

- Smolorz, jedziemy na Friedrich-Wilhelm-Strasse, do mieszkania
muzyka. - Mock z ulgg przyjal ssanie pustego zotadka. To oznaczailo, ze
organizm byt gotdw na piwo i1 buitke przetozona napaprykowana sitoninka. -
Moze spotkamy tam wierna Anne, ktdra przy robdtce czeka na powrdt swego
artysty z filharmonii?

Wroctaw, poniedziatek 28 listopada,
godzina dziesigta rano

Elisabeth Pfliiger rozbierala sie powoli, uktadajac porzadnie na
krzesle garderobe. Odpieta ponczochy od podwiazek. Sophie Mock podziwiata
jej waskie, biate dionie powoli rolujace $liskie poniczochy. Elisabeth
zdjeta pas, a potem zsuneta jedwabne majtki. Byia catkiem naga. W
wysmuktych palcach lewej reki trzymala mate srebrne puzderko, w jej
drugiej dioni kotysata sie rzeZbiona tyzeczka z diugim uchwytem.
Zanurzyta ja w puzderku i przysuneita do twarzy Sophie.

- To bardzo dobre kakao - szepneta. Sophie pociagneta nosem,
wzdrygneta sie 1 przesuneta palcami po aksamitnych, lekko
zaczerwienionych nozdrzach.

- Zakryj twarz woalka - powiedziata Elisabeth. - Ukryjesz siniec
i zachowasz incognito. Nie musisz nikomu pokazywaé¢ swojej twarzy.
Wszystko bedziesz robita catkiem dobrowolnie. Mozesz rdéwniez nie robidé
nic, tylko patrzeé. Mozesz w kazdej chwili stad wyjs$é. Takie sa zasady.

Elisabeth ujeta dion przyjacidtki i otworzyta drzwi, ktdédre z
buduaru prowadzity do mauretanskiej sypialni. Sophie stata nieco
bezradna, trzymajac w wolnej rece kosz herbacianych réz. Na tozu, pod
z6ttym baldachimem siedziat nagi mtody mezczyzna i pit jaki$ napar. W
pokoju pachniato mieta. Elisabeth podeszia do mezZzczyzny i odebrata od
niego pusta filizanke. Ze stojacego obok dzbanka nalata sobie naparu do
peina.

- To mieta - powiedziata do Sophie. - Napdj Wenus.

Napdj Wenus najwyrazniej zaczal dziataé¢ na mezZczyzne.



- Pamietaj - Elisabeth udawata, ze tego nie widzi, i dmuchala w
filizanke. - Mozesz w kazdej chwili opus$ci¢ to miejsce. Z buduaru
wychodzi sie wprost na schody.

Sophie nigdzie nie wyszta.

Wroctaw, poniedziailek 28 listopada,
godzina jedenasta rano

Gelfrert zajmowal maty pokdj na poddaszu okazaltej kamienicy na
Friedrich-Wilhelm-Strasse 21. Pokdj ten oprdcz taboretu, miednicy,
lustra, wieszaka 1 Zelaznego 16zka wypeinialy rdéwno poustawiane pod oknem
butelki po likierze z zidt alpejskich Guttentaga. Na parapecie stalo
kilka ksiazek 1 futeral z waltornia.

- Miat delikatne podniebienie - zauwazyl Ehlers, rozstawiajac
statyw.

Mock wydal odpowiednie polecenia swoim ludziom, zszedil na déi,
przeszedl przez ulice i1 poszedil w strone Kdénigsplatz. Deszcz przestatl
pada¢, pojawilo sie sitorice i odwietlilo jaskrawy szyld gospody Grengla.
Za chwile Mock pochtanial tam upragniona butke ze sitonina, zapijajac
piwem jej ostry paprykowy smak. Z ulga wypil ostatnie krople piwa i
poczut lekki zawrdt gtowy. Rzucit kilka drobnych sympatycznemu buldogowi,
ktébry wycierat kufle za barem, i1 zamknal sie w kabinie telefonicznej.
Przez chwile przypominal sobie wtasny numer telefonu. Adalbert podnidsi
stuchawke po pierwszym sygnale.

- Dzien dobry, czy Jjest pani? - Mock diugo wymawial sylaby.

- Niestety, panie radco, pani Sophie wyszla godzine temu -
Adalbert méwit bardzo szybko, wiedzial, zZze jego panu trzeba relacjonowacd
wszystko, bez oczekiwania na pytania. - Poszia na zakupy z panna Pfliger,
krétko po tym, jak przystano jej kosz rédéz. Ten kosz wzieta ze soba.

Mock odwiesit stuchawke i opusécit knajpe. Jego ludzie siedzieli w
adlerze i1 wypeilniali wnetrze auta nikotynowym dymem. Przylaczyil sie do
nich.

- Gelfrert kiedy$ miat narzeczona, duza blondyne koto
trzydziestki. Odwiedzata go z dwuletnim chiopcem - relacjonowail Smolorz
przesituchanie dozorcy. - Panna z dzieckiem. Ciec od dawna Jje]j nie
widziat. Gelfrert pracowatr w jakiej$ orkiestrze i chodzit do ucznidw.
Lekcje pianina. Ostatnio byito z nim Zle. Pit. Nikt go nie odwiedzat.
Sasiedzi sie skarzyli, ze zostawia po sobie gndéj w kiblu. Nic wiece]j od
ciecia.

- Znalezliémy rewers z Biblioteki Miejskiej - Ehlers podsunat
Mockowi pod nos kawatek zadrukowanego papieru. - 10 wrzeénia Gelfrert
oddat ksiazke pod tytulem Antiquitates Silesiacae. W bibliotece wydano mu
kwit potwierdzajacy zwrot tej ksiazki.

- Czyli 10 wrzeénia Jjeszcze zyl. Wziawszy pod uwage ustalenia
doktora Lasariusa, nasz muzyk miedzy 10 a 30 wrzed$nia zostal zamurowany w
szewskim warsztacie, na podwdérzu kamienicy ,Pod Gryfami”.

- Kto$ go tam zwabil albo przytaskail nieprzytomnego - Smolorz
otworzyt okno, aby wpuéci¢ troche $wiezego powietrza.

- Potem go zakneblowal i przywigzai do hakdéw na przeciwlegite]
$cianie komory, by sie nie rzucat i nie rozwalil SwiezZego zamurowania -
dodat Mock. - Jedno mnie ciekawi: czy nasz Sinobrody nie bal sie, ze
nastepnego dnia do warsztatu wprowadzi sie nowy najemca i1 odkryje dopiero
co murowana $ciane albo, co gorsza, usityszy nieartykutowane dzwieki
wydawane mimo knebla przez ofiare?

Mezczyzni milczeli. Mock pomys$latr o kolejnym kuflu piwa, rozsiadi
sie szeroko na fotelu pasazera i1 odwrdcit do siedzacych z tyiu



policjantdw. Nasuniety na tyt giowy kapelusz dodat mu zawadiackiego
wygladu.

- Smolorz, wydostaniecie spod ziemi tego strbdéza pijaczka z
kamienicy ,Pod Gryfami” i1 przesiuchacie go. Sprawdzicie w naszych
papierach denata i wszystkich jego znajomych z, notatnika. Wy, Ehlers,
zabierzecie sie do badania przesziosci Gelfrerta. Gdzie sie urodzii,
jakiego byl wyznania i tak dalej. Potem przesituchacie znajomych truposza,
ktdérzy mieszkaja we Wroctawiu. Raport pojutrze w poiudnie.

- A ja co mam robié¢? - zapytal Meinerer. Mock zastanawial sie
przez chwile. Meinerer byl ambitny i1 pamietliwy. Kiedy$ sie zwierzyl przy
wddce Ehlersowi, ze nie rozumie, dlaczego Mock faworyzuje takiego tepaka
jak Smolorz. Meinerer nie zdawal sobie sprawy, ze krytyka dobrodusznego
Smolorza jest trudnym do zmazania przewinieniem w oczach Mocka. 0d tego
momentu Meinerer napotykal na drodze swojej kariery mndéstwo przeszkdd.

- Was, Meinerer, chce odkomenderowa¢ do zupeinie innego zadania.
Podejrzewam, ze mdéj bratanek wpadi w zle towarzystwo. Macie go $ledzié
przez dwa tygodnie, codziennie. Erwin Mock, Nicolaistrasse 20,
dziewietnasdcie lat, gimnazjalista od $w. Macieja. - Mock, udajac, ze nie
widzi zawodu na twarzy Meinerera, wysiadi z samochodu. - Pdjde na
piechote, musze jeszcze zatatwié¢ co$ waznego.

Ruszyl szybkim krokiem w strone szynku Grengla.

- Panie radco, panie radco, prosze zaczekaé¢ - za plecami ustyszatl
gtos Meinerera. Odwrdcit sie 1 czekal na swojego podwiadnego z obojetna
ming.

- Ten panski asystent Smolorz jest zbyt matombédwny - Meinerer
triumfowat. - Nie powiedzial, Ze na $cianie wisiat kalendarz ,Universal”,
taki z wyrywanymi kartkami. Wie pan, Jjaka kartka bylo ostatnio wyrwana?

- 7 12 wrzednia? - Mock spojrzal z uznaniem na potakujacego
Meinerera. - Ta, ktdéra morderca przypiat agrafka do kamizelki zmaritego?
Macie ten kalendarz przy sobie?

- Tak, oto on - rozpromienit sie Meinerer i podal Mockowi jeszcze
jedng brunatna koperte.

- Dobra robota - Mock schowat jg do kieszeni ptaszcza. - Ja sie
tym zajme. Sprawdze, czy kartka z kamizelki pochodzi z tego witasnie
kalendarza.

Nastepnie spojrzatl z rozbawieniem na milczacego podwtadnego, a
potem nieoczekiwanie poklepal go po policzku.

- Idz $ledzi¢ Erwina, Meinerer. M6J bratanek jest dla mnie
wazniejszy niz wszystkie zamurowane i1 niezamurowane trupy tego miasta.

Wroctaw, poniedziatek 28 listopada,
godzina pierwsza po poiudniu

Sympatyczny buldog co chwile opuszczal miejsce za barem, by
dotozy¢ do pieca. Uémiechat sie przy tym mito i1 kiwal gtowa, zgadzajac
sie ze wszystkim, co médwiit Mock. Akceptowal w peini antyamerykanskie i
antysowieckie poglady swego rozmdéwcy. Nie wypowiedzial przy tym ani
jednego stowa.

Mock wlat w siebie trzecie dzi$ piwo 1 postanowit przejs$é na
mocniejszy trunek. Nie miat zwyczaju pi¢ samotnie, totez zamdéwilt dwa
kieliszki jatowcdwki i podsungl jeden w strone barmana, poza ktérym w
knajpie nie byito nikogo. Barman chwycit kieliszek brudnymi palcami i
oprdéznit go jednym haustem.

Do lokalu wszedi niewysoki domokrazca z pudlem towardw pierwsze]
potrzeby.

- Drodzy panowie, noze z Solingen tna wszystko, nawet gwozdzie 1
haki - rozpoczat tyrade.



- To jest gospoda. Albo co$ pan zamawiasz, albo droga wolna -
warknat buldog, udowadniajac, ze potrafi méwic.

Domokrazca siegnal do kieszeni i nie znalazitszy ani feniga,
rozpoczat odwrdt.

- Hola! - ozywil sie Mock. - Ja tego pana zapraszam. Prosze podac
jeszcze po jatowcdwce.

Domokrazca zdjat ptaszcz, postawil pudlo na podilodze 1 przysiadi
sie do Mocka. Barman speinit swa powinno$é¢. Po chwili po obu kieliszkach
zostatly jedynie mokre $lady na pseudomarmurowym blacie stolika.

- To naprawde $wietne noze - domokrgzca powrdcit do przerwanego
watku. - Mozna nimi szybko i sprawnie pokroic¢ cebule, chleb i kietbase
oraz - tu czieczyna zrobit do Mocka perskie oko - poszatkowac¢ tesciowa!

Nikt sie nie rozedmial, nawet sam dowcipni$. Mock zaptacit za
jeszcze jedna kolejke jatowcdwki i nachylil sie do swojego towarzysza.

- Niczego od pana nie kupie. Niech mi pan powie, jak idzie
interes, Jjak sie do pana odnosza ludzie i1 tak dalej. Jestem pisarzem i
interesuja mnie rdzne historie - Mock mbéwil prawde, gdyz pisywatl
charakterystyki osdéb, z ktdérymi sie czesto stykail. Niejeden wroctawianin
wiele by zaptacit za informacje zawarte w tych ,zywotach stawnych mezdéw”.

- Opowiem panu historie, jak te noze tna zZelazo - domokrazca
wpadt w niektamany zachwyt

- Przeciez nikt nie bedzie nimi kroil zZelaza - wrzasnal ze
ztoscia barman. - Po co komu takie noze?! Przychodza, $cierwa, i wciskaja

mi co$, czego nie potrzebuje. Masz szczesScie, ze ten pan cie zaprosit,
bobym cie wzial na obcasy.

Domokrazca posmutnialt. Mock wstal, ubrat sie i podszedi do
barmana.

- Twierdze, zZze te noze witadnie panu moga sie przydac¢ -
powiedziat.

Sprzedawca nozy az pokrasdniat z zadowolenia.

- Niby do czego? - zapytal zdezorientowany barman.

- MozZzna nimi popeinié¢ harakiri - Mock, widzac, zZe barman nie
zrozumiat, dodat - albo wydiuba¢ brud zza paznokci.

Sympatyczny buldog przestat by¢ sympatyczny.

Jeszcze mnie]j sympatyczna byta pogoda. Silny wiatr szarpal budami
dorozek stojacych na Wachtplatz i cial po nich deszczem ze $niegiem.
Mock, przytrzymujac kapelusz, wskoczyl do dorozki i kazal sie wiezZzé¢ na
Rehdigerplatz 2. Fiakier po$linit oitdéwek i powoli zanotowatl adres w
potiuszczonym zeszycie. Nacisnagal na giowe staromodny cylinder i krzyknai
na konia. Mock czul, Ze nadszedl ten moment, kiedy alkohol staje sie
najbardzie] przymilny i zdradliwy: czlowiek peka od euforii, a
jednoczesénie czuje sie trzezwy, my$li precyzyjnie, nie betkoce i sie nie
chwieje. Golnij sobie jeszcze, podpowiada demon. Mock dostrzegil w kacie
dorozki réze na krdédétkiej trodyzce. Siegnat po nia i1 zmartwiat: herbaciana,
nieco nadwiednieta réza. Rozejrzal sie wokdt siebie w poszukiwaniu
karteczki z napisem ,Nigdy wiece]j, Eberhard”. Nie znalazi niczego. Po
przyjacielsku klepnat fiakra w ramie.

- Hej, panie wozZnico, przyjemnie w waszej dorozce. Nawet sa
kwiaty.

Fiakier odkrzykngl co$, co zostalo zagituszone przez wiatr i
tramwaj sunacy ruchliwa ulica koio Dworca Fryburskiego. Mock - ku
zaskoczeniu dorozkarza - usadowil sie obok niego.

- Zawsze tak ozdabiacie kwiatami powdz? - betkotal, udajac
bardziej pijanego, niz byt w rzeczywistoséci. - To mi sie podoba, dobrze
ptlace za taka jazde.

- Wioztem dzis$ dwie klientki z koszem tych réz. Jedna znaczy
wypadia - uprzejmie odpowiedzial fiakier.



- Zatrzymaj te bude - Mock przytknal swoja legitymacje pod nos
zdziwionego woznicy. Dorozka skrecita w prawo, blokujac wjazd na
wewnetrzne podwdrko zabudowan dworcowych przy Siebenhufenerstrasse. -
Skad i1 dokad wiozie$ te kobiety? - Mock zupeinie wytrzeZwial i1 rozpoczatl
serie pytan.

- Na Borek. A skad? A juzci stad, dokad jedziemy -z
Rehdigerplatz.

- Masz doktadny adres tego miejsca na Borku?

- Tak. Musze sie rozliczac¢ przed szefem - fiakier wyjal brudny
zeszyt 1 $linigc palce, walczyl z kartkami miotanymi przez wiatr. - Tak,
Eichenallee na Borku.

- Jak wygladaty te kobiety? - Mock szybko zapisywail adres w
notesie.

- Jedna czarna, druga blond. W woalkach. Fajne kobity.

Wroctaw, poniedziatek 28 listopada,
godzina szdbsta po potudniu

Mocka obudzity radosne, dziecinne okrzyki. Zapalil lampe stojaca
przy tdézku. Przetart oczy, przygtadzit wiosy i rozejrzal sie po sypialni,
jakby szukajac dzieci, ktdre zburzyly jego niespokojny sen po macznym,
tiustym i zawiesistym obiedzie. Spojrzal w ciemne okno: sypal pierwszy
$nieg, ktéry zachecat dzieci do zabawy na dziedzincu zydowskiej szkoty
ludowej. Styszac gios Sophie, zdjatr pikowana bonzurke, szare spodnie z
grubej weilny i na powrdt wiozyl garnitur i krawat oraz skbdérzane pantofle
bilyszczace od pasty. Przyjrzal sie w lustrze swej twarzy z dwupietrowymi
balkonami pod oczyma i siegnat po dzbanek z nieostodzong mieta, ktdéra -
jak poradzit mu dzi$ Adalbert - byia najlepszym lekarstwem na przepicie.
Wklepat w nadwiedte policzki wode kolonska i wraz z dzbankiem wyszedl do
przedpokoju, gdzie natknat sie na Marte dZwigajaca tace z zastawa do
kawy. Udat sie do salonu za situzaca. Sophie siedziata przy stole w
biekitnej sukience. Je]j prawie biate wilosy, wbrew panujacej modzie,
siegaty do ramion, a byty tak geste, Zze z trudem obejmowaila je biekitna
przepaska. Troche za malte, zielone oczy nadawaily je] twarzy zdecydowanego
i nieco ironicznego wyrazu. ,Kurewskie oczy”, pomy$latr Mock, kiedy -
przedstawiany jej na balu karnawalowym w Regencji S$laskiej trzy lata temu
- z trudem zmusit sie, by wznie$é¢ wzrok wyzej, ponad jej peine piersi.
Teraz oczy Sophie byly oczami udreczonej kobiety, zmeczonej i
zawiedzionej. Siniec wokdétr jednego z nich byt nieco ciemniejszy niz jasne
tuki niebieskich cieni do powiek. Mock stat w drzwiach i staral sie nie
patrzeé na jej twarz. Kontemplowat wrodzona elegancje jej ruchdéw - kiedy
bojazliwie przechylata mlecznik, podziwiajac, jak mleko tamie czarna
barwe kawy, kiedy ostroznie podnosita do ust kruchg filizanke, kiedy =z
lekkim zniecierpliwieniem krecita gatka radia, szukajac w eterze
ulubionego Beethovena. Mock usiadl przy stole i wpatrywal sie w Sophie.

- Nigdy wiecej - powiedzial dobitnie. - Przebacz.
- Nigdy wiece]j czego? - Sophie powoli przesuneta palcem
wskazujacym w gére i w ddét po uszku mlecznika. - Nigdy wiecej czego?

Alkoholu? Przemocy? Préby gwaittu? Udawania przed bratem prawdziwego
mezczyzny, ktdéry swa kobiete trzyma pod butem?

- Tak. Nigdy wiecej tego wszystkiego - Mock, by nie patrzeé¢ na
Sophie, obserwowal obraz, prezent, ktdéry podarowar na jej dwudzieste
czwarte urodziny. Byl to dyskretny pejzaz pedzla Eugena Spiro, z
dedykacja artysty ,Wszystkiego najlepszego dla melancholijnej Sophie”.

- Masz czterdzieséci cztery lata. My$lisz, ze jeste$s w stanie sie
zmienié¢? - w spojrzeniu Sophie nie byio ani cienia melancholii.



- Nie zmienimy sie nigdy, Jjezeli bedziemy dalej sami, we dwdjke -
Mock byt szczesliwy, ze Sophie w ogdle z nim rozmawia. Nalal sobie miety
i siegnat do kredensu, wyjatl stamtad pudetko z drewna sandalowego.
Metaliczny odgtos szczypczykdé4w do obcinania cygar 1 zgrzyt zapatki. Mock
usitowal mietg i wybornym aromatem cygara od Przedeckiego wypedzidé

ostatnie opary kaca. - Zmienimy sie obydwoje, kiedy bedziemy we trdjke,
kiedy w koncu urodzisz dziecko.
- 0d poczatku naszego maizenstwa marze o dziecku - Sophie

przesuneta palcem po dzidbku mlecznika. Potem wstata i z lekkim

westchnieniem przytulita sie do pieca. Mock podszedl do niej i opadil na

kolana. Przycisnal gitowe do jej brzucha i wyszeptal: - Bedziesz mi sie

oddawata co noc 1 poczniesz. Zobaczysz, co noc. - Sophie nie oddata mu

uscisku. Mock poczul, ze jej brzuch faluje. Wstal i spojrzat w oczy

Sophie, ktére pod wpiywem Smiechu staly sie jeszcze mniejsze niz zwykle.
- Choc¢by$ pi1 cysterny miety, nie bedziesz mbégl mnie posiasc

codziennie - Sophie ocierata 1zy Smiechu z podsiniaczonego oka.
- A co, mieta dobrze dziata na meskie sity? - zapytatl.
- Podobno - Sophie wciaz sie S$miata.

Mock powrdcit do palenia cygara. Wielkie koto dymu opadio na
puszysty dywan.

- Skad wiesz? - zapytail nagle.

- Gdzie$ czytatam - Sophie przestata sie Smiac.

- Gdzie?

- W jakiej$ ksiazce z twojej biblioteki.

- Moze u Galena? - Mock, jako niedoszity filolog klasyczny, mial
prawie wszystkie wydania autordédw starozytnych.

- Nie pamietam.

- To musiato byé u Galena.

- Mozliwe - Sophie usiadia i krecita filizZzankg po spodku. W jej
oczach biysnat gniew. - Co ty sobie wyobrazasz? Nie doé¢, zZze mnie
maltretujesz fizycznie, to jeszcze prdbujesz znecalé sie nade mnag
psychicznie?

- Przepraszam - Mock spokorniat. - Po prostu chce oczyscic¢
atmosfery z wszelkich niejasnoéci. Gdzie dzisiaj bytas?

- Nie chce zadnych pytan, zadnych podejrzen - Sophie wkrecita
papierosa w krysztatowa lufke i przyjeita od Mocka ogien. - Dlatego
opowiem ci o moim dniu jako mezowi, ktdéry wstepuje na droge poprawy i
ktéry jest ciekaw, jak minat dzien jego ukochanej zZonie, a nie jako
wéciektemu z zazdrosci $ledczemu. Jak wiesz, niediugo wystepuje wraz z
Elisabeth na koncercie adwentowym. Przyszia do mnie rano, niediugo po
tym, jak przystaite$ mi rbdéze. Pojechatrysdmy dorozka na Eichenallee do
barona von Hagenstahla, fundatora 1 organizatora tego koncertu.
Musiatysmy wziaé od niego plenipotencje, potrzebne do wynajecia Domu
Koncertowego na Gartenstrasse. Jadac do niego, zboczytysmy z drogi, a ja
zostawitam rbé6ze w kosciele Bozego Ciata. Bytam na ciebie ws$ciekta i nie
chciatam kwiatéw. Potem ¢wiczyiyémy z Elisabeth. Obiad zjaditam u niej. To
wszystko. A teraz przepraszam na chwile. Jestem zmeczona, a Marta
przygotowata mi kapiel. Za kilka chwil bede z powrotem.

Sophie dopita kawe 1 wyszita z salonu. Mock wyjrzal do przedpokoju
i zobaczy1, jak zamykala za soba drzwi 1azienki. Podszedl szybko do
telefonu 1 wykrecit numer Smolorza. Rzucit do stuchawki krdétka komende.

Sophie siedziata nago na brzegu wanny i1 zastanawiata sie, do kogo
Eberhard dzwoni. Woda barwita sie na rdzowo pod wpilywem rdzanych soli
Hagera, dzieki ktdérym - jak zachwalali domokrazcy - ,zmniejsza sie bdol i
znika zmeczenie”. Sophie nie zmywala makijazu. Wiedziala, zZe jej maz
lubi, gdy kobieta jest umalowana - zwlaszcza w alkowie. Opuszkami palcdw
juz czuta $Swieza sztywna posciel i blisko$é Eberharda. Zanurzyta sie w
wannie do potowy napeilnionej woda i z przyjemnos$cia przygladata sie



kafelkom, na ktérych wesoly wedrowiec dokad$ zmierzal, dzZzwigajac na kiju
niewielki tobolek. Nagle zagryzla wargi. Sole kgpielowe uwolnity lekki
b6l w podbrzuszu i wspomnienia dzisiejszego przedpoiudnia.

- To byta tylko zemsta - szepneta do wedrowca. - Gdybym sie nie
zemécita, nie mogiabym mu wybaczyé. A tak zaczynamy dzi$ od nowa. Co noc
bedziemy razem.

Argos sie rozszczekal. Sophie usityszala szmer krzataniny w
przedpokoju, jakis znajomy meski gtos, a potem trzasdniecie drzwiami.
Drzac ze zdenerwowania, wyszla z wanny.

- Marto, kto to przyszedi? - zawolala przez drzwi.

- Pan wyszedl z wachmistrzem kryminalnym Smolorzem - odkrzykneta
stuzaca. Sophie ze ztos$cia zmyla makijaz.

Wroctaw, poniedziatek 28 listopada,
godzina sidédma wieczorem

Mock 1 Smolorz siedzieli w adlerze zaparkowanym na Rehdigerplatz,
pod domem Mocka. Szyby i dach samochodu szybko pokrywaly sie dywanem

$niegu. Mock milczat z powodu zalewajacej go zazdro$ci, Smolorz - zgodnie
ze swag naturga.
- Czego sie dowiedzielis$cie? - zapytal w koncu Mock.

- Stréz byt pijany. Nie znat Gelfrerta. Gelfrert byl nazista...

- Nie méwie o Gelfrercie - Mock rozjarzyit mocno koncdwke
papierosa. - Méwie o kosciele.

- Nikt nie przynosit dzi$ kwiatdéw do kosciota.

Mock przyjrzal sie oknom swoje]j sypialni, w ktdérych witasdnie przed
chwila zgasto $wiatlo.

- Smolorz, dostajesz nowa sprawe - w chwilach wzburzenia Mock
méwit do swojego podwtadnego na ,ty”. - Chce wiedzieé¢ wszystko o niejakim
baronie von Hagenstahlu Eichenallee. Zostawiasz sprawe Gelfrerta. Ja sam
sie nia zajme. Poza tym nie odstapisz na krok mojej zony. Nie musisz sie
specjalnie kryé. Ona zna ciebie tylko z nazwiska i z gtosu. Codziennie
wieczorem o 6smej raport, w knajpie Grajecka na Grabschenerstrasse. -
Mock zapalil nowego papierosa. - Postuchaj, Smolorz, moja zona
powiedziata mi dzis, Ze o miecie czytata u Galena. W mojej bibliotece.
Owszem, mam Galena w wydaniu Kihna. Wydanie dwujezyczne, grecko-
tacinskie. A moja zona nie zna ani jednego z tych jezykéw.

Smolorz patrzyt ositupialy na swojego szefa, nie rozumiejac, o
czym on méwi. Nie zadat jednak zadnego pytania.

I za to Mock najbardziej go cenit.

Wroctaw, wtorek 29 listopada,
godzina sidédma rano

Mock przetknatr $line i po raz pierwszy od wielu dni nie poczul
palenia w przetyku i poalkoholowych protestéw zotradka. Jedynie lekkie
pragnienie przypominato mu, ze nie wszystkie spozyte wczoraj piyny byiy
réwnie niewinne jak wypijane wtasdnie Swieze mleko, ktdre jeszcze oddawatlto
bezpieczne krowie ciepto. Odstawit kubek, wyszedi z jadalni do
przedpokoju i stanal przed duzym lustrem. Kolonska mgietka, ktdra
rozpylit za pomoca gumowe]j gruszki, osiadia na jego policzkach. Wtedy
uchylity sie drzwi do sypialni i Mock dostrzegl na klamce diugie palce
Sophie. Przestal rozciera¢ po twarzy korzennie pachnacy kosmetyk, szybkim
ruchem chwycit za klamke, nie dopuszczajac do ponownego zamkniecia drzwi.
Sophie nie prdébowata sie z nim szamotac¢. Usiadla przed masywng toaletka z
dwuskrzyditowym lustrem 1 usitowata - z lekkim sykiem zniecierpliwienia -



rozczesal koscianym grzebieniem poranne sploty wiosdw. Jasne kosmyki
opadaty ukoénie na jej twarz, zakrywajac podsiniate oko.

- My$lisz, ze codziennie bede spat w swoim gabinecie? - zapytatl
podniesionym gtosem. - Ze codziennie bedziesz sie po prostu zamykata
przede mna w sypialni?

Sophie nawet na niego nie spojrzata. Mock opanowal sie i
chrzaknat, wiedzac, zZze w ten sposdb przywrdci swojemu giosowil ten tembr,
ktdéry jego zona lubita: miekki, lecz zdecydowany, przyjazny, lecz nie
sentymentalny.

- Musialem wyjs¢ na chwile. Smolorz mial do mnie wazna sprawe.

Zdawa1o mu sie, ze dostrzegl cien zainteresowania w lekko
podkrazonych z niewyspania oczach Sophie. Podszedl® do niej i oparit
delikatnie dionie na jej ramionach, nie mogac sie nadziwié - po raz nie
wiadomo ktéry - ich kruchosci. Sophie otrzasneta sie gwattownie, a Mock
splétt rece na brzuchu.

- Wiem, wiem... Przebaczyta$ mi. Bylas$ wspaniatomy$lna. Nie
powinienem byl nigdzie wychodzié¢. Ani na chwile. Powinienem byl kazda
minute tego wieczoru spedzié¢ z toba. A potem miata by¢ pierwsza z szeregu
nocy, naszych nocy, kiedy nastapi poczecie. A tu wyszedlem. Na kroétko.
Taka mam prace.

W przedpokoju zadzwonit telefon.

- Teraz tez pewnie dzwonig do mnie - Mock spojrzal lekliwie w
pdiprzymkniete oczy zony. - Jakie$ wezwanie, moze trup...

Sophie ustyszata oddalajace sie kroki meza i jego gtos dochodzacy
z przedpokoju:

- Tak rozumiem, Taschenstrasse 23-24, mieszkanie na trzecim
pietrze.

Trzask stuchawki, kroki, zndébw rece na ramionach, gtadko wygolony,
nieco wilgotny policzek przy jej policzku.

- Porozmawiamy wieczorem - szepnal. - Teraz jade. Jestem
potrzebny.

- Mnie nie jeste$ potrzebny. JedZ - Sophie udowodnita, ze wciaz
jest obdarzona zdolno$cia wydawania gtosu. Podeszta do okna i przygladata
sie fruwajacym ptatkom $niegu. Mocka rozbolata gtowa. Zaczal powoli
rozmy$la¢ nad ilosdcia wypitego wczoraj alkoholu. Byio tego stanowczo za
mato jak na gwattowny atak kaca, ktéry go ogarniat. Policzki pionety, w
skroniach miarowo stukaty mate wahadita.

- Ty wywtoko - chcial, by zabrzmiato to beznamietnie. -
Prowokujesz mnie? Lubisz, Jjak ci sie przywali w gebe, co?

Sophie dalej podziwiata lekki taniec ptatkdédw Sniegu.

Wroctaw, wtorek 29 listopada,
godzina wpdbdt do bsmej rano

Mock Jjeszcze nigdy nie widzial poéwiartowanego czitowieka. Nie
zdawatl sobie sprawy, ze mies$nie szyi tak ciasno $ciskaja z trzech stron
sztywna 1 podzielona na segmenty rurke krtani, ze w ludzkich stawach
zawarty jest zdéttawy lepki ptyn, Ze rozpitowana kos$é wydziela przerazliwg
won. Nie widzial dotad odcietych palcdéw piywajacych w wypeinionej krwia
balii, otwartej na os$ciez klatki zeber, miesa tydek, ktdére odskrobano od
goleni, ani potrzaskanych gitowic kolana, w ktére wepchnieto stalowy
przecinak. Mock jeszcze nigdy nie widzial poéwiartowanego cziowieka.
Teraz zobaczy?.

Zobaczyl tez mnbéstwo zakrzepitych strug krwi, ktdre pokrywaiy
$ciany, wilgotne deski podtogi, wystajacy spod 1d6zka nocnik, skiebionag,
brudnag pos$ciel, pokryte sadza krzesta i zattuszczony piec kuchenny. Nie
uszedl jego uwagi lezacy na stole kieszonkowy kalendarzyk Liebesa, w



ktérym na dacie 17 listopada krzyzowaly sie dwie smugi krwi. Nie mdgil nie
zauwazy¢ poszarzatej twarzy Ehlersa oraz zarumienionych policzkdw swojego
szefa, dyrektora kryminalnego Heinricha Mihlhausa.

Dobrotliwe zwykle oblicze tego ostatniego wykrzywione byto tym
razem szyderczym udmieszkiem, ktdéry - jak wiedziat Mock - byl zwiastunem
najwyzszego wzburzenia. Mihlhaus nacisnaga* na czolo sztywny melonik i
ruchem gtowy nakazal Ehlersowi opuscié¢ pokdj. Kiedy fotograf uwolnii
przetozonych od widoku swej zbolatej twarzy, Mihlhaus utkwil wzrok w
klatce piersiowej Mocka. To unikanie wzroku Mocka nie wrdzyio niczego
dobrego.

- Makabryczne morderstwo, prawda, Mock? - zapytal cichym glosem.

- Istotnie, Herr Kriminaldirektor.

- Nie dziwi pana moja obecnosé¢, Mock?

- Istotnie, dziwi mnie, Herr Kriminaldirektor.

- A nie powinna pana dziwié¢ - Midhlhaus wyjat z kieszeni fajke i
zaczal ja nabijaé¢. Mock rdédwniez zapalil. Intensywny smak mocnych
papierosédw ,Bergmann Privat” stiumit fetor porabanych czionkdw.

- Musiatem przyjechaé¢, Mock - kontynuowal Mihlhaus - bo nie widze
tu panskich ludzi. Nie ma tu ani Smolorza, ani Meinerera. Przeciez kto$
oprécz pana musi byé¢ na miejscu tak strasznej zbrodni. Ktod musi panu
pombéc w wypeinianiu obowiazkdéw. Zwtaszcza kiedy jest pan na kacu.

Mihlhaus wypuécit gesta bombe dymu i podszedi do Mocka, mijajac
ostroznie balie z piywajacymi w niej palcami, ktdrych paznokcie zasziy
brudna galareta krwi. Stat tak blisko Mocka, Ze ten poczuil zar bijacy z
jego fajki, przymknietej metalowym wieczkiem.

- 0d wielu dni pan pije, Mock - ciagnal beznamietnym tonem
Mihlhaus. - Podejmuje pan osobliwe decyzje. Panscy ludzie zostali
odkomenderowani na panski rozkaz do innych spraw. Jakich spraw? Moze
wazniejszych od dwu makabrycznych morddéw? - Mihlhaus prdbowal
energicznymi pociagnieciami na nowo rozzarzy¢ gasnacy tyton. - Co jest
teraz wazniejsze od zamurowanego muzyka Gelfrerta 1 porabanego na kawatki
bezrobotnego czeladnika $lusarskiego Honnefeldera?

Mock otworzyl usta w niemym zdziwieniu, wywoilujac zitos$liwe
rozbawienie na twarzy Mihlhausa.

- Tak. Zrobiltem wywiad. Wiem, kim byl denat - Mihlhaus ssa?

wygasta fajke. - Kto$ musiat to zrobié¢. Dlaczego nie szef Wydzialu
Kryminalnego?

- Herr Kriminaldirektor...

- Milczeé¢, Mock! - krzyknat Mihlhaus. - Milcze¢! Dyzurny, ktéry

dzié rano odebratr meldunek o zabdjstwie, nie mbégt znalezZzé¢ ani Smolorza,
ani Meinerera. Dobrze, ze znalazil skacowanego radce Eberharda Mocka.
Prosze mnie postuchaé¢, Mock. Nie interesuja mnie panskie prywatne
$ledztwa. Ma pan wykryé¢ sprawcdw tych dwdch zbrodni. Tego chce to miasto,
tego chca rdéwniez panscy 1 moi przyjaciele. Jezeli jeszcze raz sie
dowiem, Ze pan, zamiast pracowaé¢, idzie na piwo, spotkam sie z ludZmi o
niewzruszonych zasadach moralnych, ktérym zawdziecza pan awans, i opowiem
im pewna historie o bijacym zone alkoholiku. Jak pan widzi - dodail
spokojnym tonem - wiem wszystko.

Mock zadeptatr dokladnie niedopatek i pomy$lal o masonach z lozy
,Horus”, ktérzy pomogli mu w karierze, pomys$lal tez o podwladnym
Meinererze, ktéry - czujac sie niedocenionym - wyzalal sie przed
Miihlhausem; takze o wiernym Smolorzu, ktéry kryt sie teraz w jakiejs
dorozce 1 wbijal zalzawione od wiatru oczy w brame kamienicy na
Rehdigerplatz, oraz o mitodym malarzu Jakobie Miihlhausie, ktoéry -
wyrzucony z domu przez nieskazitelnego moralnie ojca - szukal szczes$cia w
jednopiciowym, artystycznym towarzystwie.

- Je$li pan wie wszystko, Herr Kriminaldirektor - Mock postukatl
kolejnym papierosem w denko papierosnicy - to chetnie dowiem sie czego$ o



czeladniku $lusarskim Honnefelderze, zanim spotkal na swej drodze
rozzalonego i sfrustrowanego drwala.

- Ten drwal - Midhlhaus uémiechnat sie kwaéno - sadzac po
zamitowaniu do kalendarzy, musi by¢ takze niezlym murarzem.

Wroctaw, wtorek 29 listopada,
godzina dziesiata rano

Zrobitlo sie cieplej 1 roztopiony $nieg zaczal piyna¢ ulicami.
Brudne pltaty zsuwaly sie po budzie dorozki, do ktdérej wsiadiy Sophie i
Elisabeth Pfliger. Obie kobiety ubrane byly w futra, a twarze skrywaly za
woalkami.

- Prosze jecha¢ na Menzelstrasse 49 - Elisabeth polecita wozZnicy,
po czym odwrdcita sie do Sophie. - Nie masz dzi$ ochoty na powtdrke?

Sophie milczata, wsituchujac sie w ponure dzwieki III Symfonii
Mahlera, ktdéra rozbrzmiewata w jej giowie. Ocknela sie po kilku chwilach,
gdy Elisabeth przytulita sie do niej.

- Och, prosze, tylko nie dzisiaj - Sophie, wyraZnie rozstrojona,
myélami byta przy mezu. — Wiesz, co ten cham powiedziat mi rano? Ze
specjalnie go prowokuje, by oberwaé po gebie. Ze musze to lubié¢! On mnie
uwaza za zboczona!

- A czy nie ma troche racji? - Elisabeth polozyia gtowe na
ramieniu Sophie i obserwowata mokre grudy $niegu spadajace z rozitozystych
kasztandw przy szkole na Yorckstrasse. - Czy nie jeste$ mata zboczula?

- Przestan - Sophie odsuneta sie zdecydowanie od przyjacidtki. -

Jak on $S$mie mnie tak traktowadé¢? To codzienne obcowanie z trupami powoduje
u niego jakie$ aberracje. Jednego dnia mnie bije, drugiego bltaga o
wybaczenie, a kiedy mu wybaczam, zostawia mnie wieczorem samotna, by
trzeciego dnia zndéw zebra¢ o przebaczenie, a kiedy juz chce mu wybaczyé,
ubliza mi ordynarnie. Co ja mam zrobi¢ z tym prostakiem?

- Zem$cié¢ sie - powiedziata stodko Elisabeth, obserwujac
zgrzytajacy tramwaj na Gabitzstrasse. - Przeciez sama stwierdzita$, ze to
ci pomaga i ze potrafisz dzieki temu tatwiej znosié¢ doznane od niego
upokorzenia. Zemsta jest rozkosza bogin.

- Tak, ale on mnie upokarza kazdego dnia - Sophie patrzyla na
biedaka, ktéry ciagnat do miejskiego sktadu kamieni na Menzelstrasse
dwudyszlowy wbdzek. - Mam sie na nim mé$ci¢ codziennie? Wtedy zemsta stanie
sie rutyna.

- No to musisz méci¢ sie coraz mocniej, coraz dotkliwiej.

- Ale on moze mi nawet to odebraé¢. Wczoraj stat sie bardzo
podejrzliwy, kiedy nieopatrznie wspomniatam co$ o naparze z miety.

- Jezeli on odbierze ci mozliwo$¢ zemsty - powiedziata powaznie
Elisabeth, stukajac lekko parasolka w ramie fiakra. Dorozka zatrzymata
sie przed domem Elisabeth - to pozostaniesz sama ze swoim upokorzeniem.
Zupeinie sama.

Sophie rozptakata sie. Elisabeth pomogta przyjacidice wysiasé z
dorozki i objeta ja w talii. Wchodzac do bramy, napotkaty przyjazne i
peine troski spojrzenie strdza Hansa Gurwitscha.

Pie¢ minut pdZniej tym samym spojrzeniem dozorca obdarzyl krepego
rudowiosego mezczyzne, ktdry za pomoca dziesieciomarkowego banknotu
usitowal wydoby¢ od niego informacje na temat panny Elisabeth Pfliger i
towarzystwa, w jakim sie obracata.

Wroctaw, wtorek 29 listopada,
godzina druga po poludniu



W ,Piwnicy Biskupiej” przy Bischofstrasse panowal ozywiony ruch.
Pierwsza sale wypeiniali brzuchaci wtasciciele sktaddw, ktdrzy z apetytem
potykali ogromne kluski ozdobione twardymi, podsmazonymi skwarkami. Zanim
siedzacy nieopodal Mock zdazyl sie zastanowi¢, czy te kluski byly daniem
gtdédwnym, czy tylko dodatkiem, grzeczny kelner Max, stukajac obcasami,
przygtadzil wypomadowanego wasa i zmidtl sztywno nakrochmalong biatg
chusta niewidzialne pozostatos$ci po biesiadzie innych kupcdw, ktdrzy
przed chwila - zagryzajac pulchne ciasto twardymi skwarkami - poddawali
ciezkiej prdébie swdj ukltad trawienny. Mock postanowil réwniez zaryzykowac
i - z wyrazna aprobata Maksa - zamdéwil owe kluski do pieczeni wieprzowe]
i biatej kapusty na gesto. Kelner bez pytania postawil przed radca
kryminalnym kufel piwa $widnickiego, stopke czystej wddki i1 galaretke z
kurczaka ozdobiona wianuszkiem grzybkdé4w w occie. Mock nabit na widelec
trzesaca sie zelatynowa kostke 1 rozgryzit chrupiaca skdérke buitki. Mdie
mieso kurczaka zostalo doprawione odrobing octu spiywajacego z kapelusza
borowika. Nastepnie przechylil kufel i z prawdziwa przyjemnos$cia spitukat
uporczywy posmak nikotyny. Wierny maksymie primum edere deinde
philosophari* [Najpierw jesé¢, potem - filozofowac¢.] nie myslat ani o
Sophie, ani o $ledztwie i zabratl sie do oblanych sosem klusek oraz do
grubych plastréw pieczeni.

Po chwili Mock siedzial, palac papierosa, z pustym kieliszkiem i
z mokrym kuflem, po ktdérego Sciankach spiywata piana. Siegnal po stojak z
serwetkami. Wytart usta, z wewnetrznej kieszeni marynarki wyjgl notes 1
zaczal go wypeilniaé¢ nerwowym uko$nym pismem.

,Dwie makabryczne zbrodnie. Jeden morderca?” - napisail. W my$lach
odpowiedzial twierdzaco na to pytanie. Podstawowym argumentem
przemawiajacym za ta hipoteza nie byto wcale okrucienstwo obu zbrodni ani
zwyrodniata ekstrawagancja mordercy, lecz przywigzanie do datacji, chec¢
zaznaczenia dnia zbrodni w kalendarzu, prdba zapisania swego czynu w
historii. Jak poinformowal Mocka szef magazynu dowoddédw rzeczowych,
specjalista od naukowej kryminalistyki, doktor Fritz Berger, kartka z
kalendarza z dnia 12 wrzednia 1927 roku, znaleziona przy Gelfrercie,
zostata wydarta ze $ciennego kalendarza ofiary. Doktor Lasarius
stwierdzi1, zZze mogta by¢ to data $mierci Gelfrerta. Dzisiaj w pokoju
dwudziestodwuletniego bezrobotnego $lusarza, Bertholda Honnefeldera,
lezat kieszonkowy kalendarzyk, w ktdédrym morderca zakre$lit krwia ofiary
date 17 listopada. Doktor Lasarius nie mial najmniejszej watpliwosci, zZe
wtedy nastapit zgon Honnefeldera. ,0Oto znaleziono dwdédch sadystycznie
zamordowanych ludzi - tiumaczyl Mock w my$lach potencjalnemu
adwersarzowi. - Przy jednym i drugim odkryto zaznaczonag w kalendarzu date
Sdmierci. Jezeli przy dwdch podobnie wymyélnych mordach ktoé zostawia
réze, kartke z Biblii lub z kalendarza, to sprawca obu jest ten sam
cziowiek”.

Mock z wdziecznos$cia przyjat od Maksa szarlotke, kawe i kieliszek
likieru kakaowego. Po wstepnych raportach i ustaleniach byilo jasne, zZe
nic nie taczyto zamurowanego alkoholika i wirtuoza waltorni, zwolennika
brunatnych koszul, historyka amatora z porabanym na kawatki abstynentem i
dziataczem partii komunistycznej. Jedynie wyrazna i skwapliwie odnotowana
przez morderce data $mierci. ,Morderca chce nam powiedzieé: «Zabitem go
doktadnie tego dnia. Ani wczes$niej, ani pdzniej. Tylko wtedy» - myslail
Mock, poitykajac delikatny jablecznik przykryty pierzynka bitej 3Smietany.
- Przyjmijmy zatem: cziowiek jest przypadkowy, nieprzypadkowa jest tylko
data jego Smierci. Pytanie: dlaczego jest nieprzypadkowa? Dlaczego w
jedne dni morderca zabija, a w inne nie? MozZe po prostu czeka na
sprzyjajaca okazje: kiedy na przyvkiad mozna przenies$é zwigzanego
cztowieka w miejsce kazni - obok pijanego dozorcy. I wtedy triumfalnie
zostawia kartke, Jjakby chcial powiedzieé: «Dzis$ jest wielki dzien. Dzi$
mi sie udato». Ale przeciez - na dobra sprawe - okazja trafia sie na



kazdym kroku. Codziennie mozna kogo$ zabié¢, przylepi¢ mu na czoio kartke
z kalendarza i gdzie$ zamurowac¢ lub porabac¢. Jezeli ta okazja nie jest
czym$ niezwykiym, to czy warto dumnie oznajmiac¢ Swiatu, kiedy ona
nastapita?”

Mock starannie zapisal w notesie przemys$lenia 1 zorientowal sie,
ze znalazl sie w punkcie wyjscia. Nie byt jednak przygnebiony. Wiedziail,
ze oczys$cit pole poszukiwan i jest gotdw do prowadzenia Sledztwa. Poczui
podniecenie towcy, ktdéry w czystym rzeskim powietrzu taduje dubeltdwke i
przypina pas z nabojami. ,Mylil sie stary Mithlhaus - pomys$lat. - Tu nie
potrzeba wielu ludzi. Niech Smolorz i Meinerer dalej prowadza zlecone
przeze mnie sprawy”.

Ta mys$sl go tak ucieszyta, zZe - po sitodkim likierze - zaméwil
kieliszek wytrawnego czerwonego wina. Jednak Maks, zamiast trunku, podail
mu do stolu aparat telefoniczny. W stuchawce zachrzescit gtos radcy
Herberta Domagalli z Wydzialu Obyczajowego:

- Eberhardzie, przychodZ natychmiast do ,czekoladowni”. Jest
Ebner, Voéllinger i ja. Zagramy kilka roberkdw.

Mock skonsultowal, zZze do punktu wyjs$cia moze rdéwnie dobrze wrdcic
jutro, 1 postanowil wypié¢ wytrawne wino w sklepie czekoladowym Schaala.

Wroctaw, wtorek 29 listopada,
godzina druga po poitudniu

Zimowe stonce zalewalo biaty salon. Sciany pysznity sie
pomalowang na biato boazeria, meble blyszczatly biatym lakierem i kusity
miekkoscia biatej tapicerki, a szklistobiaty fortepian unosit wytwornie
swe skrzydio. Biel salonu tamaty kremowe gobeliny na $Scianach i
nienaturalne rumience na policzkach Sophie, ktéra uderzata namietnie w
klawisze, zamieniajac fortepian w instrument perkusyjny. Skrzypce
Elisabeth tkaty i piszczaty, chcac - nadaremnie - przebié¢ sie przez
crescendo fortepianu. Szarpana przez wiatr bezlistna gataz klonu
wtdérowata mu, uderzajac w okno, z ktdédrego spiywaty zatosne resztki
$niegu. Spilywatly one rdéwniez po zZle wytartych butach strédéza Gurwitscha,
ktéry - po otwarciu swoim kluczem drzwi wejs$ciowych - bezceremonialnie,
bez pukania, otworzyl drzwi do salonu. Kobiety z ulga przerwaly gre i
zaczetly rozciera¢ zmarzniete nieco palce. Mata, brudna weglarka potoczyta
sie na kdétkach po biatym parkiecie. Dozorca otworzyl drzwiczki pieca i
sypnat wen hojnie kilka szufelek wegla. Potem wyprostowail sie jak struna
i spojrzatr wyczekujaco na Elisabeth, ktdéra biotniste zacieki pozostawione
na podtodze przez jego buciory przyprawity nieomal o bdél gtowy.
Skrzypaczka siegneta po pugilares, wreczyita Gurwitschowi pdét marki i
uprzejmie mu podziekowata. Obdarowany najwyrazniej nie zamierzal wyjsc.

- Ja wiem, panno Pfliiger - uémiechneta sie szczerze najwazniejsza

persona w kamienicy - ze pdt marki starczy za przyniesienie wegla. Zawsze
tyle dostaje - wyjasnit zamyé$lonej Sophie - gdy panna Pfliiger daje wolne
stuzbie. Ale dzisiej - spojrzal zndéw na Elisabeth - nalezy mi sie wiecej.

- A dlaczegdbdz to, mdj dobry czlowieku? - Sophie, zirytowana tym
przekomarzaniem, wstata od fortepianu.

- Bo dzisiej... - Gurwitsch podkrecil sumiastego wasa i spojrzat
lubieznie na przyjacidtke panny Pflilger. - Bo dzisiej moglem powiedzied
wiele prawdy o pannie Pfliiger, a nagadatem samych *garstw.

- Jak macie czelnos$¢! - afektowany ton Sophie nie wywari
najmniejszego wplywu na zachowanie Elisabeth, ktdéra szybko zapytata:

- Natgaliscie? Komu? Kto o mnie pytat?

Gurwitsch zlozyl rece na wydatnym brzuchu i robit miynka
kciukami. Mrugal przy tym porozumiewawczo do Sophie, ktéra jego



impertynencja powoli wyprowadzata z rdéwnowagi. Elisabeth zndéw siegneia po
pugilares i Gurwitschowi wrécita cheé¢ do dalszej rozmowy.

- Pytal tajniak, ktdéry dzis rano przyjechal za paniami.

- I co mu powiedzieliscie? - dopytywata sie Elisabeth.

- Pytal, kto odwiedza panne Pfliiger, czy przychodza do niej
mezczyzni, czy nocuja u niej, czy panna Pfliger pije, czy wacha Snieg, w
jakim stanie i o ktdérej wraca do domu. Pytal tez o drugg panig. Czy
czesto przychodzi do panny Pfliger i czy sa z nia jacy$ mezczyZni - stréz
usmiechnat sie do banknotu pieciomarkowego, z ktdébrego palce Elisabeth
zrobity waska rurke. - I powiedziatem, Ze panna Pflliger jest niezwykle
obyczajna panna, ktdéra czasami odwiedza mama.

Gurwitsch wyciagnal reke po pienigdze, nie mogac sie nadziwid
wtasnej przenikliwosci 1 inteligencji, dzieki ktérej zarobit na
tygodniowy karnet w jadiodajni.

- Poczekaj - Sophie wyjela z dioni przyjacidiki zrolowany
banknot. - Skad wiemy, ze to wszystko nie jest ktamstwem, Ze nasz dobry
cztowiek kogokolwiek spotkal, a jesli to prawda i byl indagowany przez
policjanta, to skad wiemy, ze opowiedzial mu wtasnie to, a nie co$
zupeinie innego?

- Nie ktamie, paniusiu - Gurwitsch podnidst gtos. - Znam tego
szpicla. On mnie kiedy$ zamknal na komisariacie, chociaz nie bytem
zbytnio wypity. Znam go. Nazywa sie Bednorz czy Ceglorz. Tak do niego
méwity inne gliny.

- Moze Smolorz? - Sophie nagle pobladta, tracac tym samym wiele w
oczach stréza, ktdéremu podobaty sie duze, rumiane kobiety.
- A juzci, Smolorz, Smolorz - dozorca szybko schowal pienigdze do

kieszeni drelichowych spodni.

Wroctaw, wtorek 29 listopada,
godzina wpdl do czwartej po poiudniu

W sklepie z czekolada Schaala, znajdujacym sie w narozne]
kamieniczce kwartatu domdéw w centrum Rynku, siedzieli trzej mezczyzni.
Zajmowali duzy stdt pod oknem, gdzie zazwyczaj klienci sklepu zaraz po
kupieniu stodkos$ci dawali upust swojemu takomstwu. W ten sposdb
postepowali Mock et consortes - zajadali sitodycze, popijali je kawa 1
palili nader obficie. Schaal gratulowal sobie tak znamienitych gos$ci i
kiedy jeden z nich skrytykowal brak w najblizZzszej okolicy jakiegokolwiek
klubu skatowego, sam zaproponowal, by zagrali u niego. Karciarze przyjeli
te propozycje z radoécia 1 od tego czasu grali w brydza lub skata przy
czekoladzie i likierze, a wtasdciciel sklepu zacierat rece. Tak byio i
teraz Szef ,obyczajdéwki”, czyli Wydziatu II Prezydium Policji, dawny
kolega Mocka, radca Herbert Domagalla zginal i odginat karty, positusznie
sypiace sie pod jego dtonmi w regularna kupke. Komisarz Klaus Ebner,
funkcjonariusz sipo, przerzucal karty z reki do reki, tworzac z nich
wachlarz. Jedynie Helmut Vo6llinger, astrolog i jasnowidz, z ktdérego wielu
podrwiwato, lecz z ktérego niezwyklych umiejetnosci korzystali niemal
wszyscy policjanci, nie tasowal ani nie ugniatal kart Jego dionie zajete
byty obracaniem duzego kieliszka wina dokota wiasnej osi, a oczy utkwione
byty w okno wychodzace na zachodniag pierzeje Rynku.

Mock przywital sie z kolegami wylewnie 1 - powiesiwszy ptaszcz i
kapelusz na nowoczesnym wieszaku - usiadl przy zielonym stoliku. Za
chwile stat przed nim kieliszek likieru orzechowego i lezato trzynascie
kart odliczonych wprawna rekg Vollingera, ktéry w pierwszym robrze byl
jego partnerem.

- Jedno pik - zaczal Vollinger. Ebner, siedzacy po prawe]j rece
Mocka, grzecznie spasowal, Mock za$, widzac czterokart pikowy z mariazem



oraz trzeciego asa z waletem kier, podnidést kolor partnera do wysokosci
czterech. Pas Domagalli zakonczyt licytacje. Domagalla zawistowal w atu.
Mock szybko $ciagnat atuty, zaimpasowal dame kier ,pod siebie” i pokazatl
przeciwnikom karty.

- W nagrode za dobry kierunek impasu otrzymuje pan zadana przez
siebie ekspertyze - Véllinger podsunal w strone Mocka ciemnoniebieska
koperte ozdobionag pieczecia ,H. Vollinger. Usitugi i porady
astrologiczne”.

- Dziekuje - udmiechnal sie Mock - za pochwalte i za ekspertyze.

Vollinger nie zareagowal. Z niepokojem wygladal za okno i bebnii
palcami po zielonym aksamitnym obiciu stolu. Mock schowal koperte do
teczki obok materiaitdéw dowodowych obu zbrodni i kartonowego skoroszytu z
raportami swoich podwiadnych. Ebner rozdatr szybko karty. Po chwili musiail
powtdrzyé czynnosé, poniewaz Vollinger pomylit sie i1 wzial, jako swoje,
dwie karty Domagalli.

Obiegty trzy pasy.

- Dwa bez atu - otworzyt Véllinger. Rozlegl sie szmer
niektamanego podziwu.

- Dawno nie miatem karty na taka odzywke. Na takie dictum
pozostaje mi tylko ,pas” - westchnat Ebner.

Mock przyjrzail sie uwaznie swoim trzem trzecim krdélom i czwartemu
waletowi pik.

- Szlemik bezatutowy - zamknat licytacje, styszac po lewe]
stronie gromka kontre. Po dwdédch pasach odwinatr rekontra, a po trzech
kolejnych wytozyl karty na stél.

Domagalla zawistowal krdlem pik i ta figura wzieta lewe.
~Dlaczego nie zabit - pomys$lat Mock. - Czyzby nie miat asa?” Domagalla
walnatr z catej sity asem pik. Po wzieciu kladacej lewy niedbale rzuciit
dame tego koloru. Mock zamknal oczy i nie otworzyt ich do konca
rozgrywki.

- Bez czterech - podsumowal Ebner. - Dlaczego, na mito$¢ boska,
nie impasowal pan damy karo, tylko grat pan z gobéry?

Vollinger jeszcze raz spojrzatl w okno.

- Przepraszam pana, Mock - powiedzial cicho. - Nie powinienem
gra¢ w tym miejscu.
- Dlaczego? - ironizowal Domagalla. - Czyzby tedy przechodziily

kosmiczne fluidy?

- Jest pan ignorantem w tych sprawach, Domagalla. Niechze pan
zatem nie zabiera gitosu.

- MozZzemy zamienié¢ sie miejscami i my bedziemy gra¢ na krdétkim

stole - zaproponowat Ebner.

- Nie chodzi o miejsce przy stole. Chodzi o ten sklep.

- Co tez pan opowiada, Voéllinger - Domagalla zaczal tasowac
karty. - Przeciez nieraz gralismy u Schaala.

- Ale najczeéciej na zapleczu - Vollinger rozerwat sztywny,
zaokraglony koinierzyk i poluzowail krawat.

- Jestem dzi$ panskim partnerem, Vollinger - Mock zapalil
hawanskie cygaro. - Nie mam zamiaru przegra¢ masy pieniedzy tylko
dlatego, ze pan jest niedysponowany. Ma pan kaca, czy co? Herbercie -
zwrécit sie do Domagalli - ty mnie tutaj zaprosites$. Moze wpadie$ na
genialny pomyst - tu zaczat nasladowa¢ jego falset - damy Mockowi
niedysponowanego partnera, a potem w trzech podzielimy sie pieniedzmi.
Tak? Chcieliécie zagra¢ ,na jelenia”, a tym jeleniem miat byé¢ dzisiaj
Mock? - zajrzal pod stdéi. - Moze tam zostawiitem swoje rogi?

Ebner i Domagalla wybuchneli $miechem, natomiast Vollingerowi
daleko byto do wesolosci kolegodw.

- To powazne oskarzenie - wysyczal. - Mock, czy pan mnie oskarza
O oOszustwo?



- Prosze sie uspokoié¢, drogi panie Vollinger - Mock odkrecit w
swoja strone umocowanag pod blatem popielniczke. - To dopiero drugie
rozdanie. Przejezyczyl sie pan. Powinien pan otworzyé¢ ,jedno bez atu”,
nie ,dwa”.

- Jezelil bedziemy dalej tu grali, bede popeilnial jeszcze gorsze
btedy. Poniewaz oskarza mnie pan, chocl¢by w zartach, winien jestem panu
wyjasnienie. To przez ten dom naprzeciwko. Kiedy$ tu gralismy, to prawda,
ale na zapleczu. Stamtad nie widzialem tego domu.

Mock spojrzal przez okno i1 poczul dziwne uklucie w przeponie.
Przez deszcz obmywajacy szybe zobaczyl kamienice ,Pod Gryfami”. Przy
stole zapadta cisza. Zaden z partneréw Véllingera nie lekcewazyl w gitebi
duszy jego przeczué¢ i transdw. To dzieki nim bardzo czesto doprowadzali
$ledztwa do szczes$Sliwego konca.

- Vollinger, bardzo pana prosze, niech pan co$ blizej mi opowie o
tym domu i o panskich zwigzanych z nim niepokojach - Mock pobladi
wyraznie. - Prowadze sprawe o morderstwo, ktdérego dokonano na tytach tego
domu.

- Czytalem o tym w gazecie - Vdllinger wstail od stolika. -
Wybaczcie mi, panowie, ale nie moge tu zosta¢ ani chwili diuzej.

Vollinger ukionit sie i wyszedl do szatni.

- Trudno - Domagalla po przedpotudniowej wizycie u pewnej mitodej
damy, ktéra w archiwum kierowanego przez niego wydziaiu miata pokazZnag
kartoteke, byl wyjatkowo wyrozumiaty. - Zaraz znajdziemy czwartego.

- Bedziecie musieli znaleZ¢ trzeciego 1 czwartego - powiedziatl

Mock 1 rzucit sie za Véllingerem, odprowadzany zlorzeczeniami Ebnera.

Astrologa juz nie byio w sklepie. Mock otworzyl pugilares,
wcisnat jakas monete w dion Schaala, przyjat od niego ptaszcz i kapelusz
i wybiegl na ulice. Porywisty wiatr chlusng? ostrymi szpilkami deszczu.
Radca kryminalny roztozyil parasol, lecz niediugo cieszyl sie ta osiong.
Wiatr szarpnal parasolem i1 wykreciit go na druga strone, wyginajac
druciane zebra. Jaki$ mezczyzna w jasnym ptaszczu borykal sie z podobnym
problemem. Byl to Vollinger. Mock podbiegt do niego.

- Koniecznie musze z panem porozmawia¢ - Mock staral sie
przekrzyczelé zakrecajacy na rogu tramwaj. - Wejdzmy gdzie$, gdzie nie
bedzie pan widziat tego przekletego domu. Tu jest mata knajpa - wskazat
reka na zadaszone tukowatym sklepieniem przejscie do Stockgasse.

Uciekajac przed wiatrem, ktéry szalat w waskich uliczkach koto
ratusza, weszli do knajpy na Stockgasse 10 pod szyldem ,Petruske
Gastwirt”. Lokal wypeiniony byl po brzegi burszami, furmanami,
ztodziejami i jakimi$ rzezimieszkami, ktdérzy szybko pierzchneli na widok
Mocka. Dla radcy byto w tej chwili istotne nie to, skad oni mogli go
zna¢, lecz to, ze zwolnili jeden stolik. Wraz z Vollingerem zajat przy
nim miejsce i kiwnal na ponurego kelnera, ktéry swoja prace uwazatl
najwidoczniej za dopust bozy. Ponurak postawit przed nimi dwie dymiace
szklanice grzanego wina i udat sie z powrotem za bar, wbijajac udreczony
wzrok w wielki stdé6j wypeilniony metna zawiesina, w ktérym piywaty $Sledzie,
ogbrki 1 inne trudne do zidentyfikowania zakaski.

- Drogi panie Mock - Vollinger z widoczna przyjemnoscia pociagnal
gozdzikowy specjat. - Datem panu ekspertyze astrologiczna. Po analizie
kosmogramu pana i panskiej zony wyznaczyiem kilka dat mozliwego poczecia
panstwa potomka. Pierwsza z nich jest za kilka dni.

- Bardzo panu dziekuje - powiedziai1 Mock. - Ale wrdémy do brydza
i kamienicy ,Pod Gryfami”...

- Zapewniam pana, ze nigdy bym pana... - Vollinger nie méglt
wydusié¢ sitowa ,oszukac¢”. - Nie Smiatbym...

- Niech pan przestanie - przerwal mu Mock. - I opowie mi o

panskich lekach przed kamienica ,Pod Gryfami”.



- Pierwszy raz zobaczylem ja na fotografii - Vollinger przesungl
wzrokiem po wiszacych na Scianie obrazkach, ktérych tresé byta rdwnie
oczywista jak zawartos$é¢ sioja. - Zdalem mature i1 wybieralem sie na studia
medyczne do Wroctawia. Poniewaz nigdy Jjeszcze nie bylem w tym miescie,
chciatem sie czego$ blizej o nim dowiedzieé¢. W sklepie w Lubaniu
obejrzatem fotograficzny album Stare Miasto we Wrocltawiu. Kiedy
zobaczytem kamienice ,Pod Gryfami”, poczulem przypiyw panicznego strachu
i zamknalem album. Wtedy przezyiem deja vu i usSwiadomilem sobie, Ze ten
dom widzialem czesto w koszmarnym $nie. S$nito mi sie czesto, ze uciekalem
przed kim$ do gbéry wielka klatka schodowa, a kiedy wydostawalem sie na
zewngtrz, na dach, patrzylem w dét, widzialem wizerunki wielkich, biatych
ptakéw i doznawatem zawrotu gitowy. Nie spadatem w ddt, lecz ten zawrdt
giowy zamienial sie w bdl czaszki, ktdéry mnie wtedy zwykle budzil. Totez
kiedy zobaczyilem te fotografie, poczulem strach tak przenikliwy, zZe
porzucitem nawet mysl o podjeciu nauki w tym mie$cie. Jak pan wie,
studiowatem w Lipsku i w Berlinie. Ostatnie dwa semestry spedzitem Jjednak
we Wroctawiu, poniewaz stad miatem najblizej do Lubania, gdzie w
okropnych mekach dokonywal swoich dni méj Swietej pamieci ojciec. Kiedy$
po wyjsciu z winiarni ,Lamli” czekalem wraz z kilkoma kolegami na
dorozke. Bylem na dobrym rauszu, lecz nie zapomne tego dojmujacego leku,
kiedy uswiadomitem sobie, Zze stoje pod tym przekletym domem. Koledzy
szybko zorientowali sie w moich fobiach i zaczeli mi ptata¢ maltpie figle.
A to zagadywali mnie i prowadzili wprost pod ten dom, a to podrzucali mi
pocztdéwki z jego widokiem... Prédbowaltem walczyé z tymi lekami
autohipnoza. Bezskutecznie. To wszystko, panie radco. Ja sie po prostu
boje tej kamienicy.

Voéllinger wypil ostatnie krople wina i1 zaczal mocowac¢ sie z
parasolem. Mock wiedzial, ze pytanie, ktdére chcial zadaé, moze
skompromitowaé¢ jego inteligencje, lecz nie mdégt sie od tego powstrzymac.

- Czy pan potrafi wyjasénic¢ swdj lek przed tym domem? - zapytatl,
oczekujac ze strony astrologa jakiej$ kpiny, wyrazdéw ubolewania, a, w
najlepszym razie, powtdrzenia kwestii o bezskutecznosci autohipnozy. To,
co ustyszal, wprawiio go w zdumienie.

- Tak, potrafie to wyjasénié¢ metempsychoza, czyli wedrdwka dusz.
Prawdopodobnie moja dusza zamknieta byita w ciele cziowieka, ktéry spadit z
tej kamienicy. Moje koszmary to wspomnienia z poprzedniego wcielenia.

Voéllinger wiozyt kapelusz 1 zaczat zapinaé¢ ptaszcz.

- Chyba mnie pan oktamuje, Voéllinger - ton gtosu Mocka byt rdéwnie
przyjazny jak syrena fabryki wzywajaca robotnikdéw na pierwsza zmiane. -
Nie znam sie na reinkarnacji, natomiast doskonale wiem, kiedy kto$
usituje co$ przemilczeé¢. Latem, zdaje sie w lipcu, gralismy w brydza u
Schaala. Pan, jacy$ dwaj panscy znajomi - dziennikarz i profesor
gimnazjalny - 1 ja. Siedzielismy wbdwczas przy tym samym stoliku co
dzisiaj, pod oknem, i1 nie miat pan wtedy zZadnych napaddédw leku.
Przypominam sobie doskonale te trzy bez atu, ktdére pan psychologicznie
rozegrat. Nie mial pan zatrzymania treflowego i po Jjakimé doéé¢ przyjaznym
wiscie zagrat pan wtasnie trefla. Przeciwnicy wzieli i - nie chcac grac¢ w
longer, ktéry pan niby wyrabial - poszli bokiem, i pozwolili nam ugrac
ten chory kontrakt. Pamieta pan to znakomite psychologiczne zagranie?

- Stusznie, tak byilo - przytaknal zakltopotany Vollinger. Zdjal

melonik i zaczal sie nim wachlowaé¢. - Rzeczywiscie... Wie pan co? Moze
zaaferowany gra nie spojrzatem w okno... Po prostu...

- Po prostu chcial pan dzisiaj ze mnie zrobié¢ jelenia, VOllinger
- Mock uémiechnat sie drwiaco. - I to po tylu latach znajomosci,
wspdlnych szlembdw i wpadek...

- Prosze mi uwierzyé¢! - krzyknal astrolog. - Nie ktamie, nie

wymy$lam wymdéwek ex post! Zawoitajmy Ebnera i Domagalle i zagrajmy tutaj,
przy tym stoliku. Zobaczy pan, ze bede grat bez popeiniania grubszych



btedédw. Nie wiem, do jasnej cholery, dlaczego w lipcu nie balem sie tego
domu, a dzis$ tak... Ze nie odrdznialem honoru od blotki. Moze dlatego, ze
jesienia jestem bardziej rozstrojony, wpadam w melancholie...

Vollinger, nie czekajac na reakcje Mocka, wstal, kiwnagal mu gtowa,
otworzyt drzwi szynku 1 wszedl w wichure, deszcz i mgte, ktdra powoli
spowijata melancholijne miasto.

Wroctaw, wtorek 29 listopada,
godzina piata po poitudniu

Smugil papierosowego dymu obracaty sie powoli w siupie Swiatta
padajacego z projektora. Na ekranie najpierw pojawil sie napis
sRozstrzeliwanie szpiegdw rosyjskich”, a potem rzad ludzi w biatych
rubaszkach. Wszyscy mieli zwigzane rece. Biegli, podrygujac nogami w
przyspieszonym tempie. W podobnym rytmie poruszali sie zZoinierze w
pikielhaubach. Popychali wieznidw kolbami w strone niskiej chaty krytej
stoma. WieZniowie nie zdazyli sie ustawic¢ pod Sciana, kiedy wykwitiy dymy
wystrzaldédw. Zaden z rozstrzeliwanych nie padl na twarz ani na plecy.
Wszyscy sktadali sie jak marionetki, ktdérym nagle przecieto sznurki.
Nastapito zblizenie. Jeden z zZoinierzy podszedl do zabitego, schylil sie,
podnidst giowe trupa i wtozyl mu do ust zapalonego papierosa.

Miody brunet rozparty wygodnie w fotelu przed projektorem
wybuchnagat Smiechem. Siedzacy obok niego starzec ze sterczaca broda nie
zawtdrowal mu.

- Smieszy to pana, baronie? - zapytal starzec.

- A pana nie, ksiaze? - baron patrzyil uwaznie w przestrzelone oko
trupa. - Moze dlatego, zZze zabitymi sa panscy rodacy? Jezeli tak, to
przepraszam.

- Myli sie pan - odpowiedzial ksiaze. - To jest kolejna zbrodnia,
ktéra juz kiedy$ byta. Pokazuje ja panu baronowi po to, aby go
przekonac. ..

- Ja nie wierze w panska teorie. Ona mnie po prostu bawi. Bawia
mnie tez panskie filmiki. Dzieki panu sie nie nudze... A pan - baron

zwrécit sie do trzeciego siedzacego w pokoju mezczyzny, ktory z
przejeciem wpatrywat sie w ekran, zaciskajac z catej sity mocne, kosSciste

palce - a pan, doktorze, czy pan jako znakomity historyk wierzy w te
teorie... Czy moze pan na jej poparcie dorzuci¢ jakie$ argumenty?

- Podobnie jak pan, baronie, mam do niej stosunek emocjonalny -
odpart zagadniety. - Pana ona bawi, mnie - przeraza. Nie jestem teraz

historykiem, jestem wyznawca...

Mitoénicy niemego kina nie zwrdcili uwagi na ciche kroki
wyttumione przez gruby dywan. Baron drgnat dopiero wtedy, gdy zobaczyit
przed swoim nosem aparat telefoniczny. Jedna wielka dton dzierzyta
widetki, druga - situchawke.

- Hallo? - baron zaakcentowail ostatnia sylabe. Projektor,
wytaczony przez osobnika o wielkich dioniach, przestal terkotad, dzieki
czemu gtos kobiety dobiegal wyraznie ze situchawki. Nie na tyle jednak, by
odprezony wyszukanymi rozrywkami mbézg médgl wszystko dobrze zarejestrowacd.

- Prosze powtdérzy¢é - mruknat. - Kurt Smolorz, tak? Prosze sie
niczym nie martwic.

Odtozyt situchawke i1 spojrzal uwaznie na 1ysa giowe 1 wielkie wasy
atlety ubranego w trykotowy kostium.

- Styszate$, Moritz? Policjant Kurt Smolorz, krepy, silnie
zbudowany, rudawy.

- Styszaltem wszystko, panie baronie - zameldowa1 Moritz. - I
wiem, co mam robié.



Wroctaw, wtorek 29 listopada,
godzina szdsta po potudniu

Zafrasowany barman z gospody Petruskego postawil przed Mockiem
talerz z grubymi plastrami przysmazonego boczku. Kiedy Mock wskazail
palcem na swdéj pusty kufel, zrobil on mine cziowieka, ktdéremu ktos bardzo
dokucza. Mock postanowil jeszcze bardziej go skrzywdzi¢ i zazadal chleba
i chrzanu. Barmana ogarnal bdél istnienia.

Mock odczuwal dziatanie alkoholu i z1o0$¢ wyzierajaca z oczu
nedznie ubranych pijakdéw tloczacych sie przy stotach i pod Scianami.
Najsympatyczniejszym czlowiekiem w lokalu wydal sie Mockowi niewidomy
akordeonista, ktdéry wygrywail jakas sentymentalng melodie. Gdyby nie byl
Slepcem, patrzyiby na Mocka rdéwnie przyjaznie jak robotnicy budowlani,
furmani, fiakrzy i bandyci wypeiniajacy knajpe.

Mock oderwal oczy od wspdibraci w alkoholowej niedoli i zabratl
sie do jedzenia. Najpierw ozdobit plastry boczku gdérkami chrzanu,
nastepnie ugnidétt i uformowal za pomoca noza ostrg maz, po czym z lekkim
westchnieniem pochtonal podwedzone i przypieczone mieso, zagryzajac je
czarnym razowym chlebem. Piwo od Haasego spiukato zdecydowany smak
chrzanu i1 wedzonki.

Wodzac po knajpie przekrwionymi oczyma, siuchal przeklehstw i
ztorzeczen. Przodowali w nich zwlaszcza bezrobotni i rozgoryczeni na caty
Swiat robotnicy. Nagle do lamentdéw doraczyil sie jaki$ rzeznik, zalac sie
na kapitalistéw wyzyskiwaczy, ktdérzy nijak nie chcieli docenié¢ jego
rzadkiej umiejetno$ci odcinania jednym cieciem krowiej glowy od tutowia.

Mocka olénito: kolacja byta niesmaczna nie dlatego, ze sktadato
sie na nia podie i Zle przyrzadzone zarcie, lecz dlatego, ze jego usta
zakwasita zgaga niespeilnionego obowigzku. WypowiedZz bezrobotnego rzezZznika
znaczyta dla niego tyle, co 1ajanie Mihlhausa: byta znakiem i
ponagleniem.

Wyplul na klepisko gorycz wypeiniajaca usta, wyjail policyjny
notes i wieczne pidro i zabral sie do pracy, nie przejmujac sie lekkim
rauszem ani bywalcami lokalu, ktérzy nie mieli juz zZzadnych watpliwos$ci co
do tego, jaki zawdd wykonuje ten elegancki, krepy brunet o gestych
falujacych wtosach.

Mock spojrzat na notatki poczynione w ,Piwnicy Biskupiej”.
Przeczytat: ,Przyjmijmy zatem: czilowiek jest przypadkowy, nieprzypadkowa
jest tylko data jego S$mierci. Pytanie: dlaczego jest nieprzypadkowa?
Dlaczego w Jjedne dni zabija, a w inne nie?”

- Te zbrodnie nie sa przypadkowe, bo sa popeilniane w te, a nie

inne dni - szepnat do siebie - nic nie jest przypadkowe. To, ze spotkaitem
Sophie na balu w Regencji, to, ze jeszcze nie mamy dzieci - pomy$lat o
ekspertyzie astrologa Véllingera. - Wedlug astrologdw przypadek nie

istnieje. Vollinger, chociaz nie wie, dlaczego tego domu bardziej sie boi
jesienia niz latem, Jjednego jest pewien: to nie jest przypadek. W fobiach
Voéllingera elementami koniecznymi sa miejsce i1 czas, poniewaz ta
kamienica przeraza go niekiedy mocnie]j, niekiedy siabie]j. Nieprzypadkowy
jest rdéwniez sam Vollinger - jasnowidz, somnambulik, cziowiek odbierajacy
nieznane innym sygnaziy.

Mock czul, Ze zbliza sie diugo oczekiwana chwila olénienia, ze
oto - jak niegdy$ Kartezjusz - przezywa swoja filozoficznag noc i
filozoficzny poranek, kiedy po gtuchym, diawiacym mroku nagle wszystko

staje w jaskrawym blasku oczywistos$ci. ,W Swiatopogladzie Véllingera te
trzy elementy - cziowiek, miejsce i czas - nie sa przypadkowe, sa
konieczne - zapisywal szybko w notesie. - Czy mbdj przypadek, sprawa

Gelfrerta-Honnefeldera, moze mie¢ tylko jeden element konieczny: czas?
Ofiary nie maja ze soba nic wspdlnego: czionek partii Hitlera z



komunista, subtelny muzyk ze $Slusarzem, mitos$nik historii z analfabeta!
Tyle wiem od moich ludzi i od Mthlhausa. Zatem cziowiek, ofiara zbrodni
jest - na tym etapie $ledztwa - czym$ nieistotnym. Jes$li przyjmiemy, zZe
morderca nas nie oszukuje, to wiemy na pewno, ze istotna jest data, bo na
nig sam morderca zwraca nam uwage”.

Reka w brudnym zarekawku postawila przed Mockiem zamdédwiony kufel
piwa. Mock przewrdcit kartke notesu i momentalnie zapeilnit jag dwoma

wyrazami: ,A miejsce? A miejsce? A miejsce? A miejsce? A miejsce?”
- Nie moze by¢ przypadkowe - powiedzial Mock do barmana
udreczonego przez Weltschmerz. - Do jasne]j cholery, miejsca morderstw nie

moga by¢ przypadkowe.

Wroctaw, wtorek 29 listopada,
godzina 6sma wieczorem

Restauracja Grajecka przy Gradbschenerstrasse w niczym nie
przypominata szynku Petruskego. Byl to solidny i porzadny lokal, zwykle
zapeilniony spracowanymi mieszczanami i spracowanymi prostytutkami. O tej
wczesnej stosunkowo godzinie cdry Koryntu nie byly zmeczone, lecz Swieze,
pachnace, peine nadziei i najlepszych plandédw na przysztos$é. Dwie z nich
doznaty ciezkiego zawodu ze strony Mocka i Smolorza, ktdérzy -
wzgardziwszy ich wdziekami - konferowali przy podokiennym stoliku
ozdobionym dwoma baniastymi kieliszkami koniaku. Jedna z odrzuconych
prostytutek usiadia niedaleko od nich i usitowata wstucha¢ sie w rozmowe
mezczyzn.

Mock situchal, Smolorz méwit:

- 0d dziewiatej do drugie]j panska zona przebywata u Elisabeth
Pfliiger. Graty. Byl u nich strdéz kamienicy, niejaki Gurwitsch. Ma u nas
papiery. Handluje $niegiem. Kiedy$ go przymknatem. Byl pijany. Nie wiem,
czy mnie nie rozpoznal. Wediug niego ta Pfliiger to cnotliwa Zuzanna. Nie
odwiedzaja Jje]j zadni mezczyzni, tylko czasami matka. Od trzeciej do dbsme]
pani w domu. Grata. Tak mingt dzien.

- Nie miate$ chyba czasu, by dowiedzieé¢ sie czego$ o baronie von
Hagenstahlu.

- Ja nie. Ale mé6j kuzyn Willy tak. (Mock pogratulowal sobie w
my$lach niegdysiejszego polecenia bezrobotnego gdérnika Wilhelma Smolorza
na stbéjkowego na Stardwce). Baron Philipp von Hagenstahl to bogacz -
Smolorz spojrzat do swojego notesu. - Ma patac na Borku, na Eichenallee,
wille w Kartowicach, przy An der Klostermauer, posiadtoéé ziemska pod
Strzelinem i stajnie koni wy$cigowych, ktdére czesto wygrywaja na
Partynicach. Organizator baldéw dobroczynnych. Kawaler. Doktor filozofii.
Prawie nieskazitelna opinia. Psuje mu ja byly atleta cyrkowy, Moritz
Strzelczyk. Przed dwoma laty deportowany do Polski. Wrdécit. Niezity
bydlak. Podejrzany o morderstwo. Zawsze jest przy von Hagenstahlu. Mamy
zeznanie pewnej dziwki. Pobita przez Strzelczyka. Zlamane palce.
Nastepnego dnia oskarzenie odwotlane.

Umilkli, my$lac o nieodiacznym towarzyszu von Hagenstahla i o
sposobach utrudnienia mu zycia. Tego wieczoru Moritz Strzelczyk nie
towarzyszyl jednak swojemu panu. Stal pod klasztorem i kosciolem
Elzbietanek na Grabschenerstrasse 1 obserwowal rozswietlone okna
restauracji Grajecka.

Wroctaw, $roda 30 listopada,
godzina dziewigta rano



Sophie przeciagneta sie leniwie, wygladajac przez okno sypialni.
Chora na artretyzm staruszka mieszkajaca w oficynie wyszila przed
kamienice. O jej wydatny brzuch oparta bytla wielka drewniana stolnica,
ktbérej brzegi, zaopatrzone w listewki, uniemozliwialy zsuniecie sie
zawartosci. Skomplikowany system parcianych paskdéw obejmujacych szyje i
ramiona podtrzymywal stolnice w pozycji horyzontalnej. Pod niezbyt
czystym obrusem stygly na niej paczki berlinki osypane cukrem pudrem.
Poczlapata w strone Rehdigerstrasse zachwalajac swoje domowe wypieki.
Nikt nie zwracal na niag uwagi. Schorowani starcy ciagneli strzaskane
przez podagre nogi, drobni pijaczkowie liczyli fenigi, fiakrzy
przysypywali piachem konski nawdz. Nikt nie chcial jes¢ berlinek.

Stonce bito wprost w okno, rozbityskujgc w matych kroplach -
$ladach po nocnym deszczu. Po wczesnozimowym 3Sniegu pozostaily brudne
wspomnienia na trotuarach. Sophie zanucita pod nosem sentymentalne tango
Ich hab dich einmal gekiisst* [Raz kiedy$ cie pocatowatem.] i wyszta do
przedpokoju. Marta byla na targu, Adalbert wrzucal wegiel do piwnicy,
Argos drzemal po drzwiami. Sophie nie mogita sie oprzeé¢ pieknu tego
sennego przedpoludnia. Jeszcze teraz czula poranne pocatunki i gwattowne
pieszczoty meza, jeszcze teraz jej usta smakowaly chrupiaca skdérke buiek
od Frémla, a jej gtadka skdéra reagowata na przyjazne ciepito rbzane]
kapieli. Postanowila podzielié¢ sie z Elisabeth swoja euforia. Usiadia w
fotelu stojacym w przedpokoju i wykrecita numer przyjacidtki. Cieszyta
sie na diluga, szczebiotliwag pogawedke.

- Hallo? - ustyszata zniecierpliwiony gtos Elisabeth.

- Dzien dobry, kochanie, chciatam ci powiedzieé¢, jak mi dobrze. -
Sophie zaczerpneta tchu. - Eberhard zachowywal sie dzi$ rano jak
mtodozeniec w noc pos$lubnag. Byt niedmiatly i tulil sie do mnie tak
namietnie, jakby to byl ostatni raz. Byl jednoczes$nie silny i troche
brute, jezeli wiesz, co mam na my$li...

- To dobrze - westchneta Elisabeth. - Oby ten stan trwal jak
najdiuzej. Boje sie, kochanie, zZze jest to po prostu kolejny szczyt, po
ktérym znajdziesz sie ponownie w ciemnym wawozie.

- Najciemniejsze wawozy sa niczym wobec takich szczytdw -
rozmarzyta sie Sophie. - Poza tym Ebi co$ mi dzi$ przyrzekl. Przestaje
pi¢ i spedza ze mnag wieczory. Nie opuszcza mnie ani na chwile. Mam
nadzieje, ze dotrzyma siowa.

- Wiesz, najdrozsza, ze kiedy juz znajdziesz sie w dole, mozesz
na mnie liczyé¢. Pamietaj, jezeli ten nowozeniec zndéw cie upokorzy, jestem
do twoje]j dyspozycjl. Zawsze czekam na telefon od ciebie - niezalezZnie od
tego, czy Jjeste$ szczed$liwa, czy smutna.

- Dziekuje ci, Elisabeth. Jezeli jest dla mnie z1y, spotykam sie
z toba 1 z baronem. Mszcze sie na nim. Kiedy sie zemszcze, czuje sie
czysta wewnetrznie; moje serce jest wtedy tak niewinne, Ze nie moge sie
gniewa¢ i1 przebaczam mu - Sophie zadmiata sie cicho. - WyobraZ sobie, ze
te gorszace rzeczy, ktdére robityémy, uczynity ze mnie wzdr
chrzeécijanskiego mitosierdzia. Bez nich bytabym zto$liwa, sfrustrowana,
zamknieta w sobie Hausfrau...

- Ciesze sie, ze traktujesz to jak terapie. Och, to straszne,
Sophie, ale ja chciatabym powtdérzyé kiedy$ to, co robityémy u barona... -

gtos Elisabeth sie zatamat. - Czyli zZzyczylabym sobie, by ci sie nie
uktadato z mezem... Och, to straszne...

- Prosze cie, przestan!

- Nie moge przesta¢ - rozptakata sie Elisabeth. - Bo teraz, jesli

ci co$ ztego powiem o Eberhardzie, pomy$lisz, ze cie oktamuje, ze chodzi
mi tylko o powtdrke poniedziatku. A ja nie moge milczeé, gdy co$ wiem o
twojej krzywdzie... Poza tym ty Jjeste$ wobec mnie nieuczciwa. Wczoraj
czuta$ sie dotknieta, skrzywdzona, gdy mdéj strdz powiedzial, zZe ten



Smolorz nas $ledzi, a dzi$ rano oddatas$ sie mezowi... Czyli nie
potrzebujesz zadnej psychoterapii!

- No wiec nie musisz mie¢ wyrzutdw sumienia - Sophie rozbolalta
gtowa od wywoddw przyjacidtki. Poczuta wzbierajaca ztos¢é. - Nie wiem, o
co ci chodzi. Czepiasz sie, bo bytam dzis szczesliwa, a ty Jjeste$ ciggle
nieszczesliwa i1 nie masz nikogo, z kim czulaby$ sie dobrze i bezpiecznie?
Poza tym, o ile pamietam, Smolorz pytal o ciebie, o twoich kochankdéw, nie
o mnie. Nie moge wiec gniewa¢ sie na Eberharda, zZze mnie $ledzi, poniewaz
nie wiem tego na pewno.

- Mylisz sie - krzykneta Elisabeth - je$li sadzisz, ze Mock
ciebie nie $ledzi. Wieczorem spotkal sie z tym czilowiekiem, Smolorzem, w
restauracji. Wiem o tym od barona.

- No i co z tego, ze sie spotkal - powiedziata Sophie drwiaco. -
Smolorz jest jego podwtadnym. MozZze sie z nim spotykaé, gdzie chce.

- Nic nie rozumiesz! Posluchaj mnie uwaznie. Moritz zaptacit
pewnej kobiecie siedzacej w tej restauracji, by ich podsituchiwatla.
Niewiele sityszata, ale zapamietata jedno. Wiesz, jakie stowa powtarzal
ten podwtadny? Chcesz wiedzied?

- Tak - Sophie zmartwiata. - Chce wiedzie¢.
- Ten czlowiek powtdrzyt kilkakrotnie ,panska zona” - Elisabeth
az krztusita sie ze wzburzenia. - Rozumiesz? Oni médwili o tobie. Smolorz

cie $ledzit i relacjonowail to, co wczoraj widziakl.

Sophie réwniez sie zakrztusita i odiozyta situchawke na stolik.
Wczesne przedpotudnie byio réwnie piekne jak przed chwila, Argos spatl
réwnie spokojnym snem, sionce ani na chwile nie przestalo Swiecié¢, tylko
Sophie nie czuta juz efektdéw mitosnego przebudzenia, smaku chrupiace]
butki ani zbawiennych skutkéw cieptej kapieli. Podniosta stuchawke do
ucha.

- Spotykasz sie dzisiaj z baronem? - zapytata spokojnie.
- Tak. Moritz przyjedzie po mnie za dwa kwadranse - Elisabeth
rébwniez sie uspokoita. - Jedziemy popitywac.

- Lubie ptywa¢ - szepneta Sophie.

Wroctaw, $roda 30 listopada,
trzy kwadranse na dziesiata rano

Stara artretyczka tracita juz nadzieje na sprzedaz swojej
specialite de la maison. Zupeinie niepotrzebnie. Oto bowiem ze stojacego
przy krawezniku czarnego adlera wychylita sie dion z wystawionymi dwoma
palcami. Rozpromieniona staruszka wreczylta dwa paczki Kurtowi Smolorzowi.
Wachmistrz kryminalny zaptacit, odkrecit kurek termosu i nalat sobie
troche kawy, ktdéra byta wystarczajaco dobra, by zabié¢ drozdzowy posmak
niedopieczonych berlinek.

Smolorz zaczat zu¢ wolniej, kiedy pod kamienice Mocka podjechat
piaskowy mercedes, z ktérego wyskoczyta Elisabeth Pflilger. Podziwial
rozkotysana gracje jej bioder, ktdre zniknely w bramie, cudem unikajac
zderzenia z futryna. Po chwili obie przyjacidtki, jedna rozweselona,
druga smutna 1 zadumana, wypeinity zapachem perfum wnetrze mercedesa.
Kierujacy autem baron von Hagenstahl podnibést do ust dion Sophie i
zapu$cit silnik. Smolorz bez zalu odlozyl na siedzenie pasazera
nadgryziona berlinke. Baron ruszyl gwaltownie w zatloczonag
Rehdigerstrasse. Smolorz stat przez chwile, nie mogac wtaczy¢ sie do
ruchu. W koncu dostrzegt mata luke, ryknal zaworami silnika i omal nie
rozjechat przerazonego konia, ktdéry rzucit sie z dyszlem na kraweznik.
Smolorz, $miejac sie ze smagniecia biczem po dachu, jakie wymierzy?
adlerowi rozwscieczony wozZnica, dodat gazu, skrecit w prawo, w
Grabschenerstrasse, i1 wjechat pod wiadukt kolejowy. Zza dorozkarskich bud



i dostawczych furgondéw dostrzegl tyl piaskowego mercedesa, ktdéry mijal
wltasnie skrzyzowanie z Hohenzollernstrasse. Kierujacy ruchem policjant
zatrzymal sznur pojazddédw jadacych od strony wiaduktu, wsrdd nich adlera.
Smolorz zaczal goraczkowo analizowaé¢, czy jest w stanie dogonié
mercedesa. Zatozyil, ze baron skreci na Sonnenplatz w prawo, i1 postanowil
pojecha¢ koto cyrku Buscha, by dogonié¢ Sciganych koio Domu Koncertowego
na Gartenstrasse. Nie bylo to jednak konieczne. Mercedes zatrzymal sie na
rogu Grabschenerstrasse 1 Zietenstrasse.

Policjant dat znak ,droga wolna”. Smolorz ruszyl powoli. Baron
znéw wsiadl do samochodu, chowajgc pudetko z cygarami do kieszeni
ptaszcza. Smolorz przyhamowal i znalazl sie wprost za kolem zapasowym z
piaskowym koipakiem. Na Sonnenplatz pozwolil staremu daimlerowi wcisnacd
sie miedzy siebie i mercedesa. Ten ostro przysSpieszyil na Neue-Graupner-
Strasse, skrecit w prawo 1 pojechat wzdiuz fosy staromiejskiej. Smolorz
dzielil swoja uwage pomiedzy mercedesa a nowo budowany, potezny gmach
Prezydium Policji przy Schweidnitzer Stadtgraben. Przed domem towarowym
Wertheima baron von Hagenstahl skrecit w lewo, a przed kosciotem Bozego
Ciata - w prawo. Minawszy resurse kupiecka, zatrzymal sie przed Zakladami
Kapielowymi na Zwingerstrasse. Smolorz zahamowal gwaltownie przed resursg
i wjechat na jej podjazd. Zatrzasnal drzwi automobilu, przebiegl ze sto
metrdéw i ciezko dyszac, ukryl sie za zZywoplotem placu zabaw. Przez
bezlistne gatezie obserwowal brame masywnego budynku Zaktaddw
Kapielowych, w ktérej przed chwilg znikngt baron von Hagenstahl z Sophie
Mock i Elisabeth Pfliiger. Smolorz wszedl do przedsionka, rozejrzal sie
dokota. W westybulu byto pusto. Umundurowany bileter byl czujny. Podszedl
szybko do Smolorza i oznajmit:

- Basen numer jeden wynajety osobie prywatnej. Do dwunastej. Na
basen numer dwa zaraz przyjda uczniowie ze szkoly realnej. Moze pan zyczy
sobie do tazni parowej?

Smolorz odwrdcit sie i wyszedil. Byito zimno. Bruk Zwingerstrasse
pokrywat sie wodnym pylem. Od strony Wzgdrza Liebicha zblizata sie
dwéjkami kolumna ucznidw, ktdra zamykal wyprezony czilowiek, z wygladu -
nauczyciel gimnastyki. Uczniowie przymaszerowali do bramy i wypeinili ja,
burzac swdéj misterny szyk. Smolorz podszedt do nauczyciela i pokazal mu
legitymacje wroctawskiego Prezydium Policji.

- Wchodze z wami - powiedziat. Nauczyciel nie okazatl
najmniejszego zdziwienia.

Smolorz zrobit to, co zapowiedzial, i kilka minut pdbdZniej tiloczyl
sie w meskiej szatni basenu numer dwa. Zostawiwszy tam ptaszcz, kapelusz
i parasol, wyszed® na klatke schodowg i1 ostroznie rozejrzal sie za
bileterem. Ten wtasnie titumaczyt facetowi o byczym karku, gdzie jest
szatnia dla goséci tazni parowej. Smolorz przebiegl szybko po ozdobionej
kolumienkami galerii i stanal przed dwuskrzydiowymi drzwiami prowadzacymi
na basen numer jeden. Byly zamkniete. WyJjal wytrych i zrobil z niego
uzytek. Znalazl sie na galerii dla publicznos$ci. Lekko sie wychylit i
zlustrowat basen. W$rdéd nagich nimf baraszkujacych w wodzie nie zauwazy?
ani Sophie Mock, ani Elisabeth Pfliger. Wspial sie po kilku schodkach i
rozejrzat dokota. Byl na galerii biegnacej wzdiuz diuzZzszego boku basenu.
Po jego prawe]j rece rozciagal sie rzad drzwi do szatni, po lewe]j biegia
barierka zabezpieczajaca przed wpadnieciem do wody. Galeria dochodzita do
matej sali gimnastycznej. Dobiegalty z niej dzwieki fortepianu i
skrzypiec. To pomieszczenie szczegdlnie zainteresowaio Smolorza, poniewaz
dostrzeg? w nim nagie ciata dwdch artystek. Niezauwazone przejécie do
sali gimnastycznej graniczyio z cudem. Gdyby ruszyi galeria, byiby
widoczny jak na dtoni zardéwno dla éwiczacych w sali, jak i dla
ptywajacych w basenie. Smolorz postanowil schowaé¢ sie na galerii dla
publicznos$ci i czeka¢ na pojawienie sie zZony swojego szefa.



Niestety, rdéwniez i to byito niewykonalne. Odwrdét tarasowal tysy,
wasaty olbrzym, w ktdérego wielkiej dioni prawie gineta lufa
przedwojennego lugera. Smolorz przeklinal wlasna giupote. Zupeinie go nie
zastanowito, dlaczego baron sam kierowal autem i gdzie sie podzial jego
szofer.

- Jestem z policji - wachmistrz powiedzial to bardzo powoli. -
Teraz wyjme legitymacje z kieszeni.

- Niczego nie wyjmiesz, bracie - olbrzym usSmiechnat sie tagodnie.
- IdZz prosto do tamtej sali gimnastycznej. Tylko uwazaj, by$ nie wpadil do
basenu. Bardzo latwo sie utopié¢. Zwlaszcza jak sie Jjest obcigzonym
olowiem.

Smolorz sie nie ruszal. Byl pewien, ZzZe lysy nie zaryzykuje
strzelaniny.

- Jestem z policji - powtdrzylt. - Mbdj szef wie, zZe tutaj jestem.

Olbrzym wykonal gwattowny ruch. Smolorz dostrzegl jego
rozczapierzona dion na swojej kamizelce i poczul silne pchniecie. Upadi
na zimne kafle galerii. Atakujacy wykonal zamach nogg i Smolorz poczuti,
ze sunie po kaflach podiogi w strone sali gimnastycznej. Prdbowal sie
podniesé¢, chwycié¢ za barierke lub drzwi od szatni. Po kolejnym kopniaku w
krocze nie mdégt tego uczynié. Obie dionie zacisngl na zmaltretowanych
jadrach. Olbrzym wciaz machat nogami. Smolorz toczyil sie jak kula w
kregielni po torze wyznaczonym przez bariere i1 Sciane szatni. Kiedy
zostal dokopany do sali gimnastycznej, przyznal sobie racje. &ysy nie
zaryzykowat strzelaniny wsrdéd rykoszetujacych Scian.

Wroctaw, $Sroda 30 listopada, potudnie

Mock wyszedl bocznymi drzwiami z Archiwum Budowlanego Wroctawia
przy Rossmarkt 1 przeciagnal sie tak mocno, az zatrzeszczaly mu stawy.
Stat na chodniku waskiej uliczki i z irytacja wpatrywal sie w ton katuz
cietych ostrymi strugami deszczu.

Roztozyl parasol i przeskoczyt ruchliwa Schlossstrasse, walajac
sobie blotem $wiezo wypastowane zimowe buty. Sklat pod nosem daremng
nadzieje na $nieg i zime i spojrzal na zegarek. Gté6d przypomnial mu o
porze obiadowe]j, co jeszcze bardziej go poirytowato. Ublizyl catemu
Swiatu peinym gilosem i1 poszedi dalej wzdiuz wschodniej pierzei
Blicherplatz w strone Rynku. Poruszal sie w wartkim strumyku
przechodnidéw, ktoérzy przytrzymywali kapelusze lub miotali sie wsérdd
straganéw, tapiac wiatr w zagle parasoli. Po wejéciu w Schmiedebriicke
wiatr stal sie mniej dokuczliwy. Mock skrecit w Ursulinenstrasse 1 wszedil
do Prezydium Policji.

Ciezko sapiac, wspiat sie po szerokich schodach na trzecie
pietro, gdzie za oszklona $cianka dziatowa znajdowaty sie dwa gabinety:
Mihlhausa i1 jego wtasny. Bladolicy sekretarz, praktykant Ernst wvon
Stetten, zerwal sie usiuzZznie na widok Mocka.

- Byto co? - zapytal Mock, wieszajac przemoczonag odziez w
sekretariacie.

- Ehlers zostawit dla pana radcy wszystkie zdjecia. Poza tym nic
nowego - odpart von Stetten, ustawiajac parasol Mocka w stojaku =z
ciemnego drzewa, za mosiezna obejma.

- Nic nowego, nic nowego - przedrzeznial go Mock po wejsciu do
gabinetu. - W $ledztwie tez nic nowego. Ani na krok nie posunalem sie
naprzéd w sprawie Gelfrerta-Honnefeldera.

Mock zapalil cygaro i podsumowail dzisiejsze przedpoiudnie,
wypeitnione kurzem starych dokumentéw budowlanych, schematami instalacji
sanitarnych, niezrealizowanymi projektami osobowych i weglowych wind oraz
suchymi objasnieniami architektdéw i inzynierdw. W ciagu trzech godzin nie



znalaz* niczego, co by mu sie przydalo w dalszym $Sledztwie. Najgorsze w
tym wszystkim byio to, Ze Mock wiasciwie nie wiedzial, czego szuka.

- Co powiesz Milhlhausowi - méwit do siebie zdenerwowany - kiedy
cie zapyta, co dzisiaj robites?

Akurat na to pytanie odpowiedZ byla prosta: przejrzal wszystkie
dokumenty dotyczgce obu miejsc zbrodni. Poznal plany wszystkich
kondygnacji, tacznie z piwnicami i strychem. Dowiedzial sie, co byio
wczesniej na miejscu obu kamienic, jak nawarstwialy sie na siebie
fundamenty, kto i komu odsprzedawal grunt i dziatki budowlane. Mihlhaus
mdégt postawié¢ znacznie gorsze pytanie: po co? Usiyszatby wtedy
skomplikowany filozoficzny wywdéd o triadzie: osoba-czas-miejsce. Ofiary
sa przypadkowe, czas nie jest przypadkowy. A zatem do sprawdzenia

pozostaje tylko miejsce. Nie moze by¢ przypadkowe. ,Co$ musi taczyé oba
miejsca - taka odpowiedZ usityszatby Mihlhaus. - Ale mimo przekopania
Archiwum Budowlanego jeszcze nie wiem co”. Mock nie musial sie bardzo

wysila¢, by w wyobrazni usityszeé¢ ironiczny Smiech Mihlhausa. Przypomnia?
sobie w tym momencie, ze Mihlhaus przebywal na naradzie u prezydenta
policji Kleibdmera i byio mato prawdopodobne, iz spotka dzis Mocka i zada
mu to trudne pytanie.

S$ledczy odetchnat z ulga i za pomoca zelaznego uchwytu biegnacego
wzdiuz ramy okna otworzyi lufcik. Potem zdjal marynarke, rozpial sztywny
kotnierzyk, usiadl przy biurku i zaczal pisa¢ na nowej maszynie do
pisania ,Olympia” nieistniejace wyrazy - przypadkowe zbitki liter.
Mockowi najlepiej sie my$lato przy regularnym rytmie uderzen czcionek. Na
papierze pojawity sie piecioliterowe wyrazy. Pieé¢ uderzen - spacja. Pied
uderzen - spacja. Ernst von Stetten wiedzial, Ze - dopdki maszyna
»Olympia” bedzie wygrywata ten osobliwy rytm - Mocka nie ma dla nikogo z
wyjatkiem jego piekne]j zony Sophie 1 starego Mihlhausa.

Trwato to diugo. Sekretarz kilku interesantédw odpedzit, kilku
oktamal, innych uprzejmie przeprosiit. Rébwno z dwoma uderzeniami zegara na
koéciele uniwersyteckim von Stetten usityszal wykrecanie papieru z watka
spracowanej maszyny. Potem zapadia cisza.

,Stary myé$lat i wymy$lit” - doszedi do wniosku.

Byt to wniosek stuszny. Mock siedziat w$rdd rozrzuconych kartek
zapisanych réwnymi odcinkami liter, maczal staldéwke w duzym katamarzu i
pisat na odwrocie jednej z nich: ,Badaie$ miejsca mordu z punktu widzenia
sztuki budowlanej - mate litery zaczerniaty papier. - To byl biad. Jakie
wyjasnienie moze by¢é w planach i schematach? Wazna jest historia budynku.
Nie historia rur, cegiel, piwnic, cementu, remontdéw i renowacji. Wazna
jest historia ludzi, ktérzy tam mieszkaja i1 mieszkali”.

- To co, mam bada¢ drzewa genealogiczne mieszkancédéw? Kiedy ciocia
Truda poznata wujka Jorga? - zapytal samego siebie.

Po chwili rzucit sie do katamarza i1 na kartki btyszczace S$wiezym
atramentem. ,Dlaczego kto$ zabija bestialsko w danym dniu? Tylko w tym
$cisle okreslonym dniu? Dlatego, zZze ten dzien jest dla niego wazny. Moze
méci sie za co$, co wydarzyto sie wtasdnie tego dnia? Za co ten czlowiek
sie méci? Za co$ ztego, co go spotkato. Za co ten czlowiek méci sie
sadystycznie? Za co$ bardzo ztego, co go spotkato”.

Kto$ zapukat do drzwi.

- Moment! Prosze zaczekadé¢! - krzyknal Mock i zabrat sie do
pisania. ,Gdzie mozna sie dowiedzie¢ o bardzo ziych rzeczach? - zanotowai
niewyraznie. - W kartotece policyjnej”. Pekla staldwka. Von Stetten

zapukat ponownie. Mock mruknat co$ wsciekty, widzac, jak kropelki
atramentu osiadaja na mankiecie jego koszuli. Sekretarz wzial to
mrukniecie za zgode na wejscie do gabinetu.

- Dzwoni panska maltzonka, panie radco - von Stetten wiedzial, zZe
zaraz zobaczy usmiech na twarzy swego szefa. Nie pomylit sie.

Mock odebrat telefon i usityszal stodki gtos Sophie.



- Dzienn dobry, kochanie.

- Dzien dobry. Skad dzwonisz?

- Z domu. Chciatam ci przypomnie¢ o dzisiejszym koncercie
dobroczynnym. Rozpoczyna sie o 6ésmej. Ja pojade wczesniej razem z
Elisabeth. Musimy jeszcze przeéwiczy¢ jedno miejsce z Beethovena. Gramy
na samym poczatku.

- Dobrze. Dziekuje za przypomnienie. Jaditas juz obiad? Co Marta
przyszykowata na dzisiaj?

- Jadtam u Elisabeth. Cwiczylys$my caly ranek i przedpoludnie.
Marta nie ugotowata dzis§ obiadu. Przeciez powiedziale$ jej rano, zZe zjesz
co$ na miescie.

- Jasne. Zapomnialem o tym.

- To wszystko - Mock usityszat wahanie w giosie Sophie. - Wiesz,
mam wielka treme...

- Nie martw sie. Trzymam za ciebie kciuki.

- Mbéwisz tak jasno i1 prosto... Tak pewnie...

Mock milczal. Obrazy porannych uniesien staneily mu przed oczami.
Poczul wzruszenie 1 wypeinita go nagita fala szczescia.

- Wiem, wiem, kochanie, powinnam juz konczyc¢.

- Tak, Sophie. Tak, kochanie - powiedzial miekko. - Mam co$
pilnego do zrobienia. Spotkamy sie na koncercie.

Mock odtozyil stuchawke. Po upitywie sekundy zndéw jg podnidsi.
Zdawatlo mu sie, ze przez jednostajny sygnal sityszy poranne westchnienia
Sophie.

Otrzasnat sie ze wspomnien, zapiat koinierzyk i zaciagnat krawat.

- Von Stetten! - krzyknail. - Prosze do mnie!

Bladolicy sekretarz wszedl bezgtodnie. W dioni trzymal notatnik i
czekatl na polecenia.

- Notujcie - Mock zatozyl rece na kark. - Punkt pierwszy. Od dzis
przez kilka dni musze pracowaé¢ do pdzZna w naszym archiwum. Prosze napisac
odpowiednie pismo w tej sprawie do Kluxena, administratora budynku.
Archiwista Scheier ma mi jak najszybciej przynieé$é zapasowy klucz do
archiwum, bym mbégt tam pracowa¢ w dzien i w nocy. Wzdr pisma znajdziecie
wsrod papierdw sprawy Lebersweilera z grudnia dwudziestego piatego. Punkt
drugi. Jutro, o ésmej rano, maja by¢é u mnie Kleinfeld i Reinert, zaufani
ludzie Mihlhausa. Beda ze mna pracowa¢ w archiwum. Rano prosze zapytaé¢ o
pozwolenie naszego szefa. Jestem pewien, zZe nie bedzie mial nic przeciwko
temu, ale pro forma... Punkt trzeci. Przekazecie mojemu situzacemu
Adalbertowi dwa polecenia. Nalezy odebra¢ zamdwiona wczedniej etole z
norek ze sklepu Beckego i mbéj frak z pralni na Topfkram. Ma mi to
przywiezé tutaj o sidédmej. Punkt czwarty. Kupcie mi co$ do jedzenia i
przyniescie do archiwum. Tam bede. To wszystko.

Wroctaw, $roda 30 listopada,
trzy kwadranse na sidédma wieczorem

Mock wsiad? do taksdéwki na Bllicherplatz i1 kazal sie wieZé¢ do Domu
Koncertowego na Gartenstrasse. Taksdwkarz nie byl zachwycony tak krétkim
kursem, totez nawet nie prdébowat bawié rozmowa pasazera. Byloby to
zreszta bezskuteczne. Mock, wbity w przyciasny frak i rozdrazniony
nikt*ymi efektami archiwalnej kwerendy, palil sie do rozmowy rdéwnie
gwattownie jak jego cicerone. Humoru nie poprawit Mockowi nawet
zdecydowany atak zimy. Zapatrzony w peczniejacy od $niegu dach Teatru
Miejskiego, rozwazal wyniki poszukiwan. W policyjnym archiwum byio okoio
tysiaca teczek dotyczacych morderstw. Mock przejrzal prawie sto z nich.
Byla to zmudna i jalowa robota. Zaden z policyjnych archiwistéw nigdy nie
przypuszczal, ze ktos$ moze szuka¢ w kartotece jakichkolwiek toponiméw, i



akta nie byly zaopatrzone w indeksy nazw miast i ulic. Oprdbécz indeksu
nazwisk - wykonanego niedawno przez wynajetych w tym celu archiwistéw -
nie byto dla eksploratora archiwalidéw zadnej pomocy. Mock musial zatem
czyta¢ archiwa, liczac, ze natrafi na adres Rynek 2 lub Taschenstrasse
23-24 i ze znajdzie date jakiejs zbrodni, ktdéra zostata przypomniana rok
pdzniej. Tylko raz spotkal sie z adresem kamienicy, w ktdrej mieszkal
Gelfrert. W aktach opisany byl przypadek pedofila, ktdéry w maju zgwaltcii
o$mioletnia dziewczynke w piwnicy w Kocim Zautku. Ten zboczeniec mieszkatl
na parterze Friedrich-Wilhelm-Strasse 21, czyli by} sasiadem Gelfrerta.
Nic wiecej Mock nie znalazi.

Teraz, kiedy jechal przez obsypane $niegiem miasto, targaty nim
gwattowne uczucia. Irytowata go wiasna ciekawo$¢ i dociekliwos$é, ktére
kierowaty jego my$li w strone dawnych zbrodni i nieszcze$é¢, a studiowail
je z takim zaangazowaniem, zZe zapominal o sprawie Gelfrerta-Honnefeldera.
Przeklinal po raz tysieczny tego dnia samego siebie za to, ze wychodzit z
jakichs pseudofilozoficznych, deterministycznych zalozen, opierajac caia
sprawe na osobliwym analizowaniu tego, co przypadkowe i konieczne.
WSciekat sie na siebie za prowadzenie $ledztwa, w ktdérym przedmiot
poszukiwan nie byt jasno okre$lony. Ponadto nie dawata mu spokoju kara
pietnastu lat wiezienia, na jaka skazal owego pedofila pruski wymiar
sprawiedliwosci. Byl Jjeszcze jeden powdd zdenerwowania Mocka: nie miail
dzi$ w ustach nawet kropli alkoholu.

Nic dziwnego, ze w takim stanie ducha nie dat ani feniga napiwku
matomdéwnemu taksdwkarzowi, ktdry zatrzymat sie przy Gartenstrasse,
naprzeciwko Domu Koncertowego, ozdobionego wielkim napisem ,Adwentowy
koncert dobroczynny”. DzZzwigajac pod pacha pudio z prezentem dla Sophie,
Mock wszedl do ogromnego przedsionka wspanialego gmachu zaprojektowanego
niedawno przez Hansa Poelziga. W szatni zostawiil wierzchnia garderobe
oraz prezent, nastepnie ruszyl w strone dwuskrzydiowych drzwi, przy
ktérych wyelegantowani bileterzy kidcili sie z jakim$ cziowiekiem.

- Nie ma pan imiennego zaproszenia! - krzyczal bileter. - Prosze
stad odejs¢!

- Nie zalezy wam na moich pieniadzach? - Mock rozpoznal gitos
Smolorza. - Sa gorsze od pieniedzy innych ludzi? Moze mam Jje wam
zostawi¢, zebyscie poszli na piwo? Moze wam sie nie podoba, ze jestem bez
fraka?

Mock podskoczyl do Smolorza i ujal go pod reke.

- Ten pan nie ma do was zaufania - Mock, rozbawiony
nieoczekiwanie cata sytuacja, rzucit kpiace spojrzenie bileterom. - I
stusznie, bo, sadzac po waszych ryjach, podawano wam juz w podstawdwce
wdédke zamiast tranu.

Mock odciagnat Smolorza na bok, nie zwracajac uwagi na zdumionych
portierdw.

- No 1 co? - zapytat.

- W porzadku. Przedpoiudnie u panny Pfliiger. Potem u pana w domu.
Obie. Caty czas ¢wiczyty - bakal Smolorz.

- Dziekuje wam, Smolorz - Mock spojrzal przyjazZnie na
podwtadnego. - Jeszcze niecate dwa tygodnie. Wytrzymajcie. Potem w
nagrode za dobra robote dostaniecie tydzien nieewidencjonowanego urlopu.
Przed samymi $Swietami. Dzi$§ jestesdcie juz wolni.

Smolorz uchylit kapelusza 1 powitdczac nogami, udat sie do
wyjsdcia, w ktdérym biyszczaty Snieznobiate wykrochmalone gorsy, cekiny,
chinskie wachlarze i kolorowe pidra. Mock wyjal zaproszenie i ustawil sie
w kolejce za pewna chuda dama, ktdéra w jednej dioni dzierzyta lorgnon, w
drugiej za$ diuga cygarniczke z dymiacym papierosem. Bileterzy nie zadali
od niej zaproszenia, lecz peini szacunku opus$cili brody na piersi.

- Och, kogo ja widze?! - zakrzyknelta dama. - Czy to naprawde pan,
panie markizie? Och, co za zaszczyt! - afektowana dama odwrdcita sie do



stojacych za nia ludzi, by podzieli¢ sie z nimi swoim wspaniatym
odkryciem. Jej uwage przykul stojacy za nia Mock.

- To niewyobrazalne, drogi panie - damie pomylito sie i zamiast
lorgnon do oka przytozyta cygarniczke. - Bileterem na dzisiejszym balu
jest sam markiz Zorzyk de Leschamps-Brieux!

Najwyrazniej dotknieta niewielkim wrazeniem, jakie wywarita na
radcy jej informacja, popiyneta w strone foyer, wypuszczajac dym Jjak
parowiec, natomiast sam Zorzyk, oskarzony przez Mocka o picie wédki w
szkole powszechnej, spojrzal pogardliwie na Jjego zaproszenie.

- A waszej ekscelencji, radcy kryminalnemu - Zorzyk powoli
odczytywal z zaproszenia tytutly - przekazal swoje datki é4w awanturnik,
ktdéry usitowal wejsé bez zaproszenia?

- Tak, poniewaz Jjestem abstynentem - odpart Mock i ming?
zdegustowanego Zorzyka.

Wroctaw, $Sroda 30 listopada,
godzina dziewiata wieczorem

Koncert dobroczynny miat sie ku koncowi. Sophie, uszczes$liwiona
owacjami, brakiem alkoholowej woni u meza oraz wyrazami podziwu, Jjakimi
ja obdarzato w czasie antraktu najlepsze wroctawskie towarzystwo, zsuneta
z dioni rekawiczke i pozwolita, by suche i silne palce Eberharda
przesuwaty sie lekko po gtadkiej skdérze jej dioni.

Mock zamknal oczy 1 rozpamietywal wystep Sophie, jej nieporuszony
spokdj przy fortepianie, jej zachowanie peilne powéSciagliwej elegancii,
bez egzaltacji i1 dzikiego podrzucania gitowy. Podziwial nie tyle gre zZony,
ile linie jej ciata, wyeksponowane przez czarng obcista suknie. Zachwyca?
go profil Sophie z dumnym wzniesieniem koka, lekko wklesta linia szyi,
krucho$¢ ramion, bliZniacza kragto$é pos$ladkd4w. Rozpierata go samcza
duma. W czasie antraktu patrzyil z gbdéry na innych mezczyzn i nieustannie
okrazat zone, Jjakby chcial powiedzieé¢: ,Nie zblizaé¢ sie - oznaczam swoje
terytorium”.

Zabrzmiatly ostatnie akordy Popoiludnia fauna Debussy’ego.
Zahuczaty brawa. Mock, zamiast patrzeé¢ na kianiajacych sie muzykdw,
podziwial gracje, z jaka Sophie skitadala dionie do klaskania, wznoszac Jje
wysoko ponad gtowe. Szepnat jej kilka sidéw do ucha i opuscit szybko
widownie. Pobiegl do garderoby, odebral i wytozyl na lade futro i toczek
zony oraz swéj ptaszcz i kapelusz. Otworzyl pudio z etola z norek i
wsunat ja do rekawa pachnacego perfumami okrycia Sophie. Potem ubrail sie
i czekal, przewiesiwszy przez ramie jej futro. Po chwili pojawilta sie
obok niego. Wypiela obfite piersi i wsunela rece w rekawy futra
podawanego jej przez Eberharda.

- To nie jest moje futro - powiedziala przestraszona, wyjmujac
etole z rekawa. - Ebi, portier sie pomylit. Dat ci jakie$ inne. Ja nie
miatam etoli.

- To twoje futro - Mock miat mine gimnazjalisty, ktdéry rozsypat
pinezki na krzes$le nielubianego nauczyciela. - I twoja etola.

- Dziekuje, kochany - Sophie podata mu dion do pocatowania.

Mock objatl ja w talii i wyprowadzit z Domu Koncertowego.
Rozejrzat sie dokota i1 spostrzegl zaparkowanego adlera. Zatrzasnal drzwi
za Sophie 1 usadowit sie w fotelu kierowcy. Sophie gtaskata etole
opuszkami palcdw. Mock objat Zone 1 namietnie pocatowal. Ona oddata mu
pocatunek, po czym odsuneta sie i wybuchta niepohamowanym $miechem.

- Swietnie powiedziale$ temu Leschamps-Brieux - pltakala ze
$miechu. - I, co najlepsze, trafite$ w sedno. On rzeczywiscie duzo
pije... O niczym innym nie bedzie sie teraz we Wrocitawiu méwito... Tylko



o twoim bon mot... Zorzyk pit w przedszkolu wdédke zamiast tranu... Juz
wszyscy sie z tego Smiali w foyer.

Mock, nie panujac nad soba, przytulil Sophie tak mocno, zZze przez
miekka etole wyczul drobny ksztatt jej ucha.

- ChodZ, zrobimy to w samochodzie - szepnatl.

- Oszalates$, Jjest za zimno - zadyszala mu lekko do ucha. - Jedimy
do domu. Zrobie dla ciebie co$ specjalnego.

Automobil z trudem ruszyl z wilgotnej i lepkiej poscieli Sniegu.
Mock jechal bardzo powoli ulica HOfchenstrasse, wlokac sie za poteznym
furgonem, z ktdérego jakis opatulony w szynel czlowiek sypal piasek na
jezdnie. Mock wyprzedzit go dopiero przed skrzyzowaniem z Moritzstrasse i
$lizgajac sie po ubitej przez konskie kopyta Augustastrasse, dojechail
bezpiecznie do Rehdigerplatz.

Snieg przestal padaé¢. Mock wyskoczyl z auta i otworzyl drzwi od
strony pasazera. Jego zona bojazliwie wetknela obuta w pantofel stope w
lsniacy zimny puch. Cofnela noge do samochodu.

- Zaraz przyniose ci jakie$ buty, kochanie - Mock podbiegt do
bramy kamienicy. Nie wszed® jednak, lecz odwrdcilt sie i podszedl zndéw do
auta. Otworzyl drzwi i ukucnal. Jedno ramie poditozyl pod kolana Sophie,
drugim otoczyl jej plecy. Sophie rozedmiata sie, obejmujac go za szyje.
Mock sapnat i unidst lekko zone. Zachwial sie od jej ciezaru i przez
chwile tapal rdédwnowage, rozstawiwszy szeroko nogi. Kiedy juz mu sie to
udato, zanibdést Sophie do bramy i postawil jag na stopniu z napisem ,Cave
canem”* [Uwazaj na psa.]. Zamknal auto i wrdcit z powrotem. Tam zatopii
sie przez chwile w miekkim futrze, przypart do kremowych kafelkéw
delikatne cialo, tam jego biodra zostaly opasane przez mocne uda, a szyja
przez $liska etole.

Nagle zapalilo sie $Swiatto i1 rozlegito sie szczekanie psa doktora
Patschkowskiego. Panstwo Mock weszli na swoje drugie pietro, szokujac
wychodzacego z psem adwokata: ona obciagata suknie w détr na biodrach, on
poprawiat wtosy i Sciagat z szyi etole.

Marta otworzyita im drzwi i - widzac ich nastroje - natychmiast
udata sie do stuzbdwki, gdzie rozlegalto sie juz chrapanie Adalberta.

Eberhard i Sophite wtoczyli sie do sypialni zwarci ciatami.
Zaskoczony pies najpierw zaczal sie cieszy¢, a potem - widzac co$ w
rodzaju walki - warczeé. Sophie zamkneta mu drzwi przed nosem, pchneta
meza na tapczan i zabrata sie do rozpinania licznych guzikéw jego
garderoby. Zaczela od ptaszcza. Potem kapelusz poszybowal w strone drzwi.
Nastepne w kolejnos$ci byty spodnie.

Wtedy zadzwonit telefon.

- Marta odbierze - powiedziata Sophie. - Wie, co robimy, i na
pewno powie, ze nie ma nas w domu. - Telefon dzwonit uparcie. Marta nie
odbierazta.

- Nic nie mozZze by¢ teraz wazniejsze od ciebie - szepnal Mock. -
Ktokolwiek dzwoni, sptawie go.

Wstat i wyszedl do przedpokoju. Podnidst stuchawke i1 milczat.

- Dobry wieczdbr, poprosze z radca Mockiem - ustyszal nieznany
sobie gios.

- Przy aparacie - mruknail.

- Panie radco, tu Willibald Honness z kasyna hotelu ,Cztery Pory
Roku” - Mock rozpoznal teraz znieksztalcony przez telefon gios jednego ze
swoich informatordéw. - Jest tu jakis$ pijany miodzieniec. Duzo przegrywa w
ruletke. Przedstawil sie jako Erwin Mock. Twierdzi, ze jest panskim
bratankiem. Na tej podstawie udzielono mu kredytu. Jezeli dalej bedzie
tak ostro grai, Zle sie to skonczy. Wyglada na to, ze przegrywa
pieniadze, ktdérych nie ma.

- Postuchaj, Ho6nness - Mock wyjal rewolwer ze $ciennej szafki i
wsunat go do wewnetrznej kieszeni ptaszcza. - Zrdéb co$, by nie grat. W



najgorszym wypadku przywal mu w ryj tak, by stracit przytomnos$¢. Ja zaraz
bede.

Mock wszedt do sypialni i siegnal po lezacy na podiodze kapelusz,
ktdéry wzbudzal nadzwyczajne zainteresowanie psa.

- Zaraz wrbce. Erwin jest w duzym niebezpieczenstwie.

Sophie $ciagata sukienke. Smuga tuszu do rzes pitynelta po jej
policzku.

- Mozesz nie wraca¢ - jej gitos brzmial tak, jakby wcale nie
ptakata.

Wroctaw, $roda 30 listopada,
godzina wpdl do dziesiate] wieczorem

Willibald Honness, straznik w kasynie hotelu ,Cztery Pory Roku”
przy Gartenstrasse 66-70, zastosowal sie do wskazdwek Mocka, lecz
wyeliminowatl Erwina z gry bez uzycia przemocy. Postapil w sposdb bardzo
prosty - dosypatl mu do piwa $Srodek powodujacy gwattowne wymioty. Totez
kiedy Mock wtargnat w rozwianym ptaszczu do kasyna 1 - kierujac sie
wskazdwkami portiera i podobnego do maipy straznika - wbiegl do meskie
toalety, mtodzieniec kleczal u stdép muszli klozetowe]j, a jego giowa
tkwita w troskliwych dioniach Honnessa. Ten widok uspokoil nieco Mocka.
Zapalit papierosa i zapytal, przy ktérym stole gratr Erwin.

- Czwartym, stryju - padia odpowiedZ z gtebi muszli.

- Zaraz przyjde - Mock wsunal Honnessowi dziesieciomarkowy
banknot do kieszeni. Opus$cit toalete i podszedt do straznika, stojacego w
hallu przy ogromnej fontannie miedzy dwiema poteznymi palmami. Zadne inne
miejsce nie byiloby dla niego bardziej odpowiednie. Mailpa wlepiala w niego
mate oczy.

- Chciatbym sie widzie¢ z kierownikiem kasyna - powiedzial Mock i
odruchowo siegnal po legitymacije; powstrzymal sie jednak; wolal jeszcze
nie odkrywa¢ wszystkich swoich kart. - Nazywam sie Eberhard Mock. Dokad
moge sie udac?

- Reklamacje zatatwiane sa przy stoliku. Tam trzeba bylto wezwac
szefa - mruknatl straznik. - Zapraszamy jutro od trzeciej.

- Ja w inne]j sprawie. Bardzo waznej sprawie.

Mock powiedzial to 1 zastosowal niezawodnag metode uspokajania
nerwdw: zaczal recytowa¢ w myslach ode Horacego Exegi monumentum...*

[,Wzniostem pomnik...”]. Pod niskim sklepieniem czaszki straznika trwazla
wytezona praca matego mézgu. Kiedy Mock doszedt do stynnego non omnis
moriar* [,Nie wszystek umre”.], straznik rzeki:

- Prosze powiedzieé¢, jaka to sprawa. Przekaze szefowi 1 mozZze pana
przyjmie...

- Niczego mu nie przekazesz - powiedzial Mock - poniewaz
musiatbys$ powtdrzyé dziesieé stdédw, a to znacznie przekracza twoje
mozliwosci.

- Spierdalaj stad. I to migiem - straznik $ciagnat brwi i
zacisnat wielkie pies$ci. Niewiele brakowalo, a zaczatby nimi dudnié po
wypuktej klatce piersiowej.

Mock recytowail w my$lach siynng ode o niedmiertelnosci wybranca
muz. Nagle zacigt sie 1 sam juz nie wiedzial, kto w milczeniu wchodzit na
Kapitol: kapltan czy westalka? Wtedy odwrdcii sie gwaltownie i zadat z
pdtobrotu pierwszy cios. Zaskoczony straznik chwycit sie za szczeke i
stracit rdéwnowage. To Mockowi wystarczyito. Schylil sie, ziapail
przeciwnika za kostki u ndég i pociagnat w swoja strone. Bryzgi wody
pokazaty, gdzie znalazl sie straznik, pozbawiony podparcia krétkich
kohczyn. Woda przelata sie z fontanny 1 wypityneta na czerwony chodnik.
Straznik miotal sie bezradnie w marmurowym zbiorniku. Opart sie na rekach



i prébowal usiasé. Wodospad lat sie po jego biatej koszuli i os$lepial go.
Mock, analizujac w my$lach kolejne wersy Horacego o huczace]j rzece
Aufidus, zatozyl kastet i wymierzy® cios - w podbrddek straznika. rokiecd
gwardiana po$liznal sie po dnie basenu, a jego gtowa zndw opadia w
bulgocaca topiel. Mock zrzucit ptaszcz, jeszcze raz chwycit straznika za
kostki u ndég i mocnym pociagnieciem wywldkl go z basenu. Glowa maipy
gruchneta o kamienne obramowanie fontanny, po czym ciato wyladowalo na
miekkim chodniku. Mock zapart sie jedna reka o palme i wzigl lezZzacego na
szpice 1 obcasy. Niepotrzebnie. Straznik po wyciggnieciu z fontanny byl
juz nieprzytomny.

Mock z irytacija spogladatl na swoje przemoczone rekawy marynarki i
poplamione krwiag nogawki. Zorientowal sie, Ze ma w ustach zgasity
niedopatek. Wyplut go do fontanny i spojrzat uwaznie na gosci kasyna,
ktérzy wyszli z sali i1 z przerazeniem patrzyli na nieprzytomnego
straznika. Ich uczucia podzielal portier, ktdéry, nie czekajac na pytanie
ze strony Mocka, powiedziail:

- Biuro kierownika jest na pierwszym pietrze. Pokdj 104.

Pokéj 104 wydawal sie zbyt ciasny dla poteznego, tiustego ciata
zakonczonego tysa gtowa, ktdére siedzialo rozparte w fotelu i uwaznie
przegladato raporty krupierdw. Norbert Risse swg postura wzbudzail
nieopisang rado$¢ restauratordw i1 krawcdw. Dziesieciodaniowe positki i
bele materiatu zuzytego na jego wykwintne ubrania pozwalaty
przedstawicielom obu tych profesji choé¢ na chwile zapomnieé¢ o codziennych
materialnych troskach.

Mock wykonywal zupeinie inny zawdd, totez widok Rissego wzbudziil
w nim niewiele entuzjazmu. Jeszcze mniej zainteresowal go jedwabny fular
kierownika kasyna, jego pikowany szlafrok, a najmniej zestaw chinskiej
porcelany stojacy na stoliku do kawy oraz zobojetniata papuga, ktoédra
znata jedynie jezyk migowy.

- Nazywam sie Eberhard Mock - powiedzial. - Radca kryminalny
Eberhard Mock. Jestem petentem. Skromnym petentem.

Risse przyjrzal sie uwaznie przemoczonemu ubraniu Mocka, ktéory
stal, przestepujac z nogi na noge. Odebrat dzwoniacy telefon i siuchail
przez chwile szybkiej 1 urywanej relacji. Pobladl, odiozyl situchawke i
wskazat gosciowi fotel.

- Moze skromnym, ale doé$é¢ niecierpliwym - zauwazyl Risse. -
Stucham pana, panie radco.

- M63 bratanek Erwin Mock przegrat dzi$ troche pieniedzy w
panskim kasynie. Chciatbym wiedzie¢ ile - Mock zaczal skrecaé¢ w palcach
papierosa. - 0Od tego zaleza moje dalsze prosby.

Risse podsunat Mockowi porcelanowe chinskie naczyhko wypeinione
papierosami w biekitnej paskowane]j bibulce. Mock zapalil podanego mu
papierosa i zapatrzyl sie na piekny zestaw do kawy. Delikatny motyw peddw
bambusa wijacych sie wokétr filizanek, dzbanka i cukiernicy przypominat mu
jego dawne, przelotne orientalne fascynacje. Dzbanek parowal zachecajaco.

- Panski bratanek nie miat dzi$ szczes$cia. Przegrat tysiac marek.
Wziatl na nie kredyt, powolujac sie na pokrewienstwo z panem. Kredytu
udzielamy tylko wtedy, gdy mamy pewno$é, zZe zostanie on sptacony
najpdzZniej nastepnego dnia.

- Diugi karciane sa diugami honorowymi - Mock obracat w palcach
kapelusz. - Nie wiem, czy mi sie uda sptacié¢ je juz jutro. Prosze o
prolongate dtugu - pomys$lat o koniecznoéci zaptacenia Beckemu za etole. -
Ureguluje diug swojego bratanka pojutrze.

- Sityniemy z tego, panie radco - Rissemu zafalowaty policzki i
podbrédek - zZze nie pozwalamy naszym klientom na odroczone terminy
ptatnosci. Prosze sobie wyobrazié, ze ta bezwzgledno$é jest naszym
atutem. Klienci staja oko w oko ze swoim losem, z wyzwaniem, z
wyimaginowanym przeciwnikiem, jak pan woli, i wiedza, ze jest to



przeciwnik trudny i1 bezkompromisowy. Przeciwnik, z ktdérym trzeba grad z
otwarta przyibica. Przebywajacy tu w zeszlym tygodniu ksiaze Hermann IIT
von Kaunitz pozyczyl od nas pewna sume, ktdra niediugo pdzniej przegrat.
Pozyczamy tylko raz. Von Kaunitz grat w sobote, a w niedziele banki oraz
urzad czekowy sa nieczynne. A conto spitaty diugu musial zostawié u nas
troche rodowe]j bizuterii. A co panski bratanek mdégiby zastawicé? Dobrze,
ze pan sie zjawil. Moi ludzie sg bardzo bezwzgledni wobec niewyptacalnych
klientdw.

- Nie poczestuje mnie pan kawa? - Mock nie recytowal juz w
my$lach Horacego. - Musze sie zastanowié¢ nad sloganami reklamowymi, ktdre
przed chwila ustyszatem.

Risse sapnat. Nic nie powiedzial ani nie zrobil. Mock nalal sobie
kawy do filizZzanki i podszedi do okna.

- Nie odmiele sie zatem tama¢ tak Swietych zasad - powiedziail. -
Pan, Risse, po prostu mi pozyczy te kwote. Prywatnie. Jak dobremu
znajomemu. A ja panu oddam w ciggu tygodnia i nigdy nie zapomne tego
przyjaznego gestu.

- Chciatbym bardzo by¢ panskim dobrym znajomym, panie radco -
usmiechnat sie Risse. - Ale na razie nim nie jestem.

Mock pit powoli kawe i1 spacerowail po pokoju. Jego uwage przykul
Jjaponski obraz przedstawiajacy walczacych samurajéw.

- Wie pan, co sie dzieje podczas rewizji, ktdra ja przeprowadzam?
- zapytal. - Jestem bardzo doktadny. Jezeli czego$ nie moge znalezé,
denerwuje sie 1 musze odreagowaé¢. Wie pan jak? Po prostu demoluje.
Niszcze.

Mock podszedt do stolika i podnidst dzbanek do kawy. Nalal sobie
odrobine i1 positodzit.

- A teraz jestem bardzo zdenerwowany - powiedzial, trzymajac w
jednej rece filizanke, w drugiej dzbanek do kawy.

- Ale to nie jest rewizja - zauwazyil inteligentnie Risse.

Mock trzasnatr filizanka o kaflowy piec. Risse zmienit sie na
twarzy, lecz siedzial nieporuszony. Mock nastapit obcasami na skorupki
filizanki i1 zamienit je w trzeszczace okruchy.

- Jutro ci przyniose antedatowany nakaz rewizji - Mock wzigil
potezny zamach. - Wytrzymasz to napiecie, Risse? Pozwolisz, by ten
dzbanek przestat istniec¢?

Risse nacisnal guzik pod stoiem. Mock, widzac to, rzucii
dzbankiem w $ciane, po ktdérej zaczety pltynac¢ czarne pasy kawy. Nastepnie
wyjat néz sprezynowy i przyskoczyl do obrazu. Przytozyl ostrze do oka
jednego z samurajéw. Do gabinetu wpadio trzech straznikdé4w. Risse wytari
tzy, ktére pitynety w fatdach skéry jego twarzy, i1 datr im znak, by wyszli.
Potem zaczat wypisywaé czek.

Wroctaw, $roda 30 listopada,
godzina wpbdét do jedenaste] wieczorem

Adler zatrzymal sie na Nicolaistrasse, przed kamienica, w ktdére]
mieszkat Franz Mock. Erwin doszed® juz do siebie. Byl prawie trzezwy,
lecz jego przeiyk rozsadzata pijacka czkawka.

- Stryju - czknal - przepraszam. Oddam stryjowi te sume. Dziekuje
za ratunek. Musiatem zdoby¢ pieniadze, by komu$ pomdc. Komu$, kto jest w
wielkich tarapatach.

- IdZ do domu i nie mbéw nic ojcu - mruknal Mock.

- Przeciez - Erwinowi co$ nie dawato spokoju - mbdbgl sie stryj
zapytaé¢... hyyyk... cztowieka, ktéry mi pomdgt, gdzie jest pokdj szefa.
Nie musiat stryj katowaé¢... hyyyk... tego straznika w fontannie.

Mock milczalt.



- Rozumiem - powiedzial Erwin. - Musial stryj komus$... hyyyk...
przywalié¢. Rozumiem stryja doskonale.

Mock zapus$cit silnik. Erwin wysiadi.

Adler sunal powoli przez zasniezone miasto. Prowadzacy go
mezczyzna wiedzial, Ze po powrocie do usSpionego domu zastanie zamknieta
na klucz sypialnie i etole z norek na klamce drzwi wejsciowych. Pomyliz
sie. Etola lezala na wycileraczce.

Wroctaw, czwartek 1 grudnia,
godzina &sma rano

Policyjne archiwum byio poilozone w piwnicach Prezydium Policji
przy Schuhbriicke 49. Szerokie okno pod sufitem wychodzilo na bruk
dziedzinca. Policjanci Eduard Reinert i Heinz Kleinfeld z niewyjasnionych
powoddw nie zapalili elektrycznego Swiatta i siedzieli z brodami opartymi
na ditoniach. Do ich uszu docierato parskanie koni, odgarnianie $niegqu,
czasami szczekanie kajdan wieZnia aresztu $ledczego i przeklenstwo
klawisza. Nagle doszedl® nowy dzwiek: warkot silnika automobilu. Trzasneiy
drzwi 1 zaskrzypial Snieg pod nogami. W ciemnym okienku pojawily sie
najpierw spodnie, a za chwile twarz Mocka. Po upltywie niecatej minuty
przed policjantami stal radca kryminalny, od ktdérego bity dwie wonie.
Jedna - poalkoholowa - mbéwita o spedzeniu nocy w towarzystwie butelki,
druga - koloniiska - $wiadczyta o nieudolne]j prdbébie zabicia pierwszego
zapachu. Reinert, obdarzony zdumiewajacym wechem, poczul takze inng won -
damskich perfum. Przed oczami Reinerta stanal obraz pijanego Mocka w
objeciach ekskluzywnej dziewczyny. Obraz ten nie odpowiadal prawdzie.
Domniemamy rex vivendi* [Krdél zycia.] spedzit noc z butelka woddki,
owiniety etola z norek owiang delikatnym zapachem perfum ,Tosca”.

Radca zapalit $Swiatto i przywital obu policjantdw, ktdrzy
formalnie podlegali Miihlhausowi. Byli to bystrzy, dyskretni i matomdéwni
inspektorzy, ktdérych Mihlhaus wykorzystywatr do specjalnych polecen.
Zadanie, ktéore Mock im teraz przedstawil, wymagato przede wszystkim
cierpliwoéci i uporu.

- Wiem, drodzy panowie - zaczal jak wykladowca uniwersytecki,
cho¢ jego sznapsbaryton nasuwal raczej pozanaukowe skojarzenia - zZe
obrazitbym was, gdybym prosiit o studiowanie catych rocznikdéw akt w
poszukiwaniu dwédch adresdw, nie uzasadniajac celu tych poszukiwan.

Mock zapalil cygaro 1 przysunal sobie ogromna jak talerz
popielnice. Czekal na jakas$ reakcje stuchaczy. Nie byto zadnej. Bardzo mu
sie to spodobato.

- Styszelisécie z pewnosécia o sprawie Gelfrerta-Honnefeldera. Obu
zamordowano w wymys$lny sposéb: Gelfrert zostal przywigazany do hakédw w
matej komorze w zaktadzie szewskim, a nastepnie zamurowany. Honnefeldera
natomiast poéwiartowano we witasnym mieszkaniu. Gelfrert byl samotnym,
naduzywajacym alkoholu muzykiem, czionkiem partii Hitlera. Honnefelder -
bezrobotnym $lusarzem i aktywnym komunista. Dzielito ich wszystko: wiek,
wyksztatcenie, status spoteczny i poglady polityczne. Co$ ich jednak
taczyto, o czym powiedzial sam morderca. Gelfrertowi przypial do
kamizelki kartke z data 12 wrzeénia biezacego roku. Kartka ta pochodzita
z kalendarza $ciennego Gelfrerta i dlatego doktor Lasarius byl skionny
uznac¢, ze wtedy wtasnie zostal on zabity. Morderca byl u Gelfrerta w
domu, wyrwal kartke z kalendarza, nastepnie zaprowadzil go lub zwabil w
jakis$ sposdb do owego zaktadu szewskiego, tam ogituszyi i1 zamurowail
zywcem. O okolicznos$ciach $mierci Honnefeldera wiemy tylko tyle, co wam
powiedziatem. Morderca zndédw zostawiit dla nas $lad. Na stole lezal
kalendarzyk kieszonkowy z zakre$lonag data 17 listopada. Doktor Lasarius



jest pewien, ze wtedy wtadnie zabito Honnefeldera. Nie macie chyba
watpliwoéci, moi panowie, zZze obu morderstw dokonal ten sam czlowiek.

Kleinfeld i Reinert nie mieli watpliwosci.

- Jak wiec widzicie - ciagnat Mock, nie zauwazywszy Mihlhausa,
ktéry stojac w drzwiach, przysituchiwal sie jego wywodom - ten bydlak méwi
nam: zabilem wtedy, a nie kiedy indziej. Ja to tak interpretuje: zabilem
wtedy, bo tylko wtedy mogiem zabié¢. ,Mogitem” to nie znaczy ,byiem w
stanie”, lecz to znaczy ,tylko wtedy pozwolily mi na to okolicznos$ci”.
Jakie okolicznos$ci? Na to pytanie musimy sobie odpowiedzieé - Mock zgasit
cygaro i ukionit sie Mithlhausowi. - Moi panowie, obu morddw nie laczy
osoba ofiar (sa one chyba niewinne), taczy jedynie osoba sprawcy. Nie
mieliby$my Zadnego punktu zaczepienia, gdyby nie znaki, ktdre nam daje
sam zbrodniarz. Jednak chocé¢bysmy nie wiem jak analizowali daty tych
przestepstw, choé¢bysmy je przestawiali, dodawali cyfry, to i tak nie
posuniemy $ledztwa naprzdd. Przyszio mi do giowy, ze mordy te moga byé
przypomnieniem, co nastapito w tych dniach i miesigcach, lecz wczes$niej,
w minionych latach. Morderca moze chce nam powiedzieé, bysmy odgrzebali
jakies$ stare $ledztwo, ktdére mogito daé¢ fatszywe wyniki lub po prostu
zostal zatuszowane. To nastapito, oczywiscie, w tych miejscach, dokladnie
pod tymi adresami. Szukajcie zatem w aktach adresédw zbrodni. Jezeli uda
wam sie znalez¢ jakas wzmianke o nich, to wtedy rejestrujcie doktadnie,
czego ona dotyczy. Interesuje nas, co sie tam zdarzyio, a - nade wszystko
- kiedy! To wszystko musimy tu znalezZ¢.

Mock spojrzat na zamy$Slonego Mithlhausa, wstal i podszedi do
$ciany zabudowanej regatami zamknietymi drewnianymi roletami. Przesunat
po nich reka.

- Obaj Jjestedcie absolwentami gimnazjum klasycznego, znacie zatem
rézne rodzaje okolicznikdéw. Mamy okoliczniki miejsca, czasu, przyczyny,
warunku i1 przyzwolenia. Nas interesuja trzy pierwsze. Nie poznamy
przyczyny, jes$li nie zbadamy czasu i miejsca. Macie jakie$ pytania?

- Panie radco - powiedziat Kleinfeld. - Mbébwil pan o jakichs$
adresach. Prosimy o nie.

Wroctaw, czwartek 1 grudnia,
godzina dziesigta rano

Do$¢ regularny rzad kamienic na Griinstrasse miedzy Palmstrasse a
Vorwerkstrasse nagle sie zatamywal. Nastepowaio wgilebienie na szerokos$é¢ i
gtebokoéé jednej kamienicy. Te wneke czes$ciowo wypeiniat maty
jednopietrowy budynek oddzielony od ulicy dwumetrowym murem i bramg
zwienczong dwiema wiezyczkami. Tyt tego budynku byt jakby przyklejony do
tytu wielkiej kamienicy, ktdérej frontowa strona wychodzita na podwdrko
najblizszego kwartalu domdédw. Ta osobliwa budowla miata dwa mate okienka
na parterze i na pietrze, a prowadzity do niej masywne drzwi, nad ktérymi
widniat* napis ,Monistische Gemeinde in Breslau”* [Wrocltawska Gmina
Monistyczna.]. Z wroctawskimi monistami, ktdérzy - oprdcz przekonania o
duchowej 1 substancjalnej Jjednoéci $wiata 1 czitowieka - gtosili potrzebe
naturalnego wychowania mtodziezy, areligijna moralno$é¢, pacyfizm i
sympatie do socjalizmu, zwiazane byly rozmaite sekty i ugrupowania,
miedzy innymi Wroctawskie Towarzystwo Badan Parapsychicznych.

Dom ten od dawna interesowal tajna policje, a zwilaszcza niewielki
referat zajmujacy sie ruchami religijnymi i parareligijnymi, podlegajacy
bezposrednio komisarzowi Klausowi Ebnerowi. Jego ludzie uzyskali na temat
zagadkowego budynku mato informacji. Zadowolili sie wpisaniem ich do akt
znanego parapsychologa i jasnowidza Theodora Weinpfordta, zalozyciela
Wroctawskiego Towarzystwa Badan Parapsychicznych. Z tych informacji
wynikato, ze pilnowaniem domu zajmuje sie na zmiane czterech pracujacych



dwdéjkami straznikdéw. Oprdcz nich miejsce to odwiedza dwa razy w miesiacu
kilkanasécie osdbéb. Przebywaja one tam od pieciu do dwudziestu godzin,
spedzajac czas - zgodnie ze statutem towarzystwa - na seansach
spirytystycznych. Niekiedy organizowane sa otwarte prelekcje na tematy
okultystyczne i astrologiczne. Funkcjonariusze Ebnera wpisali do akt dos¢
zaskakujgca wiadomos¢é. Ich informatorzy podali, ze odwiedzajacym dom
czasem towarzysza dzieci. Policjanci uznali, zZe czionkowie towarzystwa
wprowadzaja je w arkana sztuk tajemnych. Ebner - po zapoznaniu sie z
raportami swoich ludzi - postanowil zbadaé¢, czy dzieci nie sa tam
sprowadzane w Jjakich$ niecnych celach.

Jego podejrzliwo$¢ wzrosita, kiedy okazalo sie, ze sa to wylacznie
dziewczynki z sierocinca, ktdérego kierownik jest czlonkiem towarzystwa.
Po szczegblowym $ledztwie wyszio na jaw, iz dziewczynki te poddawane sa
hipnozie przez utytultowanych lekarzy i nie dzieje im sie zZadna krzywda.
Ebner z rados$cia odlozyl sprawe domu na Griinstrasse ad acta i wrécit do
inwigilacji komunisté4w i1 hitlerowcdw. Sekretarka przepisata akta i
przekazata je do Wydzialu Obyczajowego. Jego szef, radca kryminalny
Herbert Domagalla, nie dostrzegl niczego zdroznego w dziatalnosci
towarzystwa 1 zajal sie swymi codziennymi sprawami, czyli masowym
werbowaniem agentek wsrdédd prostytutek. Dziewczynki z sierocinca bywaty
nadal w domu na Grinstrasse.

Byty i teraz. Ubrane w diugie biate szaty i jakby zahipnotyzowane
lub czym$ odurzone staty dokota wielkiego tapczanu, na ktérym lezaty trzy
kobiety. Przez malte okno wpadalo niewiele zimowego $Swiatta, ktdre
odbijato sie w pomalowanych na biato, pustych $cianach sali wyktadowej, =z
ktérej usunieto krzesta. Swiatlo zimowego poranka mieszalo sie z ciepiym
blaskiem kilkudziesieciu $wieé rozstawionych nieregularnie w sali. Na
podium, za pulpitem wykladowcy stat nagi, brodaty starzec i cicho czytai
niewielka ksigzke oprawiona w bialta skére. Dwa rozgrzane piece wysyltaty
drgajace fale goracego powietrza.

Dziewczynki obsypywaly nagie ciata kobiet biatymi ptatkami
kwiatdéw, ktdére $Slizgaty sie po gtadkiej skérze i1 osuwaty z lekkim
szelestem na sztywne przedcieradta. Niektdére z nich przyklejaty sie i
tkwity nieruchomo na wzniesieniach i w zagiebieniach ciail. Jedna z kobiet
- jasnowiosa - lezala nieruchomo, natomiast dwie pozostaile - ciemnowilosa
i ruda - wykonywatly szereg czynnos$ci, ktdére Swiadczyity o ich najwyzszych
umiejetnosciach w zakresie ars amandi. Kiedy ciemnowlosa uznata, iz
nieruchoma blondynka jest juz wtasciwie przygotowana do dalszych dziatan,
przerwata swdéj proceder, powstrzymata zapal rudowtosej kolezanki i
kiwneta gtowa starcowi. Byla to wyrazna zacheta. Starzec nie dat sie
dtugo prosic.

Wroctaw, czwartek 1 grudnia,
godzina wpdét do jedenastej rano

Mockowi pekata czaszka. Nadmiar tytoniu, czarnej kawy,
niepotrzebna flaszka wdéddki wczoraj, niepotrzebne dwa piwa dzisiaj,
napiete nerwy, stos akt, ruina maizenstwa, pochyta kaligrafia raportdw i
akt, uparte przebieganie oczami akapitéw w poszukiwaniu wyrazdw
zakonczonych na -strasse, brudne tasiemki wigzace akta, obumieranie
uczu¢, rozdmuchany kurz, poczucie beznadziejnos$ci i bezskutecznosci
archiwalnej kwerendy - to wszystko macito bystro$é umysiu Mocka, ktéry
kilka godzin wczed$niej popisywal sie wobec Reinerta i1 Kleinfelda
precyzyjna gramatyka $ledztwa.

Teraz $ciskal skronie i prébowail nie dopuscié¢ do rozsadzenia
czaszki przez gituchy i uparty bdl. Z rezygnacja musial jednak oderwac



dtonie od giowy i przyja¢ od archiwisty Scheiera widetki z mikrofonem
oraz stuchawke.

- Dzien dobry, panie radco, mbéwi Meinerer...

- Gdzie jestescie?

- Pod Gimnazjum $w. Macieja, ale panie radco...

- Macie by¢ u mnie za chwile.

Mock odiozyt siuchawke, wstatr z trudem od stoiu 1 zgasit lampe.
Reinert spojrzal na niego niewidzacym wzrokiem, Kleinfeld z uporem $1linii
brudny palec. Mock powldkl sie po schodach do swojego gabinetu. Dotari
tam po dziesieciu minutach, poniewaz zabawil diuzZzej w miejscu, gdzie
sptaca sie diug naturze. PdzZnie]j natarl ze zlosScig na drzwi gabinetu.
Zabrzeczatly szyby w oszklonych drzwiach, Meinerer zerwal sie na rdwne
nogi, a von Stetten zrobit do niego mine ,stary jest bardzo ziy”.

Mock machnatr reka i wszedil do gabinetu, wpuszczajac przodem
Meinerera. Ten nie zdazyl uczynié¢ nawet dwdch krokdw, kiedy poczul silne
uderzenie w kark. Poleciat do przodu tak gwattownie, Ze rungl na poditoge.
Wstat natychmiast i usiad® naprzeciw Mocka, ktéry zdazyl zajaé miejsce za
biurkiem, patrzac na niego z wsciekloscia.

- To za mojego bratanka Erwina - powiedzial sitodko Mock. - Miaile$
go $ledzi¢ dzien i noc. I co? I wczoraj mdj bratanek omal nie spitukail sie
do czysta w kasynie, grajac na kredyt. Znalazi sie w niebezpieczenstwie,
poniewaz nie mial czego da¢ w zastaw. Dlaczego mnie o tym nie
powiadomites?

Mock pochylit sie nad biurkiem i siegnat reka do przodu. Giosny,
goracy klaps odbit sie na policzku Meinerera. Uderzony cofnal sie i juz
nie patrzyt z wsciekltoscia na swojego oprawce.

- Postuchaj mnie, Meinerer - ton Mocka byt dalej sitodki. - Jestes
bystry na tyle, zZze nie musze strzepié¢ sobie jezyka opowiedciami o
ludziach z tej firmy, ktdérym - mimo Zze ich lubitem bardziej od ciebie -
przerwatem skutecznie kariere. Powiem wiec krétko: jezeli jeszcze raz
nawalisz, zostaniesz przeniesiony do Wydziatu Obyczajowego. Zajmiesz sie
przekonywaniem starych kurew, by robity regularne badania wenerologiczne.
Poza tym czeka tam na ciebie inne pasjonujace zadanie: szantazowanie
alfonséw. A oni nietatwo daja sie szantazowad¢, poniewaz nie mozna na nich
nic znalez¢. Ich kurwy zgodnie milcza na temat stabostek szefédw. Bedziesz
sie zatem z nimi przekomarzat i wysituchiwat wyzwisk pod swoim adresem.
Dzien po dniu. A wyniki beda mizerne. Nagana. Jedna, druga... M&J
przyjaciel Herbert Domagalla nie bedzie miat dla ciebie litos$ci. I
koniec, Meinerer. Taki bedzie twdj koniec. Z ulga przyjmiesz stanowisko
stéjkowego w Rynku, byleby nie widzieé¢ i nie czué smrodu, rozktadu i
syfilisu.

- Co mam robicé¢? - zapytat Meinerer. Jego glos nie zdradzat
zadnych uczué¢, co zaniepokoilo Mocka.

- Masz dalej $ledzi¢ mojego bratanka. Od momentu, kiedy opuszcza
mury gimnazjum. - Mock wyjal z kamizelki dewizke i pochylil giowe. Poczutl
w skroniach maie eksplozje. - Ale teraz jest godzina jedenasta. Masz wiec
jeszcze czas. Pdjdziesz do radcy kryminalnego Domagalli i znajdziesz mi
co$ obyczajowego na szefa kasyna w hotelu ,Cztery Pory Roku”, Norberta
Rissego. No co jest? IdZz i zobacz, jak wyglada twdj przyszty wydzialt.

Wroctaw, czwartek 1 grudnia,
potudnie

Starzec wydal ostatnie mitosne westchnienie. Sophie krzykneta
gtoéno, ochryple. Zacisneta oczy 1 lezata tak diugie minuty. Odetchneta,
uwolniona od ciezaru mezczyzny. Ustyszalta czlapanie bosych stdép starca.
Nie otwierajac oczu, pogtaskata sie po szyi, gdzie szorstka broda starca



zostawita czerwone swedzace $lady. Tapczan falowal pod naciskiem
muskularnego ciata barona von Hagenstahla, ktére przekazywalo swojag

energie kinetyczna ciatu rudej ulicznicy, a nastepnie - za jej
poérednictwem - korpusowi Elisabeth, tkwigcemu w dole tej skomplikowanej
piramidy.

Sophie otworzyia oczy. Przy 1d6zku staty dwie dziewczynki.
Patrzyly teraz juz przytomnymi oczami, w ktdérych nie byto sladdw
odurzenia ani hipnotycznego odretwienia. Wtedy baron uderzyl w twarz
rudowlosa prostytutke. Na jej policzku pojawilo sie wyrazne
zaczerwienienie. Von Hagenstahl wzial kolejny zamach. Dziewczynki
zadrzaty. Lzy napitynety im do oczu. Bezradne i przerazone, trzymalty w
zacisnietych pigstkach biate ptatki réz.

- Mamy Jjeszcze sypad¢? - zapytata jedna z nich.

Sophie wybuchneta ptaczem.

Wroctaw, czwartek 1 grudnia,
godzina druga po poitudniu

- I co? - zapytal Mock.

Heinz Kleinfeld przetari binokle i popatrzyl na Mocka zmeczonymi,
krétkowzrocznymi oczami. W jego spojrzeniu kryta sie melancholia, spryt i
talmudyczna madroscé.

Eduard Reinert rdéwniez przerwal czytanie akt i opari brode na
piedci. Ekspresja jego twarzy byla stonowana, a uczucia na niej znacznie
mniej czytelne. Ani jeden, ani drugi policjant nie musiat odpowiadad na
pytanie Mocka. Radca kryminalny znat skutki archiwalnych eksploracji.

- Zjedzcie co$ teraz 1 przyjdicie tu za godzine - powiedzial Mock
i ztozyl studiowane przez siebie akta w réwny stos. Przez nastepne
kilkanascie sekund zajmowal sie swoimi witosami, ktdére sie uparcie
wkrecaty w zeby koscianego grzebyka. Nigdzie mu sie nie spieszy1o, mimo
iz przed kilkoma minutami Mihlhaus przekazal mu telefonicznie rozkaz
bezzwlocznego stawienia sie. Doprowadzil sie do porzadku, wyszedl z
archiwum i rozpoczat zmudna wedrdwke po schodach i korytarzach. Robit
wszystko, by odwlec spotkanie z szefem: zgniatal czubkiem buta dawno
wygaste niedopatki, wypatrywat znajomych, z ktérymi mdégiby uciaé sobie
pogawedke, nie omijat Zzadne]j spluwaczki. Nie spieszyio mu sie do widoku
rozwécieczonego Mithlhausa i do rozmowy, podczas ktdérej musiato nastapié
to, co nieuniknione.

Mihlhaus byt rzeczywiécie wéciekty. Szeroko rozitozZzone rece
opieratl na biurku. Grube palce wybijaly monotonny rytm po ciemnozielonym
blacie. Skute lodowatym gniewem szczeki zaciskaly sie na ustniku fajki, a
spoza zebdéw i z nozdrzy wydostawaty sie strugi dymu. Mihlhaus po prostu
kipiaz.

Mock usiad? naprzeciwko swojego szefa 1 zaczal zapeiniac¢ wielka
popielniczke w ksztalcie podkowy.

- Mock, jutro zapuka do panskich drzwi postaniec - gtos Mithlhausa
drzal z emocji - 1 przyniesie panu zaproszenie na nadzwyczajne
posiedzenie lozy ,Horus”. Wie pan, jak bedzie brzmial drugi punkt
porzadku dziennego? ,Sprawa wykluczenia Eberharda Mocka z lozy”. Wtasdnie
tak. Ten punkt ja zaproponowalem i ja go zreferuje. Moze pan Jjeszcze
pamieta, ze jestem sekretarzem lozy?

Umilkt i obserwowal Mocka. Poza zmeczeniem niczego nie dostrzegi
na jego twarzy.

- Powdd wykluczenia? - Mock gasit papierosa, wkrecajac go w dno
popielniczki.



- Popeilnienie przestepstwa kryminalnego - Milhlhaus, by sie
uspokoié¢, zaczat obracac¢ zelaznym szpikulcem w gorgacym cybuchu. - Za to
samo wykluczaja z policji. Doigral sie pan.

- A jakie ja popeinitem przestepstwo? - zapytal Mock.

- Udajecie idiote czy naprawde nim jestescie? - Mihlhaus
ostatkiem sit powstrzymywal sie przed krzykiem. - Wczoraj przy dziesieciu
Swiadkach pobiliscie pracownika kasyna, Wernera Kahla. UzylisScie przy tym
kastetu. Kahl niedawno odzyskal przytomnosé. Potem zniszczyliscie
drogocenna chinfska porcelane dyrektora kasyna, Norberta Rissego, chcac
wymbéc na nim prolongate diugu bratanka. Widzieli to trzej Swiadkowie. Do
dyzurnego wpiyneto doniesienie o przestepstwie. Niedlugo zostanie
sformutowane oskarzenie o pobicie i zniszczenie mienia duzej wartosci.
Potem staniecie przed sadem, a wasze szanse sa nikle. Loza uprzedza fakty
i usuwa ze swojego grona potencjalnych kryminalistdéw. Prezydent policji
zawiesi pana w obowigzkach. A potem sie pozegnamy.

- Herr Kriminaldirektor - Mock zamilkl po wypowiedzeniu tak
oficjalnego tytutu i wsituchiwal sie przez chwile w odgtosy za oknem:
dzwonek tramwaju na Schuhbriicke, plusk odwilzy, klaskanie konskich kopyt
na mokrym bruku, szuranie ndg studenterii spieszacej na wyktady. - Chyba
jeszcze nie wszystko jest przesadzone. Ten straznik ublizyl mi i pierwszy
mnie zaatakowal. Ja sie tylko bronitem. Potwierdzi to mdéj bratanek i
niejaki Willibald Hoénness, pracownik kasyna. Rissemu bym nie wierzy?.
Poczestowal mnie kawa i stiukla mi sie filizanka. A on, Jjak widze, podail
w zazaleniu, ze wybilem mu caty chinski serwis. Dziwie sie, zZe nie
powiedziat o gwalcie, ktdérego dokonatem na jego papudze.

Mihlhaus unidést ramiona i z catej sity grzmotnal piesciami w
biurko. Podskoczyt katamarz, potoczyla sie po blacie obsadka, posypal sie
piasek z podniszczone]j piasecznicy.

- A niech cie jasna cholera! - ryknat Midhlhaus. - Chce sie od
ciebie dowiedzieé¢, co sie stato! A ty zamiast wyjadnien sprzedajesz mi
kiepskie dowcipy na temat papugi. Jutro zostane wezwany do prezydenta
policji Kleibdmera. Gdy mnie zapyta, co masz na swoje usprawiedliwienie,
odpowiem: Mock bronit sie stwierdzeniem ,Ja bym nie wierzyl Rissemu”.

- Jedynym usprawiedliwieniem sg wiezy rodzinne - powiedzial Mock.
- M6j bratanek to moja krew. Wiele dla niej zrobie. Niczego wiecej nie
mam na swoje usprawiedliwienie.

- Tak powiem jutro staremu: zew rodzinnej krwi - ironizowal
Miihlhaus. Juz sie uspokoil, zapalit fajke i $Swidrowal podwtadnego dwiema
szparkami oczu. Mockowi zrobito sie go zal. Przygladal sie jego tysinie
pocietej rzadkimi pasmami wtosdédw, diugiej, dziewietnastowiecznej brodzie,
kietbaskowatym palcom obracajacym nerwowo ciepity cybuch. Wiedzial, ze
Miihlhaus wréci dzi$ wieczorem do domu po tradycyjnej czwartkowej partii
skata, ze przywita go obiadem chuda zona, ktdéra starzeje sie z nim od
¢wieréwiecza, ze beda rozmawiali o wszystkim, tylko nie o swoim synu
Jakobie, po ktérym zostal pusty i wyziebiony pokdj.

- Herr Kriminaldirektor, naprawde nie nalezy wierzy¢ Rissemu.
Dyrektor kasyna to pederasta zamieszany w sprawe ,czterech marynarzy”.
C6éz moze znaczyé jego sitowo przeciw mojemu?

- Nie znaczyioby nic w normalnych okolicznos$ciach. Ale pan
przesadzit, Mock, i zrobil pan prawdziwy western na oczach wielu
Swiadkdéw. Wiem, ze Risse szykuje sie dzi$§ do wywiadu dla ,Breslauer
Neueste Nachrichten”. Obawiam sie, Ze nawet nasz szef ma za mato witadzy,
by pana obroni¢ i powstrzymaé¢ sensacyjny material prasowy.

- Jest ktos$, kto potrafi to zrobié¢ - Mock wciaz mial nadzieje, ze
nie bedzie musial sie dzieli¢ z Mihlhausem informacjami, ktdére uzyskatl od
Meinerera. - To dyrektor kryminalny Heinrich Miihlhaus.



- Naprawde? - Mihlhaus unidést wysoko brwi, gubiac przy tym
monokl. - Moze pan ma racje, ale ja nie chce panu pombdéc. Mam pana dos¢,
Mock.

Mock dobrze znal rejestry toniczne gilosu Mihlhausa. Ten styszail
po raz pierwszy - charakteryzowat sie ironia, pogarda i zadumg. To mogilo
znaczy¢: szef podjal ostateczng decyzje. Mock musial siegngé po argument
rozstrzygajacy.

- Naprawde nie uczyni pan nic i pozwoli pan, by Risse
zatriumfowa1? By zatriumfowal homoseksualny mecenas artystdéw, ktdrzy
kochaja go z catego serca i ciata? Wsrdéd nich jest miody malarz o
pseudonimie Giacoppo Rogodomi.

Mihlhaus odwrdécit sie do okna, pokazujac Mockowi zgarbione i
zaokraglone plecy. Obaj wiedzieli, jakiego pseudonimu uzywa Jakob
Mihlhaus, marnotrawny syn Heinricha. Mijaly minuty. O szybe zastukail
deszcz, zawyla policyjna syrena, zadzwonity kuranty na kodciele 3w.
Macieja.

- Herr Kriminalrat - Mihlhaus nie odwracal sie od okna. - Nie
bedzie zadnego nadzwyczajnego posiedzenia lozy ,Horus”.

Wroctaw, czwartek 1 grudnia,
wpbdl do bsmej wieczorem

Pod bezchmurnym gwiazdzistym niebem $ciskat lekki mréz. Bruki
ulic pokryty sie cienkim lukrem lodu. Mock wsiadt do adlera i wyjechal =z
dziedzifica Prezydium Policji. Pozdrowil zamykajacego brame portiera i
skrecit w lewo kolo kamienicy ,Pod Dwoma Polakami” na Schmiedebriicke.
Przygarbiony weglarz prowadzil za uzde chudego konia, ktdéry powidczyi
kopytami z takim trudem, Ze ciagniety przez niego furgon z weglem
zablokowat ulice i zmusit Mocka do wolnej jazdy. Mdzg radcy kryminalnego
byt pusty i1 wyjatowiony przez setki nieprzydatnych mu do niczego
informacji z policyjnych akt, przez dziesiatki nazwisk i raportdw o
zbrodni, krzywdzie i rozpaczy. Nie médgt niczym zajaé umysitu, nie ztoscit
sie nawet na weglarza. Dodawal lekko gazu i1 obserwowal w Swietle neondw
przechodnidéw, szyldy i witryny. Z szynku Noacka wyszedl rozgniewany
elegant w meloniku i1 starat sie co$ wytltumaczyé zaptakanej dziewczynie w
ciazy. Swiatlo padajace z wystaw domu towarowego Messowa i Waldschmidta
o$wietlato dwédch listonoszy, ktdérzy kidcili sie zazarcie o topografie
miasta. Obfita tusza jednego z nich $wiadczyta, ze jego wiadomosci sag
raczej teoretyczne i pochodza z wytrwatych podrdézy palcem po mapie. 2
bramy przelotowe] kolo sklepu z konfiturami wytoczyl sie pijany medyk lub
akuszer dzZzwigajacy torbe lekarska tak wielka, ze oprdécz lekarstw i
narzedzi chirurgicznych mogtaby sie tam pomies$cié¢ cata jego etyka
zawodowa.

Mock z ulga wyminatr gruzliczego furmana, skrecit w prawo i ruszyi?
z rykiem silnika wzdtuz pdinocnej pierzei Rynku. Spojrzal przez lewe
ramie 1 ze zdziwieniem dostrzegl® pania Somme, zZone jubilera, jednego z
braci Somme.

»O tej porze?”, zdziwil sie i nagle co$ sobie przypomniat.
Zatrzymal automobil, wysiadi, przeszedil przez ruchliwa ulice i zblizyi
sie szybkim krokiem do sklepu.

- Dobry wieczdbdr, pani Somme - zawotal. - Widze, zZe jeszcze ma
pani otwarte. Chcialbym zobaczyé ten naszyjnik, o ktdérym rozmawiatem z
pani mezem, ten z rubinami.

- Prosze bardzo, panie radco - pani Somme odstonita w ponetnym
usmiechu rdézowe dzigsta. - Mys$latam, ze juz pan nie przyjdzie, prosze
bardzo, przygotowatam ten naszyjnik w widniowym etui. Mys$le, ze panskiej



matzonce bedzie w nim bardzo do twarzy. Swietnie sie komponuje z
zielonymi oczyma...

Weszli do sklepu. Pani Somme podata Mockowi naszyjnik,
przechylajac sie przez lade. Mock omidtt wzrokiem jej trzydziestoletnig
zgrabnag sylwetke 1 zagiebit sie w kontemplacji klejnotu. Obok niego z ust
zony jubilera piynal potok wyrazdéw i westchnien. Kaskady jasnych sylab
zalewaly jego umysit, lecz za chwile dotaczyl sie do nich inny dzwiek.
Wstuchat sie uwaznie - zza drzwi prowadzacych na zaplecze dobiegail
radosny meski gtos podspiewujacy kuplet Ottona Reuttera Wie reizend sind
die Frauen* [Jak podniecajace sa kobiety (niem.).].

- ...rzadki wypadek. Naprawde szczes$liwa musi by¢ kobieta, ktéra
tak sie kocha - szczebiotata pani Somme. - Och, zawsze pan pamieta o
swojej matzonce, pan taki zapracowany, tak troszczacy sie o nasze
bezpieczenstwo...

Stowa pani Somme przypomniaty Mockowi, ze ostatnio zatroszczyi
sie o bezpieczenstwo swojego bratanka i pieniedzmi, za ktdére mial kupic
Sophie naszyjnik, musi pokry¢ hazardowe diugi Erwina. Przypomnial sobie
réwniez, ze dzisiaj nie ma konieczno$ci kupowania naszyjnika, ze dopiero
jutro nastapi ustalony przez astrologa Véllingera dzieh poczecia 1 ze
woéwczas wezmie w ramiona swoja zone ubrang jedynie w rubiny... Uchylil
kapelusza i obiecal, zZze jutro na pewno dokona zakupu, baknail jakie$
przeprosiny zonie jubilera, ktdéra witasnie méwita:

- ...0by wszystkie matzenstwa byty takie...

Wyszedl, a jego my$li krazyty wokdir sposobdw zdobycia pieniedzy
na naszyjnik.

Wroctaw, czwartek 1 grudnia,
trzy kwadranse na 6sma wieczorem

Elisabeth Pfliiger ¢wiczyta partie pierwszych skrzypiec z kwartetu
Smieré i dziewczyna Schuberta, kiedy jej siuzaca wéliznela sie cicho do
salonu 1 potozyta obok wazonu z biatymi chryzantemami pachnaca koperte z
monogramem S.M. Elisabeth przerwata gre, chwycita koperte i utozyla sie
na szezlongu, podwijajac pod siebie smukie nogi. Z drzeniem rak zagiebiila
sie w lekturze chabrowych stroniczek zapeilnionych okragiym pismem.

Kochana Elisabeth,

wiem, ze to, co pisze, moze doprowadzié¢ Cie do tez. Wiem tez, ile
oddania masz dla mnie. Nie moge Jjednak dopus$cié¢, by to wzniosite uczucie,
ktére nas taczy, stato sie grobem mojego szcze$Scia matzenskiego.

Moja kochana, nie czyn sobie zZzadnych wyrzutdw. Nikt mnie nie
zmuszat do uczestnictwa w spotkaniach z baronem, ktdére daja Ci tak wiele
rado$ci. Bratam w nich udziat z wtasnej woli i z wtasnej woli z nich
rezygnuje. Tak, moja stodka, musze opus$cié Wasze grono, co nie znaczy, ze
ten list do Ciebie jest listem pozegnalnym. kaczy nas co$, co przetrwa
lata 1 czego nie zniszczy ani ludzka z1o$¢, ani zawiséé, bo cdz moze
pordéznié dwie kaptanki stuzace tylko jednej pani - Sztuce. To w Jjej
cichej $Swiatyni bedziemy zazywaé¢ duchowych rozkoszy. Nasza przyjazn
pozostaje niezmienna, a liczba naszych spotkan bedzie po prostu
pomniejszona o spotkania z baronem.

Byioby z mojej strony nieuczciwe, gdybym Ci nie podata powodu
mojego zerwania z grupa barona. Jak wiesz, spotkania te oczyszczatly mnie
duchowo. Jestem zbyt dumna, by pozwolié¢ Eberhardowi na ponizanie mnie. A
ponizeniem jest dla mnie kazda chwila poza obowiazkami zawodowymi, ktdérag
spedza beze mnie. Kazda sekunda, w ktdérej dobrowolnie mnie opuszcza, Jjest
dla mnie najsrozsza obelga. Ubliza mi réwniez, kiedy robi mi wymoébwki,
kiedy mnie bije, oskarza o bezptodno$é¢ lub kiedy ogarniety pozadaniem



btaga mnie o mitos$¢é. Razy duchowe sa najgorsze, najokrutniejsze i
najbolesniejsze. Wiesz Jjednak, moja droga, ze nie moge bez niego zy¢, bez
jego zgorzknienia, jego cynizmu, plebejskiej sity, liryzmu i rozpaczy.
Gdyby mi tego zabraklo, nie miatabym po co zyc¢.

Kochanie, wiesz doskonale, ze nasze spotkania z baronem byty dla
mnie odtrutka na krzywdy, jakie Eberhard mi wyrzadzal. Po upokorzeniu
nastepowalo nasze spotkanie, a wraz z nim nadchodzila niebianska chwila
zemsty. Potem czysta i niewinna, jakby oczyszczona w zrddlanej krynicy,
rzucatam sie na szyje Eberharda i oddawatam mu sie, pragnac, by wreszcie
nastapito poczecie, ktdre zmieni nasze zycie. Poczecie nie nastepowalo i
nie byto zZzadnych zmian. Zrozpaczony Eberhard rozpoczynal alkoholowg
dyskusje z witasnymi zmorami, po czym ponizat mnie i pojawial sie nastepny
powdd do zemsty. Dzwonitam do Ciebie i Ty - tak cudownie zepsuta -
przywracatas mi dawng niewinnosc¢.

Ten rytm sie zalamal. Dzi$ rano przezylam chwile grozy w tym
okropnym pustym domu, kiedy spojrzatam w oczy dziewczynce, ktdra wyszita z
hipnozy i z lekiem obserwowaia Twoje najwyzsze uniesienia. Ta mata
sierota stojaca przy naszym tozu zostata najohydniej zdemoralizowana,
poniewaz zobaczyta co$, czego nie zapomni do kohca zycia. Jestem o tym
najmocniej przekonana, gdyz sama bylam Swiadkiem takiej sceny w wykonaniu
moich rodzicédw i jej zwierzecosé rozerwata najwrazliwsze struny mojej
duszy. Najsmutniejsze jest to, Ze ta sierotka patrzyta z niewyobrazalna
groza 1 bezradnoécia w moje oczy, w oczy kobiety, ktdéra mogtaby byé jej
matka, ba!, ktdéra chciataby by¢ jej matka. Dzi$ nie zostatam oczyszczona,
dzi$ za zadne skarby nie moge sie odda¢ Eberhardowi. Zamiast zemsty
pograzytam sie w odmetach rozpaczy. Jestem zia i zbrukana. Nie wiem, co
mnie moze oczyscié¢. Chyba tylko Smierc.

To wszystko, moje kochanie, konhcze ten smutny list i catuje Cie,
zyczac Ci szczescia.

Twoja Sophie

Wroctaw, czwartek 1 grudnia,
godzina 6sma wieczorem

W restauracji Grajecka panowal zwykly wieczorny bezruch.
Ksiezniczki nocy bezskutecznie wpatrywaly sie w spracowanych mieszczan,
ci za$ topili wzrok w spotniatych kuflach piwa. Jeden z nich czynit to
juz po raz dziesiaty tego dnia. Byl to wachmistrz kryminalny Kurt
Smolorz. Na widok swojego szefa udmiechnat sie krzywo, co wzbudzito w
Mocku niejasne podejrzenia co do trzezwoséci podwtadnego. Ztocisty napdj
oddziatatr in plus na mimike twarzy Smolorza, lecz nie na do$¢ uboga
sktadnie jego jezyka.

- Jak zwykle - wachmistrz starat sie méwié¢ bardzo wyrazZnie. -

Dziesiata-druga: panna Pfliger, muzyka, od drugiej - dom.
- Jak zwykle, powiadacie - Mock zasepil sie i przyjatr od kelnera
kielich koniaku i kawe. - Ale jest co$, co nie jest jak zwykle. To wasz

stan. Od kiedy zaczeliscie zndéw pic?

- 0d kilku dni.

- Co sie staio? Przeciez nie piliscie od ,sprawy czterech
marynarzy”.

- Nic.

- Jakie$ ktopoty?

- Nie.

- Co pilisécie?

- Piwo.

- Ile?

- Piec.



- Siedzicie tu 1 pijecie, zamiast $ledzié¢ moja zone?

- Przepraszam, Herr Kriminalrat, ale ja tu wpadalem na Jjedno piwo
i dalej statem pod oknem. Panskim oknem. Tak wyszio pie¢ piw.

W drugie]j sali jaki$ gos¢ dorwal sie do pianina. Gra wskazywata
na rzezniczg profesje grajka. Z przyzwyczajenia rabal na klawiszach
pditusze.

Mock puszczal w skupieniu kdétka z dymu. Znal dobrze podwtadnego i
wiedzial, ze pie¢ piw nie jest w stanie wywolaé na jego ponurej twarzy
usmiechu. A bez watpienia ten grymas, ktérym Smolorz zareagowal na jego
wejscie, byl udmiechem. Musial zatem wypi¢ wiecej. Smolorz wstatl,
nacisngl na gtowe kapelusz i uklonilt sie, jak mébgl najuprzejmiej.

- Z tym swoim dyganiem moglibys$cie wystepowaé¢ na akademii
szkolnej - mruknal Mock i1 nie podat Smolorzowi reki, co zwykle czynit.
Odprowadzajac wzrokiem jego kanciasta sylwetke, zastanawial sie, dlaczego
jego podwiadny ztamal $luby abstynencji i dlaczego kitamal co do ilosci
wypitego alkoholu. Wstal, podszedi do baru i kiwnal palcem na barmanke w
zaawansowanym wieku pobalzakowskim. Ta ochoczo zatanczyla na piecie i
wskazata pytajacym gestem pusty kieliszek Mocka.

- Nie, dziekuje - poiozyl na kontuarze monete pieciomarkowa,
ktébra przyspieszylta ruchy barmanki i bicie serc siedzacych wokdit
samotnych dziewczyn. - Chce sie czego$ dowiedzied.

- Situcham - barmanka starannie wsunela monete miedzy piersi. Byla
to skrytka bezpieczna i wygodna.

- Ten pan, z ktérym rozmawiatem, jak diugo tu siedzial i ile
wypit piw? - zapytal cicho Mock.

- Siedzial od trzeciej, wypit cztery duze piwa - barmanka
odpowiedziata rdéwnie cicho.

- Wychodzit gdzies?

- Nigdzie. Nie chciato mu sie nigdzie wychodzié¢. Sprawiatl
wrazenie zalamanego.

- Po czym pani to poznata?

- Nie potrafie tego wyjasdnié¢. Po dwudziestu latach pracy za barem
rozpoznaje klientdw, ktdérzy pija, by o czym$ zapomnieé. - Barmanka nie
ktamata. Mogta nic nie wiedzieé¢, ale o mezczyznach wiedziata wszystko. -
Ten panski znajomy udawal twardego i ordynarnego, ale w $rodku byi
catkiem rozgotowany.

Mock, nie czekajac na psychologicznag wiwisekcje wilasnej osoby,
spojrzal w jej madre i1 aroganckie oczy, uchylit kapelusza, zaptacit za
koniak i wyszed® na ulice. ,Nawet on mnie okitamuje - my$lat o Smolorzu. -
Nawet on, ktéry mi tyle zawdziecza. Kiedy chlatl, Sophie mogta robié
wszystko”.

Na ziemie opadaty lekkie ptatki é$niegu. Mock wsiadi do adlera i
ruszyt w strone oddalonego o sto metrdéw Rehdigerplatz. Rozsadzata go
wSciektosé. Czut gwattowny rytm pulsujacy w zytach i tetnicach, a
ciénienie krwi napierato na potylice. Zatrzymal sie przed domem i
otworzyt okno auta. MroZne powietrze 1 $nieg wwiewany przez okno
ostudzity na chwile jego emocje. Przypomnial sobie wczorajszy wieczdr -
namietno$¢ na klatce schodowej, wyratowanie Erwina z opresji, etole z
norek lezaca na wycieraczce, zamknieta bezlitoénie sypialnie i1 piekace
tyki wédki spitywajace do zotadka. ,Dzisiejsza noc spedze przytulony do
Sophie - my$lat. - Bedziemy tylko lezeé¢ obok siebie. Nadmiar alkoholu
moze mi sie dzis$ nie przystuzyé, a jutro bede w peini meskich sit i
podaruje jej naszyjnik. Czy to na pewno jutro?”

Siegnat do teczki po ekspertyze astrologa Voéllingera i skierowatl
ja w strone niebieskawego $wiatia latarni gazowej. Przebiegil oczami
kosmogramy i charakterystyki osobowo$ci obojga panhstwa Mock. Uwage Jjego
przykutly rozwazania prognostyczne. Nagle zahuczaly mu w uszach bebny
krwi. Zdmuchnat ptatki $niegu gesto osiadajace na kartce i z przerazeniem



przeczytal: ,najlepsza data poczecia - 1 XII 1927”. Zacisnal z calej sity
powieki i wyobrazit sobie Sophie czekajaca w jadalni. Jest zacieta i
niedostepna, lecz za chwile jej twarz rozchmurza sie na widok naszyjnika
z rubindéw. Catuje swojego meza, przesuwajac lekko dionig po jego szerokim
karku.

Mock wyjat ze srebrnego wizytownika karte jubilera Somme i
przeczytal uwaznie adres. ,Breslau, Drabitziusstrasse 4”. Nie zamykajac
okna, =zapuscit silnik i ruszyl gwaitownie. Czekala go podrdz przez cate
zasdniezone miasto.

Wroctaw, czwartek 1 grudnia,
godzina dziewiata wieczorem

Jubiler Paul Somme przetknat z trudem $line, ktdra bolesnie
podraznita opuchniete gardio. Czul wzbierajaca goraczke. W takich
chwilach ukojenie znajdowal w jednej tylko czynnos$ci: w lustrowaniu swe]
numizmatycznej kolekcji. Lezal zatem otulony granatowym szlafrokiem z
purpurowymi wytogami i przegladal zbidr starych monet. Biyszczace od
wysokiej temperatury oko znawcy, uzbrojone w potezna lupe, pieszczotliwie
gtaskato siedemnastowieczne gdanskie guldeny, $laskie grzywny i carskie
imperiaty. Wyobrazal sobie swoich przodkdédw, jak gromadzg w sakiewkach
gbry ziota, a potem kupuja posiaditoé$ci, folwarki, kobiety i tytuty.
Wyobrazat sobie ich syty, spokojny sen podczas wojen i pogromdéw w Polsce
i Rosji, zabezpieczony przez hojnie optacanych hutmandéw, Jjustycjariuszy i
policjantdéw. Przedstawiciele tego zawodu zawsze wzbudzali u Sommego duzo
cieptych uczué. Nawet teraz, choé¢ byt ziozony ciezkim przeziebieniem i
zostat nagtym dzwonkiem oderwany od realizowania kolekcjonerskich pasji,
z zadowoleniem przyjat od kamerdynera wizytdwke radcy kryminalnego
Eberharda Mocka.

- Prosié¢ - rzeki do situzacego i z ulga potozyl wstrzasane
dreszczami ciato na miekkich poduszkach szezlonga.

Widok kwadratowej sylwetki Mocka napeinit go rdéwnie wielkim
zadowoleniem, co jego wizytdédwka. Cenit radce kryminalnego z dwdch
powoddéw: po pierwsze Mock byt policjantem, po drugie byl mezem pieknej,
kapryénej i mtodszej o dwadzies$cia lat kobiety, ktdérej zmienne uczucia
doé¢ czesto zachecaty jej meza do odwiedzenia jubilerskiego salonu. On
sam, starszy od swojej zony ponad trzydziesci lat, doskonale znal kobiece
dasy, melancholie i migreny. Tylko to taczyio go z Mockiem. Inaczej
reagowal na te zjawiska.

W odrdéznieniu od radcy byt madry, wyrozumiaty i tolerancyjny.

- Prosze sie nie usprawiedliwiaé¢, ekscelencjo - mimo palacego
gardia nie pozwolil Mockowi dojéé do gtosu. - Chodze spaé¢ pdzZno, a poza
tym zadna panska wizyta nie jest nie w pore. Czym moge stuzy¢ waszej
ekscelencji?

- Drogi panie Somme - Mock nie mbégt ochtona¢ z wrazenia, Jjakie
zawsze wywieraly na nim obrazy niderlandzkich mistrzdéw wiszace na
$cianach gabinetu jubilera. - Chcialbym teraz kupi¢ ten rubinowy
naszyjnik, o ktérym ostatnio rozmawialisdmy. Potrzebuje go koniecznie
dzisiaj, lecz zaptacitbym jutro lub pojutrze. Bardzo pana prosze O
wyswiadczenie mi tej uprzejmosci. Zapitace na pewno.

- Ja wiem, Ze na panu moge w peini polega¢ - jubiler zawahal sie.
Goraczka deformowata przedmioty i1 perspektywe. Wydawaio mu sie, ze dwbdch
Mockédw rozglada sie po $cianach. - Ale jestem troche niezdrdéw, mam wysoka
temperature... To jest gidwna przeszkoda...

Mock spojrzal na pidtna i1 przypomnial mu sie wczorajszy wieczdr w
gabinecie Rissego oraz samuraj z nozem przylozonym do oka.



- Ja naprawde chciatbym speitnic¢ prosbe waszej ekscelencii,
naprawde nie szukam wymdbwek - glos Sommego zatamywal sie pod wpiywem
silnego zdenerwowania. Jego giowa opadia w rozpalona i wilgotna koleine
poduszki. - Mozemy zaraz zadzwoni¢ do mojego lekarza, doktora Grunberga,
a on potwierdzi, ze zakazal mi opuszczacé¢ dom.

Widzac, ze Mock zmienia sie na twarzy, Somme wstal szybko z
szezlonga. Doznal gwattownego zawrotu giowy, a kropelki potu, wywolane
choroba i strachem przed utrata klienta, pojawily sie na pokryte]
wypiekami twarzy. Oparit sie ciezko o biurko 1 szepnail:

- Ale to wszystko nic. Prosze zaczeka¢ chwile, zaraz bede gotdw.

Jubiler ruszyl wolno w strone drzwi od swojej sypialni. Na mokra
1ysine wcisnal staromodng szlafmyce.

- Panie Somme - powstrzymal go Mock. - A czy nie mogtaby ze mna
pojecha¢ do sklepu panska zona? Pan jest naprawde chory. Nie chciatbym
pana naraza¢ na niebezpieczenstwo.

- Och, jaki pan radca troskliwy - jubiler wykrzesal z siebie
niektamany zachwyt - Ale to jest niemozliwe. Moja ukochana Edith
wyjechata dzi$ rano na aukcje starych sreber do Lipska. Podczas jej
nieobecnosci i mojej choroby sklepem zarzadza nasz zaufany subiekt Ale to
i tak na nic. To znaczy nic panu nie pomoze 6w subiekt. Tylko ja znam
szyfr do kasy, w ktdérej lezy ten naszyjnik. Zaraz sie ubiore i
pojedziemy.

Somme wyszedil do sasiadujace] z gabinetem sypialni i powoli
zamknat drzwi. Mock ustyszal charakterystyczny szelest osuwajacego sie na
podtoge ciata i huk uderzajacego o parkiet krzesta lub stotka. Szybko
wbiegt do sypialni i zobaczyit omdlatego jubilera lezacego na ziemi.
Przewrdécit go na plecy i uderzyt dionia po pionacym policzku. Somme
ocknat sie i1 udmiechnat do swoich rojen. Wydawato mu sie, ze widzi
ukochang Edith z rozwianymi wlosami podczas ostatniego urlopu w Gbébrach
Sowich. Mock mial natomiast zupeinie inne widzenie: Edith Somme,
przystrojona w klejnoty wyjete z gablot, jej szyja spetana jego
naszyjnikiem, lezy omdlata z rozrzuconymi nogami na maiej otomanie na
zapleczu sklepu jubilerskiego, a nasycony jej cialtem dorodny samiec ryczy
peinym gtosem Reutterowy kuplet.

~,Nie ma to jak zaufany subiekt” - pomy$lal, zostawiajac
majaczacego Sommego pod opieka situzacego.

Wroctaw, czwartek 1 grudnia,
godzina dziesigta wieczorem

Mock wszedt do mieszkania 1 rozejrzal sie po przedpokoju. Byl
zdziwiony panujaca w nim cisza i pustka. Oprdécz psa nikt go nie witatl,
nikt sie nie cieszyl z jego powrotu, nikt na niego nie czekail. Jak
zwykle, gdy stuzba miata wolny wieczdér. Marta wyjechata do krewnych koto
Opola, a Adalbert - cierpiac na to samo, co jubiler Somme - lezal w
stuzbdéwce. Mock zdjat ptaszcz i kapelusz i nacisnal klamke drzwi od
sypialni. Sophie spata otulona koldra. Glowe ostaniata ramionami, jakby
chcac sie uchronié¢ przed uderzeniem. Oba kciuki owiniete byiy pozostatymi
palcami. Mock czytal gdzie$, ze to niedwiadome ultozenie ciata $piacego
czlowieka oznacza jego niepewnos$é¢ i bezradnos$é. Rozczulenie, jakie
poczut, uwolnilo wspomnienie: oto Sophie i Eberhard na dworcu. On
wyjezdza do Berlina po medal za rozwiazanie pewnej trudnej sprawy, ona
zegna go czule. Pocaltunek i prosba: ,Je$li wrdcisz w nocy, obudZz mnie.
Wiesz jak”.

Mock styszatl i1 teraz ten cichy, rozwiazity $miech Sophie. Styszail
go podczas kapieli, kiedy zamykal drzwi od sypialni i przekrecat klucz od
wewnatrz. Brzmial on w jego uszach, kiedy ktadil sie obok Zony i zaczynatl



ja budzi¢ w sposdb, ktdéry bardzo lubita. Sophie westchnela i delikatnie
odsuneta sie od meza. Ale on byl uparty i ponowil swe starania. Sophie
rozbudzita sie catkowicie 1 spojrzata w zamglone oczy Mocka.

- Dzi$ jest ten dzien - szepnat. - Dzien poczecia naszego
dziecka.

- Wierzysz w te brednie? - zapytala sennie.

- Dzi$ jest ten dziehA - powtdrzyl. - Przepraszam za wczorajsze.
Musiatem pomdédc Erwinowi.

- Nic mnie to nie obchodzi - Sophie odsuneta od siebie zaborcze
rece meza i sie nadasala. - Ani Erwin, ani ta astrologiczna prognoza. Zle
sie czuje. Pozwdl mi spokojnie zasnac.

- Kochanie, jutro ci dam naszyjnik z rubinami - oddech Mocka

parzyt ja w szyje. Wstata i usiadla na kanapce pod oknem, podwijajac pod
siebie jedwabna koszule nocna. Spojrzata na 16zko 1 przypomniala sobie
drapiacego broda starca.

- Masz mnie za kurtyzane - Sophie patrzyta uwaznie nieco wyzej,
ponad gtowe Eberharda - ktérej mitosé mozna kupié¢ za naszyjnik?

- Wiesz, ze bardzo lubie - usmiechngt sie zmystowo - kiedy
udajesz sprzedajna dziewczyne.

- Mbéwisz ciagle o sobie. Tylko ,ja” i ,ja” - ton gitosu Sophie byl
lubieznie zaczepny. - Co ,Jja lubie”, co ,mnie interesuje” i tak dalej.
Nie zapytasz mnie nigdy, co ja lubie, co ja chciatabym robié¢. Caty Swiat
musi tobie situzyc.

- A co najbardziej lubisz? - Mock poszedit $ladem jej
zachecajacego usmiechu.

Sophie usiadia obok meza i pogtaskata dionig jego silny kark.

- Udawa¢ sprzedajna dziwke - odpowiedziata.

Mock statl sie czujny. Jeszcze teraz siyszal jej wulgarne ,chcesz
sie pierdolié¢?”, czul dotyk jej delikatnych stép, ktdérymi w niedzielny
wieczdr zepchneta go z t6zka na podioge.

- No to udawaj ja - wydal suche polecenie.

Ubrana na bialo mata dziewczynka patrzyita przerazona na bijacego
ruda nierzadnice barona von Hagenstahla. ,Mam dalej sypa¢ kwiaty?” -
zapytata. Sophie poczuta ogromne zmeczenie. Lekko chwiejnym krokiem
podeszta do td6zka.

- Nie moge udawaé¢ sprzedajnej dziewczyny - westchneta, wchodzac
pod kotdre - bo ty nie masz mi czym zaptacié. Nie masz naszyjnika.

- Jutro bede miat - Mock przylgnal do plecdw zZony. - Moge ci
zaptaci¢ tyle, ile biora eleganckie prostytutki. Pieniedzmi.

- Ja Jjestem ekskluzywnag kurtyzang - Sophie przytrzymata go za
nadgarstki i odsuneta sie do $ciany. - 0Od klientéw biore tylko drogie
prezenty.

- Dobrze - sapat Mock. - Ty bedziesz udawata, ze jestes$ dziwka, a
ja, ze cil ptace naszyjnikiem.

Sophie podniosta sie na 1okciu i1 odgarneta z twarzy wilosy.

- Przestan juz! - krzykneta. - Zostaw mnie! Do$¢ mam tej gry!
Jestem zmeczona i chce spaé¢. Réwnie dobrze mozesz teraz sam sie zadowolié
i udawaé¢, zZze sie ze mna kochasz! Po prostu udawaj.

Mock sapnal znacznie gtodniej i przycisnat ja do tdézka catym
swoim ciezarem. Mieénie twarzy Sophie lekko zwiotczaly, a jej policzki
przesunety sie nieznacznie ku zardézowionym muszlom uszu. Z zacisnietymi
oczami wygladata jak mata dziewczynka, ktdéra udaje, ze $pi, lecz za
chwile wybuchnie $miechem, by pokazaé¢ pochylonemu nad nia ojcu, Jjak
Swietny zrobila mu dowcip. Sophie nie byta dzieckiem, Mock - ojcem, a to,
co sie miedzy nimi dziato, nie przypominailo niewinnej zabawy. Sophie
my$lata o matej dziewczynce w bieli, o jej nabrzmiatych od ptaczu oczach,
o jej piastkach zaciénietych kurczowo na ptatkach rbéz i przerazeniu na
widok oszalatych od rui samic. Mock my$lat o kosmogramach, o gwiazdach i



matym, nienarodzonym jeszcze Herbercie Mocku jadacym w niedziele na
kucyku po parku Potudniowym.

- Dzi$ jest dzien poczecia - szeptal. - Wiesz, Ze na
prostytutkach popeinia sie wiele gwalttdw.
- Ty skurwysynu! Ty chamie! - wrzasneta Sophie. - Ty prostaku!

Nie rdéb tego, bo pozatujesz!
Mock zrobit to. A potem zalowatl.

Wroctaw, piatek 2 grudnia,
godzina siddma rano

Mock bardzo Zatowail. Siedzial nago w zamknietej na klucz sypialni
przy stygnacym piecu i przyciskatr do twarzy koszule nocna Sophie.
Materiat byt rozerwany w kilku miejscach. U stdép Mocka lezal pachnacy
jasdminem papier listowy zapeilniony okragiymi literami.

Ty totrze i kanalio,
za gwatt, ktdérego sie na mnie dopusécites, zaptacisz przed sadem
Bozym. Teraz za zycia - jedynie utratg swojej nedznej reputacji...

Potozyl na zmierzwiona posciel koszule nocnag zony i rozejrzal sie
po pokoju. Patrzyl na pusta toaletke i na otwarta, ogotocona z ubran
szafe, ktdérej zawiasy naoliwil ostatnio Adalbert. Przesunal jezykiem po
podniebieniu. Nie byto suche i chropawe. Wczoraj w nocy nie tknat zadnego
trunku. Gdyby sie upii, nie siedzialby teraz przy piecu. Jego jezyk nie
przesunatby sie po jamie ustnej w poszukiwaniu alkoholowych wspomnien.
Tkwitby zaciéniety w ustach wisielca.

Ty bezptodny impotencie,

zapamietasz na diugo te date - 1 grudnia 1927 roku. Na tym dniu
skohczytam pisaé¢ swd6j pamietnik, ktdry Jest rozpaczliwym wotaniem o
poszanowanie godnos$ci zony i kobiety. Doktadnie opisatam przemoc, jakiej
wobec mnie uzyites...

Lezal na tapczanie i przygladat sie w $wietle nocnej lampki kilku
jasnym wtosom Sophie, ktdére owijat wokdtr palca. Pierwszy poranek bez
zony. Pierwszy poranek bez kaca.

Zwldkt sie z tapczanu na poditoge. Lezal na brzuchu na puszystym
dywanie 1 zagarniat ramionami gdére przedmiotdw, ktdra Sophie usypata Jjak
stos pogrzebowy. Byty tam futra, ktdére na jego prosbe ubierata na gote
ciato, bizuteria, perfumy, a nawet jedwabne poniczochy.

Nie potrzebuje prezentdéw od ciebie. Jedyne, co potrafisz, to
otwiera¢ swdj pugilares i1 kupowaé sobie przebaczenie i1 mitos$é. Ale na
moja cie juz nie stac.

Ty stary, zalosny alkoholiku, nie mogte$ sprostaé¢ miodej
kobiecie. Twdj czlonek jest za maty. Sa jednak w tym miedcie tacy, ktorzy
mogli uczynié¢ mi zados$é. Nawet nie masz pojecia, ile razy i w jaki sposdb
zazywatam rozkoszy cielesnych w tym tygodniu, ktdéry ty uwienczytes
gwattem na mnie. Nawet sobie tego nie wyobrazasz. Chcesz to wiedziec¢?
Dowiesz sie wkrdétce z tego pamietnika, ktdéry potajemnie opublikuje, a moi
przyjaciele rozprowadza po wszystkich domach publicznych Niemiec. Nawet
nie wiesz, do czego jestem zdolna. Z pamietnika dowiesz sie, ile zycia
wyssatam z Roberta, naszego dawnego siuzacego.

Mock przytulil twarz do poduszki, ktdéra wczoraj gryzia Sophie. W
czasie policyjnej kariery prowadzit cztery sprawy o zonobdéjstwo. W trzech



wypadkach powodem zbrodni byty kpiny zZzon z seksualnej sprawno$ci mezdw.
Denatki, naigrawajac sie z matych rozmiardéw mezowskiego berita,
twierdzily, zZe zaspokojenia doznawaily w objeciach innych mezczyzn. Mock
sprawdzal te opowiesci. Byly to bez wyjatku fikcyjne historie,
niestworzone fantazje - ostateczna bron, po ktdra siegaty maltretowane
kobiety. Przypomnial sobie bezczelne spojrzenia, jakim obrzucal Sophie
ich ostatni kamerdyner Robert. Pamietal zapach perfum Zony wypeiniajacy
stuzbdbwke 1 przysiegi kamerdynera, ze to zapach ulicznej dziewczyny.

Radca kryminalny chwycil sie za giowe. Czy grozby Sophie byiy
catkiem bezpodstawne? Czy rzeczywiscie napisata pamietnik o ,zazywaniu
przez siebie cielesnych rozkoszy”? Bylaby to lektura w sam raz dla
burdelantdéw, a zatem opisane sytuacje musiatyby trafia¢ w ich potrzeby.
Czy owe pornograficzne przezycia byly rzeczywistoscia, czy wymysitem
arystokratki poniewieranej przez meza plebejusza, artystki ciemiezZzonej
przez brutalnego filistra, gotowej do macierzynstwa kobiety bezskutecznie
zniewalanej przez bezplodnego samca? Na to pytanie tylko jeden cziowiek
znat odpowiedz, cziowiek, ktdédrego zadaniem w mijajacym tygodniu byta
rejestracja kazdego kroku Sophie Mock.

Wroctaw, piatek 2 grudnia,
godzina &ésma rano

Mock wyszedl z Dworca Gidwnego tylnym wyjsciem. Minagl dyrekcije
kolei zZelaznej po prawej 1 oszronione drzewa Teichackerpark po lewe]j 1
przeciatl Gustav-Freitag-Strasse. Zatrzymal sie na skwerze naprzeciw
Gimnazjum $w. Elzbiety. Kupil papierosy w stojacym tam kiosku i usiadi na
oszklonej mrozem tawce. Musial odetchna¢, musiat powiazac¢ przyczyny ze
skutkami.

Nigdy mnie nie znajdziesz. Wreszcie jestem wolna. Wolna od ciebie
i od tej cuchnacej $laskiej prowincji. WyJjezdzam na zawsze.

Jego podejrzenia sie potwierdzity. Schodzacy z nocnej zmiany
kasjer spojrzat na zdjecie Sophie i1 rozpoznat ja jako kobiete, ktéra
okoto pdinocy kupowata bilet na nocny pociag do Berlina.

Mock skupial na sobie spojrzenia spieszacych sie do szkoily
gimnazjalistdéw, patrzyita na niego zalotnie sprzedawczyni z kiosku z
gazetami 1 wyrobami tytoniowymi, ze situpa ogloszeniowego przeszywal go
wzrokiem ponury starzec, pod ktdérego wizerunkiem widnial napis: ,Ojciec
duchowy ksiaze Aleksiej von Orloff udowadnia rychie nadejécie
Antychrysta. Jego zapowiedzi to odnawianie sie zbrodni i kataklizméw”.

~,Ma racje ten ojciec duchowy - pomy$latr Mock. - Odnawiaja sie
zbrodnie i kataklizmy. Mnie zndéw porzucita kobieta, a Smolorz zndéw zaczal
pié¢”.

My$l o wachmistrzu kryminalnym przypomniata mu cel jego wyprawy
do niezbyt lubianej przez niego dzielnicy za Dworcem Gidéwnym. Poszedi
prosto Malteserstrasse, mijajac Gimnazjum $w. Elzbiety oraz
czerwonoceglasta szkote ludowa, i1 skrecit w prawo - w Lehmgrubenstrasse.
Przeciat® ja na ukos, uciekajac przed tramwajem linii ,6”, i wszedi do
bramy kamienicy nr 25 stojacej naprzeciwko kosciota $w. Henryka. Na
czwartym pietrze w oficynie mieszkata Franziska Mirga, mioda Cyganka z
Czech, ktérej piecioletni syn nosit piekne $laskie nazwisko Helmut
Smolorz.

Na czwartym pietrze, naprzeciwko drzwi Franziski, w otwartym na
oéciez klozecie siedziata tega starucha. Najwyrazniej intymno$¢ nie bylta
tym, czego najbardziej by pragneta. Je]j spddnice uktadaty sie w fale u
stép muszli klozetowej, rece opieraty sie o futryne, a oczy uwaznie



lustrowaty zasapanego Mocka. Ten, zanim zapukal do drzwi Franziski,
przypomnial sobie utarta opinie o prawdomdédwnosci Cygandw i postanowil
uczyni¢ ze staruszki swoja informatorke.

- Powiedzcie mi, babciu - krzyknal, zatykajac nos - odwiedzatl
kto$ wczoraj wieczorem panne Mirga?
- A juzci, odwiedzali ja, odwiedzali - staruszce bilysnety oczy. -

Sami wojskowi i jeden cywil.

- A generat wsrdd nich byi?

- A juzci, ze byl. Wszyscy byli. Sami wojskowi i jeden cywil.

Mock volens nolens musial jednak polega¢ na kwestionowanej przez
wielu prawdomédwnosci Cygandw. Zapukal do drzwi tak mocno, ze az poruszyil
sie wiszacy na nich adwentowy wieniec. W szparze nad broniacym dostepu
tancuchem ukazata sie twarz miodej kobiety. Na widok legitymacji
policyjnej Franziska zasepita sie i zdjeta tancuch. Mock znalazl sie w
kuchni. Na piecu stat garnek z mlekiem i czajnik. Para osiadala na
suszacych sie dziecinnych ubrankach, na matym stosie porzadnie
pouktadanego drewna na rozpatke, na kuble wypeinionym weglem i na
Scianach pokrytych zielona farba olejna. Zdjal kapelusz i rozpial
ptaszcz.

- Tu bedziemy rozmawiac¢? - zapytat z irytacija.

Franziska otworzyta drzwi do pokoju przedzielonego kotarg
przedstawiajaca zachdd stonca nad morzem i statki bujajace sie na falach.
Pomieszczenie wydzielone przez kotare byio prawie catkowicie zajete przez
kredens, trzydrzwiowa szafe, stdétr i krzesta. Jedno z nich zajmowal maty
chiopiec i zajadal z apetytem kasze manne. Gdyby Kurt Smolorz chcial sie
wyprzeé swojego syna, musiatby zamienié¢ sie z kim$ na giowe.

Malec patrzy® na Mocka z przerazeniem. Policjant usiadit i
pogtaskatr go po rudawych, sztywnych wlosach. Wiedzial, zZe znalazi
informatora. Styszac, jak jego matka dzwieczy fajerkami, zapytal cicho:

- Powiedz mi, Helmutku, czy tatu$ byl tu wczoraj?

Franziska byla czujna. Zestawita z ognia mleko, weszta do pokoju
i spojrzata na Mocka z nienawisdcia. Chiopiec mial najwidoczniej dosé
jedzenia. Nic nie odpowiedzial, zeskoczyl z krzesta 1 wybiegl za kotare.
Mock ustyszat charakterystyczny szmer cialta upadajacego na pierzyne.
Usmiechnat sie, przypominajac sobie skoki matego Eberharda z pieca na
stos pierzyn przykrywajacych 16zko rodzicdédw w matym domu w Watbrzychu.

Nagle uémiech zamart* mu na wargach. Maty Helmut wybuchna?
ptlaczem. Krzyk wzmagal sie i1 wibrowal. Franziska weszlta za kotare i
powiedziata co$ po czesku do syna. Chiopiec ptakat dalej, ale juz nie
krzyczat. Matka powtdrzyta kilkakrotnie swoje stowa.

Mock przed rokiem przebywal dwa tygodnie w Pradze, gdzie
prowadzit szkolenie dla policjantdéw z Wydziatu Kryminalnego tamtejszego
Prezydium Policji. Wszyscy policjanci méwili biegle po niemiecku z
austriackim akcentem. Mock nie poznal zatem prawie zadnego czeskiego
czasownika, oprdécz jednego, ktdéry prascy policjanci czesto wypowiadali z
réznymi koncdé4wkami. Byro to stowo ,zabit” (zabié¢). Teraz wtadnie ono w
jednej ze swoich form - poprzedzone przeczeniem ,ne” - dZwieczato zza
kotary, a towarzyszyio mu siowo miedzynarodowe, spieszczenie, ,papa’”.
Mock wysilit swéj filologiczny umysi. ,Tatus$” médgil byé albo podmiotem do
»zabi¢”, albo dopeinieniem. W pierwszym wypadku, zdanie Franziski
nalezatoby rozumieé¢ jako ,tatu$ nie zabija”, ,tatu$ nie zabit” lub ,tatus
nie zabije”. W drugim - ,nie zabija tatusia”, ,nie zabil tatusia” lub
,nie zabije tatusia”. Mock wyeliminowal pierwsza mozliwos$é, poniewaz
trudno byto sobie wyobrazié¢, by matka uspokajata dziecko takim osobliwym
stwierdzeniem, ze ,tatu$ nie zabije”, 1 przyjatr mozliwo$é¢ druga.
Franziska Mirga mogta uspokajaé¢ syna jedynie zapewnieniem: ,Nie zabije
tatusia”.



Dziecko przestato ptakaé¢, a kobieta wyszla zza kotary i patrzyia
na Mocka wyzywajaco.

- Czy byl tu wczoraj Kurt Smolorz? - ponowil pytanie.

- Nie. Od dawna go nie bylo. Pewnie u zony.

- Klamiesz. Kiedy$, gdy sie upijal, zawsze przychodzil do ciebie.
Wczoraj tez byl pijany. Médw, czy tu byl i gdzie jest teraz.

Franziska milczata. Mockowi zrobilto sie gorgco. Przed siedmioma
laty, jako funkcjonariusz Wydziatu Obyczajowego, przesituchiwal pewng
prostytutke, ktédra nie chciata poda¢ miejsca pobytu swojego alfonsa
podejrzanego o handel zywym towarem. Zniecierpliwiony éwczesny szef Mocka
wystawil za okno jej roczne dziecko. Mito$¢ matczyna zwyciezyla nad
mitoscig do sutenera.

Czul w potylicy stukanie matego miotka. Wyjat notes, szybko w nim
napisat: ,Masz méwié¢, gdzie jest, bo inaczej powiem maltemu, ze zabije
tatusia”, 1 podsunat go kobiecie. Po wsciektos$ci na twarzy Franziski
poznat, ze dobrze rozszyfrowal czeskie zdanie, ktérym uspokajata dziecko.

- Nic panu nie powiem - teraz byla wystraszona.

Z kuchni buchata para z czajnika. Mock wstal i ruszyl w strone
kotary. Zatrzymal sie przed nia, wyjal z kieszeni kraciasta chuste i
otart nia spocony kark. Nie patrzac na Franziske, skrecit do kuchni i
wyszedl z mieszkania.

Siedzaca na klozecie staruszka kiwneta na niego palcem. Kiedy sie
zblizyt, wyszeptata:

- Wszyscy byli. Sami wojskowi, nawet jeden generai.

Mock chcial powiedzieé¢ staruszce co$ niemitego. Musial Jjednak
oszczedzaé¢ nerwy. Dzisiejszy dzien bedzie wypeiniony wedrdwka po knajpach
i melinach w poszukiwaniu nowo narodzonego alkoholika.

Wroctaw, piatek 2 grudnia,
godzina 6sma wieczorem

Karl Urbanek pracowal juz cztery lata jako szatniarz w varietes
»Wappenhof” i codziennie po rozpoczeciu dyzuru wznosiit do Boga modiy
dziekczynne za swa dobra posade. Od godziny starat sie wysitac¢ ku
niebiosom codzienng porcje zakle¢ i mrukliwych inkantacji, lecz dzisiaj
nie udato mu sie jeszcze wykona¢ modlitewnej normy. Tym razem
przeszkodzit mu pikolak Jager. Kiedy dochodzil do piatego Ojcze nasz, do
westybulu wpadt 6w chiopiec i pos$liznat sie na wypolerowanej marmurowe]
posadzce, wykonujac co$ w rodzaju tanecznego pas. Urbanek z irytacja
przerwatl modlitwe i otworzyl usta, aby wrzasna¢ na pikolaka, ktéry - Jak
sadzit portier - z posadzki robit sobie $lizgawke, zamiast z powaga
wykonywaé¢ zawodowe obowigzki. Niespeilniony pokutnik Urbanek nie dat sie
jednak ponies$é¢ irytacji, poniewaz po kilku sekundach namystu stato sie
dla niego jasne, ze Jager $lizgal sie po posadzce zgota nie z checi
zabawy. Naderwany koinierz jego uniformu ozdobionego symbolami varietes
,Wappenhof” oraz brak czapki $wiadczytly dobitnie, zZe Jager swoje
stanowisko pracy na trotuarze przed wejéciem do lokalu opuécit w sposdb
dos¢ gwattowny. Sprawil to - tu Urbanek nie mial najmniejszych
watpliwosci - poteznie zbudowany facet, ktéry witadnie cisnatr na podioge
czapke Jagera i1 z galanteria przepuszczail w obrotowych drzwiach krepego
bruneta otrzasajacego ze $niegu kapelusz oraz niewysokiego, drobnego
cztowieczka o waskiej, lisiej twarzy.

- Prbébowatem wyttumaczyé tym panom, ze juz nie ma miejsc na

dzisiejszy wystep... - piszczal pikolak, podnoszac swoja czapke.
- Nie ma miejsca dla mnie? - zapytal brunet i spojrzal uwaznie na
szatniarza. - Powiedz, Urbanek, czy to prawda, ze w tym tingel-tanglu nie

ma miejsc dla mnie i dla moich przyjacidi?



Portier przygladal sie przez chwile nowo przybytym i po kilku
sekundach w jego oczach pojawit sie blysk przypomnienia.

- Alez skadze znowu! - zakrzyknal szatniarz i surowo spojrzal na
Jagera. - Pan radca Mock i1 jego przyjaciele sa zawsze naszymi najmilszymi
gos$émi. Prosze wybaczyé¢ temu gamoniowi... Pracuje od niedawna i1 wcale nie
szanuje swojej posady... Natychmiast moja siuzbowa loza dla pana radcy...

Och, jak dawno pana radcy u nas nie byto, chyba ze dwa lata...

Urbanek zaczal podrygiwa¢ wokdr Mocka 1 jego przyjacidl, usitujac
odebra¢ od nich palta, lecz zaden z trzech mezczyzn najwyrazZniej nie
zamierzal sie rozbierac.

- Masz racje, Urbanek - Mock oparl sie przyjaZnie na ramieniu
szatniarza i1 owional go silnym zapachem alkoholu. - Trzy lata tutaj nie
bytem... Ale loza nam niepotrzebna. Chciatem cie tylko o co$ zapytac...

- Stucham pana radce - Urbanek wszedl z powrotem za lade
portierni i dat znak Jagerowi, by zajal swoje stale miejsce na trotuarze.
- Widziate$ tutaj dzisiaj wachmistrza kryminalnego Kurta

Smolorza? - zapytail Mock.

- Nie wiem, kto to jest.

- To ciekawe, Ze nie wiesz, kto to jest - Mock z zainteresowaniem
przygladal sie ciezkiej kotarze oddzielajacej westybul od wejscia na
widownie. - Rozumiem, ze twdj szef nie pozwala ci udzielaé¢ informacji o
gosciach, ale ja znam twojego szefa i jestem przekonany, ze pochwali cie
za pomoc, ktérej mi udzielisz.

Kotara poruszyta sie kilkakrotnie. Dochodzity zza niej
przytitumione skoczne dzwieki. Mock podszedt do kotary i odstonit jag
gwattownie. Wytlumiane przez gruby material slowa piosenki nagle staily
sie catkiem wyrazne i wszyscy poznali siynny szlagier o dwdch
nieroztacznych przyjacidtkach, $piewany w berlinskich teatrzykach przez
Marlene Dietrich i Claire Waldoff. Za kotara stata dziewczyna sprzedajaca
papierosy. Na widok Mocka schowata co$ szybko do biatego fartuszka i
zmieszana podeszta do lady szatniarza. Ubrana byta jak pokojoéwka z
hotelu, ktdérego witasciciel oszczedza na ubraniach dla swojego zenhskiego
personelu. Podczas gdy Mock, porazony prowokujaca kroétkoscia jej
sukienki, zastanawial sie, co by bylo, gdyby dziewczyna nagle musiata sie
schylié¢ bez zginania nég w kolanach, Urbanek wydawail jej nowa porcje
papieroséw. Zimny powiew padajacy od obrotowych drzwi musial jej
najwyrazniej nie stuzy¢, bo pociagata co chwile zaczerwienionym nosem.

- Jak sie z nig dzielisz? - zapytal portiera, gdy dziewczyna z
powrotem znalazta sie w gestym od dymu powietrzu widowni. - P61 na pdi1?

- Nie rozumiem, o czym pan radca raczy médwi¢ - Urbanek zrobi?
niewinna mine.

- Sadzisz, zZze nie domyélam sie, co schowata w fartuszku? - Mock
usmiechnat sie krzywo. - My$lisz, Ze nie wiem, ze sprzedajesz na lewo
wiasne fajki, a potem odpalasz dziewczynie jej dole? Jak duza? Wystarcza
jej na kakao?

Zapadta cisza. ,Bb6g najwyrazniej mi dzisiaj nie sprzyja -
pomy$lat Urbanek. - Jest na mnie obrazony. To dlatego, ze nie zdazylem Mu
dzié podziekowad¢ za moja posade”. Przypomnial sobie miejsce swoje]
poprzedniej pracy - zagracony kantor w drukarni Bohm & Taussig, kolegdw
buchalteréw w wygryzionych przez mole fartuchach, ktérzy bez zrozumienia
czytali Kapital Marksa. Potem powtarzali gniewne slogany w zadymionych
salkach, wypeinionych rozwécieczonymi bezrobotnymi, ktdérych suchotnicze
dzieci za cata rozrywke miaty trzepak na podwdrku, alkoholikom z
nieleczonym syfilisem, kieszonkowcom, ktdérzy za ukradzione moniaki
kupowali przychylno$é gruzliczych ksiezniczek nocy, ktérych higiena
ograniczata sie do mosieznej miski i poobijanego nocnika. Caty ten tium
chtonacy jak gabka ciemne tautologie demagogdw infiltrowany byl przez
policyjnych agentdéw, ktdrzy wypatrywali czujnie stabos$ci swych



potencjalnych wspdipracownikdédw. Wiasnie na takim zebraniu jeden z nich
zwrbdcit uwage na Karla Urbanka. Urbanek - przekonany na réwni pieniedzmi,
obietnicami i argumentami religijnymi - szybko zaczal wzbogacaé¢ swdj
$cisty umyst ksiegowego problemami bazy, nadbudowy, $rodkdéw produkcji i
pracy w procesie uczlowieczania matpy. Po kilkumiesiecznych intensywnych
studiach Karl znalazl sie w opuszczonym magazynie stoczni rzecznej na An
der Viehweide, stanal na skrzynce po piwie, a jego mocny gitos bluznal tak
wielka nienawiscia do kapitalistédw i burzujdw, ze towarzysze siuchali go
w ekstazie, a agenci policyjni zaczeli sie zastanawiaé, czy jego
dziatalnos¢ nie przyniesie skutkdéw przeciwnych do zamierzonych. Po kilku
tygodniach agent, ktdéry zwerbowal Urbanka, gratulowal sobie trafne]
decyzji. Nowa gwiazda komunistycznego firmamentu zaskarbila sobie takg
przychylnoéé¢ towarzyszy, ze ci po partyjnych mityngach odkrywali przed
nim na tyitach spelun swe tajne zamiary. W 1925 roku Urbanek udaremnii
zamach na dowddce miejskiej komendantury Stahlhelmu, kapitana Butha,
wydajac jego uczestnikédw, i doprowadzit do fali aresztowan czionkédw
wroctawskiego oddziatu KPD, ktdérym udowodniono przynaleznosé do
organizacji terrorystycznej. W rece policji wpadiy wbdbwczas zapalniki,
lonty, reczne granaty oraz materiaty wybuchowe o tajemniczych nazwach
ammonit 5, romperit C i chloratit 3. W podziece Karl otrzymal przez
policyjna protekcje posade portiera w varietes ,Wappenhof” i zapomnial
bardzo szybko o kantorze cuchnacym plynem szczurobdjczym. Teraz pod
wplywem sitdéw Mocka poczul zndw ten zapach. Zastanawial sie przez chwile,
czy poszediby na wspdiprace z radcg kryminalnym, gdyby ten nie odkryl
matej tajemnicy, jaka taczyta go z dziewczyna od papierosdédw. Spojrzal na
uparte i1 nieco rozbawione oblicze Mocka i udzielil sobie w my$lach
odpowiedzi twierdzacej.

- Jak wyglada ten pan? - zapytatl.

- Sredniego wzrostu, rudy, krepy - Mock skupil sie, usitujac
odszuka¢ w pamieci jakas$ ceche charakterystycznag Smolorza. - W starym,
powyginanym kapeluszu. Byl pijany lub przynajmniej podpity.

- Tak, widziatem dzi$ takiego pana, koto szdbstej - Urbanek
przezywal po raz drugi dzisiaj platonska anamneze. - Byi u Mitzi.

- W ktérym pokoju urzeduje ta Mitzi? - Mock wyciagnat z kieszeni
pogniecionego papierosa i starat sie nada¢ mu witasdciwy ksztait

- Teraz Jjest z klientem - portier zawahal sie i dodat $wietnie
opanowanym przymilnym tonem, okraszajac wypowiedZ rozdzierajacym
usmiechem duzych, nierdédwnych zebdw: - Drodzy panowie, zobaczcie nasz
rewelacyjny program artystyczny. Za chwile bedzie wystepowaé¢ wroctawska
Josephine Baker. 7 nagim biustem. Jest na co popatrzeé. Gdy Mitzi bedzie
wolna, przys$le po pandw pikolaka. Prosze zajaé moja loze stuzbowa. Kelner
panéw zaprowadzi... A moze zechca panowie zaméwié sznapsa na méj koszt? I
bardzo pana prosze, panie radco - niech pan nikomu nie méwi o tych
papierosach. Chcemy sobie troche dorobié¢... Dziewczyna zbiera pieniadze
na lepsza przyszitos$é... Jest godna lepszej przysztosci... Naprawde...

- Bedzie dobrze, jeéli uzbiera na wenerologa - mruknat Mock i
odsunat kotare. Urbanek spojrzal na niego bez wyrazu i wrbdcit do swoich
modlitw.

Mock 1 jego dwaj towarzysze zostali zaprowadzeni do siuzbowe]
lozy przez ustuznego obera, ktdéry cata pensje wydawal chyba na pomade do
wasdéw. Mezczyzni, nie zdejmujac kapeluszy ani ptaszczy, rozpoczeli
obserwacje klientdéw varietes. Na scenie tanczyiy, przytulaty sie i
odskakiwaty od siebie dwie aktoreczki w mocno podkasanych sukienkach.
Niektdérzy goscie byli bardzo rozochoceni i wtdérowali im z zapatem. Jakis
opasty jegomos$¢ przechylal sie na boki i dyrygujac poteznym cygarem,
$piewal z takim zaangazowaniem, ze zlota dewizka omal nie pekla na jego
wzdetym brzuchu. Pamietal jednak tylko pierwsze siowa piosenki: Wenn die



beste Freundin mit ‘ner besten Freundin...* [Kiedy najlepsza przyjacidika
z najlepsza przyjacidika...]

Kelnerzy uwijali sie, roznoszac peta weisswurstdédw i narecza
butelek. Wypomadowany ober doprowadzit do wibracji sztywny od krochmalu
recznik 1 postawil przed Mockiem butelke $laskiej wddki, talerz z
dymigcymi kartoflami i tace, na ktdrej pocieta w plastry piers kaczki
ptawita sie w sosie z zurawin. Sprawnym gestem nalozyl mezczyznom po
kilka kawatkdé4w i oddalil sie tanecznym krokiem. Aktoreczki zbieraly
owacje, widzowie buchali potem dymem z cygar, a Mock zajal sie jedzeniem
kaczki, podlewajac ja co chwile zmrozona wddka. Zupitza, poteznie
zbudowany towarzysz radcy, sekundowal mu w tym dzielnie, natomiast Wirth,
niewysoki mezczyzna o lisie]j twarzy, nie wypil ani kropli. Byl to
cztowiek o bogatych mozliwosciach imaginacyjnych. Ilekroé¢ czul zapach
alkoholu, stawata mu przed oczami pewna kopenhaska knajpa, w ktdrej za
duzo wypit i1 - zamiast ucieka¢ - niepotrzebnie podjal zaczepke ze strony
wtoskich marynarzy i tylko swojemu przyjacielowi, niemowie Zupitzy,
zawdzieczal przezycie. Ilekro¢ czul zapach wéddki, przypominal sobie
portowe spelunki, w ktérych wraz z Zupitza odbierali haracz od
przemytnikdéw, i burdele, gdzie z racji hojnosdci byli przyjmowani z
otwartymi rekami. Dzisiaj w swej firmie w nadodrzanskim porcie rzecznym,
ktébra byta jedynie przykrywka dla bandyckiego procederu, nie pozwalal pic
zadnemu z podwtadnych. Zupitza wykorzystywal zatem skwapliwie okazje 1
wychylat kieliszek za kieliszkiem.

Nagle zgasio $wiatio 1 rozlegil sie odgios tam-tambdw. DzZwiek
poteznial, a reflektory rozpalaly sie jeden za drugim i zamiataly
Swiattem sufit, ktdéry - na wzdr berlinskiego ,Wintergarten” - byl nocnym
niebosktonem z wymalowanymi na srebrno gwiazdami. Reflektory jak na
komende w jednym momencie omiotty scene. W situpach $Swiatla sterczaty
palmy, a tancerka ubrana jedynie w spddniczke z 1lisci podskakiwata w
szalonym tempie. Jej pomalowana na czarno skdéra pokryta sie szybko
kropelkami potu. Gwailtowne poruszenia wydatnych piersi znakomicie sie
wpisywaty w rytm ciata tanczacej i zapadaty giteboko w pamieé¢ wroctawskich
filistrow. Nikt nie zwracal uwagi na tandetny pseudoegzotyczny sztafaz.
Kazdy w my$lach przyciskal tancerke do palmy, wprawial w ruch swoje
biodra i ja gwaicit. Towarzyszyl temu wrzask maip dobiegajacy z poteznych
tub patefondéw stojacych z przodu sceny.

Szept pikolaka przywrdécit Mocka do rzeczywistoéci. Kiwnal palcem
i jeszcze raz nastawit ucha. ,Pokdéj 12”7 - zapamietat i dat znak Wirthowi
i Zupitzy. Wyszli z lozy, zostawiajac stygnaca kaczke, ocieplajaca sie
woédke i rozpalonych statecznych ojcé4w rodzin. Kiedy znalezli sie koto
portierni, Urbanek wyskoczyl przerazony 1 przepraszajacym gestem roziozyil
rece.

- Najmocnie]j przepraszam - zaitkal. - Pikolak Jager powiadomitl
panéw, ze Mitzi jest wolna, a tymczasem go$é wyszedi i zaptacit za
dodatkowe pd1r godziny. Nie mogitem mu odmbdwié, to bardzo dobry klient..
Jest pijany 1 pewnie nie sprostal ognistej Mitzi... Panowie, rozerwijcie
sie jeszcze troche, napijcie...

Mock odsunagt Urbanka i wszedl na schody prowadzace do pokojdw.
Szatniarz spojrzal na Wirtha i Zupitze i odechcialo mu sie protestowac.
Na korytarzu wylozonym czerwonym chodnikiem panowata cisza. Mock zapukat
energicznie do drzwi pokoju nr 12.

- Zajete! - ustyszatl kobiecy gltos. Zapukal Jjeszcze raz.

- Prosze sie odczepié¢! Zaptacitem! - klient musial by¢ wyjatkowo
uprzejmym czlowiekiem, ktéry za duzo wypii, o czym $Swiadczyl jego ledwie
zrozumiaty betkot

Zupitza na znak Mocka cofnat sie pod $ciane, rzucit do przodu i
uderzyl barkiem w drzwi. Rozlegl sie trzask i posypal tynk, lecz drzwi



nie puscity. Zupitza juz nie ponowil ataku, poniewaz podbiegl do nich
Urbanek i otworzyl je zapasowym kluczem. Widok, ktdéry ujrzeli, byl
zatosny. Mocno pijany nastolatek podciagat kalesony, Mitzi za$ siedziala
w podwinietej halce na brzegu zelaznego 16zka i1 zapalata obojetnie
papierosa w diugiej cygarniczce. Na widok radcy owinela kapa kragie
biodra. Mock wszedt do pokoju i wcigagnat w nozdrza won kurzu i potu.
Zamknat drzwi. Wirth i Zupitza zostali na korytarzu.

- Policja kryminalna - powiedzial dos¢ cicho, widzgc, Ze nikogo
nie musi straszy¢ swoja witadzg. Chlopak zaplatal sie w nogawki spodni i
patrzytr wokdr bezradnie. Radca wiele razy byt w burdelowych numerach i
znal doskonale spiloszony wzrok klientdw, ktdérych zawiodla meskosc.

- Co jest, Willy? - rozlegity sie krzyki za oknem. - Tak jg ostro
rzniesz, ze Sciany pekaja?

Po tych stowach gruchnat $Smiech, przerywany czkawka 1
beknieciami.

- To moi koledzy - chiopak wciskal zbyt mate buty i z kazda
chwila stawal sie trzeZwiejszy. - Zrobili mi prezent. Optacili
dziewczyne, a ja nie moge. Za duzo wypilem.

- Ile masz lat? - zapytail go Mock, siadajac na 16zku obok Mitzi.

- Siedemnascie.

- Chodzisz do gimnazjum?

- Nie - odpari chiopak i wiozy® marynarke. Chwial sie jeszcze na
nogach. - Jestem u krawca w terminie. Dzisiaj zdalem egzamin czeladniczy.

Nie mam juz forsy.

- I to miat byé¢ prezent za zdany egzamin? - Mock wyplul na
podioge niedopatek i spojrzail na chilopaka. Ten potwierdzil skinieniem. -
Dzi$é miate$ sta¢ sie prawdziwym mezczyznag, tak? Jesli tego nie zrobisz,
to kumple cie wydmieja?

Zapytany skamieniat* i schowat twarz w dionie. Mitzi rozedmiata
sie gtoéno i spojrzata zachecajaco na Mocka, oczekujac tego samego.

- Krzycz - powiedzial cicho Mock.

- Co jest?! - ze zdziwienia pomalowane na czarno brwi Mitzi
podjechaty az pod nasade jej witosdéw. - Co za gdédwno mi wciskasz?

- Géwnem Jjeste$ ty - szepnat Mock i zlustrowal uwaznie jej
zaczerwienione nozdrza. - A ja jestem policjantem. Krzycz tak, jakby ci
ten maty ostro dogadzat.

Tym razem Mitzi nie okazata najmniejszego zdziwienia. Wydiubala
papierosa z cygarniczki i rozpoczeta gitoény koncert. Jej gardio rozrywaly
jeki 1 rzezenie. Uklekla na té6zku i zaczela na nim skakaé¢, nie przestajac
wydawaé¢ namietnych pojekiwan. Kapa opadta z jej pulchnych bioder. Z
podwoérka doszty okrzyki uznania. Mock zamknat oczy i potozyt sie na wznak
na skottunionej poscieli. Obok niego skakata Mitzi. %6zko chwialto sie na
wszystkie strony jak dorozka, ktdéra pedzit z Sophie noca przez park
Szczytnicki. Byto pdzne lato, Sophie ubrana w jasnozielona sukienke, a on
w biate ubranie do tenisa. Poganial dorozkarza i wpychat® mu co chwile do
kieszeni gars$cie banknotéw. Wiat silny ciepty wiatr. Sophie, pdtlezac na
oparciu dorozki, w lewej dioni $ciskata butelke szampana, a Jjej wiosy
ciezkimi snopami uderzaty po jej pijanych oczach. Pierwszy raz Sophie
westchneta koto Japonskiego Ogrodu. WozZznica zaniepokoil sie, lecz sie nie
odwrbécit. Sophie nie panowata i nie chciata panowaé¢ nad soba. WozZznica
zagryzt zeby i z furiag uderzyi konia. W pustej pergoli rozlegity sie
gardiowe kobiece okrzyki i - odbijajac sie od kamiennych tukdéw -
sptoszyly nieco zwierze, ktdérego grzbiet po raz pierwszy doznawail tylu
batéw. Sophie dotkneta ustami szyjki butelki, kon rzucit sie nieco w bok
i resztki szampana zabulgotaty w jej krtani. Krople szlachetnego trunku
dostaty sie do tchawicy 1 oskrzeli. Zesztywniata i1 zaczeta kaszlec.
Przerazony Mock zapial spodnie i zaczal wdmuchiwaé¢ w jej usta powietrze.
To ostatnie, co zapamietal: Hala Stulecia i zesztywniala Sophie. Nie



pamietat drogi do szpitala, nie pamietal szybkiej reanimacji, jakie]
poddano jego zone, zapomnial, jak wygladata dorozka 1 zmaltretowany kon.
Przypominal sobie jedynie fiakra - starego Zyda, ktéry wdzieczny za
ogromnag sume 1 upokorzony orgiastycznymi krzykami Sophie ocieral z konia
piane.

Mock otworzyl oczy, dat znak Mitzi, by przestata. Ta zaszlochatla
gwattownie 1 ucichta. Z podwdrka dobieglty odgitosy aprobaty.

- Wyno$ sie - powiedzial do czeladnika krawieckiego. - Nie
wytrzeszczaj na mnie gal i nie dziekuj mi. Po prostu wynos sie... Nie
zamykaj drzwi i kaz tu wejs¢é moim ludziom.

Wirth i Zupitza pojawili sie w numerze. Mitzi na ich widok
poczuta zawstydzenie i zndw zakryta kapa swoje pudenda. Obaj mezczyzZni
stali w drzwiach i patrzyli zaskoczeni na radce, ktdéry wciaz lezal na
poprzepalanej niedopatkami poscieli obok prostytutki.

Mock, nie wstajac, obrdécit giowe ku Mitzi i zapytatl:

- Byl u ciebie dzisiaj rudy, pijany facet. Co méwil i dokad
poszedi?

- Miatam pieciu klientdéw i ani jeden nie byl rudy - odparita
powoli Mitzi.

Mocka ogarneta nuda. Poczul sie jak robotnik, ktéry po raz
tysieczny staje przy tej samej maszynie, po raz tysieczny umieszcza w
imadle te same elementy, unieruchamia Jje i $ciska. Ilez to razy widzial
zuchwate spojrzenia alfonsdédw i1 nieruchome bandytdw, ciezkie powieki
mordercdw, rozbiegane oczy ztodziei - a wszystkie one méwity: ,Odwal sie,
gliniarzu, i tak ci nic nie powiem!” Mock uzbrajal sie w takich momentach
w zelazny pret, patke lub kastet, zdejmowal surdut, podwijal rekawy,
zaktadat narekawki i gumowy fartuch, by sie nie pobrudzié¢ krwig. Te
przygotowania zwykle nie wystarczaty. Wtedy argumentami sentymentalnymi
zaczynal przekonywaé¢ przesituchiwanych. Siadat przy nich i bawigc sie
patka lub kastetem, méwit o ich chorych dzieciach, zonach, narzeczonych,
zabiedzonych rodzicach i zamknietych w wiezieniach braciach. Obiecywaz
pomoc policji i1 uwolnienie od najpilniejszych trosk materialnych.
Nieliczni dawali sie przekona¢ i - patrzac ponuro w zeliwny zlew, jedyny
przedmiot, ktdéry w pokoju przesituchan pozwalat zatrzymaé wzrok -
wyszeptywali tajemnice, a Mock jak wrazliwy spowiednik diugo potem z nimi
rozmawiat i udzielal rozgrzeszenia. Wielu przestepcdw nie dawato sie
jednak zwie$é¢ argumentom sentymentalnym. Wtedy zrezygnowany radca
kryminalny zdejmowat strdj oprawcy i dostrzegatr w zuchwaitych oczach
alfonséw, nieruchomych $lepiach bandytdédw, pod ciezkimi powiekami
mordercéd4w biryski triumfu. Gasty one jednak szybko, gdy Mock stawat daleko
od przestuchiwanych i1 ledwo dosiyszalnym szeptem prezentowaz
najmocniejsze argumenty. Byly to barwnie opowiedziane historie ich
dalszego zycia, prawdziwe eposy bratobdjczych, przestepczych walk,
zatrwazajace proroctwa upokorzen i gwattdw, ktdre konczyty sie
plastycznie odmalowanag $miercia na $mietniku lub w ciemnych nurtach Odry
z rybami wygryzajacymi oczy. Kiedy to nie skutkowato, Mock wychodzil z
pokoju i przekazywal narzedzia tortur w rece kilku krzepkich
funkcjonariuszy, ktérzy prawie nigdy nie zdejmowali gumowych fartuchoéw.
Po kilku godzinach wracai i rozpoczynal zndw na przemian tagodne 1 groZne
perswazje. Obserwowal z rozpacza oczy ginace wsrdd napuchnietych guzdw i
czekal, az gardia przesituchiwanych - jak to powiedzial Poeta - ,napeinia
sie lepka ugoda”.

Teraz byl znudzony, poniewaz Mitzi nie data sie oszuka¢ zwyktym
stwierdzeniem: ,Ty jeste$ kurwa, a ja - policjant”, prosta konstatacja,
ktéra dawata w wypadku wiekszos$ci prostytutek natychmiastowy efekt. Mock
musiat przejs$é do wyzszych, bardziej ponurych form perswazji i po raz
tysieczny odwotywaé¢ sie do przytiumionego rozsadku. Popatrzyl jeszcze raz
w oczy Mitzi i dostrzegi w nich updr i rozbawienie. Tak patrzylta na niego



Sophie, kiedy btagal ja o chwile mitoéci. Podobnie sktadata usta jego
zona, gdy wypuszczata dym z papierosa; tak pewnie robi i teraz, siedzac w
jakim$ podiym berlinskim hoteliku i otulajac smukie biodra poprzepalana
petami poscielsa.

Mock wstat gwattownie, chwycil mocno Mitzi za ramie i wyprowadziil
na korytarz, gdzie zostawil ja pod opieka Zupitzy. Sam wszedl z powrotem
do numeru i powiedzial do Wirtha:

- Przeszukaj doktadnie ten pokdj. Ognista Mitzi musi swdj pilomien
gasi¢ 3sniegiem.

Mineta chwila, nim Wirth zrozumial, czego od niego zada Jjego
policyjny patron i opiekun - zaczal gruntowne przeszukiwanie. Mock stanail
przy oknie i przygladal sie pijanym miodziencom, ktdérzy pokrzykujac,
poklepywali czeladnika krawieckiego po ramionach. Obejmujac sie wzajemnie
i $lizgajac w gestych czapach $niegu, ruszyli przez podwdbrko ku
nadodrzanskim watom. Hatasy w pokoju rédwniez ustaty. Mock odwrdcit sie i
zobaczyt przed nosem blaszane puzderko po masci na odciski, trzymane w
zakrzywionych palcach Wirtha. Byl w nim bialy pyt.

- Jest kakao - wyseplenilt Wirth.

- PrzyprowadZ ja - rzucil Mock.

Oczy Mitzi bytly teraz peine rezygnacji. Usiadia na 16zku i
westchneta zgota nieorgiastycznie. Drzata ze strachu.

- Wiesz, co teraz z tobg zrobie? Wysypie $nieg za okno i zamkne
cie na diugo. To bedzie mdj dobry uczynek, wylecze cie z kokainizmu -
Mock poczul w zotadku ciezkie mieso kaczki. - A moze nie chcesz by¢
wyleczona 1 zalezy ci na towarze? A moze mi powiesz co$ o rudym, pijanym
facecie, ktéry byt dzis$ u ciebie. Co méwit i dokad poszedi, skarbie?

- Byl tu kolo szdstej. Robilt to ze mna, a potem wypytywal, gdzie
urzeduje teraz Anna Ziota Rybka - Mitzi stata sie mniej strachliwa i
bardzo rzeczowa. - Powiedziatam mu, Ze ona teraz siedzi w spelunce u Gabi
Zelt. Tam chyba poszedi.

- Czy wyJjasénit ci, dlaczego szuka Anny Zlotej Rybki?

- Tacy faceci jak on sie nie tiumacza.

Mock kiwnat na Wirtha i Zupitze i1 zostawil Mitzi samg ze swoimi
wyrzutami sumienia. Uczucie nudy ustapito. Rozpierala go duma z
posiadania sprawnego imadta, ktéremu nie opart sie nikt ani Urbanek, ani
Mitzi, ani kiedy$ przed laty Wirth i Zupitza, ktdérzy bez sitowa
towarzyszyli mu teraz podczas te]j knajpiane]j odysei. Zbiegajac po
schodach, zobaczyl wystraszong twarz Urbanka. Zwolniit. Kazdy gwaitowny
ruch przypominat mu o kaczce zalewanej wddka. Uswiadomit sobie, ze tylko
jedna osoba oparta sie dziataniu imadia, ze tylko jedna osoba nie mogia
znalez¢é dla siebie miejsca w jego uporzadkowanym pedantycznie $Swiecie.

- Masz to kakao? - zapytat Wirtha.

- Tak - usiyszat w odpowiedzi.

- 0Oddaj go jej - powiedziat Mock powoli. - Nie naprawiaj $wiata.
Nie jeste$ w tym zbyt dobry.

Po minucie trzech mezczyzn siedziato w samochodzie. Zupitza
zapytat o co$ Wirtha w jezyku migowym. Wirth machna®* na niego rekg i
zapus$cit motor.

- O co mu chodzi? - Mock wskazal oczami Zupitze.

Wirth zastanawial sie przez chwile, czy to, co powie, nie
nadszarpnie autorytetu radcy, 1 przetiumaczyl pytanie Zupitzy, starajac
sie ztragodzié¢ jego drapieznosé:

- Pyta, dlaczego ten portier i dziwka byli tacy hardzi i nie bali
sie pana.

- Powiedz mu, Zze mnie nie znali i zasltaniali sie swoim szefem,
ktéry ma dobre kontakty z policja, my$lac, zZze nie moge mu podskoczyc.

Wirth przetiumaczyl, a Mock dostrzegl® na twarzy kierujacego autem
bandyty usmiech szyderstwa.



- Przetlumacz mu teraz dokltadnie kazde moje sitowo - Mock zmruzyi
oczy. - Znam dobrze szefa tego burdelu. W sobote i1 we wtorek gratem z nim
w brydza. Dziwka i portier juz mnie dobrze znaja. Czy twdj Zupitza tez
chce mnie dobrze poznac¢? Jezeli nie, to niech daruje sobie te udmieszki.

Wirth przetiumaczyil, a Zupitza zmienil sie na twarzy i zapatrzyil
w mijanag z lewej strony pusta, zimowg plaze nad Otawa.

- Ale dziewczyny ma pierwsza klasa - Wirth prdébowal rozitadowacd
atmosfere. - Ta Mitzi byla catkiem tego...

- Na dziwkach on sie zna bardzo dobrze. Codziennie ma z nimi do
czynienia - powiedzial Mock, usitujac sobie przypomnieé¢, jak wygladala
Mitzi.

Wroctaw, piatek 2 grudnia,
godzina dziesiata wieczorem

Knajpe Truscha w kamienicy ,Pod Czarnym Kozilem” przy Krullstrasse
naprzeciw wytwdérni piecdw Liebchena nazywano od nazwiska energiczne]
kierowniczki ,spelunka u Gabi Zelt”. Okiennice kamienicy byily zawsze
zamkniete, co byio podyktowane przede wszystkim checig zachowania spokoju
i dyskrecji. Wtascicielce nie zalezalo na nowych goéciach, a poza tym
chciata unikna¢ ciekawskich spojrzen dzieciakdéw z okolicznych podwdrek i
zon szukajacych zaginionych mezédw. Klientela byla stata: drobni
przestepcy, zapijaczeni ekspolicjanci, szukajace mocnych wrazen mitode
damy z wyzszych sfer oraz mniej lub bardziej tajemniczy ,krblowie zycia”.
Wszystkich ich taczyta silna namietno$¢ do biatego proszku, ktdrego
$cisle odmierzone, zapakowane w pergamin porcje sprzedawcy nosili za
wewnetrznymi tasiemkami kapeluszy. Kapelusz byl zatem znakiem
rozpoznawczym dealerdw, ktdérzy w toalecie dokonywali dziennie okoto
dziesieciu transakcji. To witasnie ,$nieg” byl gitdédwnym towarem w knajpie
Gabi Zelt. Noszaca to nazwisko, dawna burdelmama, byla jedynie
figurantka, uzyczajaca za spora pensje swojego nazwiska faktycznemu
wtascicielowi firmy, aptekarzowi Wilfriedowi Helmowi, gidéwnemu
producentowi kokainy we Wroctawiu. Dziatalno$é knajpy Gabi Zelt byta
tolerowana przez policje wtedy, gdy - dzieki przebywajacym tam stale
informatorom - udato sie jej zamkna¢ jakiego$ niezaleznego od Helma
handlarza kokainy lub przestepce, ktdéry postanowil wydaé¢ ciezko zarobione
pieniadze na ,cement”. Gdy Jjednak kapusie zbyt diugo milczeli, policjanci
z komisji narkotykéw robili na knajpe bezwzgledne naloty, dzieki czemu
tapali ptotki pdtéwiatka i mogli ze spokojem ducha uzupeiniaé¢ kartoteki,
a Gabi Zelt i aptekarz Helm oddychali z ulga, poniewaz te naloty
uwiarygodniaty ich w oczach $wiata podziemnego.

Mock o tym wszystkim wiedziat doskonale, lecz - Jjako wiceszef
innego wydziatu - nie wtracat sie w sprawy ,cementownikdéw”, Jak nazywano
policjantéw od narkotykéw. Nikt go zatem nie znat u Gabi Zelt i nikt nie
powinien zwracaé¢ na niego zbytniej uwagi. Tu sie jednak Mock pomyliit.
Krbétko po tym, jak znalezli sie za drzwiami, ozdobionymi szyldem ze
sloganem reklamowym ,Das beste aller Welt, der letzte Schluck bei Gabi
Zelt”* [Najlepsza rzecz na $wiecie - ostatni tyk u Gabi Zelt.], i usiedli
przy diugiej tawie z niestarannie oheblowanych desek, do Mocka podszedi
wytworny mezczyzna i przesunal po nosie wymanikiurowanym palcem. Cho¢
Mock znat ten znak, na jego twarzy odbilo sie zdziwienie - po raz
pierwszy w zyciu zostal wziety za handlarza kokaing. Szybko zrozumiail
powdd - zapomnial zdjaé¢ kapelusza. Zrobit to zatem, odprawiajac
wytwornisia ruchem reki. Zawiedziony narkoman zerknal pytajaco na Wirtha
i Zupitze, ale nie dostrzegi® w ich spojrzeniach nawet cienia
zainteresowania.



Jeszcze jeden cztowiek siedzial w kapeluszu, lecz byl tak zajety
figlowaniem z otyla kobieta, ze trudno byio sadzié¢, iz przyszedil do
knajpy w jakimkolwiek innym celu. Jegomos$¢ ten siegal co chwila do duzego
akwarium i1 wyciagal z niego rybke. Nastepnie przyblizal sie do dekoltu
swojej towarzyszki, a ona przyjmowala trzepoczace sie stworzenie pomiedzy
uwolnione od biustonosza potezne piersi. Wéwczas mezczyzna z dzikim
okrzykiem zanurzal reke w obfity biust i wyciagal rybke ku sitabemu
aplauzowi kilku pijakdéw i zatzawionego mandolinisty. Aplauz byl sitaby,
poniewaz kobieta odstawiata ten numer od dwudziestu lat i1 wszyscy bywalcy
podiych knajp znali go bardzo dobrze. Od niego wziela zreszta swoje
przezwisko - ,Anna Zlota Rybka”. Mockowi rdéwniez nie byl obcy ten
figlarny ,biusciasty cud”, a w mitosdniku towienia ryb bezblednie
rozpoznal wachmistrza kryminalnego Kurta Smolorza, odrodzonego
alkoholika.

Mock wyplul na klepisko 1yk podiego piwa, ktdére tracito nieco
benzyna, zapalil papierosa i czekal, az Smolorz go dostrzeze. Stato sie
to niebawem. Smolorz, wracajac od akwarium, spojrzat wesolo na trzech
mezczyzn, ktérzy mu sie uwaznie przygladali, i w jednej chwili stracii
caty dobry humor. Mock wstal, mingt* Smolorza bez sitowa 1 ruszyl* w strone
toalet, ktdére miesScity sie w ciemnym korytarzyku zastawionym skrzynkami
po piwie i1 wddce, a konczacym sie masywnymi drzwiami. Mock otworzyl Jje 1
znalazt sie na mikroskopijnym podwdbrku, na dnie ciemnej studni, ktédre]
boki stanowity pozbawione okien $Sciany szczytowe trzech kamienic. Schylit
sie 1 wystawil twarz ku zachmurzonemu niebu, skad bardzo wolno leciatl
biaty puch. Za chwile stangl obok niego Smolorz. Wirth i Zupitza zostali
w knajpie, zgodnie z poleceniem radcy, ktdéry nie zyczyl sobie zadnych
S$wiadkdéw podczas rozmowy z podwitadnym. Mock potozytr Smolorzowi rece na
ramionach i mimo bijacego od niego ostrego alkoholowego odoru przyblizyi
ku niemu twarz.

- Miatem dzisiaj ciezki dzie. W nocy odeszlta ode mnie zZona. Mdbj
bliski wspdipracownik, ktdéry miat ja $Sledzié, nie robit tego, lecz pit.
Jedyny cziowiek, ktdéremu ufatem, nie wykonal mojego tajnego polecenia. W
zamian za to ztamal uroczyste, podpisane w kosciele, przyrzeczenie
abstynencji.

Mock nie wytrzymail wdédczanej woni, odsunatl sie od Smolorza i
wetknat mu w usta papierosa. Wachmistrz zachwial sie do przodu i do tyiu
i bytby upadil, gdyby jego plecy nie znalazly oparcia w ceglanej $Scianie.

- Moja zona zdradzata mnie. M6j przyjaciel musi co$ na ten temat
wiedzieé¢, lecz nie chce mi nic wyzna¢ - kontynuowat Mock. - Ale teraz mi
wszystko powie, tacznie z tym, dlaczego zaczat pic.

Smolorz przesungt palcami po twarzy 1 odgarnat z czota wilgotne
od éniegu kosmyki witosdéw. Na prdézno usitowatl je zaczesac¢. Jego twarz byta
bez wyrazu.

- Miatem dzi$é ciezki dzien - gtos Mocka przechodzit w szept. - W
moim imadle byla pewna Cyganka, pewien szatniarz, kurwa i bandyta. Jestem
zmeczony 1 znudzony szantazowaniem ludzi. Nie zmuszaj mnie, bym to
zrobit. Bede sie czul parszywie, kiedy zaczne cisnaé¢ kogo$, kto jest 1lub
byt mi bliski. OszczedZ mi tego, prosze...

Smolorz dobrze wiedzial, Ze szept Mocka zwiastuje wyzZzszy stopien
przesituchiwania - przedstawienie argumentdé4w nie do odparcia. Wspomnienie
o Franzisce uswiadomito Smolorzowi, ze Mock takie argumenty posiada.

- Taak - wybetkotal. - Orgie. Baron von Hagenstahl, Elisabeth
Pfliiger i panska zona. One z baronem i ze soba. Kakao.

Umyst Mocka w trudnych sytuacjach szukal oparcia w tym, co state
i niezniszczalne. Przypominal sobie swe najlepsze lata mtodosci:
uniwersytet, starych, siwych, wiecznie sktbéconych ze soba profesordw,
zapach przemoczonych palt, seminaria, na ktérych dyskutowano po tacinie,
i cate stronice wykutych na pamieé¢ starozytnych wierszy. Powracato Jjedno



miejsce z Lukrecjusza, w ktdédrym mowa byta o ,pitonacych $Scianach sSwiata”.
Teraz pional mur otaczajacy podwdrko. Cegly, na ktdérych opart dionie,
pality, a ptatki Sniegu spadaty mu na giowe, parzac go jak kropelki
roztopionego oleju. ,Lukrecjusz pisal w innym miejscu - pomys$lat Mock - o
mitosci jako tragicznym i wiecznym niespeinieniu. O kochankach, ktérzy
kasaja sie wzajemnie, by po chwili zndéw marzy¢ o ponownych ugryzieniach”.
Przypomnial sobie historie beznadziejnie zakochanego rzymskiego poety,
jednego z pierwszych poetes maudits, ktdéry popeinit samobdjstwo w wieku
czterdziestu czterech lat. Pomy$lat o swoich czterdziestu czterech latach
i o matym pistolecie Walther obciazajacym wewnetrzna kieszen marynarki.
Swiat ptonat, a miedzy flammantia moenia mundi* [Pionace Sciany Swiata.]
stal zdradzany maz, zalosny rogacz, nedzny i bezptodny manipulator.

- Na basenie - dukal dalej Smolorz. - Goryl barona zlapal mnie.
Musiatem sie rozebraé¢. Sala gimnastyczna. Drabinki. Tam zrobili mi
zdjecie. Ja goty z kutasem w tapie. Potem na tle tych samych drabinek
panska zona z otwartymi ustami. Powiedzieli: ,Przestan $ledzié¢, bo
inaczej Mock dostanie zdjecie. Fotomontaz. Na nim jego zona i ty...”

Swiat plonal, kochankowie odgryzali sobie wargi, wiarotomne zony
zdradzaty mezdw na basenach, muzykalne blondynki o tagodnym dziecinnym
giosie klekaty przed szukajacymi podniet arystokratami, a przyjaciele
zapominali o swej przyjazni. Swiat plonal, a Lukrecjusz - piewca ognia -
zazywat jakis$ narkotyk, ktéry miat go uczynié¢ atrakcyjniejszym dla zimnej
wybranki i ktéry byl jednoczednie przyczyna jego obtedu. Swiat pional, a
obojetni bogowie siedzieli apatycznie, bezczynnie i bezcelowo w
luksusowych miedzys$wiatach.

Mock wyjal walthera i przyiozyit do zlepionych $niegiem wiosdw
Smolorza. Ten odwrdcit sie twarza do Sciany. Mock odbezpieczyil. W nedznym
pokoiku rudowlosy malec jadil kaszke manne. ,On zabije tatusia?” - zapytal
po czesku mtoda Cyganke. Mock schowal z powrotem rewolwer i usiadil na
$niegu. Byl pijany, w kieszeni ptaszcza czul ciezar walthera. Ciemng
studnie wypeiniat powoli dywan $niegu. Smolorz czekal na wykonanie
wyroku, a Mock potozyt sie na ziemi i przycisnal do niej twarz. Po pieciu
minutach wstat i kazat Smolorzowi sie odwrdécié. Podwiradny drzat ze
strachu.

- Nie miatem z nig nic. To fotomontaz - wychrypiail.

- Postuchajcie mnie, Smolorz - Mock otrzasal $nieg z ptaszcza -
przestancie pi¢ i $ledzZzcie dalej von Hagenstahla. Moze moja zona bedzie
sie z nim kontaktowata. Nawet je$li baron was zauwazy i speini grozbe,
mozecie by¢ spokojni. Po prostu dostane fotomontaz. Juz o tym wiem i nic
wam nie zrobie. A teraz wytrzezwiejcie i idZcie krok w krok za baronem
von Hagenstahlem. To wszystko.

Smolorzowi udato sie zaczesa¢ palcami wtosy, zapial marynarke,
poprawil przekrzywiony kapelusz i wszedl do knajpy. W ciemnym korytarzyku
zatrzymata go potezna dion Zupitzy. Wirth wyszed® na podwdédrko i zblizy?
sie do Mocka.

- Puéci¢ go? - zapytat.

- Tak, nie musisz go $ledzié¢. Bedzie go $ledzito witasne sumienie.

Wirth datr Zupitzy odpowiedni znak.

Wroctaw, poniedziatek 9 grudnia,
godzina sibédma rano

Przez sobote 1 pdt niedzieli padat s$nieg. Miasto spowite byto
lekkim, tiumiacym wszystko calunem. Zamiast stukania kopyt dorozkarskich
szkap wroctawianie siyszeli lekki szmer sunacych po ulicach san, zamiast
stukania po trotuarach damskich pantofli - skrzypienie $niegu, zamiast
chlupotu brudnej wody - suchy trzask mrozu. Szyby pokryiy sie lodowym



kwieciem, kominy buchaly kopciem, 1yzwiarze $Scigali sie na sadzawce koilo
budynku Regencji S$laskiej, siuzace czy$cilty $niegiem dywany, a furmani
wydzielali gorzelnianag won. Po poludniu w niedziele przestalo Sniezyc.
Scisnat mréz. Lekkie i grube ptachty $niegu zbily sie w grube i szorstkie
grudy. Ich czyste powierzchnie zostaty poprzecinane psim moczem i
splamione konskimi odchodami. W zautkach kolo Rynku Solnego bezdomni
wybierali pozycje, w ktdérej chcieli umrzeé, a kryminalisci zamykali sie w
swych bezpiecznych, ciepiych i cuchnacych jaskiniach miedzy Neuweltgasse
i Weissgerbergasse. W gazetach pisano o oszustwach Willego Wanga, ktéry
przebrany w mundur huzara okradal i rozkochiwal w sobie stuzace 1
stateczne mezatki, i o dwdch przerazajacych, wymy$slnych morderstwach. Ich
sprawca interesowal jedynie dziennikarzy i doczekal sie juz kilku
psychologicznych charakterystyk.

O tym wszystkim nie wiedzial ten, ktdérego gazety nazywatly
»gwiazda wroctawskiej policji kryminalnej” lub ,psem gonczym o nieomylnym
instynkcie”. ,Geniusz kryminalistyki” wsadzal juz po raz trzeci tego
ranka skotatana kacem giowe pod lodowaty strumien wody, a siuzacy
Adalbert wycieral szorstkim recznikiem jego skoitunione wiosy i
zaczerwieniony kark.

Mock, nie patrzac w lustro, rozczesal wiosy kosScianym grzebykiem,
z trudem dopigl sztywny koinierzyk i przeszedi do jadalni, gdzie na stole
dymit dzbanek z kawa, porzeczkowe konfitury sitodko sie rozlewatly po
zadziornych zatamaniach chrupiacej skérki kajzerki, a zditko kusiito,
drzac w $liskiej bitonie biatka. Mock nie miat jednak apetytu i nie bylo
to spowodowane portwajnem, ktdry naruszyil wczoraj w duzym stopniu
réwnowage pityndéw w jego zotradku, lecz obecno$cia dyrektora kryminalnego
Mihlhausa. Siedzial on przy stole, spogladat takomie na $niadanie i
wiercit zapamietale szpikulcem w cybuchu zatkanej fajki. Mock przywitat
sie ze zwierzchnikiem i usiadl przy stole. Nalal sobie i gosciowi kawy.
Milczenie.

- Przepraszam pana, Mock, za to ranne najécie - Mihlhaus przetkatl
w koncu fajke i przerwal milczenie. - Mam nadzieje, ze nie obudzitem
madame Sophie.

Mock nie odpowiedziat i rozcieral na podniebieniu zditko, ktére
miato smak zelaza.

- W sobote nie byilo w pracy Smolorza - ciagnal Mihlhaus. - Wie
pan dlaczego?

Mock wypit troche oilowiane]j kawy, a poszarpane skrawki chrupiacej
kajzerki jak stalowe opitki ranity mu dziasia.

- Niech pan milczy dalej - westchnal Mihlhaus i1 podnidbést sie z
krzesta. - Niech pan pomilczy, napije sie wdédki i wspomni stare, dobre
czasy... One juz mijaja. Bezpowrotnie.

Mithlhaus poprawit* melonik, schowat fajke do skdérzanego futeratu i
leniwie wstat od stoziu.

- Adalbert! - krzyknal Mock. - Sniadanie dla pana dyrektora
kryminalnego.

Nastepnie pociagnal potezny tyk kawy 1 poczul dziwnag harmonie
smaku: dobrze wyprazonej kawy z przypalanym posmakiem mocnego wina,
ktérego wspomnienie draznito jego zoladek.

- Wszystko, co mineto, jest bezpowrotne - Mock spojrzail na

Mihlhausa moszczacego sie wygodnie za stolem. - To najmadrzejsza
tautologia, z jaka sie spotkatem.

- Seneka ujat to trafniej - przed Mihlhausem brzeczaty sztuéce i
talerze, wprawnie rozktadane przez Adalberta. - Quod retro est, mors

tenet* [To, co mineto, Jjest we witadaniu S$mierci.].
- Seneka byl zbyt madry, by utozsamié¢ $mieré¢ z niepamiecia - Mock
przesunat jezykiem po szorstkim podniebieniu.



- Mozliwe - Milhlhaus dtubal w jajku tyzeczka dokladnie tak samo
jak przedtem w cybuchu, a kajzerka chrzescita w jego popsutych zebach. -
Ale o tym to pan juz lepie]j wie.

- Tak, wiem. To, co minelo, jest nie tylko w posiadaniu $mierci.
Jest rdéwniez w skarbnicy mojej pamieci - Mock zapalil papierosa ze ziotym
ustnikiem. Nad stolem zawirowal dym. - A nad pamieciag, podobnie jak nad
Smiercia, nie panujemy. Cho¢ niezupeinie. Popeilniajac samobdjstwo,
wybieram rodzaj Smierci, a walczac, decyduje, czy umre z honorem, czy
nie. Pamie¢ jest silniejsza niz $mieré¢, w odrdznieniu od niej nie daje
zadnego wyboru i podsyla mi pod oczy wbrew mojej woli minione obrazy. Nie
moge wymazal pamieci, jesli nie chce sie znalez¢ w szpitalu wariatédw...

Mock umilkl gwaltownie i rozgnidti papierosa w popielniczce.
Mihlhaus rozumial, ze nadchodzi chwila niosaca nieodwracalny skutek. Albo
Mock wszystko wyjawi i tym samym uwolni Milhlhausa od jakichkolwiek
decyziji, albo niczego nie powie i1 bedzie musial wypeilnié¢ suchy formularz
- ostatni dokument w jego policyjnych aktach personalnych.

- Prosze o miesieczny urlop bezplatny, Herr Kriminaldirektor -
Mock obracat w palcach przycinacz do cygar.

- Z powodu? - Mihlhaus skonczyl jesé i przetknatl resztki kawy,
przechylajac gtowe tak gwattownie, Jjakby wypijat kieliszek spirytusu.

Zapadio milczenie. Wybdr nalezal do Mocka: albo pomoc Mithlhausa,
albo dymisja.

- Musze odszuka¢ zone. Odeszia ode mnie. Uciekla. Jest chyba w

Berlinie - radca dokonal wyboru.
Mihlhaus podszedt® do okna i kiwnatl dionia.
- Wydmienite $niadanie - powiedzial, zapalajac fajke. - Ale juz

musimy i$¢. Rajca Eduard Geissen nie zyje.

Mock znat dobrze rajce miejskiego Geissena, czlowieka
nieposzlakowanej uczciwos$ci, ktdéry nade wszystko uwielbial opery Wagnera
i kazde posiedzenie $laskiego Landtagu konhczyl dramatycznymi apelami o
budowe letniej opery.

- Gdzie? - Mock zapinal szybko bursztynowe spinki.

- W burdelu - Mihlhaus wciskal przed lustrem zbyt maty melonik.

- Ktérym? - Mock wsuwal ramiona w rekawy trzymanego przez
Adalberta ptaszcza.

- Na Burgfeld, ko1o starej wozowni - Mihlhaus otwieral drzwi,
rozsnuwajac wokdétr wonny obtok dymu.

- Jak? - Mock pogitaskatr Argosa i ruszyl po schodach.

- Kto$ go powiesit giowa w dbét - Mihlhaus zadudnit obcasami na
drewnianych stopniach. - Noge Geissena morderca wcisnagat w petle zrobiong
ze struny od fortepianu, a drugi koniec przywiazatr do zyrandola. Kiedy
Geissenowi krew napiyneta do giowy, przecial tetnice biodrowa.
Najprawdopodobniej bagnetem. Geissen sie wykrwawil.

- Gdzie byla dziwka Geissena?

- Obok. Zarznieta tym samym bagnetem - Mihlhaus przepus$cit w
drzwiach jakiego$ tysego pana w binoklach, ktéry omidtit Mocka ostrym
spojrzeniem, Radcy przypomnial sie dwukrotnie biysk tych binokli, gdy
usitowal Zone - owinieta wokdét jego bioder - wetrzeé w Sciane korytarza,
i potem w te noc czwartkowa, kiedy zgwalcona Sophie w panice zbiegaila,
stukajac obcasami. Teraz binokle bilyszczaly zapiekia bezsennoscia,
pogarda i1 szyderstwem. Mock porazony wspomnieniami zatrzymal sie
gwattownie na trotuarze.

- Musze odnalezZ¢ zZone.

Nadjechaty sanie i1 stanety obok nich przy krawezniku. Kon buchnat
wonig stajni, wozZnica - Zle przetrawionego samogonu. W saniach siedziat
mtody czltowiek w meloniku i palil cygaro. Zniecierpliwiony kon bit
kopytem w zamarzniety $nieg.



- Odnajdzie ja kto$ inny - Mihlhaus wskazal na mezczyzne

siedzacego w saniach. - Kto$, kogo ona nie zna.

- Ona zna wszystkich - powiedzial Mock. - Wszystkich mezczyzn i
wszystkie kobiety. Ale tego chyba nie. Nie styszalem, aby zadawala sie z
pedatami.

Mihlhaus ujat Mocka pod ramie i popchnat go lekko w strone san.
Mtody czlowiek usmiechnat sie na powitanie i1 stuknal palcem w rondo
melonika, zdradzajac wojskowe przyzwyczajenie. Mock odsalutowal.

- Przedstawiam panu, panie radco - rzekl Mihlhaus - prywatnego
detektywa z Berlina, pana Rainera Kniifera.

- Mieszka pan od dawna w Berlinie? - Mock wyciagnal reke do
detektywa Kniifera.

- O0d urodzenia - Kniifer czym predze]j usSciskal prawice Mocka i
wreczyl mu swoja wizytdwke. - I znam to miasto rdéwnie dobrze jak wiasne
mieszkanie. Znajde w nim kazda pluskwe.

Nikt sie nie rozedmial oprdcz detektywa Knlifera. Sanie ruszyiy.
Snieg zatrzeszczal pod ptozami, zatrzeszczala czaszka Mocka w imadle
kaca. Kopyta konia bity w jego skronie, a pod powieki dostal sie $Snieg
zmieszany z solg i piaskiem. Radca mimo przejmujacego mrozu zdjalt
kapelusz, powachlowal sie nim i szybkim ruchem chwycit Kntifera za gardilo.

- Znajdziesz kazdg pluskwe? - spojrzal na Kniifera otowianym
wzrokiem. - Skurwysynu, moja zona nie Jjest pluskwa, ktdra wlazita za twoja
tapete.

Mihlhaus szarpnagal go za przedramie. Mock opadil na tylne siedzenie
san. Kniifer odkaszlnal i wyrzucit niedopatek cygara. Stara pomaranczarka
- przeklinajac gtoéno - szukata peta wsrdd zamarznietych owocdw, Mihlhaus
przytrzymywat Mocka za ramie, a Knlifer obojetnie obserwowail
przebiegajacego przez Augustastrasse kundla. Mock rozsiadi sie wygodnie i
zaczal rozcieraé¢ zaczerwienione uszy.

- Znajde panska zone - powiedzial sucho Kniifer. - Mbébwiac o
pluskwie, miatem oczywiscie na my$li wiasne mieszkanie, nie Berlin.
Prosze mi wybaczyc.

- I vice versa - odpart Mock. - Co pan chce wiedzie¢ o mojej
zonie?

- Wszystko. W moje]j pracy najwiece]j mam spraw O zaginiecie -
wyjatl z teczki formularz wydrukowany na grubym papierze. - Opracowaiem
specjalny kwestionariusz. Niektdre pytania sa intymne i kiopotliwe, ale
powinien pan na nie odpowiedzieé¢, choéby ,nie wiem”. Prosze rdéwniez
dotaczyé¢ aktualna fotografie zZony 1 wszystko odesta¢ mi do hotelu
,Konigshof” na Claasenstrasse najpdzniej o drugiej. Kwadrans na trzecia
prosze do mnie zatelefonowaé. Moge mieé do pana jakie$ dodatkowe pytania.
Numer telefonu hotelu na odwrocie wizytdéwki. O trzeciej mam pociag do
Berlina.

Sanie zatrzymaty sie, przepuszczajac jakas$ chtopska furmanke.

- A teraz zegnam - Knifer wyskoczy® z gracja, rozpedzil sie i jak
chtopczyk ruszyt diugim $lizgiem po zamarznietej katuzy koto trafiki
Spingarna, na rogu, gdzie zwykle rozkladali sie uliczni sprzedawcy. Teraz
zamiast nich byto tam kilku wyrostkdé4w w dziurawych kaszkietach,
pocerowanych swetrach i widczkowych rekawiczkach. Kandydaci na
przestepcdw rysowali tyzwami w tanecznych zwrotach tafle lodowiska.
Kniifer wyladowal na przeciwleglym brzegu katuzy wprost kolo blaszanej
skrzyni, pod ktdéra ptoneto niewielkie ognisko uwiezione w zZelaznym
stelazu. Detektyw siegnat do kieszeni pitaszcza, a sprzedawca otworzyi
klape skrzyni i wydobyl z gotujacej sie wody gruba pardwke, ktdra wreczyil
Kniiferowi wprost do reki.

- Ci chiopcy nie powinni by¢é w szkole? - zapytal Mihlhaus,
patrzac na zegarek.



- Nie wiem. Wiem natomiast, ze wola by¢ na $lizgawce niz pod
okiem belfra lub pijanego ojca - Mock wyjal z kieszeni ptaszcza weiniang
opaske i1 zatozyl ja na uszy. - Pan wiedzial o wszystkim. Stad
btyskawicznie sprowadzony z Berlina dzielny detektyw. To sie stalo
zaledwie kilka dni temu. Zona uciekla ode mnie, a tu juz ten Kniifer...
Skad pan dyrektor wiedziai?

- Sciany maja uszy, Mock - odpowiedzial po chwili wahania
Mihlhaus. - A najlepsze uszy maja Sciany malego podwdrka na zapleczu
knajpy Gabi Zelt.

- Dziekuje panu. Rzeczywiscie, lepie]j bedzie, jes$li poszuka jej
kto$, kogo ona nie zna.

Umilkli i zmruzyli oczy przed wsciekiym sitonecznym blaskiem,
ktéry rozpalal sople wiszace pod dachem Wiezienia $ledczego na Neue-
Graupner-Strasse. Mock spojrzal na kwestionariusz 1 wyjal z kieszeni
ptaszcza zaostrzony oldwek. Szybkimi ruchami wypreparowal jak lancetem
istote swojej wiarolomnej zony. Zaczeilo sie od charakterystyki
zewnetrznej.

sWiek: 24; wzrost: 166 cm; waga: ok. 60 kg; kolor wiosdw: jasny
blond; kolor oczu: zielone; cechy szczegdlne: wydatny biust”.

Wjezdzali w PrzedmiesScie Mikotajskie siynace od wiekdédw z
przybytkédw Afrodyty. Mineli koszary na Schweidnitzer Stadtgraben,
Kénigsplatz i znalezli sie miedzy szpitalem Wszystkich Swietych a
Arsenatem. Mock spojrzal na kwestionariusz i kilkoma pociagnieciami
otdwka przywotal przeszitos$é Sophie: oto stary i zubozaly baron z Pasawy
podrzuca do gdéry swoja piata coédrke, oto owa piata cdrka, ksiezniczka i
oczko w gtowie tatusia, modli sie w przydomowej kaplicy, a jej blond
warkocze uczesane sa w misterng korone, oto siedzi na werandzie otulonego
dzikim winem domu i wtula twarz w sier$¢ wielkiego bernardyna.

sMiejsce urodzenia: Pasawa; akcent: lekki bawarski; wyznanie:
rzymskokatolickie; zaangazowanie religijne: $ladowe, ceremonialne;
kontakty z rodzina: Zadne; miejsce zamieszkania rodziny: Pasawa,
Monachium; kontakty z przyjacidimi: Philipp baron von Hagenstahl,
arystokrata, Elisabeth Pfliiger, skrzypaczka”.

Mithlhaus i1 Mock weszli na brudne podwdrze na Burgfeld. Mock,
ktéry do niedawna pracowatr w Wydziale II wroctawskiego Prezydium Policji,
wiedziat bardzo dobrze, zZe wtasciciel parterowego budynku przerobionego =z
wozownli wyjechal na diuzszy czas do Ameryki i wynajal wille pewnemu
Wegrowi, ktoéry robit rézne interesy z Wirthem i Zupitza. Przede wszystkim
zbijat majatek na starym jak $Swiat procederze.

W drzwiach budynku stat potezny mundurowy ubrany w szynel koloru
feldgrau. Z odpietej kabury grozZnie wystawal pistolet Mauzer 08. Na widok
Mihlhausa i1 Mocka mundurowy przytozyl dwa palce do daszka czaka
ozdobionego na $rodku wieloramienna gwiazda.

- Wachmistrz Krummheltz z pigtego rewiru melduje sie na rozkaz.

- Jestesdcie wolni, Krummheltz - powiedziat Mihlhaus. - I milczcie
na temat tego, co tu widzielis$cie. Sprawe przejmuje Mordkommission z
Prezydium Policji.

- Ja mato co mbéwie - powaznie odpowiedzial Krummheltz.

- To bardzo dobrze - Mihlhaus podat reke Krummheltzowi i wszedi
do budynku. Na kanapach i fotelach siedziaty dziewczyny w halkach,
szlafrokach i papilotach. W sinych od zmeczenia oczach jednej z nich Mock
dostrzegl biysk rozpoznania. Ehlers stat na schodach i spisywai ich
zeznania. Znuzonym gtosem powtarzail te same suche pytania i otrzymywal
odpowiedzi pelne beznadziejnych epifor: ,Spatam. Nie wiem”, ,Nie pytatam
o to nigdy. Nie wiem”, ,To niemozliwe. Nie wiem”. ,Nie wiem, nie wiem -
my$1li Mocka pobiegiy ku kolejnym punktom kwestionariusza Kniifera. - Czy
jest matomdéwna, czy gadatliwa, czy impulsywna, czy zrdéwnowazona... Nie
wiem nic o najbliZzszej mi osobie...”



Mihlhaus i Mock szli waskim korytarzykiem. Po jego obu stronach
ciagnety sie drzwi, ktdére byty $ladami wielu ludzkich upokorzen. Mihlhaus
pchnat jedne z nich.

,Wiem, wiem na pewno - Mock wbijal wzrok w kolejne pytania, ktére
mialy przesdwietlié¢ zlozZone psychiczne uniwersum jego zony. - Nie jest
inteligentna, jest zazdrosna i zakiamana... Jest chyba uzalezZniona od
kokainy. Jest godna kochania i zabicia. Przez cale lata nie zauwazatem,
ze jest kokainistka... Po prostu jej nie znatem, znalem jedynie moja idee
Sophie, a nie zywa kobiete z krwi i kos$ci, ktdéra - tu przypomnial sobie
pewien cytat - «Nie jest motylem fruwajacym w rdézowej mgle i1 czasem musi
wyjsé¢é do tazienkix»,.

tysina patologa doktora Lasariusa biyszczala od potu. Zgodnie z
tak zwanymi zaleceniami ogdlnymi nie odsionil on nawet zasion, a Jjedyne,
czego mdgt dotykaé, to ciata zabitych. Te dwa byily Jjeszcze cieptie.
Lasarius trzymail w ustach uchwyt latarki i spisywal w notesie swoje
spostrzezenia. Ciatlo rajcy Eduarda Geissena wisialo na zyrandolu, ktéry
przypominal ogromnego pajaka o zlepionych woskiem odndézach. Do jednego z
nich strung od fortepianu za jedng noge przywigzany byl denat. Rece
skrepowane byly taka sama struna. Druga noga zwisata pod osobliwym katem
i wygladata tak, Jjakby ja wytamano ze stawu biodrowego. W ustach tkwiil
kawatek podartego przescieradta. Na glowie widoczne byto giebokie
rozciecie. Owlosione plecy i posladki pociete byly sinymi nitkami
nabrzmien i opuchlizn. Mock spojrzail na martwg dziewczyne i zorientowat
sie bez trudu, iz owe rany pochodza od pejcza, ktdéry zaciskatra w prawej
piesci. Podszed® do martwej prostytutki. Znajomy, wysuniety nieco
podbrdédek. Prdébowat sobie przypomnieé, skad ja zna.

,Upodobania seksualne i ewentualne zboczenia: biseksualizm,
przebieranie sie za kurtyzane, bizZzuteria na goiym ciele, diugie
pieszczoty przed stosunkiem”.

Na stole stat ogromny patefon z piyta. Igita patefonu zataczala z
trzaskiem niewielkie kota. Dziewczyna siedziata z rozrzuconymi nogami i
rekami na kanapie. Je]j gitowa byla prawie odcieta, a potylica opierata sie
na kruchych topatkach. W oczodotach rozlewaty sie brunatne zakrzepy.
Czarny pas krwi powlekal lepka warstwa oczy, przylepiat sie do skroni i
waskimi strumykami okrazat ksztattne uszy. Ta makabryczna opaska
uniemozliwiata identyfikacje.

- Bagnetem odrgbal jej giowe i wykiul oczy - powiedzial Lasarius
i rozpoczat badania par excellence dogiebne. - Byia chora wenerycznie.
Przed $miercia nie odbyta stosunku. Nie ma $laddw penetracjii.

»,Przebyte i aktualne choroby: nie znam”.

Krew Geissena po uwiagazaniu go do zyrandola wypeilnita gestym i
lepkim ciezarem czaszke. Wzrastato ciénienie, purpurowiaty policzki,
narastato pulsowanie w uszach. Litos$ciwy bagnet wymierzony w tetnice w
pachwinie przerwal cierpienia konserwatywnego rajcy, zwolennika silnej
wtadzy ojcowskiej, oredownika tanich mieszkan czynszowych i mitoénika
opery.

~Poglady polityczne i przynalezno$é partyjna: sympatyzowanie z
NSDAP, a witasciwie z prymitywna sita jej czilonkdow”.

- Nie zyja od dwéch godzin - powiedzial Mithlhaus. - Przesituchalem
burdelmame. Nie wie, kim jest denat. Jego tozsamos$¢ znamy tylko my - pan,
Ehlers i ja. A, jeszcze Krummheltz, ale ten nie pusci pary z ust...
Krummheltz miat nocny patrol. Byl sam. To jego wezwala roztrzesiona
burdelmama. Oto, co wiemy: Geissen przychodzil nie za czesto, lecz
regularnie. Zawsze o szdbéstej rano, kiedy wiekszoé$é dziewczyn spata
mocnym, zastuzonym snem. Chciat zachowa¢ incognito. Umawial sie zawsze z
ta sama dziewczyna. Telefonicznie. Z ta spotkal sie po raz pierwszy. Byila
nowa. Przyjmowal jej sitodkie razy przy operze - Mihlhaus przyjrzal sie



pitycie Pierscien Nibelungdw. - Wiemy zatem, co lubil. Opere. W alkowie 1
poza nia.

sZainteresowania pozaseksualne: muzyka Mahlera; ulubione
przedmioty 1 potrawy: pluszowe misie, berlinska porcelana, kawa pdt na
pdt z mlekiem, strucla makowa, likier czeresd$niowy od Fachego, papierosy
«Astoria», mocni mezczyzZni wydzielajacy mocng won”.

- O szbstej rano - ciagnat Mihlhaus - nie byto w burdelu zadnego
innego klienta, wszystkie dziewczyny, oprdcz tej tutaj, spatly. Burdelmama
réwniez. Jedynymi aktywnymi ludZmi w tym przybytku byli: nasi kochankowie
i straznik Franz Peruschka. Do jego zadan nalezy przypominanie go$ciom,
ze przekraczaja optacony limit czasowy. Peruschka zapukal kilkakrotnie do
drzwi 1 - wobec braku odzewu - wszedil, zobaczyl te romantyczna scene i
obudzit burdelmame. Ta w histerii wybieglta na ulice 1 spostrzegta
patrolujacego ulice Krummheltza, ktéry zatelefonowatr do dyzurujacego dzis
w nocy Ehlersa, a Ehlers prébowal bezskutecznie dodzwonié¢ sie do radcy
Eberharda Mocka. Nie wiedzial, ze odltozyl pan situchawke. Zadzwonit do
mnie. Przyjechalem tutaj, zbadalem miejsce zbrodni i pojechalem po pana.
To tyle.

- Mam dzisiaj kaca - Mock potart palcami napuchniete powieki. - I
chyba dlatego nie wszystko rozumiem. Jeszcze byl jeden aktywny cziowiek w
tym burdelu. Morderca. A moze nie... Moze bylo rzeczywiscie tylko troje

aktywnych.

- Nie rozumiem.

- To ja nie rozumiem panskiego postepowania, Herr
Kriminaldirektor. Geissen wisi na zyrandolu. Powiesil go tam jaki$ bardzo
silny facet Oprécz rajcy jedynym - i1 to wcale mocnym - mezczyzna byl
straznik Franz ,Jak-mu-tam”. Pytam: czy Franz ,Jak-mu-tam” siedzi na
komisariacie i przyznaje sie do winy? Czy kto$ go w ogdle przymknal, Herr
Kriminaldirektor? Gdzie on jest?

- U swoje]j szefowe]j. Uspokaja ja. Jest dla niej bardzo czuty. Jak
mozna sadzi¢, odbywaja oni nie tylko stosunki siuzbowe. Burdelmama
doznata szoku. A poza tym -Mihlhaus rozpari sie wygodnie na kanapie, tuz
obok zamordowanej dziewczyny. - My$li pan, Mock, ze ztos$liwie pana
obudzitem i1 $ciagnatem do tego przybytku? Niech pan pomy$li - czy to
normalne, ze szef, wiceszef i jeden z trzech szeregowych pracownikdw
komisji zabdjstw ida na miejsce zbrodni i wspdlnie prowadza $ledztwo?
Moze juz tak kiedy$ byto, co?

- Byto tak w zeszilym tygodniu - mruknat Mock. - Spotkalismy sie
przy zabdjstwie Honnefeldera...

Mihlhaus wyjal z teczki ciemnobrazowa koperte, a z niej
delikatnie wysunat szczypcami kartke z kalendarza $ciennego z data 9
grudnia 1927 roku.

- Nadgarstek Geissena - rzeki dobitnie Miihlhaus - byl owiniety
gumka aptekarska. Pod gumke wciénieto te kartke z kalendarza.

- Prosze mi wybaczyé - odparit Mock. - Ale straznik Franz mbégt
zabi¢ Geissena i podszy¢ sie pod ,zabdjce z kalendarza”.

- Prosze wiece]j nie pié¢, Eberhardzie - w gtosie Miihlhausa by?to
autentyczne zatroskanie. - Alkohol nie sprzyja panskiej fantazji - tadna
nazwa ,zabdbéjca z kalendarza” - lecz zabija logike. O roli kalendarza w
sprawie Gelfrerta-Honnefeldera-Geissena nie wiedza ani spekulujace
gazety, ani nikt inny oprdcz naszych ludzi z komisji zabdjstw - Midhlhaus
uderzyt sie dionia w udo. Mock przysiagiby, ze jego szef plasnat po goitym
udzie martwa dziewczyne. - A na pewno nie wiedzial o tym Franz Peruschka.

- A dlaczego zaktada pan, ze morderca Gelfrerta, Honnefeldera i
Geissena - zapytal Mock - nie jest witasdnie Franz Peruschka?

- Z relacji wachmistrza kryminalnego Krummheltza wiemy, zZe
burdelmama wpadia w histerie i1 - zapomniawszy, ze w domu jest telefon -
wybiegta na ulice. Zanim jednak sie tam znalazia, potkneta sie na



podjezdzie i upadta. Zdumiony Krummheltz, ktdéry wtasdnie przechodzit koilo
domu, zobaczyl nastepnie wybiegajacego Peruschke. Straznik rzucilt sie na
pomoc starszej damie i1 zemdlal. Prosze, niech pan kontynuuje swoja
wypowiedz, doktorze Lasarius.

- Peruschka cierpi na ostra odmiane agorafobii - patolog wlozyil
palec do ust denatki. - Kiedy znajduje sie na zewnatrz budynku, na
otwarte] przestrzeni - mdleje. Nie mbdégl zatem zabié¢ Gelfrerta 1
Honnefeldera, bo musialby opuscié¢ ten dom.

- Doktorze - Mock patrzyl w zamy$leniu na tegi kark Lasariusa. -
Czyzby ten czlowiek urodzil sie w tym budynku i nigdy z niego nie
wychodzit?

- Moze wyjs$¢ tylko z zamknietymi oczami. W wypadku ostrej
agorafobii jest to jedyny sposdb 1 zreszta nie zawsze skuteczny.

- A zatem, gdyby Peruschka byl morderca, musiaiby mieé¢ pomocnika,
ktéry zawidziby go do Gelfrerta i Honnefeldera?

- Na to wyglada - przytaknal Lasarius.

- Jak sie panu udato tak szybko ustalié¢ diagnoze? Agorafobia jest
chyba do$¢ rzadka choroba - nigdy o niej nie siyszatem - a pan jest
fizjologiem, nie psychiatra.

- Nie ustalitbym tego nigdy... - Lasarius spojrzal na swe
popekane od formaliny dionie - lecz straznik, kiedy sie ocknal, pokazail
mi dokument komisji poborowej, w ktdérym uznaje sie go za niezdolnego do
stuzby z powodu choroby psychicznej. Lekarz wojskowy - podobnie jak pan
radca - nie mial pojecia o istnieniu tej choroby, a zatem nie nazwail jedj,
lecz jedynie doktadnie opisat jej objawy. Po tym rozpoznatem. Sama
choroba zostata opisana dokitadnie przez Oppenheima i1 Hochego. Niedawno
ukazata sie jeszcze jedna rozprawa na je] temat, ale zapomniatem nazwiska
autora...

- Peruschka mbégt odstawié¢ cyrk z omdleniem - mruknag?
nieprzekonany Mock. - I zapewni¢ sobie doskonate alibi... W czasie wojny
nie brakowato symulantédw z falszywymi zaswiadczeniami...

- Niech pan nie przesadza - zirytowal sie Mihlhaus.

- Peruschka symulowal podczas wojny, by dwanascie lat pdbdZniej
mieé¢ alibi po zabdjstwie Geissena! Pan jest zbyt podejrzliwy.

- Szkoda, ze tylko w pracy... — Mock zapalil papierosa i wypuscit
zgrabne kétko. - W tym burdelu ptaci sie za godzine. Ile czasu mineto,
nim Geissen sie wykrwawii1? - zapytal Lasariusa.

- Cziowiek po przecieciu tetnicy biodrowej wspdlnej wykrwawia sie
w ciagu okolo pieciu minut - odparit patolog.

- Morderca miat zatem - kontynuowat Mock - dziesie¢ minut na
ogtuszenie obojga, zakneblowanie Geissena, powieszenie go gtowg w dobi,
rozciecie mu tetnicy, a nastepnie poderzniecie gardila dziewczynie.
Prawdziwy Blitzkrieg. Trzeba go jednak przeprowadzié¢ po Jjakim$
kwadransie, kiedy klient na tyle sie rozogni, ze zapomni o bozym
Swiecie...

- Naprawde tak diugo to trwa? - przerwal Mihlhaus ze zgryZliwym
usmieszkiem.

- Czyli morderca zaczat dziata¢ kwadrans na sidédma, kiedy Geissen
figlowat od kwadransa - Mock poming* uwage Mihlhausa. - Zrobii swoje w
ciagu dziesieciu minut, a potem czekal, az ofiara sie wykrwawi. Piec¢
minut. Potem wyszedi.

- Ktéredy?

- Tak jak wszedil - przez okno.

- Zbadalem dokladnie trawnik. Zadnych $ladéw na $niegu, ktéry
jest twardy, ale nieubity. Pod oknem numeru Jjest mata zaspa. Nietknieta.

- Mb6gt to byé jakis klient burdelu, ktdéry wsliznatr sie do pokoju
dziewczyny. W niedziele jest tu zwykle wielu klientdéw i1 ktdry$ z nich
mdégt sie schowaé, nie zwracajac uwagi straznika...



- Moze i racja, lecz jak wyszedl? Franz Peruschka twierdzil, zZe
nie zmruzyt oka - Mihlhaus wstal i zapial ptaszcz. - Pana scenariusz,
poza tym wejsciem i wyjsciem przez okno, wyglada wiarygodnie. Ale ja nie
mam dzi$ kaca, a mimo to czego$ rdéwniez nie rozumiem: dlaczego morderca
czekal na wykrwawienie? Przeciez po przecieciu tetnicy przywigzany giowa
w dét cziowiek tak czy siak umrze. Dlaczego zatem ten bydlak czekal, az
sie Geissen wykrwawi? Z czego pan to wnosi?

- Niech pan uwzgledni to - Mock trzymal w szczypcach kartke z
kalendarza. - Jezeli jest nim ten sam psychopata, ktdéry zabit Gelfrerta i
Honnefeldera, to musi postepowac¢ podobnie. Tamtym dwédm kartke przyczepii
po Smierci. To nie ulega watpliwosci. Teraz tez musial czekad, az ofiara
umrze. Potem wyszedl, ukryl sie na korytarzu, na przykiad za kotara, 1
poczekat, az Franz przypomni klientowi, Ze jego czas mija. O obowigzkach
straznika wie kazdy bywalec burdelu...

- Doprawdy? - Mihlhaus ugniatat w cybuchu tyton.

- Tak, panie dyrektorze, morderca musial bywa¢ w burdelach.
Poczekal zatem na przyjscie straznika, na jego wtargniecie do pokoju, a
potem wymknat sie cicho z budynku.

- Zaczyna pan sensownie my$le¢, Mock - Mihlhaus spojrzal na
Lasariusa. - Doktorze, jak diugo trwa kac?

- Po portwajnie dos$¢ diugo - powiedzial Mock w zamy$leniu.

Wroctaw, poniedziatek 9 grudnia,
godzina dziewiata rano

Mock wtopit sie w tium kiebiacy sie pomiedzy straganami na
Neumarkt. Spojrzat na zegarek. Mial jeszcze godzine do odjazdu pociagu do
Berlina. Chciat ja spedzi¢ w towarzystwie butelki derenidwki, ktdra
przyjemnie obciazata prawa kieszen ptaszcza.

Wokdtr sityszal okrzyki samozadowolenia i zajadie targi. Opari sie
o murek stojacej na $rodku placu fontanny i1 - podobnie jak wznoszacy sie
ponad nia Neptun - z ironia obserwowal handlarzy. Gruby 1 czerwony od
mrozu le$nik w czapce ozdobionej emblematami milickich laséw von
Maltzandéw zachwalat w $laskiej niemczyzZnie sprzedawane przez siebie
adwentowe wience 1 zbieral zamdéwienia na choinki. W sasiedniej budzie
potezna Slazaczka, ktérej wydatny zad owijaly niezliczone pasiaste
zapaski, ktécita sie po polsku ze swoim niewysokim i drobnym mezem,
usmiechajacym sie przymilnie do jakiej$ situzacej i wciskajacym jej do rak
wiklinowy kosz z dorodna gesig. Obok wasaty piekarz szerokimi ruchami
wskazywat na spiralne piramidy wypiekdéw odniezone lukrem i przyczernione
makiem.

Mock pogtaskal derenidwke, przystanatr kotro $laskiej budy i z
przyjemnoscia wstuchiwat sie w szelest polskiej mowy. Sophie potrafita
Swietnie nasladowa¢ Polakdéw. Nie robita tego jednak chetnie, twierdzac,
ze bola ja usta od ciagitego napinania. Polak, nie zwracajac uwagi na
zonine tajania, oferowal ge$ kolejnej klientce. Ta kupita po krdtkim
wahaniu i zazadata, by sprzedawca oporzadzit ptaka. Polozyl gitowe ptaka
na pieniek i spod powaty zdjatr wojskowy bagnet podoficerski z
wygrawerowanym napisem ,Zur Erinnerung an meine Dienstzeit”* [Na pamiatke
mojej situzby wojskowe]j.].

»Z wojny francusko-pruskiej. Pewnie jego dziadka” - pomy$lai
Mock. Ge$ traci bezcenny kapitel swojego ciata. Bagnet odcial giowe
ptaka, bagnet uwolnit krwawy wodospad z szyi von Geissena, bagnet odwalitl
ksztattna czaszke publicznej dziewczyny na Jjej kruche topatki, bagnet
rozciat siatkdéwke jej oczu, bagnet wiercit sie w $liskiej wydzielinie
oczodotdéw. W jednej chwili Mock uswiadomit sobie, Ze nie zna nawet
nazwiska dziewczyny. Nie zapytal o nie Mihlhausa.



Radca zapalil papierosa. Przystanal miedzy straganami i nagle
przestat stysze¢ targowanie sie i reklamowe slogany - toporne jak
uderzenia cepem. Zamordowana dziewczyna, zaszlachtowana jak rzezZne
zwierze, bylta dla niego rzeczywiscie bezimiennym ciatem, jednym z wielu
plugawych rezerwuardw, w ktdédrych biedni i mozni tego miasta tagodzili swe
frustracje i zostawiali Slepe zasiewy, z ktdérych nigdy nic sie nie
urodzi. Mock, cho¢ znal wiele prostytutek, nie wierzyl w istnienie ,kurew
o zlotym sercu” - po prostu nigdy takich nie spotkal. Wiele razy gtadzii
je po smukiych plecach wstrzasanych szlochem, targanych serdecznym bdlem,
lecz rdéwnie czesto widzial, jak pod alabastrem skdéry napinatly sie miednie
podczas akrobatycznych ¢éwiczen z klientem, wiele razy przytulony do ich
piersi situchat szybkich i bolesnych uderzen kotatki, lecz o wiele
czesSciej te same piersi podskakiwaty drwiaco przed jego twarza, a
zacisniete wargil i oczy tatwo imitowaly ekstatyczne uniesienia.

Zamordowanych prostytutek widzial dotad niezbyt wiele, lecz
wszystkie one posiadaty nazwiska, dzieki czemu mégt akta ich spraw
starannie umies$cié¢ w swoim rejestrze w odpowiednie]j przegrddce, o ktdre]
doktor Lasarius powiadai, ze ,zawiera nienaturalne, bo nieweneryczne
zgony kaptanek Wenery”.

»Ta zamordowana dziewczyna byia niegodna nawet znalezé sie w
towarzystwie jej podobnych, nawet po $mierci wyladowala poza nawiasem
swojej brudnej kasty, a to tylko z tego powodu, ze nie zainteresowatem
sie, jak sie nazywa - pomy$lal Mock. - To tylko dlatego, Zze uganiam sie
za innag kurwg, ktdéra ma nazwisko, a jakze - moje nazwisko. I tylko
dlatego tamta rozpruta dziewczyne odartem z najpodlejszego zaszczytu
przebywania w jednej kartotece z catym plugastwem tego miasta”.

Mock poczul w ustach gorzki smak wyrzutdw sumienia i1 zawrdcit.
Nie poszedl na dworzec, skad za pdt godziny odjezdzal pociag do Berlina -
pozwolit Rainerowi Kniiferowi samemu szukaé¢ wiarolomnej Sophie w miedcie
Marleny Dietrich. Niedaleko straganu, gdzie w zimowym, ostrym stoncu
migat bagnet sprzedawcy $laskich gesi, wyrzucit do Smieci bilet na pociag
do miasta nad Szprewa, gdzie zamiast ,g” wymawiaja ,3”, 1 pozostal w
miescie nad Odra, gdzie na ,16zko” méwia ,Poocht”. Zawrdcit w
Messerstrasse, rzucilt do potowy oprdzniona flaszke derenidwki jakiemus
zebrakowi, ktéry siedzialt pod kamienica ,Pod Trzema Ré6zami”, i powldki
sie w strone Prezydium Policji - ponury i milczacy radca kryminalny,
ktéry nade wszystko cenit porzadek w aktach.

Wroctaw, poniedziatek 9 grudnia,
godzina dziesigta rano

W gabinecie Mithlhausa byli wszyscy policjanci z komisji zabdjstw
oprbécz Smolorza. Grupe uzupeiniali Reinert i Kleinfeld, detektywi do
specjalnych poruczen, podlegajacy bezpoérednio Mithlhausowi. Z filizZzanek
dymity kawa i1 mleko. W ostrym sitoncu krecity sie leniwie stupy
tytoniowego dymu.

- Jakie$ pomysiy? - zapytail Mihlhaus.

Milczeli. W gitowach im huczato od wywoddéw Mocka. Sposdb, miejsce
i czas. Tylko to jest wazne. Ofiara jest nieistotna, przypadkowa. Tak
brzmiata teza Mocka, ktdérej nie akceptowal nikt oprdédcz jej twdrcy. Ten -
zmeczony dwoma kwadransami nadaremnego przekonywania, my$lami o Sophie,
wspomnieniem krwawej rany bezimiennej prostytutki, kilkoma solidnymi
tykami derenidwki - patrzyil na Reilnerta, Kleinfelda, Ehlersa i Meinerera
i dostrzegatr w ich oczach rezygnacje i1 znudzenie. To ostatnie uczucie
trzej policjanci dzielili ze starym Zydem, stenografem Hermannem Lewinem,
ktéry spldétit rece na brzuchu, a jego kciuki biyskawicznie krecity sie
wokdt siebie. Mock nalal sobie jeszcze jedna filizanke goracego mleka i



siegnat po tacke z cukierkami czekoladowymi, ktdédra stata na koronkowe]
serwetce. Mihlhausowi zamknely sie czerwone, napuchniete powieki. Jedynie
strugi dymu wzbijajace sie ku sufitowi z zakratowanego cybucha jego fajki
Swiadczyty o goraczkowej pracy mbdzgu.

- Mam was, panowie, wywoilywaé¢ do odpowiedzi jak uczniakdéw? - szef
otworzyl oczy 1 szepnal zlowieszczo.

- Radca Mock przedstawil swoja hipoteze. Wszyscy sie z nig
zgadzaja? Nikt nie ma zadnych uwag? A moze zdopinguje pandw, gdy powtdrze
uwagi burmistrza i prezydenta policji, ktdérzy na wiesé o Smierci rajcy
Geissena stracili do nas cierpliwos¢? Reinert, co pan o tym wszystkim
sadzi?

- Niech sie pan nie boi, Reinert - powiedzial Mock, przetykajac z

grymasem mleczno-czekoladowa gesta zawiesine. - Jezeli ma pan inne zdanie
niz ja, niech pan je 3dmiato przedstawi. Nie bede tupal ze zlosci.
- Tak. Mam inne zdanie - powiedzial dobitnie Reinert. - Co z

tego, zZe wszystkie ofiary wykonywaly inny zawdd i razaco rbéznity sie
wyksztatceniem, zainteresowaniami i pogladami politycznymi? Jest co$, co
taczy ludzi niezaleznie od tego wszystkiego. Sa to natogi: niszczace, jak
na przykitad hazard, zboczenia, alkohol, narkotyki, i tagodne - na
przyktad wszelkiego rodzaju hobby. Tym tropem musimy pdjsé. Zbadad
przesztosé ofiar i ustalié, co je taczyito.

Reinert umilk1. Mock nie przejawial najmniejszej ochoty do
polemiki. Wypijal kolejna filiZzanke mleka i obserwowal szybkie ruchy
wiecznego pidra, ktdérym stenograf Lewin utrwalal wypowiedZ Reinerta.

- Teraz pana wywoluje do odpowiedzi. - W fajce Mithlhausa
zabulgotata $lina, kiedy spojrzal na Kleinfelda. - Po tym, jak wszyscy
przedstawia swdj punkt widzenia, podejme decyzje, ktdrym tropem
pdjdziemy.

- Panowie, przez chwile spdéjrzmy na daty morderstw i na miejsca
zbrodni - Kleinfeld przecieral binokle. - Ale nie w rozumieniu radcy
Mocka. Pierwszego trupa, zamurowanego w warsztacie szewskim, najtrudniej
byto odkryé. To byt prawdziwy przypadek, ze kto$ powiedzial szewcowi o
$dmierdzacych jajkach zamurowanych w $cianach i ten rozwalil je kilofem.
Szewc mdégt albo machnaé¢ na wszystko reka i dalej pracowad¢ w smrodzie,
albo znaleZ¢ inny warsztat. I kolejny rzemie$lnik wynajmujacy te nore
moégtby postapié¢ tak samo. Skargi sktadane wtascicielowi kamienicy nie
musiatyby wcale doprowadzié¢ do odkrycia trupa. Witasciciel szukatby czego$
w kanalizacji i na tym sprawa by sie konczyta. W kohcu jakis$ rzemies$lnik
nie przejaiby sie smrodem i pracowaiby spokojnie, cieszac sie, ze ma
warsztat w doskonatym punkcie miasta. Krdétko méwiac, ciato Gelfrerta
mogtoby zostaé¢ nigdy nieodkryte. A co powiecie, panowie, o Honnefelderze
i Geissenie?...

- Tak jest - Reinert az podskoczyl, rozlewajac nieco kawy na
spodek filizanki. - Honnefelder zostal zabity we wlasnym mieszkaniu.
Znalezienie go bylo zatem pewne, lecz mogto nastapié¢ dopiero wtedy, gdy
smréd trupa statby sie dla sasiaddéw nie do zniesienia...

- A Geissen? - Kleinfeld zaczal stuka¢ krogulczymi paznokciami o
blat biurka.

- Znalezienie Geissena bylo absolutnie pewne - Mock wiaczyl sie
do dyskusji. - I to pdt godziny po popelnieniu zbrodni, wtedy gdy
straznik wejdzie do numeru, by przypomnieé¢ klientowi o przekroczeniu
limitu czasowego. ..

- Czyli widzimy jakby stopniowanie - Kleinfeld z wyraznym

zadowoleniem przyjal zainteresowanie Mocka. - Pierwszy mord mbégiby zostad
odkryty po bardzo diugim czasie lub nigdy nieodkryty, drugi - z pewnoscig
odkryty, lecz po diuzszym czasie, trzeci - z pewnoscia odkryty, po

pdétgodzinie. Jak wyjasnié to regularne skracanie czasu?



- Ma pan jakie$ propozycje? - Mihlhaus wystukiwal fajke w
krysztatowej popielnicy.

- Mam - powiedzial Kleinfeld z wahaniem. - Morderca wystraszyi?
sie, Ze nie znajdziemy pierwszej ofiary, i dlatego zabil druga...
- To oczywiste - przerwal mu Mock. - Chce nam zwrdcié uwage na

daty. Gdybys$my nie znalezli ofiary, nie zrozumieliby$my przestania
mordercy, ktdédre tkwi na kartkach kalendarza.

- Mys$le, ze zabdjca chce sie do nas zblizy¢é - ciagnal Kleinfeld,
niezrazony ironicznym usSmiechem Mocka. - Czytatem kiedy$ w ,Archiv fir
Kriminologie” relacje o seryjnych mordercach w Ameryce. Niektdrzy z nich
podswiadomie chcg by¢ ztapani i ukarani za swoje zbrodnie. Dotyczy to
zwtaszcza zbrodniarzy, ktdérzy byli bardzo surowo wychowani w poczuciu
winy, kary i grzechu. Wyglada na to, Zze nasz poszukiwany dzialta tak,
jakby chciat, bysmy wpadli na jego trop. Aby to jednak ustalié¢ z cata
pewnoscia, musimy poznaé¢ jego psychike.

- Ale jak pozna¢ psychike cziowieka, ktdérego w ogdle nie znamy? -
Meinerer, ku ledwo ukrywanej niecheci Mocka, po raz pierwszy okazal
zainteresowanie sprawa.

- Musimy poprosi¢ jakiego$ psychiatre, ktdéry mial do czynienia ze
zbrodniarzami, o hipoteze, o prébe ekspertyzy - powiedzial powoli
Kleinfeld. - Niech nam napisze co$ w rodzaju raportu: co moze znaczyé
wspomniane przeze mnie skracanie czasu, dlaczego morduje w sposdb tak
wymyslny, co w koicu moga znaczy¢ te kartki z kalendarza. We Wroctawiu
nie byto do tej pory seryjnych mordercdw. Sprowadzmy kopie akt seryjnych
mordercd4w z catych Niemiec, na przyktad Grossmanna, Haarmanna - rzeznika
z Hanoweru - 1 innych. Niech nasz ekspert je przeczyta. MozZe znajdzie
jakie$ podobienstwa. To wszystko, Herr Kriminaldirektor, co przyszio mi
do gtowy.

- Niemato - zauwazyil z udmiechem Mihlhaus. - A co powiedza nam
najblizsi wspditpracownicy radcy?
,Nic innego, czego nie powiedziatby Mock” - mbéwita wyrazZnie mina

milczacego Ehlersa. Natomiast Meinerer miat co$ do dodania.

- Myé$le, ze trzeba by sprawdzi¢ te daty pod katem znaczenia
liczb. Moze maja one znaczenie symboliczne. Nalezatoby zatrudnié¢ jakiego$
znawce kabaty.

Kleks kapnat na stenogram Lewina. Stary stenograf najpierw
westchnal, a potem rozpostaril rece, wyciagnal je ku niebu i krzyknat:

- No nie, nie wytrzymam, gdy sitysze takie gitupoty! On chce -

pokazat palcem na Meinerera - zatrudnié¢ kabaliste! Czy pan w ogdle wie,
co to jest kabata?!

- Czy kto$ pana prosit o zdanie, Lewin? - zapytal chtodno
Meinerer. - Niech sie pan skupi na swoich obowigzkach.

- Co$ panu powiem - rozedémiat sie gtos$no stenograf, ktdédry z
powodu ostrego jezyka byt ulubiencem Mihlhausa. - Poddam panu inna my$l.
Prosze potaczyé miejsca zbrodni na mapie liniami. WyJjdzie panu z
pewnos$cia jakis$ tajemny znak. Symbol sekty... Co, sprébujemy?... - mbdwiac
to, podszedi do mapy Wroctawia wiszacej na $cianie.

- Tak, sprébujemy - powiedzial powaznie Mock. - Rynek 2 -
kamienica ,Pod Gryfami”, Burgfeld 4 i Taschenstrasse 23-24. No, co sie
pan tak patrzy, Lewin... Niech pan wetknie w te miejsca szpilki...

- Czyzby pan radca miat w szkole najgorsza note z geometrii? -
odezwal sie zdumiony Lewin. - Tak czy siak wyjdzie trdéjkat. Trzy miejsca

- trzy wierzchotki.

Mock, nie zwracajac uwagi na gderanie stenografa, wstal, podszedl
do mapy i wbit trzy szpilki w trzy miejsca zbrodni. Wyszedi trdjkat
rozwartokatny. Mock patrzyl przez chwile na kolorowe 1epki, nastepnie
zblizy* sie do wieszaka, zdjat z niego swoje palto i kapelusz, po czym
skierowal sie ku drzwiom.



- Mock, dokad pan idzie? - warknat Mihlhaus. - Odprawa sie
jeszcze nie skonczyita.

- Drodzy panowie, te wszystkie budynki znajduja sie na obszarze
ograniczonym stara fosa - powiedzial cicho, wpatrujac sie w mape. Sekunde
pdzniej opuscit gabinet swojego szefa.

Wroctaw, poniedziatek 9 grudnia,
potudnie

- Panie radco - dyrektor Biblioteki Uniwersyteckiej, Leo Hartner,
usmiechnal sie nieznacznie. - No i co z tego, ze te budynki znajduja sie
na obszarze ograniczonym starg fosg?

Mock wstal z osiemnastowiecznego fotela, obitego niedawno
zielonym pluszem, 1 rozpoczal goraczkowa przechadzke po gabinecie
Hartnera. Gruby purpurowy dywan wytiumit jego kroki, kiedy podszedi do
okna 1 zapatrzyl sie w gole konary drzew na Wzgdrzu Holteia.

- Panie dyrektorze - Mock odwrdcit sie od okna i opart o parapet
- siedzialem niedawno prawie caily dzien w Archiwum Budowlanym, potem w
archiwum policyjnym i szukatem $ladu jakiej$ zbrodni, czego$, co
wydarzyto sie w tych budynkach, poniewaz, tak jak panu méwitem...

- Wiem, méwit pan, liczy sie sposdb, miejsce i czas - przerwai
Hartner nieco zniecierpliwiony. - Nie ofiara...

- No witasdnie... - Mock uwolnit parapet od swojego ciezaru. - I
nie znalazlem niczego... Wie pan dlaczego? Dlatego, ze odwiedzane przeze
mnie archiwa zawieraja tylko akta dziewietnastowieczne 1 niewiele
wczedniejszych. Jak poinformowali mnie archiwisci, wiekszos$é
wczedniejszych akt zalana zostala podczas powodzi z 1854 roku. W Archiwum
Miejskim sa natomiast akta wczesdniejsze: kryminalne, budowlane i wszelkie
inne. Moze zatem co$, co Jjest istotne dla nasze]j sprawy, zdarzyto sie
wczedniej w tych budynkach, lecz $lad o tym z rdéznych powoddw zaginal
albo jest mozliwy do odnalezienia jedynie przez specjaliste, ktéry
umiatby czytaé¢ stare dokumenty?

- Dale]j nie rozumiem, dlaczego tak duzo uwagi przypisuje pan
radca temu, ze zbrodni tych dokonano w obrebie fosy staromiejskie].

- Drogi dyrektorze - Mock zblizyl sie do wiszacej na $cianie mapy
Wroctawia 1 uwaznie odczytal date zamieszczona u doiu - ta piekna mapa
pochodzi z 1831 roku, czyli przedstawia miasto w granicach ustalonych
chyba na poczatku dziewietnastego wieku. Czy sie myle?

- Nie - powiedziat Hartner. Siegnat na stojaca przy biurku pdbdtke
i wyjat jakas$ ksiazke. Otworzyt* ja powoli i1 zacza?l starannie kartkowac.
Po kilku minutach znalaz* poszukiwang przez siebie informacje. - Nie myli
sie pan. W 1808 roku dotaczono do naszej nadodrzanskiej metropolii wsie
Kleczkdéw, Szczepin i Otbin oraz tereny wzdiuz Otawy i dzisiejszej
Ofenerstrasse. Ta mapa przedstawia miasto po wiaczeniu do niego
wspomnianych wsi.

- Kiedy wczesdniej, przed 1808 rokiem, powiekszano obszar miasta?
- zapytal Mock ostrym tonem przesiuchujacego.

Hartner nie zwrdécit uwagi na tembr gtosu radcy i cata uwage
poswiecit ksiagzce. Po chwili znalazl odpowiedZ na zadane pytanie.

- W 1327 roku. Dotaczono wdwczas obszar tzw. Nowego Miasta, czyli
tereny - Hartner podszedi do Mocka, ujatr go pod ramie, podprowadzit do
okna 1 wskazatl na budowe wysokoéciowca poczty czekowe] - poltozone za
Ohlau Ufer i Alexanderstrasse.

- A Jjeszcze wczedniej? - Mock wpatrywal sie w jedenastopietrowy
szkielet budynku poczty wytaniajacy sie zza drzew Wzgdrza Holteia.

Hartner zmarszczyl nos, czujac od goscia won alkoholu, i podszed:i
do mapy. W jednej rece trzymal ksiazke, druga skierowal w strone mapy.



Okulary zsunety mu sie na czubek nosa, a kroétko przyciete, szpakowate
wtosy jezyly sie na karku.

- W 1261 roku, jak pisze Margraf w swej pracy o ulicach Wroctawia
- Hartner przerzucal wzrok z ksiazki na mape.b- Do wczesnomiejskiego
o$rodka nad Odra oficjalnie dotaczono te oto tereny...

Dyrektor wodzit palcem po mapie, zataczal nim kregi, wycinal z
mapy nieregularne - raz wieksze, raz mniejsze - okregi lub elipsy, ktdre
przy odrobinie dobrej woli mozna by uznal¢ za wspdlsdrodkowe, a Srodek
umiejscowi¢ gdzies$ w Rynku. Mock podszedl do Hartnera i wolno przesungtl
palcem po niebieskim wezu fosy staromiejskiej.

- Czy to ten obszar? - zapytat.

- Tak, to witasnie te tereny doltaczono w trzynastym wieku do
miasta.

- Tereny wewnatrz fosy, tak?

- Tak.

- Czyli ten ograniczony fosa teren, na ktdérym dokonano trzech
morderstw, jest oprdédcz Ostrowa Tumskiego najstarsza czesdcig miasta.

- Zgadza sie.

- Juz pan rozumie, dyrektorze? - Mock chwycit mocno palec
Hartnera i1 rysowal nim esy-floresy na mapie wewnatrz owego obszaru. - Juz
pan rozumie? Siedzialem w archiwach i szukatem $ladu jakich$ zdarzen,
ktdére miatyby miejsce dokitadnie tego dnia i tego miesiaca, ktéry widnial
na kartce z kalendarza przy ofiarach. Ale wszystkie te archiwa zawieraja
akta stosunkowo nowe, podczas gdy obszar zbrodni nalezy do najstarsze]
cze$cl Wroctawia. A zatem trop ten nie jest biedny 1 zbyt wydumany, jak
utrzymuje mbdéj szef i moi ludzie, lecz jest po prostu tropem... - Mock
zamy$lit sie, szukajac odpowiedniego siowa.

- Ktérym idzie pan troche po omacku - pomdégl mu Hartner i
zdecydowanie odsunat sie od mapy, odzyskujac tym samym panowanie nad
swoim palcem. - Trudnym ze wzgledu na szczupia 1 nietatwa do odczytania
dokumentacje, mato efektownym i niedajacym widokdéw na sukces.

- Dobrze pan to ujat - Mock opadt na fotel, skrzyzowal wysuniete
nogi i zamknal oczy. Byl zadowolony, poniewaz chcialo mu sie spaé, a to
znaczyto, ze litowaly sie nad nim wszystkie erynie, wszystkie dziwki -
imienne i bezimienne, zywe i martwe - wszystkie robaczywe, poéwiartowane
i bezkrwiste trupy, caty jego $wiat litoéciwie pozwalal mu usnaé¢. Mock
zapadt w letarg, lecz poczul dziwne ukilucie mozZze w przeponie, moze w
sercu, moze w zotadku - uklucie, ktdére pielegnowatr w sobie, zwtaszcza gdy
budzit sie po przepiciu; wtedy jego skrecone kacem cialo domagaio sie
snu, a rozsadek rozkazywal ,wstawa]j, masz dzisiaj kupe roboty”; wtedy
Mock przywotywal przed oczy jakis$ nieprzyjemny obraz - rozsierdzonego
szefa, beznadzieje 1 szarzyzne pracy policyjne]j, gilupote podwitadnych - i
utrwalatl go w sobie, az czul przenikliwy bdél i niepokdj, ktdéry juz nie
pozwalat mu usnaé. Woéwczas podnosit udreczona kacem gtowe, wktadatr ja pod
strumien zimnej wody, przesuwatl mokrymi od wody koloniskiej palcami po
bladych policzkach i podpuchnietych powiekach, a potem w zbyt ciasnym
meloniku, w krawacie zaciagnietym mocno jak stryczek, wchodzitr w stare,
zimne mury Prezydium Policji. Teraz Mock, siedzac na osiemnastowiecznym
fotelu, czut réwniez taki niepokdj, lecz w odrdznieniu od kacowych
porankdédw, nie potrafilt zidentyfikowad jego zZrddia. Przed oczami nie
pojawial sie ani rozws$cieczony Miihlhaus, ani Sophie w$réd papierosowych
petédw w brudnej poscieli, ani wodospad szlacheckiej krwi Geissena. Mock
wiedziat, ze musi powtdrzyé sytuacje, ktdéra wyworata niepokdj. Otworzyl
oczy 1 spojrzal na Hartnera, ktéry jakby zapomniat o gosciu i krecit w
zamy$leniu korbka metalowej, przytwierdzonej do biurka temperdwki.

- Panie dyrektorze - wychrypial - prosze powtdérzyé to, co pan
przed chwilg powiedzial.



- Powiedzialem - odpart Hartner, nie przerywajac temperowania -
ze porusza sie pan po omacku, ze ma pan mato zrddel, by prowadzié to
$ledztwo, ze Zrddia moga by¢ trudne do odczytania i1 interpretacji i zZe
nie wrdéze temu $Sledztwu sukcesu.

- Bardzo zgrabnie pan to ujal, dyrektorze, ale prosze mi
wyjasnié¢, co mial pan na mysli, méwigc ,mato zZrddeir”.

- Jezelil pan szuka czego$, co sie w przesziosSci zdarzyio w tych
miejscach czy wrecz w tych budynkach, to musi pan znaleZ¢ jakie$ Zrdéddia
dotyczace historii tych miejsc, czyli jakie$ archiwalia - tilumaczyil
cierpliwie Hartner. - Sam pan powiedzial, Ze te archiwalia, ktdre pan
przestudiowal, siegaja najdalej do poczatkdéw dziewietnastego wieku, a -
jak stwierdzilidmy przed chwila - historia miejsc zbrodni mozZze by¢é
znacznie starsza, poniewaz dotyczy najstarszego obszaru miasta. Dlatego
powiedziatem o szczuptych Zrdédiach. Po prostu nie ma zbyt wielu akt od
trzynastego do konca osiemnastego wieku.

- Jezeli nie ma prawie zadnych akt - Mock byt zirytowany - to
gdzie moge znalez¢ Jjakiekolwiek informacje o tych miejscach czy
budynkach? Gdzie pan by ich szukal, jako historyk?

- Drogi panie radco - Hartner na prdézno starat sie ukryé
zniecierpliwienie - przede wszystkim jestem badaczem jezykdw semickich...

- Niech pan sie ze mna nie droczy, dyrektorze - Mock bardzo cenit
sobie skromnos¢ Hartnera, niezbyt czesta wsrdd uczonych, ktdérzy nie byli
czynnymi wyktadowcami i nie mogli weryfikowa¢ pioddéw swoich my$li na
wyktadach w krzyzowym ogniu studenckich pytan. - Jako czlowiek, ktéory
odebrat solidne wyksztalcenie klasyczne w minionym wieku, prawdziwym
saeculum historicum* [Stuleciu historii.], wie pan, ze traktuje pana
raczej Jjako polihistora, historyka w Herodotowym znaczeniu...

- Bardzo mi mito - niecierpliwo$¢ Hartnera zaczynata wygasacé. -
Sprébuje panu odpowiedzieé¢ na to pytanie, ale musi pan kilka spraw
uscisli¢. Co to znaczy ,informacje o miejscach”? Szczupta ilos$¢ akt nie
zwalnia nas od obowiagzku ich wnikliwego przestudiowania. A wiec najpierw
stare akta. Potem nalezy rozpoczaé¢ poszukiwania rzeczowe. Jak w indeksie
rzeczowym czy terminologicznym w podreczniku. Ale czego mamy szukac? Czy
panu chodzi o jakie$ legendy dotyczace tych miejsc? Czy o wtascicieli
tych budynkdé$w? A moze o ich mieszkancédw? Czego pan szuka w tych
miejscach?

- Jeszcze do niedawna my$latem, ze w aktach szukam zbrodni, ktéra
miataby by¢ przypomniana po latach - tego samego dnia miesiaca, kiedy jej
dokonano. Morderca, zabijajac niewinnych ludzi, chce, abysmy odnowili
jakie$ stare $ledztwo i1 znalezli zbrodniarza sprzed lat. Ale o zZzadne]
zbrodni w dwu pierwszych miejscach - historii trzeciego jeszcze nie
zbadatem - nie ma w archiwaliach nawet wzmianki. Zatem upada hipoteza
przypomnienia po latach.

- Tak... - przerwail Hartner i zamarzyil o obiedzie: rolada,
czerwona kapusta 1 kartoflane kluski. - Zbrodnia jako wymuszenie
odnowienia $ledztwa w sprawie zbrodni sprzed wiekdéw... Brzmi to
rzeczywiscie mato prawdopodobnie...

Mock poczul jednoczednie i1 sennosé¢, i niezidentyfikowany
niepokdéj. Po chwili ruszyta machina skojarzen. Niepokdj wiazal sie z
gimnazjum, z Sophie i z wyrazami ,odnowienie” i ,zbrodnia”. Zastanawiatl
sie goraczkowo, czy mys$lat o Sophie, kiedy przechodzit lub przejezdzal
koto jakiejs$ szkoty. Po kilku sekundach zobaczy® wczorajszy obraz: siup z
ogtoszeniami koto Gimnazjum $Sw. Elzbiety.

Ojciec duchowy ksigze Aleksiej von Orloff udowadnia rychie
nadejscie Antychrysta. ,Ma racje ten ojciec duchowy - pomy$lat Mock -
odnawiaja sie zbrodnie i1 kataklizmy. Mnie zndw porzucita kobieta, Smolorz
zndw zaczalt pié”.



Mock zobaczyl siebie wychodzacego z kwiaciarni. U matego
gazeciarza kupil ,Breslauer Neuste Nachrichten”. Na jednej ze stron
ogtoszeniowych jego wzrok przykul niezwykly rysunek. Mandala, kolo
przemian, otaczalta ponurego starca z wzniesionym do gbéry palcem. ,Ojciec
duchowy ksiaze Aleksiej von Orloff udowadnia, Zze koniec Swiata jest
bliski. Oto nastepuje kolejny obrdédt Koia Historii - powtarzaja sie
zbrodnie i kataklizmy sprzed wiekdéw. Zapraszamy na wyklad medrca z
Sepulchrum Mundi. Niedziela 27 listopada, Grinstrasse 14-16".

Mock ustyszal ponownie gtos Hartnera: ,Zbrodnia jako wymuszenie
odnowienia $ledztwa w sprawie zbrodni sprzed wiekdéw... Brzmi to
rzeczywiscie mato prawdopodobnie...”

Mock spojrzatl ponuro na Hartnera. Juz wiedzial, po co tu
przyszedl. Dyrektor w utamku sekundy zorientowatl sie, Ze marzenia o
upragnionym obiedzie dzisiaj moga sie nie ziscic.

Wroctaw, poniedziatek 9 grudnia,
godzina druga po poitudniu

Otbébwek ze zilotym okuciem szybko poruszal sie po prazkowanych
kartkach notesu. Hartner zapisal ostatnie polecenie Mocka.

- To wszystko? - zapytal bez entuzjazmu, delektujac sie w mys$lach
wyborng rolada.

- Tak - Mock wyJjal podobny notes, notes podrdéznikdw i
policjantdédw: czarny, obwiazany gumka, z waskim parcianym paskiem, do
ktérego przywiazany byt oirdéwek. - O jeszcze jedno chciatbym pana prosi¢,
dyrektorze. Prosze wobec personelu nie wymienia¢ mojego nazwiska ani
stanowiska. Zachowanie incognito to najlepsze rozwigzanie w sytuacji,
kiedy...

- Nie musi mi sie pan tiumaczy¢ - powiedzial cicho Hartner,
przezuwajac w wyobrazni chrupiaca od skwarkdéw kluske pokryta sosem i
gestwing czerwone]j kapusty.

- Prosze zrozumie¢ - Mock napisal w notesie nagtdwek ,Morderca z
kalendarza”. - Jest mi bardzo niezrecznie wydawaé¢ panu polecenia.

- Drogi radco - po ,sprawie czterech marynarzy” moze pan mi do
kohca zycia wydawaé¢ polecenia.

- Tak - otdéwek trafit miedzy zeby Mocka. - A zatem zgadza sie
pan, bym siedzial dzisiaj w pana gabinecie i pracowat wraz z nim choéby
do rana?

- Pod jednym warunkiem. ..

- Tak?

- 7e pozwoli sie pan zaprosié¢ teraz na obiad... Oczywiécie,
najpierw wydam odpowiednie polecenia swoim pracownikom.

Mock uémiechna?r sie, skinal gitowa, podnidbdst sie ciezko 1 usiadi
za zgrabnym, dziewietnastowiecznym sekretarzykiem, gdzie zwykle rano
sekretarka Hartnera zapisywatla dzienne dyspozycje szefa. Hartner postawii
przed nim telefon i otworzyt drzwi do sekretariatu.

- Panno Hamann - zwrd6cit sie do sekretarki i wskazal reka na
Mocka. - Pan profesor jest moim wspdipracownikiem i przyjacielem. Przez
kilka najblizszych godzin, a moze dni bedziemy pracowaé¢ wspdlnie nad
paroma kwestiami naukowymi. Mé6j gabinet jest jego gabinetem, a wszystkie
jego polecenia - moimi.

Panna Hamann kiwneta gtowa 1 usmiechneta sie do Mocka. Taki sam
usmiech jak u Sophie, lecz inny kolor wltosdéw. Mock wykrecilt numer do
Meinerera i1 - zanim Hartner zamknal drzwi - jednym spojrzeniem objai
smukta kibié¢ i wydatny biust panny Hamann, a dZzwieczaca mu jeszcze w
uszach fraza dyrektora ,wszystkie jego polecenia” uruchomita wyobraznie i



podsuneta przed oczy nieprzyzwoite 1 dzikie sceny z nim samym i z panna
Hamann w rolach gidéwnych.

- Meinerer - mruknal Mock, kiedy ustyszal charakterystyczny
falset swojego podwtadnego. - Prosze przyjs¢ do Biblioteki
Uniwersyteckiej na Sandstrasse. U sekretarki dyrektora Hartnera, panny
Hamann, czeka¢ bedzie na pana kartonowa teczka z nazwiskiem adresata.
Zaniesie ja pan do hotelu ,Kdnigshof” na Claasenstrasse. Niezaleznie od
tego, jakie otrzymal pan zadania od Mihlhausa, rozkaz $ledzenia Erwina
jest wciaz w mocy. Za godzine mdj bratanek powinien konhczy¢ lekcje. Jest
tam gdzies$ kolo pana Reinert? Nie? To prosze go znaleZc.

Otrzymawszy szybkie zapewnienie posituszenstwa ze strony
Meinerera, Mock czekal na zgloszenie sie Reinerta.

- Prosze poprosi¢ do mnie doktora Smetane - zza zamknietych drzwi
brzmiat* mocno baryton Hartnera. - Niech przyniesie ze soba rejestr
wypozyczen.

- Reinert, dobrze, Ze pan jest - Mock patrzyl na notatki
sporzadzone swym pochytlym pismem. - Niech pan nie odstepuje na krok
ksiecia Aleksieja von Orloffa. Nie wie pan, kto to jest? Nie mam czasu
teraz panu tiumaczyé¢. Informacje o nim znajdzie pan na kazdym situpie
ogtoszeniowym i w kazdej gazecie, a z pewnoscia w ,Breslauer Neueste
Nachrichten” z dnia, kiedy znalezlidmy zamurowanego Gelfrerta. Pana
zmiennikiem bedzie Kleinfeld.

- Niech Specht z dziatu katalogowania - zahuczal gtos Hartnera -
przyniesie skrzynki katalogowe z hasitami ,Wroctaw”, ,Kryminalistyka”,
,Slask”. Dobrze, powtdrze: ,Wroctaw”, ,Kryminalistyka”, ,Slask”. Niech
pani uméwi mnie na rozmowe telefoniczna z dyrektorem Biblioteki Miejskiej
Theodorem Steinem. Tak, doktor Theodor Stein. Po poludniu, wieczorem...
wszystko jedno.

Mock wykrecit kolejny numer i szybko przekonat mtodego cziowieka,
aby ten przerwat radcy Domagalli wazne zebranie.

- Witam cie serdecznie, Herbercie - powiedzial po usityszeniu
nieco poirytowanego giosu swego partnera brydzowego. - Prowadze teraz
wazng sprawe. Tak, tak, wiem, ze ci przeszkadzam, ale sprawa jest bardzo
pilna. Musze przejrzel akta wszystkich sekciarzy, ktérymi zajmowali sie
twol ludzie. Ponadto musze wiedzie¢ wszystko o sekcie Sepulchrum Mundi i
jej przywddcy Aleksieju von Orloffie. Dobrze, zapisz... Nie wiesz, Jjak
sie pisze sepulchrum? Co ty miate$ z taciny? Tak my$latem...

- 7 czytelni gitdéwnej - gitos dyrektora zdradzat podniecenie. -
Niech mi bezzwlocznie przyniosg nastepujace ksiazki: Antiquitates
Silesiacae Barthesiusa i Swiat przestepczy w dawnym Wroclawiu Hagena.

Mock potaczyt sie ponownie i juz nie wydawal polecen, lecz
wystuchiwal podniesionego giosu Mihlhausa. W pewnym momencie odsunai
stuchawke od ucha, a druga wolna reka postukal papierosem o blat
sekretarzyka. Kiedy gtos umilk® na chwile, Mock wiozy}l papierosa do ust i
rozpoczat dziwny dialog, w ktdérym jego lakoniczne wypowiedzi byiy co
chwile przerywane gniewnymi 1 misternie zbudowanymi frazami szefa.

- Tak, wiem, ze zachowalem sie jak gbur, wychodzac z zebrania...

To jest nowy trop... Wszystko wytilumacze jutro... Tak, wiem, ostatnia
szansa... Naduzyltem cierpliwos$ci pana dyrektora... Wiem... Bede jutro...
O 6smej rano... Tak, z cala pewnoscia... Dziekuje i przepraszam...

Mock odtozyt stuchawke i1 po raz kolejny pomyé$lat ciepio o
Reinercie i Kleinfeldzie. Nie powiedzieli nic Mihlhausowi i ruszyli w
$lad za von Orloffem.

Hartner skonczyil wydawanie polecen i wszedi® do gabinetu, niosac
ptaszcz i kapelusz Mocka. Po chwili obaj ruszyli w strone drzwi. Hartner
przepuscit Mocka przodem i usmiechna? sie promiennie do panny Hamann.
Miat sie ziscié¢ jego sen o roladzie.



Wroctaw, poniedziatek 9 grudnia,
godzina dziesigta wieczorem

Wroctaw zapadal sie w miekkim puchu $niegu. Na Sandstrasse byio
bezwietrznie i cicho. Czasami zawarczal jakis automobil, z rzadka
dzwonity sanie. Nawet zgrzyt ostatnich tramwajdéw sunacych w strone
Neumarkt i Poczty Gidwnej wytlumiony byl przez miekki filtr zadymki. Okna
klasztoru Norbertandéw biyskaty przyjaznym ciepiem. Mock obserwowal to
wszystko przez okno starego klasztoru Augustiandédw na Wyspie Piaskowe]j,
gdzie mies$cita sie Biblioteka Uniwersytecka, 1 daleko mu bylto do nastroju
radosnego Swigtecznego oczekiwania, ktdérym zdawato sie epatowad caile
miasto. Nie interesowal go most Piaskowy ani Gimnazjum $w. Macieja, ani
Muzeum Mineralogiczne. Interesowaly go rozjarzone choinkami okna ubogich
kamienic skupionych na obwodzie Ritterplatz, gdzie spracowany ojciec,
czekajac na kolacje, odktada na bok fajke dymiaca tanin tytoniem i
podrzuca siedzace mu na kolanach dzieci, ktdére wrzeszcza radosnie, a ich
dzikie okrzyki nie denerwuja ani ojca, ani przepasanej fartuchem matki,
ktébra ustawia na goracych fajerkach garnek z mezZzowska zupa; codziennie to
samo - krupnik z wedzonka, zadowolone i1 syte bekniecia, pocatunek po
kolacji, usta peine dymu, %tajanie dzieci i zaganianie ich do kapieli w
parujacej balii, ich zardézowione od snu buzie, mezowskie rece pod ciezka
pierzyng. Codziennie to samo - wiara, nadzieja i1 miiosé.

Mock podszedt pod drzwi gabinetu Hartnera i potozyl dioA na
klamce.

~W tych czynszowych domach - my$latr - w tych zakopconych
kuchniach, pod zapluskwionymi tapetami mieszka jeszcze inna cnota, cnota
nieewangeliczna, ktdéra nie mogta znalezé¢ dla siebie miejsca w sterylnie
czystym, pieciopokojowym apartamencie przy Rehdigerplatz. Ta cnota nie
data sie tam przyciagna¢ ani sita, ani pochlebstwem, ani drogim
prezentem, nie chciata tam zosta¢ diuzej, opuscita niediugo po $lubie
eteryczna zone 1 pewnego siebie meza, ktdérzy nie wyartykutowali swoich
potrzeb wobec siebie; ona - bo nie umiata, on - bo nie chciat?.
Pozostawita ich samym sobie: ja wynio$le milczaca i jego - wsciekle
walacego w Sciany kwadratowym tbem. Jak sie nazywa ta cnota, ktéra
wzgardzita mieszkaniem przy Rehdigerplatz?”

Mock otworzyt drzwi, wypuécit woZnego taszczacego wiadro z weglem
i ustyszal gtos Hartnera:

- Tak, panie dyrektorze Stein, chodzi mi o wypisanie pozycji
ksiazkowych z katalogu ogdlnego, czyli sporzadzenie katalogu rzeczowego
wedle nastepujacego klucza pojeé: $Slask - kryminalistyka - Wroctaw.
Jesliby te pojecia krzyzowaty sie w jakiej$ ksiazce, byioby wspaniale.
Je$li nie, to bardzo pana dyrektora prosze o przystanie mi spisu ksiazek,
do ktérych odnosi sie chocé¢by jedno sitowo kluczowe. Mys$le, zZe gdybym potem
zdecydowat sie te ksiazki wypozyczyé... Tak? To wspaniale, dziekuje za
uprzejmg zgode...

Mock zamkngt drzwi od gabinetu 1 poszedit do ubikacji. Mijajac
woznego, objal go za ramie i wyszeptat:

- Wiesz, jak sie nazywa ta cnota, ktdéra nie chciata u mnie
zamieszkac?

- Nie, nie wiem - odpowiedzial wtasciciel zaros$nietego gestym
wtosem ucha.

- Wiernoé$¢ - sapnat Mock i wszedl do toalety. Zamknal sie w
kabinie i zlustrowat doktadnie mate okienko, za ktdérym usypiato miasto
peine wiernych zon, usmiechajacych sie przez sen dzieci i spracowanych
ojcdw, miasto buchajacych cieptem piecdw, skomlacych z radosci wiernych
pséw o madrych oczach. W tym mie$cie pewne pieciopokojowe mieszkanie byio
nieprzystajacym curiosum, ponurym dziwolagiem.



,Tam w czterech katach pokojdédw czai sie zty demon przemocy,

zrezygnowany demon utudy i jeszcze Jjeden... - my$lal Mock, odpinajac
pasek - jeszcze jeden... - powtarzal, wykonujac znane, stare jak Swiat
czynnoéci potepiane przez Kos$cidlr - demon Smierci”. Kiedy znalazl

wtasciwe sitowo, wiozyl gtowe w petle utworzong z paska 1 przytwierdzong
do klamki okna, za ktdérym Wrocitaw stawal sie bielszy niz otulajacy go
$niegqg.

Wiesbaden, piatek 13 grudnia,
godzina pierwsza po poiudniu

Prywatny detektyw Rainer Kniifer wysiadl z dorozki przy parku
Zdrojowym 1 ruszyil wsrdéd czarnych, bezlistnych kasztanowcdw w strone
kasyna. Znad parkowego stawu wtargnal miedzy drzewa zimny podmuch
porywistego wiatru i wzbit sie do géry situpami Snieznego pyiu. Kniifer
nacisngt kapelusz, postawil koilnierz palta, szybko ming}l przypudrowane
szronem kamienne klomby i wpadl do rozjarzonej Swiatiami 3Swigtyni
hazardu. Podskoczytl do niego pikolak, omidétt go energicznie wlosiang
szczotka, z radoscia przyjat kilka drobniakdéw i podbiegi z paltem i
kapeluszem go$cia ku garderobie. Kniifer stat w foyer, rozgladat sie i
podziwiat biato-brazowa szachownice posadzki, witraz nad wejsciem,
tukowate sklepienie i stojace pod Scianami wielkie rzezZzby. Po
kontemplacji przepychu skrecit w lewo do wielkiej sali gry. Stanal na
progu i mruzyl oczy przed bezlitosnym blaskiem kandelabréw, ktodre
ujawniaty kazda zmarszczke wokdl rozjatrzonych bezsennoscig i natogiem
oczu hazardzistdéw, odbijaty sie w tysinach pokrytych skroplonymi oznakami
przegranej, wykrawaty fatszywy ré6z na policzkach podstarzatych
arystokratek 1 1énity w alabastrowej skérze miodych dam, ktdérych obyczaje
byty réwnie ciezkie jak rdznobarwny puch pidr zatknietych za przepaskami,
obejmujacymi ich réwno przyciete i1 1léniace fryzurki. Na jednej z miodych
dam Knifer zatrzymal przez kilka sekund wzrok. Nie byt pewien, czy
znalazt wtasciwg osobe. Wedle opisu, ktéry dostat od Mocka, Sophie
powinna mieé¢ diugie wtosy. Rozedmiana jasna blondynka miata wiosy obciete
modnie, krétko i sportowo. Inne elementy opisu sie zgadzaty. Jej piersi,
ktére mocno napieraty na jedwab sukienki i zachwycajaco sie wznosity,
kiedy gwattownym i radosnym ruchem wyrzucaia rece ku gdbdrze, odpowiadaty
trafnej charakterystyce Mocka: ,wydatny biust o jedrnoéci prawie ze
widocznej”. Jej gtos ciat duszne powietrze sali srebrng koloratura i mégit
$dmiato by¢ okreslony jako ,perlisty” (opis Mocka). Z trudem odwrdciit
wzrok od blondynki i zajrzail do sasiedniej sali karcianej. Kiedy juz sie
przekonal, ze zadna z obecnych dam nie odpowiadalta rysopisowi
sporzadzonemu przez radce kryminalnego, usiadl przy sasiednim, niezajetym
przez nikogo stole z ruletka, przy ktérym trwat na posterunku stary
pyzaty krupier, i postawiwszy zetony za pieédziesiat marek na czerwone,
zaczal rozwaza¢ problem: dlaczego domniemana Sophie Mock tak hatasliwie
sie zachowuje. Kiedy krupier podsuwatl w jego strone podwojony siupek
zetondw, Knlifer juz znal dwa powody. Po pierwsze, blondynka nie zalowala
sobie szampana, po drugie, jej okrzyki radoéci i1 wyrzucanie rak byty
reakcja na hazardowe poczynania malutkiego mezczyzny o bolesciwych,
melancholijnych oczach. Kniifer postanowil gra¢ jeden do jednego. Postawii
cato$¢ zndw na czerwone i szybko notowail w pamieci charakterystyke
zewnetrzng niewysokiego pana, ktéremu blondynka wtasnie potozyta gtowe na
ramieniu, czule obejmujac ditonmi miejsce, gdzie inni mezZzczyzZni maja
biceps. Gracz niewiele wystawail ponad stér do gry. Nonszalancko podrzucai
zetony, a one ladowatly ltagodnym tukiem na szorstkim zielonym suknie i



zawsze znajdowaly swe miejsce w jednym z trzydziestu szesciu kwadratowych
pol.

- On wcale nie my$li - szepnal do Knlifera pyzaty krupier. - Zdaje
sie na przypadek. Rzuca na $Slepo kilkoma Zetonami i na ogdtr trafia.
Jezeli zZeton spadnie na - powiedzmy - ,dwadzies$cia dwa czerwone”,
obstawia albo parzyste, albo czerwone. Nigdy nie gra na en plain,
,konia”, ani nawet na sze$¢ numerdw...

- A co sie dzieje - Knifer rozdzielil pokazny siupek na dwie
czesci 1 obie postawil zndw na czerwone - jesli jakis Zeton spadnie na
linie pomiedzy dwoma polami? Na przykitad miedzy ,osiemnas$cie czerwone” i
,Siedemnascie czarne”? Na co wtedy on stawia?

- Zawsze wieksza cze$¢ zZetonu - krupier zakrecit kotem ruletki -
jest na jakim$ polu. Nigdy granica miedzy polami nie przecina zZetonu
idealnie na pdit.

- Zatem on nie ma zadnego systemu - Kniifer beznamietnie
obserwowal, jak kulka podskakuje 1 wpada w przegrdédke ,dwadziescia
dziewie¢ czerwone”.

- Tak, to prawda - krupier przesuwal w strone Knlifera cztery
stupki zZzetondw. - Nie jest zabobonny jak inni gracze, nie wierzy w
magiczne nastepstwa liczb, w przyciaganie przeciwienstw, nie ubiera
miedzianej bizuterii, kiedy Saturn jest w opozycji do Marsa, i1 nie stawia
wtedy va banque na dwanascie, a na voisons du zero na poczatku miesiagca.
On wierzy - by tak rzec - w determinizm przypadkdw.

- Kto to jest? - Knlufer zndbw postawil wszystko na czerwone.
- Pan tu po raz pierwszy, prawda? - krupier zakrecit kolem
zawiedzionych nadziei. - To znany gracz i siynny...

Kochana Elisabeth,

jestem w Wiesbaden od poniedziatku i1 towarzysze Bernardowi wvon
Finkelsteinowi. Jest to jeden z rezyserd4w UFA, znany na poczatku lat
dwudziestych pod pseudonimem Bodo von Finckl. Po tej krétkiej informacii
o moim obecnym pobycie opadiy mi rece. Tyle chciatabym Ci napisa¢ i nie
wiem, od czego zaczaé. Moze od wyjazdu z Wroctawia? Nie, po trzykroé¢ nie!
Nawet nie chce wspominaé¢ nazwy tego miasta, gdzie spotkalo mnie tyle
niegodziwos$ci. Oczywiscie nie z Twojej strony, moja kochana; wszystko, co
nas 1aczyio, byto tak czyste i dobre!

Napisze Ci tylko o tym, co robie tutaj, w Wiesbaden, i przy czyim
teraz jestem boku. Von Finckla poznatam przed pieciu laty w Berlinie,
kiedy staratam sie o drugoplanowa role w filmie Zmeczona $mieré¢ Fritza
Langa. Zrobitam wtedy na nim chyba duze wrazenie, poniewaz w dniu, kiedy
mnie poznatl, zaprosit mnie na kolacje 1 otworzyl przede mna najskrytsze
zakamarki swej duszy. Okazal sie mezczyznag nied$miatym, ktéry - mimo
wielkich pieniedzy i $wietnej pozycji w Swiecie artystycznym - pragnie
nade wszystko mitos$ci, tej krystalicznej i pelnej uniesien. Poprosit mnie
woéwczas o speilnienie swojego pewnego ekscentrycznego, intymnego
pragnienia, a kiedy - nieco oburzona, choé¢, przyznaje, rdéwniez mocno
zaintrygowana - odméwitam, bltagal mnie o wybaczenie i przyrzekatl
powierzenie mi roli, o ktdra zabiegatam. Spotkatam sie z nim wdwczas
jeszcze kilka razy i - mimo jego rozpaczliwych i goraczkowych nalegan -
pozwolitam mu jedynie na calowanie moich pantofelkéw, co czynit z wielka
rado$cia, oddajac mi w ten sposdb czeéé i1 uwielbienie. Von Finckl by?
prawdziwym dzentelmenem i oczarowal mnie kultura, a nade wszystko
mitoscia do sztuki. Wysziobym byé moze za niego za maz, gdyby w cata
sprawe nie wplatal sie mdéj Swiete] pamieci papa, ktdéry akurat wtedy - po
diugich poszukiwaniach - znalazl mnie w Berlinie, zwymy$lal von Finckla
od parszywych guditajdéw 1 zabrat mnie z powrotem do Pasowy, gdzie wdwczas
o moja reke starat sie pewien bawarski witasciciel ziemski. Nie zostatam
jednak bawarska Hausfrau, lecz w towarzystwie pewnego malarza - och, ta



moja mitos$¢ do sztuki! - udatam sie do Wroctawia, gdzie dos$¢ szybko
znalaztam sie w wytwornym towarzystwie.

Wracam jednak do von Finckla. Kiedy przed kilkoma dniami
przyjechatam do Berlina, on czekal juz na mnie na dworcu, zaalarmowany
moim nocnym telefonem (na szczescie, jak wiesz, nigdy nie wyrzucam
notatniké4w z adresami i telefonami) - zadzwonilam tej samej nocy, kiedy
zgwatcit mnie Eberhard. Von Finckl nic sie nie zmienil, wcigz smutny,
nierozumiany przez innych, peilen kompleksdéw i dziwacznych, mrocznych
potrzeb. Zdawalam sobie sprawe, ze - wiazac sie z nim - bede musiata
uczynié¢ zados$¢ jego pragnieniom, i zdecydowalam sie zrobié¢ to juz
pierwszego dnia. Nie pytaj nawet, co to bylo, by¢ moze wyszepcze Ci to
kiedy$ na uszko. Dos¢, ze von Finckl jest gotdéw odda¢ za mnie zycie. Jak
tatwo cztowieka uszczesliwié¢! Stal sie pewny siebie i1 stwierdzil, zZe -
majac mnie przy boku - mozZze podjal¢ sie najwiekszego wyzwania. Chce zdobyc
majatek, aby samemu sfinansowaé¢ nowy film ze mng w roli gidwnej! Bodo -
po przeanalizowaniu calego zbiegu przypadkowych zbieznosci, ktédre
doprowadzity mnie do niego i pozwolily osiagnaé¢ mu najwyzsze szczedcie -
doszedl do wniosku, Ze istnieje wyzZzszy determinizm przypadkdw, i
przyjechatl ze mna tutaj, do Wiesbaden, aby zdoby¢ pieniadze i udowodnié
swoja teorie. I wyobraz sobie - caly czas wygrywa...

- Naprawde? To ten siynny von Finckl? - Kniifer zgarnatl do
hebanowe]j szkatutki gbére zetondw, ktdre wygral, po tym jak krupier
oznajmit ,dwadzies$cia trzy czerwone”. Zapalil pierwsze dzisiaj cygaro. -
Jak sie nazywacie?

- Richter, prosze szanownego pana...

- Powiedzcie mi, Richter, dlaczego to wszystko mi opowiadacie?
Przeciez personelowi kasyna nie wolno rozmawiaé¢ z goéémi! Krupierzy
mogliby wchodzié¢ z graczami w rozmaite uktady...

- Mnie tam wszystko jedno. I tak strace te posade...

- Dlaczego?

- Kazdy krupier jest przypisany do jednego i tylko jednego stotu.
- Richter z przyzwyczajenia zakrecil ruletka, mimo ze Kniifer juz nie
zdradzat checi dalszej gry i buchajac dymem z cygara, usilowal wepchnac

szkatutke do kieszeni marynarki. - Méj stdr uchodzi za feralny i nikt
przy nim nie gra. Jezeli nikt nie gra, nie dostaje napiwkéw, a przeciez z
napiwké4w zZyje, bo nasza pensja jest... Przepraszam, nie chcialtem sie o

nic wobec szanownego pana przymawiac...

- 0d dzis$é twdj stdt nie jest juz feralny. Przeciez przy nim sporo
wygratem. - Kniifer odliczytl dziesie¢ zZzetondéw i wsunat je do kieszeni
fraka krupiera. - Je$li chcesz dosta¢ wiecej, duzo wiecej, melduj mi o
wszystkim, co robi ta blondynka ze swym matym fagasem.

Klepnat Richtera po ramieniu i opus$cit sale, $cigany spojrzeniami
graczy, sposérdd ktdérych blondynka i1 towarzyszacy jej niewysoki mezczyzna
sprawiall wrazenie najbardziej zainteresowanych niedawnymi poczynaniami
Knufera.

Wiesbaden, piatek 13 grudnia,
godzina piata po poludniu

Kniifer postawit fotografie Sophie kolo telefonu i rozejrzat sie
po pokoju. Gdzie tylko przenosit wzrok - czy to na $ciane obita
bladoniebieska tapeta w rdézyczki, czy to na upstrzony zwtokami much
sufit, czy to na parawan oddzielajacy zelazne 16zko od umywalki -
wszedzie widzial jej twarz, ktdéra zanikata w odwrdconych, czarno-biato-
szarych negatywowych barwach.



Kntifer poczut nieokres$lony niepokdj i siegnal po podskakujaca na
haku stuchawke telefonu. Przyiozyl ja do ucha i ustyszal heski dialekt
telefonisty informujacego, i1z wilasnie zostalo zrealizowane polaczenie z
wroctawskim numerem 6381. Za chwile dotart do niego spokojny gtos
abonenta nr 6381, ktdéry robit diugie przerwy miedzy wyrazami, wydajac z
siebie dZwieki przypominajace pykniecia fajki.

- Dzien dobry, Herr Kriminaldirektor - Kniufer, przyciskajac do
ucha tubke situchawki, przyblizy* glowe do mikrofonu. - Znalazlem jg. Jest
w Wiesbaden pod nazwiskiem Isabelle Lebetseyder w towarzystwie niejakiego
Bernarda Finkelsteina. Tak, wiem o nim co nieco. Jak sie tego
dowiedziatem? Mam wspdipracownikdéw w Berlinie, a telegraf dziata szybko.
Finkelstein byl na poczatku lat dwudziestych wzietym rezyserem...
Naprawde, zapewniam pana! Zna pan nazwisko Bodo von Finckl? Oczywiscie,
to ten sam. Po okresie stawy popadi w jakie$ tarapaty. Byl notowany w
berlinskiej policji, w komisji obyczajowej, jako notoryczny hazardzista.
Podejrzany o krecenie filmdéw pornograficznych. Tu w Wiesbaden gra bardzo
ostro 1 wygrywa géry pieniedzy. Sophie Mock vel Isabelle Lebetseyder jest
najwidoczniej jego dobra muza.

- Prosze mnie teraz uwaznie positucha¢ - Kniifer usityszal trzask
zapatki i1 prawie poczul aromat tytoniu ,Austria”. - Musi pan odizolowacd
te kobiete.

Gtos umilkt. Milczal takze Kniifer.

- Nie rozumie pan? - zabulgotata $lina w cybuchu. - Ma pan ja

porwaé¢ i ukryé na miesiac, dwa. Do odwotania. Koszty nie graja zadnej
roli.

- Bardzo dobrze pana zrozumialem, dyrektorze Mihlhaus - Kniifer
odtozyt situchawke.

Wiesbaden, piatek 13 grudnia,
godzina sibédma wieczorem

Krupier Richter z rados$cia podsunat ogromny stos zetondéw pod
nieskazitelnie biaty gors von Finckla. RezZzyser nie okazal Zadnego
uczucia, wkrecit tureckiego papierosa w diuga cygarniczke z kosci
stoniowej i podal go swej Jjasnowlose]j towarzyszce. Sophie przyjeita go z
zadumg i powoli podniosta powieki. Zielony ptomien jej oczu liznat
zgromadzonych wokdét stotu mezczyzn. Spod rekawdw smokingdw wysunelto sie
kilka $nieznobiatych mankietdédw, zaszumiatly benzynowe zapalniczki w
wymanikiurowanych palcach. Sophie otoczylta dionig w koronkowej rekawiczce
pulchne, czerwone palce, w ktérych prawie ginagt bityszczacy stozek
pstrykajacy niebieskawym ogniem. Wtasciciel palcdw byt tym dotknieciem
tak poruszony, ze nie poczul prawie bdélu, jakim palit go rozgrzany metal.

Przy stoliku Richtera grat tylko von Finckl. Byl to jedyny zajety
stolik w kasynie. Wszystkie inne byty wolne, poniewaz siedzacy przy nich
do niedawna gosécie teraz otaczali stolik Richtera. Krupier przezywatl
promiennie swéj wielki dzien i blogosiawil chwile, kiedy zetony Kniifera
trafiaty w wydrukowana na zielonym suknie czerwono-czarnag plansze.
Pierwszy z nich by1 poczatkiem wspaniatej serii Knlifera, o ktdérej méwili
wszyscy, ostatni - przyciagnal do gry Boda von Finckla, ktdéry od kilku
godzin niezbicie potwierdzal wobec wszystkich gosci i personelu kasyna,
ze zta fama otaczajaca stolik i odstreczajgca od niego graczy byla giupim
zabobonem, wymy$lonym, jak utrzymywail Richter, przez zawistnych kolegdw
krupierdw.

Wielki ttum gestnial wokdr stolika 1 prawie nie pozwalal oddychac
krupierowi, graczowi i blond bogini hazardu.

- S’il vous plait - zakrzyknal Richter. - Mes dames, monsieurs,
faites vos jeux.



Von Finckl odliczyl dwadziesScia zetondw dziesieciomarkowych i
przysunatl stupek w strone Sophie, ktdédra - ku oburzeniu nielicznych
obserwujacych gre dam - wykonata nad nim gest blogostawienstwa. Von
Finckl podrzucilt nastepnie jeden zeton w strone planszy. Wieksza jego
czes¢ zakryta pole ,dwadziesScia osiem czerwone”. Sophie - zgodnie z
poleceniem von Finckla - postawita dwustumarkowy situpek na polu
dwadziedcia osiem, a reszte zZzetondw, pie¢ takich stupkdw, na pole
»Czerwone”. Publiczno$¢é westchneta, poniewaz von Finckl po raz pierwszy
nie postawit , jeden do jednego”.

- Rien ne va plus - Richter zakreci1 kolem ruletki i w
Smiertelne]j ciszy rozlegl sie stukot kulki podskakujacej w przegrddkach i
lekki sSwist kota $lizgajacego sie w swym cylindrze. Po chwili kolo sie
zatrzymato. Pomruk zachwytu rozfalowal tium. Sophie wyrzucita obie rece
ku gdérze, odstaniajac wydepilowane pachy. Wypadio ,dziewietnasdcie
czerwone” . Stupek stojacy na ,dwadzie$cia jeden” powedrowal do Richtera,
natomiast zetony lezace na polu ,czerwonym” - w podwojonej liczbie - do
von Finckla. Ten z wielkim uszanowaniem pocaiowal dion swej towarzyszki i
podrzucit kolejny zeton, zndw rozpoczynajac akcje determinizmu
przypadkéw. Po ,bilogostawienstwie” zZeton upadi na linie oddzielajaca pola
ndziewietnascie czerwone” i ,parzyste”. Sophie, von Finckl i Richter
pochylili sie nad stolem, a nad nimi zamknelo sie sklepienie gidéw i
ramion. Gracz wstal, zaczerpnat tchu, spojrzat na odsuwajacych sie
niechetnie kibicoéw.

- A moze by tak panstwo odsuneli sie i pozwolili mi na podjecie

decyzji - powiedzial spokojnym giosem i spojrzat pytajaco na Sophie. - Co
pani o tym sadzi, madame?

- To chyba pair - Sophie spojrzata niepewnie na von Finckla. -
Nie... Sama nie wiem...

Gracz ujal zeton w dwa palce i1 wiozyl go do kieszeni fraka
Richtera. Potem wybral starannie inny, pozwolil odprawié¢ nad nim czary i
podrzucit go. Upadt i jego wieksza cze$é zalegata na ,sze$é czarne”.
Wtedy von Finckl postawit na ,sze$é¢ czarne” tysiac marek, a dziesied
tysiecy na czarne. Richter wypowiedziat francuskie zaklecie i kulka
rozpoczeta taniec wérdd drewnianych przegrdédek kotra. Von Finckl zamknat
oczy 1 zobaczyl swoje dziecinstwo w cuchnacej cebula drewnianej chacie w
Bedzinie, ktdéra jego ojcu stuzylta za warsztat krawiecki, jego osmiorgu
rodzenstwa za pole nieustannych walk, a niezliczonym pluskwom - za
wygodne schronienie. Teraz nie styszal stukotu kulki, lecz terkotanie
starej maszyny do szycia firmy Singer, nie sityszal jeku zawodu
otaczajacych go ludzi, lecz krzyk niezadowolonego klienta zaktadu
krawieckiego, nie wyczut strachu Sophie, lecz lek swej matki przed
kolejnym dniem gtodowania. Von Finckl nie otworzy® oczu, kiedy usityszail
oddalajacy sie szelest zZzetondw, kiedy Sophie mocno wpita sie palcami w
jego ramie, kiedy doszto do niego szuranie ndég niedawnych kibicdéw i kiedy
nagle inne stoliki ozyty francuskimi formutkami, a jego krupier ods$piewatl
pogrzebowe Les jeux sont faites. Otworzyl oczy dopiero wtedy, kiedy
poczut obok swojej dioni chiodny dotyk szkta. Naprzeciwko siedziatl
dystyngowany szpakowaty mezczyzna i1 ujmowal delikatnie taki sam kieliszek
szampana, Jjaki stat przed nim i przed Sophie.

- Claus von Stietencrott, dyrektor kasyna - usmiechnat sie. -
Prosze mi pozwolié¢ wyrazié¢ swdj podziw. Nigdy nie spotkaltem jeszcze
gracza, ktdérego kazde obstawianie bytoby gra va banque.

- Dziekuje - powiedzial von Finckl drzacym gtosem, nie od$mielajac
sie spojrzeé¢ w strone Sophie. - Panski podziw to dla mnie zaszczyt.

- Nie, to dla mnie zaszczyt - von Stietencrott wykonal szybki
ruch i1 dwa kieliszki rozdzwonity sie perliscie. - Po takiej przegranej
nie powiedziat pan: ,Cé6z mi po panskim podziwie!” albo ,IdZz pan do
diabta!”, lecz zareagowal Jjak prawdziwy dzentelmen. Dzentelmendw



traktujemy w naszym kasynie z peinym uszanowaniem 1 zawsze, gdy fortuna
przestaje by¢ dla nich taskawa, oferujemy im pozyczke w dowolne]
wysokosci bez koniecznos$ci pozostawiania jakiegokolwiek zastawu. Czy
zyczy pan sobie takiej pozyczki?

Wroctaw, piatek 13 grudnia,
godzina jedenasta wieczorem

Elisabeth Pfliiger konczyta wltasnie trzecie Gnosienne Erika Satie
i jej biaty fortepian rozkroplit sie dZwiekami padajacego deszczu, kiedy
pokojdéwka weszta do salonu, oznajmila pilne potaczenie telefoniczne z
Wiesbaden i1 zapytata, gdzie panna Pfliiger raczy odebraé¢. Elisabeth
raczyta odebra¢ w salonie i skrzyzowawszy swe zgrabne nogi na szezlongu,
zapytata siuzaca zirytowanym giosem, kto ma czelnosé¢ przeszkadzad jej o
tak pbdZnej porze. Kiedy sie dowiedziata, stiumita gniew i przyiozyia do
ucha situchawke. Po serii tkan, szlochdéw, zapewnien o mitosci i1 przyjazZni
ustyszata prosbe o pomoc i porade.

- Btagam cie, Elisabeth, powiedz, co mam poczac¢... On wszystko
przegrat...

- Ten von Finckl, o ktérym mi pisatas? Dzi$ umys$lny odebral list
z pociagu z Wiesbaden i przynidsit mi...

- Tak, von Finckl. Dyrektor kasyna zaproponowail mu pozyczke bez
zastawu, ale on odmédwil i poprosit o wymiane na zetony weksli i czekédw,
ktére miatr ze soba. Kiedy speiniono jego prosbe - przegral wszystko. Nie
ma czym zaptacié¢ za hotel. Wtedy przyjat oferte szefa kasyna, ale ta
oferta byta juz inna... Inna pozyczka z zastawem... Tym zastawem mam byc¢
ja. ..

Meska dion przycisneta widetki telefonu. Elisabeth spojrzata
przez wezbrane 1zy na barona von Hagenstahla i poczuta ulge, Ze nie musi
juz wystuchiwaé¢ ptaczu przyjacidirki.

- Ty nic nie zdziatasz - powiedzial cicho baron. - Teraz tylko ja
moge jej pombdc. Wiem, co oznacza w kasynie zastaw z pieknej mtodej
kobiety. Va banque.

Wiesbaden, piatek 13 grudnia,
pdinoc

- Von Stietencrott wyptacit von Fincklowi za jego weksle 1 czeki
tysiac marek - Richter méwit cicho, bojazliwie rozgladajac sie po parku
wokdt kasyna. - Von Finckl zagrat jak zwykle va banque i1 przegral. Wtedy
szef zaoferowal pozyczke, ale z gwarancja. Ta gwarancja ma byé panna
Isabelle Lebetseyder. Szef wycenil ja na trzy tysigace marek. To Jjest taka
pozyczka.

- Nic nie rozumiem, Richter - Kniifer trzasi sie z zimna. - Majag
gra¢ o panne Lebetseyder?
- Tak - Richter naciagnat kapelusz na oczy. - I to jutro przy

moim stole. O pdinocy. Na jednej szali von Finckl stawia swoja
przyjacidtke, na drugiej von Stietencrott trzy tysiace marek. Je$li wygra
rezyser, dostanie zZzetony na te kwote, Jjeé$li wygra szef - panna
Lebetseyder zostanie na jaki$ czas w naszym kasynie. Jest to tylko jedna
gra czarne-czerwone. Nic wiecej. Jedna gra. Va banque.

Kniifer poczut drzenie kolan.

- Zimno tu w tym parku - warknal. - Richter, chodZmy, do cholery,
czego$ sie napié¢. ProwadZz pan.

Krupier poprawit rekawiczki i pobiegl szybko przez park. Za nim
ruszytl Kniifer. Nocne Wiesbaden ustrojone byto $wiatecznymi lampionami.



Mimo adwentu winiarnia ,Ente” w ,Nassauer Hof” tetnita zyciem. Pod
pomnikiem cesarza Fryderyka pekaly na mrozie wargi calujacej sie
namietnie pary. Wasaty oberpolicmajster instruowal jakiego$ podpitego
jegomos$cia, jak ma trafi¢ pod Termy Cesarza Fryderyka. Richter wciagnail
Knifera za rekaw do jednej z bram, gdzie mieScila sie swojska knajpa
pachnaca cebulowym serem ,Hankas mit Musik”. Usiedli w jakim$ ciemnym
kacie i krupier zamdédwil dwa kufle grzanego wina Appelwoi.

- Niech pan mi powie, Richter - Knlifer polozyl na stole
dziesieciomarkowy banknot - jak diugo panna Lebetseyder, w wypadku
przegranej von Finckla, pozostataby w kasynie i co mialaby tam robic.

- Za to, co panu powiedzialbym - Richter rozczapierzyl palce na

banknocie. - Za to, co panu powiem - poprawil sie - moge stracié¢ prace...
Ale pal licho! Pan jest moim dobrym duchem... Jest u nas Jjeszcze Jjedno
kasyno... Nieoficjalne... W piwnicach... Tam graja bardzo bogaci klienci.

Krupierkami sg nagie, piekne kobiety. Jezeli gracz wygra bardzo wysoka
kwote - wysokos¢ jej jest uzalezniona od umiejetno$ci i nalogu gracza -
jako prezent otrzymuje na jedna noc te krupierke, ktdéra go obsiugiwatla.
Nawet nie zdaje pan sobie sprawy, jak zadza zaslepia tych facetdw. Rzadko
ktéremu udaje sie wygraé¢ dziewczyne, traca gdéry ziota, a jednak wciaz
przychodza... Dla panny Lebetseyder beda grali jak wariaci. Wystarczy na
nia spojrzeé. Nasz szef wie, co robi...

- Jak diugo panna Lebetseyder miataby pracowa¢ w tajnym kasynie?
- Kniifer ponowil pytanie.

- Obligatoryjnie dwa miesiace. Przediuzenie jest dobrowolnym
wyborem naszej blond Wenus.

- Kiedy odbedzie sie gra?

- Jutro o pdinocy. Szef chce powiadomi¢ kilku zaprzyjazZnionych z
nim dziennikarzy i klientédw nieoficjalnego kasyna, ktérzy chetnie obejrza
nowy towar. My$le, Ze pana tez zaprosi, po tym jak wygrat pan na moim
stole sporo forsy.

- Nie bierze pan pod uwage jeszcze Jjednego - Knlfer staral sie
ukry¢ drzenie rak, kiedy wychylal gorace wino pachnace gozdzikami i
cynamonem - ze ta panna moze sie nie zgodzié¢. I zZe von Finckl nie musi
wcale przegrac.

- Nie sadze - odparit Richter i zasunat brudna firanke, ktéra,
gdyby byta w catos$ci, oddzielataby ich stolik od reszty sali. - Widzialem
w kasynie wielu stracencoédw, ktdédrzy traktowali gre jako ostateczna i
jedyna mozliwo$¢ zdobycia pieniedzy. Wszyscy oni na ogdtr sie ukrywali i
byli réwnie autentyczni jak ten rezyser arystokrata, ktdéry z daleka traci
Zydem, i ta pseudo-Austriaczka o bawarskim akcencie. Stracency zrobia
wszystko dla kolejnej szansy.

- Dziekuje panu, Richter - Kniifer rzucit na stdét jeszcze jeden
banknot. Chciatl odej$é¢, lecz krupier przytrzymat go za rekaw. Jak na swdj
wiek byl bardzo silny. Najwidoczniej muskuty wyrobilto mu nie tylko koo
ruletki.

- Zrobia wszystko 1 wszystko przegraja - spojrzal uwaznie na
Kniifera. - Wszyscy co do jednego. Bez wyjatku. Niech pan o tym pamieta.

Wiesbaden, sobota 14 grudnia,
kwadrans przed pdinoca

Rainer Knifer nabral srebrng tyzeczka kupke czerwonego kawioru i
ozdobit nim kostke czarnego komiéniaka z grubo mielonej maki. Nastepnie w
potdwke cytryny wkrecit krysztatowy, ponacinany wzdiuz stozek umieszczony
w okragtej foremce. Foremka napeinita sie sokiem. Kilka jego kropel
ztamato mdty smak kawioru. Kniifer popil ten kes szampanem i wyjal po raz



kolejny zaproszenie, ktdre zostatlo wltasnorecznie wypisane przez
dyrektora.

Mam zaszczyt zaprosi¢ Szanownego Pana na gre specjalna w dniu 14
grudnia br. o pdinocy w sali gitdéwnej kasyna. Po grze zapraszam na raut,
ktéry odbedzie sie w piwnicach kasyna. Zaproszenie dotyczy tylko
Szanownego Pana Rainera Kniifera bez osdéb towarzyszacych.

Z powazaniem
Claus von Stietencrott, dyrektor

Kniifer rozejrzal sie po nalezacej do kasyna restauracji ,Kafer’s
Bistro” i poczul dreszcz, ktdry wstrzagsnal nim dotkliwie. Jego matka tak
mu objasniala to przykre uczucie: ,Smieré¢ zajrzala ci w oczy”. Teraz
zajrzata mu w oczy nadzieja dostatniego zycia: oto Kniifer codziennie
spozywa obiady na tych srebrzystobiatych obrusach, oto siedzi na tych
miekkich siedziskach z wisniowej skéry, oto rozkraja nozem z
wygrawerowanym herbem zarumienionego prosiaczka, odktada ndéz na srebrny
koziotek i podaje siedzacej obok niego dziewczynie rdézowy kawalek miesa
otoczony chrupiacym koinierzykiem panierki; jej jasne wiosy w zlote]
aureoli pajakowatych kandelabréw odcinaja sie ostro od soczystowidniowych
kotar, kelner ktania sie w pas, a z oddali mieni sie tecza trunkdw
poustawianych na trdéjkatnych serwetkach w ogromnym mahoniowym barze;
Knifer jeszcze raz patrzy na dziewczyne i zastanawia sie, kim ona jest
Detektyw potrzasnatl gitowa i1 zostal sam na sam ze swoimi marzeniami.
Ztozyl starannie zaproszenie, pod wykrochmalong biala serwete wsungl
banknot dziesieciomarkowy i wyszed® do hallu kasyna. Przy wejsciu do sali
gtdéwnej Jakis$ wyliniaty blondyn z brdédka w szpic pokazywal straznikowi
zaproszenie identyczne jak to, ktdére spoczywato w smokingu Kniifera.
Straznik uktonit sie, a jego dion w biatej rekawiczce zrobita
zapraszajacy gest. Po chwili w sali gtdéwnej kasyna znalazt sie rdéwniez
Kniifer. Byto juz tam - jak szybko policzyt - trzydziestu odmiu mezczyzn.
Wszyscy ubrani we fraki lub smokingi, a ich gorsy emanowaly $nieznym
blaskiem. Krupier Richter krecit bezgtos$nie kotem ruletki, goscie
poprawiali cylindry, zawijali wokdr szyj jedwabne szaliki, postukiwali
laseczkami; niektérzy, by ukryé zaktopotanie, inni, by zwrdécié na siebie
uwage, wiekszos$¢, by da¢ wyraz zniecierpliwieniu. Mijaty minuty. Wzrok
Kniifera wedrowal po kremowych $cianach, rozpalal sie w elektrycznym
blasku zyrandoli i znajdowal wytchnienie w spokojne]j, szorstkiej zieleni
sukna pokrywajacego stoty. Szmer zniecierpliwienia przybierat na sile.

Po chwili przeszedit w toskot powitan i przymilny szum aprobaty.
Na sale weszta Sophie, a za niag dyrektor von Stietencrott i Bodo von
Finckl. Sophie ubrana byia w obcista, diuga, czarna attasowa suknie i
rekawiczki do 1okci tejze barwy i z tegoz materiaiu. Knifer podszedi
blisko niej i zdawalo sie, zZze w jej jasnozielonych oczach dostrzega $lady
niedawnych tez. Oczy von Finckla byly nieporuszone, a jego drobne zditte
zeby zaciskaty sie co chwila na gérnej wardze. Von Stietencrott poprawi?
monokl, podnidést do géry obie rece i rozpoczat przemdwienie.

- Szanowni panstwo, dzisiejszego wieczoru przypadl mi w udziale
zaszczyt powitania panstwa na grze specjalnej - jedynej w swoim rodzaju i
drugiej w historii naszego kasyna. Witam przede wszystkim gidwna
bohaterke tej uroczystosci, madame Isabelle Lebetseyder - wvon
Stietencrott uchylit cylindra i ziozyl Sophie gieboki ukion. - Witam
przedstawicieli naszej heskiej szlachty, hrabiego Adriana von Knoblocha i
hrabiego Hermanna von und zum Stein, ludzi pidra: znakomitych
dziennikarzy naszego dziennika ,Wiesbadener Woche”, a nade wszystko
znanego pisarza Markusa Wielandta, ktéry uprzejmie zgodzit sie - mutatis
mutandis - opisaé¢ nasze spotkanie w swojej nowej powiesci, ktdra jest



jeszcze in statu nascendi. Ponadto witam - last but not least -
wszystkich pandéw tu obecnych, statych i nowych gosci naszego zaktadu.

Zagrzmiaty brawa, a von Stietencrott rozwachlowal sie w uklonach.

- Drodzy panstwo, przedstawie teraz zasady dzisiejszej gry oraz
dalszy program wieczoru. Za chwile rozegramy specjalne i jedyne w swoim
rodzaju va banque: Bodo von Finckl kontra kasyno w Wiesbaden,
reprezentowane przez moja osobe. Szanowny pan von Finckl jako pierwszy
raczy obstawié¢ czerwone lub czarne, albo parzyste lub nieparzyste. Mnie
oczywisdcie przypadnie obstawienie pola przeciwnego niz pole obstawione
przez pana von Finckla. Mojemu szanownemu przeciwnikowi - w razie jego
wygranej - zostanie anulowany zaciagniety wobec kasyna diug, ktdrego
wysokosé jest 1 pozostanie znana jedynie mnie i jemu. W razie jego
przegranej, madame Isabelle Lebetseyder zostanie zatrudniona na minimum
dwa miesigce w naszym kasynie. Warunki pracy 1 ptacy oraz rezygnacji z
posady sa madame Lebetseyder znane. Ruletka zostanie zakrecona tylko raz.
Zawieranie podzaktaddédw miedzy panami nie jest zabronione. Przyjmowac je
bedzie obecny tu krupier Paul Richter. Jeden procent podzakitaddw
przechodzi na rzecz kasyna. Po zakohczeniu gry va banque sa panstwo
zaproszeni do podziemi, gdzie odbedzie sie raut i ten rodzaj gry w
ruletke, ktdéry jest niedostepny zwykiym bywalcom kasyna - von
Stietencrott nabral powietrza i zapytal patetycznym tonem. - Czy madame
Lebetseyder, pan von Finckl zechcieliby potwierdzié¢ wobec 3Swiadkdw, ze
to, co powiedziatem, odpowiada prawdzie? - von Stietencrott, ustyszawszy
dwukrotne gitos$ne ,tak”, dat znak Richterowi. Ten rozltozyl na stole wage
laboratoryjna i potozyl na jednej szalce kulke, na drugiej za$ - maty
odwaznik. Po stwierdzeniu idealne]j rdéwnowagi przyjal postawe zasadnicza i
zakrzyknat:

- Mes dames, monsieurs, s’il uous plait, faites vos jeux.
Przyjmuje rdéwniez podzaktady.

Von Finckl podsunal Sophie wysokie, ciezkie krzesio, zajatl
miejsce za stolem naprzeciw dyrektora, wyjal z kieszeni ziotego carskiego
imperiata i podsunal go swej towarzyszce do pobilogostawienia. Miekkie
pagérki piersi poruszyly sie goraczkowo w rozlegiym dekolcie, palec w
attasowej rekawiczce uczynit znak krzyza. Von Finckl podrzucii monete nad
tabela obstawian. Moneta zakrecita sie i1 potoczyta poza plansze. Von
Finckl zacisnal powieki i jedna my$la uruchomil serie asocjacji. Oémioro
dzieci w wilgotne]j izbie bedzinfiskiego krawca Finkelsztejna, szyjacego
chataty dla biedoty, para rodzicéw - zapalczywy suchotnik i troskliwa
myszka w przekrzywionej peruce - para $mierdzacych kéz, ktdére zimowatry
wraz z domownikami. Pierwszomajowy pochdéd w Bedzinie i ptachty krwistych
sztandardéw, czerwona twarz Szai Brodskiego, ktéry $Sciska nowego skarbnika
zydowskiej partii ,Bund”, Bernarda Finkelsztejna, a potem po czterech
miesigcach otwiera partyjna kase i nie widzi stosu zlotych imperiatéw,
czerwony szal luksusowej dziwki w t1é6dzkim hotelu, czerwona robotnicza
krew na bedzinskim bruku, czerwona krew bundowcdw, ktdrych skitadki
przyniosty mu fortune w tdé6dzkim kasynie w ,Grand Hotelu”. Von Finckl
otworzyt oczy i powiedziatl:

- Stawiam na czerwone.

- Nie! - krzykneta Sophie. - Masz postawi¢ na parzyste. Ta gra
jest o mnie i ja mam tu tez co$ do powiedzenia.

Wsréd zgromadzonych mezczyzn rozlegt sie szmer podziwu. Zawierano
miedzy soba zaktady. Potezny brodacz o stowianskim akcencie i wygladzie
wetknat w dion Richtera zwitek banknotdw.

- Parzyste! Ma przeczucie ta krasawica - huknat.

- General Basedow wie, co robi - szepnal rzadkowiosy szpicbrddka
do Knlifera i rzucit Richterowi sto marek. - Parzyste!

- Czerwone - Knlufer rzucit na stdét piecédziesiat marek.



Powstato duze zamieszanie. MezZzczyZni tloczyli sie wokdl stoitu i
pokrzykiwali. Zaden z nich nie oémielil sie dotkna¢ Sophie. Richter
zapisat wszystko 1 podrzucit kulke.

- Les jeux sont faites. Rien ne va plus!

- Akceptuje pan, oczywiscie, decyzje madame von Lebetseyder? -
von Stietencrott spojrzal pytajaco na von Finckla.

- Ce que femme veut, Dieu le veut*. [Czego chce kobieta, tego
chce Bég. ]

- Panie Richter, prosze rozpoczynac!

Kulka dostata sie w obroty kola i1 rozpoczeta swdj taniec.
Zatrzymata sie w przegrddce ,zero”, po czym - jakby wypchnieta
niewidzialng sprezyna - wytoczyla sie i1 wpadia w dziurke oznaczong
rdwadziedcia dziewieé¢ czerwone”. Kolo zatrzymalo sie i Richter ogitosit
wynik. Von Finckl zamkngt oczy i zobaczyl wirujace kolory kasyna: jasny
braz, zielen i ztoto. Wstal od stoiu i wyszedi do hallu. Sophie
rozptakata sie i wybiegla za nim. Kniifer zainkasowail sto marek i zblizyi
sie dyskretnie do drzwi sali. Von Stietencrott przyjmowal gratulacje.

- Réwnie dobrze - powiedzial Kniifer do siebie - mogliby
pogratulowa¢ rekinowi, Zze rozerwal tunczyka.

- Krasawica nie trafita - ryknal general Basedow, wchodzac do
hallu. - Wot sud’'ba...

Krasawica stata obok von Finckla i gtaskata go po policzku.
Wybitny rezyser zagryzal wargi i zatapial sie powoli w bedzinskich
wspomnieniach. Kniifer ustyszal pytajacy ton jej giosu. Podszedl blizej i
ustyszal odpowiedZ von Finckla.

- Tak, bede.

- Zawsze 1 mimo tego, co teraz nastapi? - szloch deformowal gilos
Sophie.

- Jade do Berlina i1 tam bede na ciebie czekal. Po dwdch
miesiacach zaczne codziennie wychodzié¢ na dworzec Zoologischer Garten i
czekaé¢ na wieczorny pociag z Wiesbaden. Codziennie bede mia1 dla ciebie
bukiet ré6z - von Finckl przyjat od boya ptaszcz i kapelusz, pocatowat
Sophie w czoto 1 oddalit sie spokojnie w oszroniony park - cmentarz
zamrozonych kikutéw kasztanowcdw. Sophie chciata wyjsé za nim. Natkneta
sie jednak na masywna sylwetke straznika.

- 0 ile wiem, madame - powiedzial cerber - powinna by¢ pani w
pracy.

Wroctaw, niedziela 15 grudnia,
godzina pierwsza w nocy

Mihlhaus podszedt do krysztatowego lustra w ltazience i otworzyil
szeroko usta. Jego lewy gdérny kiel byl catkiem rozchwiany. Przycisnat go
mocno kciukiem i1 wyciagnat z dziasita. Potem pstryknal palcami i zab wpadl
do umywalki. Mihlhaus poczut smak krwi. Wyssal go nie bez przyjemnosci i
zabrat sie do gbérnej jedynki. Po chwili trzymal ja w palcach i ogladai
pod $wiatto brunatne plamy kamienia nazebnego. Zab stuknat o porcelane
umywalki, dzwoniac gtos$no. Dzwonit zab, dzwonilta umywalka, dzwoni?
telefon. Mihlhaus wrzasnat i usiadi na 1dé6zku.

- Moze to Jakob? - w ciemnosci blyszczaly przerazone oczy zony.

Mihlhaus wtozyl palec wskazujacy do ust i stwierdzit z ulga, ze
kiepski stan jego uzebienia przez noc nie ulegl zmianie na gorsze. Potem
podnidst situchawke i nic nie powiedzial. Za to jego rozmdbdwca byl
nadzwyczaj gadatliwy.

- Potrzebne mi sa pieniadze, Herr Kriminaldirektor. Dwa tysiace.
Tyle musze zaptacié¢ chiopakom z Wiesbaden, ktdérzy dysponuja samochodem i
pomoga mi wywieZé ja do Berlina. Tam przetrzymam ja w pewnej kryjoéwce.



- Zaraz - mruknal Mihlhaus. - Za minute.

Natozyl szlafrok, pantofle i pocierajac czubkiem jezyka o
nienaruszony kiel, poczitapat do przedpokoju. Ciezko usiadl w fotelu i
przycisnatl do ucha stuchawke drugiego telefonu.

- Wytltumacz mi co$, Knlifer - Mihlhaus byl jeszcze troche zaspany.
- Dlaczego tych dwdch tysiecy potrzebujesz na gwait?

- Chlopaki z Wiesbaden sa hazardzistami i dzi$ duzo przegrali w
kasynie. Dostali od szefa kasyna pozyczke. Jutro musza miel pieniadze...

- P6jda do kasyna 1 przegraja Jje, idioto - warknal Mihlhaus. -
Przegraja, nigdzie z toba nie pojada, a pani Sophie Mock wyfrunie ci do
innego kurortu...

- Jezelil nie oddadza szefowi do jutra do dwunastej pieciu tysiecy
marek, moga sie nie pokazywaé¢ w Wiesbaden. A oni 2zyja z tego miasta 1 z
tego kasyna. Te pieniadze to dla nich ,by¢ albo nie byé¢”. Musze im zaraz
da¢ odpowiedz, czy dostana Jjutro forse.

- Postuchaj mnie, Knlfer - Mihlhaus nie byl juz zaspany. - Jest
pierwsza w nocy, a twoja relacja mnie meczy jak ujadanie przekupki.
Dostaniesz pieniadze. Wy$le ci na poste restante. Kazde kasyno ma dobry
punkt pocztowy. Jutro bedziesz je miail. Powiedziales, ze ci faceci duzo
przegrali. Oznajmiam ci, zZze - jesli mnie oszukujesz - to nie przegrasz
duzo tak jak oni. Ty przegrasz wszystko.

Mihlhaus odiozyt siuchawke i podreptait do pokoju. Polozy?l sie
obok zony 1 wyczul, ze ona nie $pi.

- Kto to dzwoniit? Jakob? - zapytata lekliwie.

- Dentysta - mruknat Mihlhaus, a czarna gtucha sennos$¢ odebrata
mu cheé¢ do dalszych rdéwnie celnych dowcipdw.

Wiesbaden, niedziela 15 grudnia,
kwadrans na druga w nocy

Kntfer otart pot z czota, odiozyl situchawke i zszedl po
marmurowych schodach do tajnego kasyna. Po wejsciu za ciezkie debowe
drzwi okryte purpurowa kotara zakrecilto mu sie w giowie od widoku nagich
kobiet, ktdére z udmiechem przesuwatly po ognistoczerwonym jedwabiu, Jjakim
obite byty stoty, situpki zZetondw. Knlifer byl w swoim zZyciu w wielu
burdelach, w tym w kilku naprawde drogich i ekskluzywnych, gdzie
Swietowal szczes$liwe zakonczenia intratnych i trudnych zlecen, lecz
nigdzie nie widzial naraz tylu pieknych kobiet. Ponadto skonstatowal, zZe
nie ich nagie ciata, lecz usmiechy sa przyczyna jego przenikliwego
niepokoju 1 podniecenia. W rozsunietych wargach, odstaniajacych wilgotne
peretki zebdéw, kryta sie zacheta i obietnica, za ktdéra trzeba bylo ptacié
pieniedzmi i honorem.

Ze warto bylo ptacié, dowodzilo zachowanie obecnych na sali
mezczyzn, ktoérzy rzucali géry zetondw, by zblizyé sie do granicy, po
ktérej przekroczeniu obietnica staje sie rzeczywistoécia. Tylko wvon
Stietencrott i jego meski personel roznoszacy szampana i zakaski nie braz
udziatu w tej walce, a jedynie wymienial gotdéwke i weksle na zetony.
Zrobit to 1 w tej chwili, kiedy Knlifer wreczyl® mu weksel opiewajacy na
dwa tysiace marek. Zaprosiit go do gry, wskazujac na stolik, przy ktdérym o
jasnowlosa krasawice walczyl general Basedow z tuzinem innych rozpalonych
natogowcdédw. Sophie mylita sie nieco, lecz nikt z grajacych nie miai o to
do nie]j pretensji. Ponadto jej biledy naprawiata ciemnowiosa krupierka,
ktéra wprowadzalta ja dzisiejszego wieczoru w arkana zawodu. Odrdzniata
sie ona od Sophie nie tylko kolorem wiosdw. Nie byita zupeinie naga, lecz
miata na sobie biaty, wykrochmalony i bardzo krétki fartuszek,
podkreslajacy jej $niada karnacije.



Kntifer dopchal sie z trudem do nowego miejsca pracy Sophie i
zapalil papierosa, pilnie obserwujac sytuacje przy stole. Jak sie szybko
zorientowal, Sophie byta dodatkowa nagroda dla gracza, ktdéry by wygrail
pie¢ tysiecy marek. Kazdy tysiac marek byl symbolizowany przez zielonego
sionika z jadeitu. General Basedow mial przed soba trzy takie sitoniki,
szpicbrdédka - dwa, pozostali - zZzadnego. Wszyscy grali bardzo podobnie i
asekurancko. Stawiali po sto marek na konkretne liczby i wciaz
przegrywali. Nie tracili przy tym zbyt duzo, zachowujgc wciaz mozliwos¢
zagrania va banque. To ostatnie zagranie wykonywali zwlaszcza ci
pozbawieni sitonikdéw. Kiedy zostawal przed nimi jeden stos zetondw,
stawiali go na czerwone lub czarne i wygrywali drugi, i pojedynczo
stawiali zZetony na konkretne liczby. Bylo to nudne, jednak nie na tyle,
by piekny usmiech Sophie zostal zdeformowany przez ziewniecia.

Kniifer postawil przed soba pieé¢ stosikdédw zZetondw po trzysta marek
i pokrecit odmownie gtowa, gdy ciemnowlosa krupierka chciala je wymienié¢
na stoniki. Po komendzie Faites vos jeux, ktdérg Sophie wymbwita z tak
nienagannym akcentem, jakby cale zycie spedzita w Monte Carlo, Kniifer
postawil wszystko na czerwone. Ruch nie zrobil wrazZenia na wspdigraczach
i nie zmienit ich sposobu gry. Zaturkotata kulka i detektyw zamknal oczy.
Gdy Jje otworzyil, zobaczyil udmiech Sophie. Nowa krupierka przesuwata ku
niemu jego pie¢ stosikdw oraz pieé¢ dodatkowych. Ciezkie piersi kolysaty
sie nad stotem i Kniifer przysiagiby, ze sutki ocieraja sie o $liski
jedwab. Wstal, kiwnal na kelnera i wypil dwie lampki szampana - jedna po
drugiej.

- Ile trzeba wygraé¢, by otrzymac¢ nagrode dodatkowa? - zapytatl
siedzacego obok mezczyzne, ktdérym okazatl sie szpicbrddka.

- Pie¢ - ustyszal odpowiedZ i przesunat wszystko na czarne.

- Uwaga - zaspiewata ciemnowiosa krupierka. - Pan gra o wszystko,
co jest do zdobycia. Panowie, po ewentualne]j wygranej tego pana gra na
tym stole moze sie skoniczyé, o ile weZmie pan natychmiast nagrode
dodatkowg. Czy tak bedzie, szanowny panie...

- Kntifer. Nie wiem, czy tak bedzie - ustyszal swdj zachrypniety
gtos. - Nic nie powiem, by nie zapeszyc.

Basedow i szpicbrédka, jedyni gracze, ktdérych byto na to stad,
postawili na czerwone, czarne, parzyste 1 nieparzyste taka sume, jaka po
wygranej databy im kwote szes$ciu tysiecy marek. Kniifer zamknatr oczy i
wyttumit zmyst stuchu. Nie mégt go jednak zupeinie wytaczyé i sprawié, by
niestyszalne staly sie ogromne brawa, jakie rozlegly sie przy stole.
Otworzyl oczy i uzyskal nagrode - najpiekniejszy usmiech, jaki widziat w
zyciu. Niestety, takim samym usmiechem zostal obdarzony szpicbrédka.
Kniifer spojrzal na kulke. Spoczywata w przegrddce ,dwa czarne”.

- Pan Kniifer i pan Wlossok wygrali po sze$¢ tysiecy marek,
poniewaz pan Knlfer postawil na czarne, a pan Wlossok na parzyste -
zagrzmiat gtos von Stietencrotta, ktéry pojawilt sie przy stole Sophie,
podobnie jak wiekszos$é gosci tajnego kasyna. - Dalej maja prawo gracd
tylko ci dwaj panowie, a przewaga choc¢by jednej marki daje prawo do
podjecia dodatkowej wygrane]j, jaka sa wzgledy madame Lebetseyder.

Kniifer, mys$lac o stwardniatych sutkach Sophie na purpurowym
jedwabiu, postawil wszystko na czerwone. Wlossok postawil rdéwniez szesé
tysiecy marek - tym razem na parzyste. Knlifer zndéw zamknal oczy i po
chwili ustyszal brawa. Sophie udmiechalta sie promiennie. Do Wlossoka.

Wiesbaden, poniedzialek 16 grudnia,
wpbdl do 6smej wieczorem

Kniifer stiumit ziewniecie i1 podrapal sie w ciezka od nikotyny
giowe. Chociaz spal z krétkimi przerwami ponad trzynasdcie godzin, byl



niewyspany, wymiety i przepeiniony zjedzonym przed chwilg positkiem,
wczorajszym szampanem, wscieklym erotycznym snem i silnym uczuciem
frustracji, jakie trapito go od chwili, gdy Wlossok wygral Sophie, a
potem z kieszeniami peinymi zetondw o piatej nad ranem wychodzil wraz z
nia z tajnego kasyna. Knifer wypil wtedy butelke szampana i powldkl sie
do swojego numeru w ,Nassauer Hof” trzymany pod ramie przez troskliwego
Richtera. Teraz spojrzal na zegarek i1 stwierdzil, Ze wilasnie minelo
przepisowych czternascie godzin, ktdére Wlossok spedzit z Sophie, a
ktdérych jemu samemu odmdéwita ,bogini Ruletka”. Kniifer stanal przed matym
wiszacym lustrem za parawanem, zimna wodg z miednicy umyl twarz i
przylizal odstajace tu i oéwdzie wiosy. Potem ogolil sie, ubrat w gors i
smoking i - ssac palec skaleczony spinka do mankietdw - zszedl do hallu
kasyna, by tam zainkasowa¢ pieniadze od Miihlhausa.

Odebrat w punkcie pocztowym dwa tysiace marek i wszedi do hallu
gidwnego. Zblizyt sie do straznika i1 pokazal mu wczorajsze zaproszenie.

- Ja do tajnego kasyna - szepnal do niego.

- Bardzo prosze - funkcjonariusz w uniformie odchylil pluszowa
kotare, za ktdéra byio wejscie do piekieil.

Kniifer unidést reke w gesdcie pozdrowienia i zszedl po szerokich,
kretych schodach. Za chwile znalazl sie wérdéd pozbawionych okien $Scian,
jedwabnej purpury, przepieknych nagich syren, ktdére wabity drgnieniem
bioder, koilysaniem piersi i francuskim refrenem. Nie bylo wsréd nich tej,
o ktbérej nie przestawal myslelé. Knlifer zapalil cygaro i czekal. Wtedy w
ciezkiej glowie ustyszal gtos Mihlhausa: ,Oznajmiam ci, zZze - Jje$li mnie
oszukujesz - to nie przegrasz duzo tak jak oni. Ty przegrasz wszystko”.

Kntfer byl przesadny jak kazdy hazardzista. Brak Sophie przy
stole i1 huczacy mu w czaszce gtos Mihlhausa uznat za znaki ostrzegawcze.
Nie powinien ponawia¢ gry pieniedzmi, ktdére otrzymat od Mihlhausa,
poniewaz te pieniadze juz raz przegrat - wczoraj - 1 wystawil na nie
weksel. Musi zatem odda¢ je von Stietencrottowi, wynajaé¢ jakis pokdj w
Wiesbaden, przez dwa miesiace nie opuszczaé¢ miasta, by dyskretnie $ledzié
Sophie. Dzieki szcze$liwemu zbiegowi okolicznos$ci speinione zostato
polecenie Milhlhausa i von Stietencrott skutecznie ,odizolowal” Sophie na
dwa miesiace. Los wykonal robote za Kniifera i ten powinien skakac¢ z
rado$éci i spokojnie i wesolo spedzaé¢ zimowe ferie w kurorcie Wiesbaden.
Jednak te chwilowa rado$é¢ burzytr mu zgrzytliwy gios, ktdéry wciaz
powtarzat: ,Oznajmiam ci, zZze - jes$li mnie oszukujesz - to nie przegrasz
duzo tak jak oni. Ty przegrasz wszystko”.

- Przegrasz wszystko, kiedy cho¢ na chwile stracisz z oczu Sophie
- dopowiedzial sobie Kniifer i porzucit tajne kasyno oraz syreni $Spiew
nagich krupierek.

Wiesbaden, poniedzialek 16 grudnia,
godzina dziewigta wieczorem

Von Stietencrott z trudem walczyil z ogarniajaca go furia.
Spojrzat wscieklym, przekrwionym wzrokiem na Markusa Wielandta, ktéry
usmiechat sie ironicznie, wypuszczajac nozdrzami stupy papierosowego
dymu, 1 zmusit sie do grzecznego tonu:

- Drogi panie Wielandt, juz mi pan to tilumaczyil. Jest pan
pisarzem i chce pan opisaé¢ stan psychiczny panny Lebetseyder na drugi
dzien po tym - jak pan to ujat - ,gdy zostalta skonsumowana jako nagroda
dodatkowa w erotycznej ruletce”. Cieszy mnie, Zze pan tak powaznie
podchodzi do swojej pracy, ale w tej chwili panna Lebetseyder jest
niedysponowana i nie zyczy sobie nikogo widziec.

- Musiato by¢ bardzo ostro - zauwazyl Wielandt - jezeli cata dobe
pdézniej nie jest w stanie stanaé przy stole.



Od ataku apopleksji uchroni1 von Stietencrotta dzwonek telefonu.
Dyrektor kasyna podnidst situchawke, wysiuchal krdétkiej relacji i
wrzasnat:

- Dawaj tutaj tego recepcjoniste!

Drzwi otworzyly sie i do pokoju zapeinionego biedermeierowskimi
meblami, paprociami i palmami wpadlo trzech poteznie zbudowanych
straznikdédw i1 niewysoki recepcjonista w uniformie hotelu ,Nassauer Hof”.

- Nazwisko? - krzyknal von Stietencrott, celujac grubym
wskazujacym palcem w pier$ recepcjonisty.

- Zeissmann, Helmut Zeissmann - powiedzial zapytany, starajac sie
nie patrzeé¢ w oczy swojego szefa. Najwyrazniej trapita go choroba
Parkinsona.

- Méwcie, Zeissmann - dyrektor chwycit recepcjoniste za watte
ramiona - méwcie wszystko.

- Pan Knifer przyszedi do mnie - Zeissmanna unieruchomionego w
imadle rak szefa pality iskry strzelajace spoza jego monokla - pdi
godziny temu 1 zapytal, czy pan Wlossok jest u siebie. Odpowiedziatem
zgodnie z prawda, ze przed chwilg wrdciit. Wtedy pan Kniifer poszedi tam i
jest do tej pory.

- Wiecie, ze Kniifer jest poszukiwany przeze mnie za
niezrealizowanie weksla?

- Tak, wiem - Zeissmann odwazyl sie w koncu podnie$¢ drgajaca
czaszke 1 zalzawione oczy na fioletowa z gniewu twarz von Stietencrotta.
- Dowiedziatem sie o tym pieé¢ minut wczedniej. Dlatego natychmiast
zadzwonitem po straznikdéw. Dwdbch z nich stoi teraz pod drzwiami Wlossoka.

- Dziatacie btyskawicznie, Zeissmann - monokl bilysnal
zadowoleniem. - Dostaniecie za to odpowiednia gratyfikacje. A teraz
powiedzcie mi wszystko o madame Lebetseyder i o Wlossoku. Ile razy ja
dzisiaj widzieliécie?

- Dwa - Zeissmann rozluzZnit sie i zaczal klepa¢ dionmi kieszenie
spodni, jakby czego$ szukal. Pisarz Wielandt podal mu papierosa. - Dwa
razy. Raz kolo piatej rano. Weszia z panem Wlossokiem do jego numeru.
Okotlo dwunastej pan Wlossok zadzwonil do mnie i poprosit o sprawdzenie
odjazddéw pociagdw do Wroctawia. Sprawdzitem i oddzwonitem do niego. Po
trzech godzinach, okoto trzecie]j, madame Lebetseyder wyszia z hotelu.
Wygladato to tak, jakby chciata pospacerowaé¢ po parku. Okolto piatej pan
Wlossok zazadat obiadu, ktéry osobiscie mu zaniostem.

- Nie mbégt tego zrobié¢ kto$ z nizszego personelu? - w gltosie von
Stietencrotta nie byio ironii.
- Wie pan, szanowny dyrektorze - Zeissmann usmiechnat sie od ucha

do ucha - wolatem to zrobié¢ osobiscie, by zaznaczyé¢, zZze bardzo szanujemy
goéci, ktérzy duzo wygrywaja.

- Chodzito wam raczej o napiwek - mruknal von Stietencrott. -
Dalej, méwcie dalej.

- Zaniostem mu obiad o piatej. Byt sam. Potem nigdzie nie
wychodzit. P61 godziny temu odwiedzit go pan Kniifer. Krdétko po jego
przyjséciu pan Wlossok zadzwonii do mnie i zazadal papierosdéw. Zndw
zrealizowatem zaméwienie osobiscie. Pan Wlossok rozmawiat o czym$
goraczkowo z panem Kniiferem. Potem wrécitem do recepciji i zadzwonit do
mnie intendent kasyna pan Hechs, ktéry powiedzial, zZze pan Kniifer jest
poszukiwany przez pana dyrektora. Poinformowatem o tym natychmiast
straznikéw i od tego momentu stoja oni pod drzwiami numeru Wlossoka i
czekaja na dalsze dyspozycje.

- Dziekuje panu, Zeissmann - von Stietencrott odsitonit garnitur
zebdéw roéwnie autentycznych jak jego ,von” przed nazwiskiem. - Nie zapomne
o0 panu. A teraz wszyscy -oprdcz pana Markusa Wielandta - wyjs¢!

Kiedy gabinet opustoszai, dyrektor zapadi sie w fotel i unidsi
wysoko brwi.



- Jakie$ pytania, drogi panie Wielandt?

- Tak - pisarz byl najwyrazniej czym$ zaniepokojony. Na jego
twarzy odbito sie zdumienie ucznia szkoly powszechnej, ktéremu kazaliby
wymienié¢ wszystkie formy podstawowe greckiego czasownika gignomai. - Nikt
z panskich ludzi nie $ledzit madame Lebetseyder? Jedyne, co pan o niej
wie, to relacja recepcjonisty Zeissmanna? Pozwolil pan, by ona
najspokojniej w Swiecie wyszla na spacer? A moze juz w tej chwili nie ma
jej w Wiesbaden? Nie zalezy panu na tak pieknej krupierce? Przeciez kazdy
facet zastawitby zoniny posag, by ja zdobyc¢!

- Drogi panie Wielandt - udmiechnal sie von Stietencrott. -
Czyzby sie pan zakochal w madame Lebetseyder i1 boi sie pan, ze juz jej

wiecej nie ujrzy? - z hebanowego pudetka wyjat cygaro, przyciat je
szczypczykami, a pudetko pchnal po bilyszczacym blacie biurka w strone
Wielandta. - Gdybym by® taki gtupi, jak pan sadzi, nie prowadzitbym od

dwudziestu lat tego kasyna. Powiem panu co$ bardzo ciekawego, czego pan
nie wykorzysta, pod sitowem honoru, w swojej ksigZce - von Stietencrott
przyjrzal sie uwaznie pisarzowi, ktdéry dal siowo honoru, przyciskajac
reke do serca. - W umowie, ktdra podpisata ta kurwa i jej alfons, stoi
jak byk, zZze jes$li ona da noge, bedzie dla mnie pracowal ten rezyser ze
spalonego teatru. A za nim krok w krok idzie mdéj goryl. Jego juz nie
wypuszcze z rak...

- I co? - Wielandt rozed$miat sie gromko, notujac w pamieci, by
zapisal¢ jezykowa metamorfoze von Stietencrotta: z wytwornego salonowca
sypiacego obcojezycznymi cytatami w wulgarnego prostaka. - Nagi von
Finckl bedzie sie kitadi na stole do ruletki i przesuwail lopatka stosiki
zetondw? Godnego zastepce ma ta Lebetseyder!

- Cztowieku, jedyne, co bedzie lgczyio tych dwoje, to praca w
tajnym kasynie. Ten Zydek zarobi dla mnie wiecej niz jego dama.

- Jako nagi krupier? - zapytal ponownie Wielandt. Spowazniazl
jednak i nie obrazit sie, kiedy ustyszal szept von Stietencrotta:

- Jako méj szuler, durniu.

Wiesbaden, poniedziatek 16 grudnia,
godzina wpdt do dziesiatej wieczorem

Von Stietencrott i Wielandt szli korytarzem prowadzacym do numeru
Wlossoka. Nie mieli na sobie palt ani kapeluszy, mimo Ze hotel ,Nassauer
Hof” byt po drugiej stronie ulicy. Za nimi miarowo podrzucali brzuchami
dwaj straznicy i podrygiwal recepcjonista Zeissmann. Chmura dymu z cygar
wpadata w otwarte usta straznikéw i spowijata trzesaca sie gilowe
Zeissmanna.

- Zobaczysz pan teraz - z cygara von Stietencrotta oderwat sie
stupek popiotu i frunal na czerwony chodnik - jak ja postepuje ze
skurwysynami, ktérzy nie oddaja mi forsy.

Staneli pod drzwiami numeru i von Stietencrott walnat w nie
kilkakrotnie pies$cia. Drzwi sie otworzyiy. Dyrektor i pisarz weszli do
pokoju. Na podiodze lezeli na brzuchach Wlossok i Knlifer, a ich bladosine
twarze odwrdbdcone byty ku wchodzacym. Otwarte oczy zalewalo bielmo,
naprezone grdyki omal nie rozerwatly skéry gardia.

- Scheisse, kto$ im odkrecit 1by o sto osiemdziesiat stopni -
mruknat jeden ze straznikdw.

Von Stietencrott podszedt do trupa Kniifera i odwrdécit go na
plecy. Ciezka giowa zakrecita sie dookola na wiotkim sznurze szyi. Von
Stietencrott siegnat do wewnetrznej kieszeni smokingu nieboszczyka i
wyjat zwdj banknotdw.

- Co pan robi, dyrektorze? - krzyknal Wielandt. - Nie wolno
niczego ruszaé¢, trzeba wezwaé policie.



- Mam nie ruszac¢ mojej forsy? - dyrektor zgasit cygaro w sosie
piywajacym w jednym z talerzy stojacych na stole.

- Reszta to sprawa policji i panska. Tak, panska... - von
Stietencrott klepnatl Wielandta w pyzaty policzek. - Widzi pan, w moim
kasynie nigdy nie brakuje tematdéw dla pisarzy.

- Co oni maja w gebie? - zapytal jeden ze straznikdéw, schyliwszy
sie nad trupami.

- Jakies kartki - odpowiedzial drugi. - Wygladaja mi na kartki z
kalendarza.

Wroctaw, czwartek 19 grudnia,
godzina szdbsta rano

Wroctaw przyduszony byl napuchnietymi kiebami szarych chmur, z
ktdérych sypaty sie lepkie ptaty $niegu. Viktor Ziesch, pomocnik
administratora szpitala $w. Jerzego przy Mehlgasse, zdjal sztywng czapke
z daszkiem, powachlowal sie niag, rozpiat szynel i opart sie na szufli do
odgarniania 3niegu. Ziesch byl naturg refleksyjna i nade wszystko lubil
chwile zadumy, ktdére nachodzity go nagle, kazaly przerywaé prace i
zastanawia¢ sie nad otaczajacym go Swiatem i1 jego mieszkahcami. Zieschowi
zdawatlo sie, ze przenika wzrokiem $Sciany czynszowych kamienic przy
Mehlgasse 1 widzi ich mieszkancédw: oto fryzjer Slotosch z trudem budzi
sie 1 z zalem opuszcza bezpieczny schron pierzyny, zanurza giowe w zimnej
miednicy, przyklepuje odstajace wiosy 1 wykrecone wasy, a potem schodzi
do swojego zakltadu na rogu kolo urzedu stanu cywilnego. Krawcowa, pani
Wiedemann, wysuwa spod nocnej koszuli ndézke i popycha nia peiny nocnik w
strone starej stuzacej, ktdéra faszeruje drewnem kuchenny piec. Za chwile
zejdzie na dbét szynkarz Scholz i bedzie taja¢ dozorce Hanuschka za to, ze
nie odgarnal $niegu z chodnika przed jego lokalem. Dozorca nie oczyszcza
teraz szyldu jego gospody, poniewaz rozcina szufla skrystalizowane
krawedzie starych bry1 $niegu i przepedza bezpanskiego psa, ktéry w
poszukiwaniu jedzenia wtyka morde w piwniczne okienko i prdébuje wspinad
sie przednimi %tapami na krawedzie zeliwnych kubi1déw z popiotem,
wystawionych przez dozorce na ulice. Ziesch patrzy w gére, w strone
szpitala, i widzi brodatego, dystyngowanego mezczyzne, otwierajacego
okno. Ziesch prawie czuje aromatyczne chmury tytoniu ,Austria”, ktdére
opuszczaja pokdj chorego, 1 zastanawia sie, czy nie donie$¢ dyrekcji na
palacza. Napotyka jednak uwazny wzrok mezczyzny i macha reka: ,A co mnie
to obchodzi!” MezZzczyzna odwraca sie do 16zka chorego i widzi, zZze pacjent
juz nie $pi.

- Obudzit sie pan, Mock. Spal pan dwadzies$cia godzin. Wczeénie]
jeszcze diuzej. Caty tydzien w $piaczce. Moze pan moéwic?

Mock poruszyl twierdzgaco giowa 1 zorientowail sie, zZze tkwi ona w
czym$é sztywnym. Nastepne, co poczul, to pieczenie rozrywajace mu skdére na
brodzie. Zamknal oczy 1 staral sie przeczekad¢ rwacy strumien bdlu.

- To silne 1 doé¢ gitebokie odarcie skéry - Mock ustyszal
zgrzytliwy gtos Milhlhausa. - Sprzaczka od paska rozorata brode. Doznal
pan ponadto pekniecia kregu szyjnego. Jest pan unieruchomiony w gorsecie.
To wszystko. Wyjdzie pan z tego - w gtosie Mihlhausa zagrata nuta
wesotodci. - Witam z powrotem na tym ez padole.

Przed oczami Mocka przesunetly sie w zwolnionym tempie wypadki
ostatnich dni: robak wkrecajacy sie w oko trupa w warsztacie szewskim,
porabany na kawatki Honnefelder, piekaca sucho$é¢ kaca, gwatt na Sophie,
jej ucieczka, bezimienna prostytutka z odrabana giowa, sina opuchlizna na
kosmatych plecach rajcy Geissena, $ledztwo prowadzone wraz z dyrektorem
Hartnerem, ,zapomnij o te]j kurwie, zajmij sie robota, by o niej nie



my$lec!”, szczeé$liwe rodziny w skromnych szczeé$liwych domach, bieleje
Wroctaw, staje sie bielszy niz $nieg, Asperges me, Domine, hyssopo, et
mundabor; lavabis me, et super nivem dealbabor* [Pokrop mnie wiec
hyzopem, a bede oczyszczony, obmyj mnie, a stane sie bielszy od $niegu.].

- Uratowal pana wozny Biblioteki Uniwersyteckiej, niejaki Josef
Maron - ciagnal Mihlhaus. - Nie chcial by¢ panskim Charonem -
zachichotakt.

- Zapomniatem dla niego obola - Mock zamkngt* oczy i zasngl. Spal
jednak tylko przez chwile, w ktdérej powolny rytm przesuwajacych sie
niedawnych zdarzen przybral na sile. Z trudem odwrdcit sie na bok i
bluzgnat wymiocinami na szpitalne linoleum w granitowy desen.

Wroctaw, czwartek 19 grudnia,
godzina druga po poitudniu

Mock obudzit sie po raz kolejny tego dnia i natychmiast podnidsi
sie na 16zku. Krew uderzyia mu do gtowy, szyje przeszyl przenikliwy bél,
a otarta broda bolednie nacisneta na szorstka krawedZ gorsetu. Upadi na
poduszke i pozwolil strugom potu piynaé¢ po czole. Potem wolno wyciagnai
reke, nacisnat guzik przy 1dé6zku i po chwili ujrzal w pokoju siostre
boromeuszke.

- Czy ten pan, ktéry byt u mnie dzi$ rano - wyszeptal - jest tu
gdzies$ Jjeszcze?
- On tu jest od kilku dni - siostra spus$cita skromnie oczy. - I

nie odchodzi od pana. Chyba ze do tazienki albo zapali¢. Zaraz przyjdzie.
Czy co$ jeszcze?

Mock chcial pokrecié¢ przeczaco giowa, ale przypomnial sobie o
peknietym kregu szyjnym. Nie powiedzial zatem nic, a siostra rozwiata sie
w bieli szpitalnego wnetrza. Zamiast niej pojawit sie Mihlhaus,
ogrzewajacy dlonie ciepiym cybuchem.

- 0, znéw pan sie obudzit! - powiedziat. - Mam nadzieje, ze nie
zareaguje pan z takim obrzydzeniem na kolejny powrdt do rzeczywistosci.

- Do czegdbdz tu wracac¢? - sapnal Mock i zamknat oczy. Zobaczyl
wtedy zupeinie inny obraz: noc, Milhlhaus $pi na zelaznym szpitalnym
krzesle, popidt z cybucha rozsypany na jego kamizelce.

- Dziekuje panu, dyrektorze - Mock otworzyl oczy - za to, ze Jjest
pan przy mnie. To jak czuwanie przy zmartym. Ostatni hoid...
- Tak, czuwam przy panu - powiedzial wolno Miihlhaus. - Jako

panski przyjaciel i zwierzchnik. Zreszta jedno taczy sie z drugim.
Zwierzchnik chce, by wrécit pan do pracy. Przyjaciel wierzy, ze praca
pana uleczy.

Mock spojrzal na przedmiot stojacy w rogu pokoju. Byt to mosiezny
stelaz z dwiema obejmami. W dolnej tkwit dzban z woda, w gbdrnej -
miednica. Nad miednica wznosit sie stupek z lusterkiem. Sprzet byl
misternie ozdobiony kluczami wiolinowymi. Spawacz musial by¢ melomanem.
Na brzegu miednicy widaé¢ byto piane do golenia upstrzona czarnymi
punktami zgolonego zarostu. Mock potari brode i stwierdziil, Ze jest
gtadka.

- Kto mnie tu goli? - szepnatl.

- Ja - odpowiedzial Mithlhaus. - Powinienem by¢ fryzjerem. Panska
obdarta broda bytaby dla kazdego mistrza nie lada wyzwaniem.

- Po co? Dlaczego pan sie mna zajmuje? I tak nie wrbce. Bo niby
do czego? - mruknat Mock.

- Mam odpowiada¢ jako zwierzchnik czy przyjaciel?

- Wszystko jedno.

- Wrbéci pan do zony i1 do roboty.



Mock podnidést sie, nie zwracajac uwagi na bdl, wstal i chwycii
obiema rekami za gorset, jakby chciat go $Sciagnaé¢ przez gltowe. Jego stopy
zaczety szukadé¢ butdw, a rece wyswobadzac¢ sie z rekawdw koszuli nocnej. Po
chwili nie byl w stanie ignorowad¢ bdélu. Padil na 16zko i wbit oczy w
Mihlhausa. Ten, nieco wystraszony zachowaniem podwladnego, przypomnial
sobie ostrzezZzenia lekarza, by nie denerwowaé¢ pacjenta, 1 postanowii
wyrzucié¢ z siebie wszystko.

- Niech pan posiucha, Mock - Mihlhaus upychal goraczkowo tyton w
cybuchu. - Trzy dni temu rozmawialem z Knliferem. Znalazl panska zZone w
Wiesbaden i dzi$, a najdalej jutro, bedzie ona w Berlinie. Tam Kniifer
umiesci jg w pewnym mieszkaniu i jakie$ jego przyjacidtki beda jej
pilnowaty dniem i noca. Nie zabraknie jej niczego. Jak tylko zakonczy pan
sprawe ,mordercy z kalendarza”, odbierze pan ja z Berlina i bedzie po
wszystkim. Panska hipoteza o powtarzaniu sie zbrodni jest przekonujaca.

- I co teraz, Midhlhaus? - Mock jeszcze nigdy nie zwracal sie tak
do swojego szefa. - Trzyma mnie pan w szachu, co? ZnajdZcie, Mock,
,morderce z kalendarza”, a ja wam powiem, gdzie jest wasza zona -
nasladowal zgrzytliwy gtos Mihlhausa. Jeszcze raz poderwal sie i usiadit
na t6zku. - Prosze mnie teraz uwaznie positucha¢. - Mam w dupie te robote
i tego gada, ktdéry zabija alkoholikdédw, hitlerowcdw i skorumpowanych
politykéw. Interesuje mnie tylko moja zona i teraz wstane, ubiore sie i
pojade do Berlina. Znajde Knlfera w mysiej dziurze i1 on mi powie, gdzie
jest Sophie. Rozumie pan? Tak wtasdnie teraz zrobie.

- Zapomina pan - Mithlhaus chwycil sie ostatniej deski ratunku -
ze zginetla jeszcze mioda dziewczyna. Dziwka, ktdéra za pare fenigdw robita
wszystko, co sie tylko zamarzyto kanaliom takim jak Geissen. Ale miata
ona dopiero dziewietnasdcie lat i1 zanim umartaby na syfilis, mogita Jjeszcze
troche pozyé...

- Co mnie obchodza jakie$ bezimienne dziwki - Mock zadzwonit znoéw
po siostre. - Nawet nie ma jak jej wpisaé¢ do akt. Ja jade po inna
dziwke... I ja zmienie... Nigdy juz...

- Co pan z nig zrobi, do cholery, kiedy juz pan Jja znajdzie? -
wrzasnat Miuhlhaus.

- Obejme ja za szyje - odpowiedzial spokojnie Mock - i poprosze
O...

Weszta siostra i1 zaczela protestowaé¢, kiedy pacjent oznajmit jej
zamiar opuszczenia szpitala. Bas Mocka byl rozcinany przez histeryczny
sopran siostry. Mihlhaus prébowat uchwycié¢ w tym szumie jedna my$l, ktédra
nie dawata mu spokoju, ktdéra miata by¢ kontrargumentem na co$, co do
czego Mock catkowicie sie pomylil i czego nie uwzglednii. To nie byio
objecie za szyje Sophie, by ja uéciska¢ lub udusié¢, to byito co$, co Mock
powiedziat wczesdniej, co$, co sie nie zgadzato z prawda. Tak, juz
wiedziat.

- Cicho, do cholery! Niech sie siostra na chwile zamknie! -
wrzasnagt Mihlhaus i z zadowoleniem przyjal furkotanie nakrochmalonego
fartucha w drzwiach pokoju. - Dlaczego pan uwaza, ze ta prostytutka byia
bezimienna? Zidentyfikowal ja ojciec, zaniepokojony jej nieobecnoscig w
miejscu pracy, w ktérym sam ja zreszta umiesciit. Niezity dran, co? Byl
alfonsem wtasnej cérki - wyrzucail z siebie siowa z szybkoscia karabinu. -
Pracowata w tym burdelu dopiero trzy dni i kolezanki po fachu znatly tylko
jej pseudonim. Ojciec zidentyfikowal ja przedwczoraj. Musi pan ztapacd
morderce tej dziewczyny... Pan w tej sprawie najgiebiej siedzi... Pan ma
nowe pomysity... Ta ofiara to nie hitlerowska kanalia ani zapijaczony
muzyk... To zwykla dziewczyna zmuszona do nierzadu przez wtasnego ojcal!

- Méwi pan ,przez ojca”? - Mock wciaz siedzial na t6zku. - Jak
sie ona nazywata? Powiedz pan!

- Rosemarie Bombosch.



Kiedy padio to nazwisko, Mock umilk1. Mihlhaus sapal i szukal
zapatek. Zazgrzytata draska, fajka buchneta iskrami. W drzwiach stanat
lekarz i otworzyl usta, by zbeszta¢ Mihlhausa za palenie. Nie zdazytl tego
uczynié¢, bo nagle odezwal sie Mock:

- Dziekuje panu, doktorze, za opieke, ale opuszczam panski
szpital. Wypisuje sie!

- Nie wolno panu! - mtody lekarz podnibdst gtos. - Musi pan
jeszcze by¢ u nas kilka dni... Z lekarskiego punktu widzenia nie ma tak
pilnych spraw, ktdére by...

- Sa pilniejsze sprawy niz lekarski punkt widzenia!

- A jakiez to sprawy, mdéj taskawco, moga by¢ wazniejsze od
rozstrzygania o zdrowiu pacjenta? - lekarz spojrzal ironicznie na oblicze
Mocka krecace sie bezradnie w sztywnym gorsecie.

- Musze wpisa¢ jedno nazwisko do policyjnej kartoteki -
powiedzial Mock. Wstal z 1dézka 1 staniajac sie, podszedl do okna. Wyjrzail
przez nie 1 napotkat wzrok Viktora Ziescha, ktéry - dotkniety nagiym
atakiem refleksji nad Swiatem i ludZzmi - po raz kolejny dzisiaj przerwal
odgarnianie $niegu.

Wroctaw, czwartek 19 grudnia,
godzina czwarta po potudniu

Heinrich Milhlhaus siegnat na pditke i wyciagnat maty kwadratowy
starodruk. Wazac go przez chwile w dloni, uwaznie przygladal sie
bibliotecznej drabinie, ktéra zakonczona byta dwoma hakami. Zaczepiono je
o zelazna rure, biegnaca wzdiuz pdiki z ksiazkami na wysokos$ci okoio
trzech metrdé4w nad ziemia. Mihlhausa zainteresowata nagle liczba szczebli
i zaczat je liczyé. Nie mdégt jednak dokoniczyé tej czynnodci, poniewaz
wyzsza partia drabiny byla prawie catkowicie zaslonieta przez obszerny
fartuch magazyniera, w jaki ubrany byl jego podwtadny Eberhard Mock.
Radca kryminalny poprawial co chwile stréj, wktadat reke za chirurgiczny
gorset drapail sie po uwiezionej w nim szyi 1 cichym, zachrypnietym gitosem
rozpoczynat odprawe w magazynie Biblioteki Uniwersyteckie]j. Dyrektor
Hartner siedzacy za biurkiem bibliotekarza Smetany, ktdéry nieoczekiwanie
skonhczyt dzi$ wczesdniej prace, z niepokojem obserwowal, jak zgromadzeni w
magazynie policjanci kreca w palcach papierosy, wyciagaja zapatki i
przypominajac sobie o zakazie palenia, nerwowo wrzucaja Jje do kieszeni.
Popatrzyl na mape Wroctawia rozpostarta na drewnianym skrzydle stojaka,
na trzy szpilki z czerwonymi gtdéwkami wbite w oblane fosa serce miasta, a
potem przenidst poirytowane nieco spojrzenie na Mithlhausa,
przegladajacego z uwaga matly starodruk. Czul sie nieswojo w tym miejscu
magazynu - przy jego kohcowej $Scianie przylegajacej do kosciota NMP na
Piasku. Wszyscy bibliotekarze i magazynierzy unikali przebywania tutaj,
gdzie zawsze byty lodowate przeciagi, a z gbrnych pdtek wypadaty wciaz te
same ksigzki.

- Dziwi was z pewnoscia, moi panowie - rozpoczail Mock - zZe
dzisiejsza odprawa odbywa sie w tak nietypowym miejscu i w dodatku pdbdZno
po potudniu, kiedy zwykle konczycie prace. Wyjasnié¢ to mozna jedynie
najwyzsza poufnoscia prowadzonego przez nas $ledztwa. Poniewaz ulegiem
wypadkowi i doznatem uszkodzenia gardta, bede méwit krdétko i oddam za
chwile panom gtos. Podejrzewam, ze zabdjstwa Gelfrerta, Honnefeldera i
Geissena, dokonane przez ,kalendarzowego zabdjce”, maja jakis zwiazek z
miejscami, w ktdérych znaleziono ciata. Zwiazek ten moze by¢ znacznie
oddalony w czasie. Stad moje poszukiwania biblioteczne i archiwalne, w
ktérych nieoceniona pomoca stuzy mi dyrektor Hartner. A teraz do rzeczy -
Mock usiadi na przedostatnim szczeblu drabiny i zakaszlal sucho. -



Panowie po kolei zreferuja mi swoje zadania w konteks$cie tego, co
powiedziatem. Reinert?

- Razem z Kleinfeldem i1 Ehlersem $ledzimy Aleksieja von Orloffa -
Reinert spojrzal na stojacych obok wymienionych przez siebie kolegdbw. -
Nie bardzo wiemy dlaczego. Trudno mi zatem cokolwiek zreferowaé, bo nie
mam pojecia, jak to zadanie miesci sie w konteks$cie, o ktdérym wspomniai
pan radca.

- Pomoge panu - mruknat Mock. - Co méwi von Orloff podczas swoich
seansow?

- Ze koniec $wiata jest bliski - odpowiedzial Reinert.

- Jakie ma na to dowody?

- Twierdzi, Ze wypeiniaja sie jakies przepowiednie - odezwal sie

Kleinfeld - i przedstawia je. Zapisalem cytowane przez niego miejsca
réznych Swietych ksiag. Trzeba przyznaé, ze fragmenty Piecioksiegu
Mojzeszowego przytacza we wlasnym przekiadzie...

- A czy jego dowody zahaczaja o cos, co moze interesowal nasza
komisje zabdjstw? - Mock machnatr reka, Jjakby chciat odgonié¢ siowa
Kleinfelda.

Zapadia cisza. W magazynie panowal mrok rozswietlany jedynie
nikiym Swiattem lamp palgcych sie tu i éwdzie. Policjanci wygladali jak
spiskowcy lub uczestnicy tajemnego misterium. Fartuch Mocka spiywal po
szczeblach drabiny niczym szata kaptana.

- Tak - w gitosie Kleinfelda zacharczaty tytoniowe nuty. - Von
Orloff przytaczat tez dowdd ,kryminalny”. Rzekomo odnawiajg sie teraz
dawne zbrodnie... Zbrodnie popeinione dawno temu...

- Jak dawno?

- Przed wiekami - Ehlers klepnal sie po 1ysej czaszce, jakby
sobie co$ przypomniatl.

- Czy zbrodnie te odnawiaja sie we Wroctawiu? Co o tym mdébwi nasz
guru?

- Tak. We Wroctawiu, w Berlinie, w catej Europie 1 na catym
Swiecie - Reinert wyraznie Zle sie czul w zimnym magazynie, gdzie pod
kamienna podtoga spoczywaily w kryptach szkielety zakonnikdéw. - Guru
twierdzi, Ze zbrodnie odnawiaja sie wszedzie, a to oznacza, ze koniec
Swiata jest bliski...

- Swietnie pan to pamieta, Reinert - Mock méwil coraz ciszej. -
We Wroctawiu przed wiekami dokonano jakich$ morderstw, ktdére teraz sie
powtarzaja albo odnawiaja, Jjak twierdzi von Orloff. Przed wiekami Wrociaw
byt bardzo maty i miescit sie w obrebie fosy staromiejskiej. A teraz

spbdjrzcie, panowie, na mape... Gelfrerta, Honnefeldera i1 Geissena zabito
na terenie ograniczonym fosa... Teraz juz panowie rozumiejg mojg
hipoteze?

- Tak - Muhlhaus odiozy® starodruk na miejsce. - Tylko ze nie

mamy zadnej pewnos$ci, iz morderstwa tych trzech ludzi miaty przed wiekami
swoje plerwowzory...

- To zadanie moje 1 doktora Hartnera - Mock zszedl z drabiny i
pieszczotliwie pogtadzit stos ksiazek 1 kilka skrzynek katalogowych na
biurku Smetany. - Wy macie depta¢ po pietach von Orloffowi i sprdbowac
odpowiedzie¢ na pytanie, czy guru nie stara sie osobisécie przyspieszacd
kohca $wiata, odtwarzajac dawne zbrodnie.

- Wybaczy pan, panie radco - Kleinfeld skromnie spus$cit oczy. -
Ale to nie jest zadanie ani panskie, ani doktora Hartnera... To zadanie
von Orloffa. To on, chcac przyciagnaé do swojej sekty, musi udowodnié, zZe
odnawiaja sie zbrodnie... I robil to podczas wystapien. Ludzie pytali go,
jakie to mianowicie zbrodnie teraz sie powtarzaja. A on dawal przyktady
morderstw z rdéznych czesci Europy...

- 7Z Niemiec tez? - zapytal Mock.

- Tak. Z Wiesbaden - odpart Kleinfeld.



- A z Wroctawia? - Mock rozpaczliwie odrzucal my$l o Sophie,
ktéra wywotato miejsce jej urodzenia.

- Na wyktadzie, ktdérego wysiuchaltem, nic nie méwil o Wroctawiu.

- A wy siyszeliscie od niego co$ o Wroctawiu? - Mock zwrdcilt sie
do Reinerta i Ehlersa.

- Nie pamietacie, co mbéwit? - Mihlhaus podnidst gtos.
- To po co tam w ogdle chodziliscie?
- Za pozwoleniem, panie dyrektorze - rzekl Mock pojednawczo. -

Oni z pewnos$cig wszystko tadnie zapisali w raportach, prawda?

Reinert i Ehlers skineli giowami.

- To przyniedcie mi swoje raporty! - gtos Mocka zdradzal
podniecenie. - Migiem, do cholery! Ponadto sprawdzZzcie, od kiedy von
Orloff dziata we Wrocltawiu...

- Wszystko juz wiemy - Reinert rozejrzal sie niespokojnie po
bibliotecznym lochu, zapial palto i nasadzil na gtowe kapelusz. - Nie
mamy chwili do stracenia. Znamy swoje zadania...

- A jakie zadanie ma pan Meinerer? - Milhlhaus spojrzal ciekawie
na Mocka.

- Oddelegowatem go do specjalnych poruczen - odpowiedziatl
spokojnie zapytany. - Pomoze mi przy kwerendzie bibliotecznej.

Mihlhaus skinal gltowa trzem policjantom i wszyscy ruszyli ku
wyjéciu. W ciemne]j piwnicy pozostal Mock, Hartner i Meinerer.

- Chwileczke! - krzyknat Mock i ruszyl za Mihlhausem. - Niech pan
mi odpowie na pytanie - przytrzymal swojego szefa za rekaw. - Dlaczego po
mojej proébie samobdjczej pozwolil pan Ehlersowi, Reinertowi i
Kleinfeldowi kontynuowa¢ czynnos$ci, ktdére im zlecitem? Przeciez wydalem
im polecenia, nie konsultujac ich z panem... Samobdjstwa popeiniaja
wariaci... Dlaczego pozwolit im pan wykonywaé¢ rozkazy wariata?

Mihlhaus spojrzat na Mocka, a potem na swoich podopiecznych,
ktérzy nader chetnie opuszczali biblioteczno-klasztorne katakumby. Kiedy
odgtosy ich krokdéw zastukaty u gdéry schoddw, pochylit sie w strone Mocka:

- Samobdjcy nie sa wariatami i zwykle maja racje - powiedzial i
wyszedl z magazynu.

Wroctaw, czwartek 19 grudnia,
godzina piata po potudniu

Liscie palm w gabinecie Hartnera poruszaty sie lekko w podmuchach
dymu z cygar. Dyrektor biblioteki i zakuty w chirurgiczny gorset
policjant milczeli, patrzac, jak wozny i1 Meinerer przynosza z magazynu
stos ksiazek 1 kart katalogowych i1 uktadaja je na sekretarzyku 1 biurku
dyrektora.

- Dziekuje panu, Meinerer - Mock przerwal milczenie. - Dzisiaj ma
pan juz wolne. Ale od jutra czeka na pana stare zadanie...

- Nie moglismy sie od razu tutaj spotkaé¢? - Meinerer z hukiem
postawil na sekretarzyku duze pudio z kopiami kart katalogowych. - Tu sg
zte warunki do odprawy? Musielidmy schodzié¢ do tej piwnicy? I dlaczego
tylko ja spoérdd kolegdw dZzwigam to wszystko? Czy Jja Jestem Jjakimé
wozZnym?

Mock spogladal przez diuzsza chwile na swojego podwitadnego. Bol
przenikal szyje 1 wwiercal sie miedzy 1opatki. Nie mdégl przetknaé $liny
ani ruszy¢ gitowa. Jedyne, co mbdbgl zrobié, to wpatrywaé¢ sie dalej w mate
oczy Meinerera, a po jego wyjsciu zadzwoni¢ do Herberta Domagalli i
zaproponowaé mu nowego pracownika komisji obyczajowej, mtodego, ambitnego
Gustava Meinerera.



- Musielismy tam sie spotka¢ - szepnat Mock i poczui, ze jest dla
Meinerera zbyt wyrozumialty. Zmienit natychmiast ton. - A teraz zamknij
sie 1 ruszaj do domu... Poniewaz nie znasz taciny, twoja pomoc przy
czytaniu Antiquitates Silesiacae nie na wiele mi sie przyda. To wszystko.
Adieu!

- Swoja droga - Hartner wstal, zatozyl rece do tyiu i1 zamknatl
drzwi za wychodzgcym bez sitowa pozZegnania Meinererem - chcialem zadac
panu, drogi radco, to samo pytanie. Dlaczego spotkalismy sie w magazynie?

- W magazynie nie ma nikogo oprdécz duchdw - Mock umiedcit cygaro
miedzy dziagstem a Sciankg policzka - a nawet jes$li siuchaly naszej
rozmowy 1 poznaty tajemnice $ledztwa, nie sa grozZne. To nie one zabily i
nie one zostawily na miejscu zbrodni kartki z kalendarza... To zrobili
ludzie - historycy, erudyci potrafiacy dotrzeé¢ do dawnych wydarzen i
faktdéw, a takze czytajacy stare ksiegi i kroniki. Takich jest caile
mndéstwo w instytucji, ktdédrej pan jest dyrektorem. Zardwno uczeni, jak i
panski personel... Wszyscy moga by¢ podejrzani i dlatego lepiej, by nikt
nie wiedzial o naszej odprawie...

Mock bardzo sie zmeczyl diuga wypowiedzia. Sapal giosno i dotykatl
palcem otartej brody. Czul przebijajace sie przez skdre ziarna zarostu.

- Chyba pan nie sugeruje - Hartner prbébowal ukry¢ wzburzenie - ze
wsrdd moich ludzi kto$ mégiby. ..

- Za diugo sie znamy, dyrektorze - powiedzial cicho Mock. - Nie
musi pan odgrywaé¢ przede mng Swiecie oburzonego. Poza tym dos¢é mam tej
dyskusji... Bierzmy sie do pracy... Musimy zrobi¢ spis wszystkich
morderstw w dawnym Wrocitawiu, bo ten von Orloff czy jakis$ inny wyznawca
kohica S$wiata moze je nasladowad¢, i beda gina¢ niewinni ludzie...

- O ile sa tacy w tym mies$cie - zauwazyl sucho Hartner i zamarzyt?
o kurze na zimno w sosie majonezowym, zagiebil sie w fotelu, poprawit
binokle i rozpoczat lekture Antiquitates Silesiacae Barthesiusa. Na
biurku lezaty notes i dobrze naostrzony otdéwek. Mock usiadt przy
sekretarzyku i rozpoczal lekture Swiata przestepczego w dawnym Wroctawiu
Hagena od indeksu rzeczowego. Pod hastem ,zabdjstwa” widniaty odsyltacze
do kilkunastu stron. Idac za pierwszym, znalazl sie na stronie sto
dwunastej. Byta tam opisana scena kidétni kilku opryszkdédw, ktdrzy nie
mogli dojs$é do porozumienia co do podziatu trupdw i zakonczyli spdr krwawa
jatka w karczmie ,Pod Zielonym Jeleniem” przy Reuscherstrasse. Mock
kontynuowat wedrdéwke przez cuchnacy $wiat dawnego Wroctawia: poznail
garbarzy, ktdérzy po pijanemu utopili w Biatej Otawie wedrownego kramarza,
profanatoré4w cmentarzy, wyprdzniajacych sie wsrdd grobdéw, chorych na
syfilis zolnierzy austriackiego garnizonu, ktdérzy pojedynkowali sie
zapamietale w Lasku Osobowickim, zydowskich rabusidéw tupiacych podczas
jarmarkéw swych rodakdéw, polskich chiropdw, ktdérzy za zakitdcanie nocnego
spokoju ladowali w ratuszowym karcerze, zwanym ,klatka dla ptakdéw”.
Wszystko to wydawato sie Mockowi niewinna zabawa, igraszka wesoikdw,
korowodem klaundéw. Nic nie przypominato zasitonietego bielmem oka
zamurowanego muzyka, poszarpanych $ciegien poéwiartowanego $lusarza,
purpurowej napuchnietej gtowy powieszonego za noge senatora czy réwno
rozcietej grdyki mtodej prostytutki. Mock przetart oczy i wrbdcit zndw do
indeksu. Zniechecony wodzit wzrokiem po réznych hastach i my$lat o swoim
mieszkaniu, ktérego nie widziat od tygodnia. Postanowil odnotowaé, ze w
monografii Hagena nie ma niczego, co wniosioby co$ nowego do sprawy. Z
filologicznego nawyku postanowit zapisaé¢ doktadny adres bibliograficzny
ksigazki. Siegnal na biurko Hartnera i wzigl pierwsza lepsza karteczke z
pokaznego stosiku. Byl to czysty rewers Biblioteki Miejskiej, ktoéory
znalazt sie wsérdédd skrzynek katalogowych. Mockowi wystarczyto jedno
spojrzenie 1 poczuil zwietrzaly zapach likieru czeresdniowego panujacy w
pokoju Gelfrerta. Zapach panowat wtedy wszedzie, przenikal nawet cienki
skrawek papieru, ktdéry Ehlers trzymait w szczypczykach, kiedy siedzieli w



samochodzie, dzielac sie pierwszymi wrazeniami z wizyty w mieszkaniu
Gelfrerta.

- Znalezlisdmy rewers z Biblioteki Miejskiej - Ehlers podsunagl
Mockowi pod nos kawatek zadrukowanego papieru. - 10 wrzesdnia Gelfrert
oddal ksiazke...

Mock nawet nie prdébowal sobie przypomnieé¢ tytutu ksigzki. Nie
zamierzal eksploatowaé¢ niepotrzebnie pamieci. Podszedl do biurka Hartnera
i wykrecit numer Prezydium Policji. Telefonista polaczyl go z Ehlersem.
Mineta diuzsza chwila, nim Ehlers znalaz® na biurku Mocka akta sprawy
Gelfrerta. Szybko zaspokoil ciekawos¢é swojego szefa. Mock nie odkladai
stuchawki. Spojrzal na ksiazke, ktdra studiowal Hartner, i odczytal na
gtos jej tytutl.

- Antiquitates Silesiacae Barthesiusa?

- Tak jest. To ta ksiazka - usityszal w situchawce gtos Ehlersa. -
Panie radco, znalazlem na pana biurku akta z komisji obyczajowe]
dotyczace sekt religijnych...

- Niech pan mi je przyniesie wraz ze swoim raportem - Mock
odtozyt stuchawke i1 udmiechnal sie do Hartnera. - Gdybyz ten Domagalla
byl rdéwnie szybki przy brydzu...

Wroctaw, czwartek 19 grudnia,
godzina dziesiata wieczorem

Mock przestat referowaé¢ wyniki swych pieciogodzinnych
eksploracji. Hartner nalat do duzych kieliszkdéw widnidwki od
Kupferhammera i podal jeden z nich Mockowi.

- Miat pan racje. Wypijmy za wiedze, ktdéra zdobylisdmy.

- Wiemy sporo o dawnych zbrodniach, ktdére ten szarlatan omawia w
swoich kazaniach - Mock podszedi do okna i wbil wzrok w ciemny
nadodrzanski pejzaz. Zdawalo mu sie, Ze styszy tarcie kry o filary mostu
Piaskowego. - Nie wiemy jednak, jak z nim postepowaé¢. Czy go zamknad, czy
czekaé¢ na jego ruch. Jestem pewny na sto procent, ze nasz rosyjski ksiaze
posiada niepodwazalne alibi. Nie mam natomiast pewnos$ci co do wielu
réznych mniejszych kwestii. Na przyktad, jak to mozliwe, zZe w Bibliotece
Miejskiej wypozyczaja zwyklemu czytelnikowi osiemnastowieczny starodruk,
jakim sa Antiquitates Silesiacae...

- Przepraszam! - wykrzyknal Hartner i1 wlat do pustego zoitadka
zawartos¢ kieliszka. - Zapomnialem panu powiedzieé¢... Byl pan bardzo
zaczytany raportami swoich podwtadnych, kiedy wozny Maron przekazal mi
wiadomos$¢é przyniesiona przez gonca dyrektora Biblioteki Miejskiej,
Theodora Steina. Dyrektor wyjasénia, ze pewni czytelnicy, ktoérzy
reprezentuja jakie$ instytucje, moga za wysoka kaucja pozyczyé
starodruki.

- To tadnie - mruknatr Mock. - Ale jaka kaucja mbégt dysponowacd
alkoholik Gelfrert i1 jaka reprezentowal instytucje?

- Dyrektor Stein odpowiada jedynie na to drugie pytanie. Gelfrert
byt sekretarzem Towarzystwa Mitoénikéw Slaskiej Ziemi Rodzimed.

- To mito ze strony dyrektora Steina, zZe zechcial to sprawdzié.

- Nie tylko to zechcial sprawdzi¢ - zaaferowany Hartner wlewail w
siebie jeszcze jeden kieliszek. - Przystal mi takze spis czionkdéw tego
towarzystwa (tak sie sktada, Ze jest jego prezesem) 1 wyciag z rejestru
wypozyczen. ..

- Tak? Situcham pana, doktorze. Prosze mbéwicé¢ dalej...

- Wynika z niego, Ze przed Gelfrertem z dzielem Barthesiusa
zapoznato sie odmiu czytelnikdéw. Wszyscy oni nosza dziwne nazwiska...

- Na czym polega ich niezwyk1o$é?

- Na tym, Ze sa to nazwiska postaci historycznych.



- Chetnie sie zapoznam z tymi nazwiskami.

- Moze pan, drogi radco, zapoznaé¢ sie rdéwniez z ich obliczami.
Wszystkie one widnieja w Auli Leopoldynskiej naszej Alma Mater...

- Nie rozumiem - Mock krecit kieliszkiem i obserwowal, Jjak krople
woddki spiywaja na szeroka stopke. - Jestem dzi$ troche chory, troche
smutny, troche zmeczony... Niech pan méwi jasdnie].

- Jakis czytelnik lub czytelnicy wypozyczali do czytelni
Antiquitates Silesiacae Barthesiusa i nie wpisywali do rejestru wiasnych
nazwisk, lecz nazwiska wybitnych uczonych i dobrodziejdw naszego
uniwersytetu, nazwiska postaci, ktdérych portrety znajduja sie w Auli
Leopoldynskiej. Chyba ze rzeczywisdcie ci czytelnicy tak sie nazywali...
Chyba Ze w ostatnim roku do czytelni Biblioteki Miejskiej zawitali Kranz
Wentzl, Peter Canisius, Johann Carmer i Carl von Hoym - Hartner podszedi
do Mocka 1 przypatrywal sie przez chwile kilku czarnym ptakom, ktédre
staty na wartko piynacej piycie kry. - Bedzie pan mial jutro sporo do
referowania nadprezydentowi, o ile Mihlhausowi uda sie pana z nim uméwic.
No niechze pan wypije na zakonczenie dobrego dnia, w ktédrym tyle udato
sie ustalic¢...

- My$le, ze jutro obaj bedziemy to referowali burmistrzowi. Mamy
w koncu te Swinie - powiedzial cicho Mock, podatl reke Hartnerowi i nie
tknawszy woédki, opudcit gabinet dyrektorski.

Wroctaw, piatek 20 grudnia,
godzina désma rano

Stuzacy Mocka, Adalbert Goczoll, i jego zona, Marta, ubrani dzi$
byli odswietnie, aby - jak to Adalbert oznajmit Mockowi przy budzeniu -
uczci¢ szczesliwy powrdt swego pracodawcy do zdrowia. Stary kamerdyner
wcisnat sie w sfatygowany nieco frak, na dlonie nasunal rekawiczki, a
jego zona owinela sie tuzinem $laskich zapasek. S$niadanie podawali w
milczeniu, a rozjatrzony bezsennoscig Mock rdéwniez milczat i napeinial
zotadek - wbrew jego wyraznym protestom - strucla z jabtkami. Marte
cieszyl apetyt pana, Adalberta - witasna kieszen, ktdéra pracodawca
wypeinit przed chwila comiesieczna wypiata, a Mocka - ascetyczny wyglad
mieszkania ogoiloconego wczoraj na Jjego rozkaz z czegokolwiek, co
przypominatoby Sophie. Radca przeiknal ostatnie tyki kawy i wyszedil do
przedpokoju. Za pomoca bursztynowe]j tyzki wzul trzewiki, przyjatr od
Adalberta palto i kapelusz, stanal przed lustrem i diugo ugniatal i
masowatl rondo, by nada¢ nakryciu gitowy odpowiedni wyglad. Pod pache
wsunat aktéwke swojego stuzacego wypeiniona dokumentami i ciastem Marty,
mingt wielki worek, w ktérym znajdowata sie jego wtasna teczka,
podarowana mu kiedy$ przez Sophie, i wyszedl® z mieszkania. Pod kamienica
staty juz zamdéwione przez Adalberta sanie, a fiakier rozmawial z
gazeciarzem, ktdéry potupywarl dziurawymi butami w oblodzony chodnik.
Wygnieciony daszek kaszkietu odstaniat zielonoblade oblicze chiopca. Mock
wziatr od niego egzemplarz ,Breslauer Neueste Nachrichten”, a za zapiate
dat mu pieciomarkowa monete i ciasto Marty. Nie situchajac podziekowan,
wsiadtl do san i opadl na twarde siedzenie. Przenikliwy bdl karku
uprzytomnit mu przez moment istnienie wiarolomnych zZon oraz woZnych i
chirurgdéw ratujacych zycie ludzkie. WozZnica przygtadzit imponujace wasy 1
trzasnat biczem z takim rozmachem, Jjakby chcial przepedzié¢ nim wszystkie
smutki tego Swiata. Mock schowany za gazeta rozpoczal poszukiwanie
informacji o zbrodniach, historii miasta i rosyjskich arystokratach.
Zamiast tego znalaz® wiadomos$ci o dzisiejszym zebraniu Sepulchrum Mundi,
o niemiecko-polskich negocjacjach w sprawie uktadu o handlu dwustronnym i
0 giodzie w Chinach. W notowaniu informacji o wyktadzie von Orloffa
przeszkodzit mu woznica. Stali przed patacem Hatzfelddw, w ktdrym



znajdowala sie siedziba wtadz Regencji S$laskiej. Mock siegnal do
kieszeni, wreczyl furmanowi tyle samo, co przed kwadransem gazeciarzowi,
i czekal na reszte. Kiedy otrzymywal zlepione tiuszczem monety, rozwarity
sie usta furmana 1 zza potamanych zebdw dotariy do Mocka siowa wyrzutu:

- A tamtemu pan dal taki napiwek... Zimno, panie, i do domu
daleko...

Radca, pokonujac odraze, schylit sie ku furmanowi i wyszeptail:

- Tamten na pewno przepije wszystko, a ty zainwestowailbys?

- W co, panie? - poruszyly sie sumiaste wasy.

- W nowe ponczochy z podwiazkami dla swojej cbébrki - Mock krzyknail
przez Snieg i1 wszedl do patacu.

W hallu statr Mihlhaus i na widok Mocka spojrzal na zegarek.

- Jest pan punktualny - powiedzial zamiast przywitania. - A ten
panski Hartner?

- Spdinia sie w sposdb wyliczony 1 regularny. Zawsze pielé minut.
Tym razem bedzie jednak na czas.

Umilkli. Obaj wiedzieli, Ze $laski nadradca rzadowy von
Schroetter predzej znalaziby chyba zrozumienie dla sitabostek Geissena niz
dla arystokratycznej niepunktualnosci Leo Hartnera. Mock mial racje.
Hartner i sekretarz von Schroettera nie byli spdzZznieni. Przylizany
urzednik zszedil do hallu i zaprosiit ich ceremonialnie do gabinetu
nadradcy. Mijali ich zabiegani pracownicy - zafrasowane sekretarki i
mniej lub bardziej wazne osobistosci szukajace daremnie szcze$cia w
stolicy $laskiej prowincji. Gabinet von Schroettera wypeilniony byl
gdanskimi meblami. Nadradca przywital ich nie mniej ceremonialnie niz
jego asystent i - usprawiedliwiajac sie sesja $laskiego Landtagu -
poprosit o mozliwie szybkie przejscie do rzeczy. Mihlhaus wzigl sobie to
do serca 1 poprosiit Mocka o przedstawienie sprawy ,kalendarzowego
zabbéjcy”.

- Drogi panie nadradco - Mock darowail sobie tytul ,ekscelencja”.
- W naszym mie$cie dziata morderca, pozostawiajacy na miejscu zbrodni
kartki z kalendarza, i przywddca sekty, niejaki Aleksiej wvon Orloff,
gtoszacy nadejsécie konca $wiata. Ten ostatni podpiera sie rdbéznymi
przepowiedniami, zgodnie z ktdérymi koniec Swiata jest poprzedzony przez
straszliwe zbrodnie. Sa one powtdrzeniem zbrodni dokonanych przed wiekami
- ludzie sa mordowani w takich samych okolicznoéciach. Trzy morderstwa -
trzy przykitady zbrodni sprzed wiekdéw...

Nadradca von Schroetter otworzyi okragte pudetko, z ktdrego
wystawaty szpice cygar. Zapalili wszyscy oprdcz Milhlhausa.

- Von Orloff na swoich wykladach udowadnia, zZe ma racje - Mock
puscit kétko z dymu. - Twierdzi, ze w ostatnim czasie odnowity sie trzy
morderstwa sprzed wiekdéw. Szczegdty jego dowodzenia zapisali moi
ludzie... Teraz poprosze naszego eksperta, doktora Leo Hartnera, o
kontynuowanie mojej wypowiedzi. Z powodu bdélu gardia nie moge zbyt diugo
moéwic. ..

- Ekscelencjo - Hartner spojrzat do notatek Mocka. - Drodzy
panowie. Von Orloff jako pierwszg przytacza historie ,Dzwonu grzesznika”.
Nie jest ona panom obca? - Mimo ze znaio ja kazde dziecko w Niemczech,
Hartner nie pozwolil odebra¢ sobie gtosu. - Te historie zrelacjonowat
Wilhelm Miller w swoim siynnym wierszu Der Glockenguss zu Breslau* [Odlew
dzwonu we Wroctawiu.]. Czeladnik pewnego ludwisarza w czternastowiecznym
Wroctawiu nie postuchatl swojego mistrza i odlat dzwon do katedry $w.
Marii Magdaleny niezgodnie z jego zaleceniami. Ten tak sie rozsierdziti,
ze zabi* czeladnika...

- Jak twierdzi von Orloff - wtracit sie Mock - wedlug najnowszych
badan historycznych, czeladnik ten zostal przez ludwisarza zamurowany
zywcem w kamienicy ,Pod Gryfami” w Rynku. Stato sie to 12 wrzednia -
spojrzal do raportu Reinerta - 1342 roku. A teraz przechodzimy do



terazniejszosci. 28 listopada znalezZzlismy w kamienicy ,Pod Gryfami” ciatlo
zamurowanego zywcem Emila Gelfrerta, muzyka, pracujacego w Domu
Koncertowym. Do kamizelki mial przypieta kartke z kalendarza z data 12
wrzesnia 1927 roku. Lekarz policyjny, Lasarius, stwierdzii, ze zgon
Gelfrerta nastapit w sierpniu lub wrzes$niu. W czternastym wieku czeladnik
ludwisarza, czyli kto$, kto situcha i analizuje dzZzwiek dzwonu, a przed
kilkoma miesigcami kto$, kto zawodowo zajmuje sie dzZzwiekiem.

- Czy senator Geissen tez? - wykrztusil von Schroetter.

- IdZmy chronologicznie - Mock zignorowal to pytanie. -
Nazajutrz, 29 listopada, znalezlismy polwiartowane cialo bezrobotnego
Bertholda Honnefeldera. Na stole lezal kalendarz z zaznaczonag data 17
listopada. Nie musielismy pytac¢ doktora Lasariusa, kiedy nastapit zgon...

- Stalo sie to na Taschenstrasse 23-24 - Hartner uwielbiail
wyktada¢, a nadradca byt situchaczem nader wdziecznym, poniewaz pekail z
ciekawosci - tam, gdzie kiedy$ byiy fortyfikacje miejskie za Brama
Otawska. W 1546 roku w tym mniej wiecej miejscu zostal poéwiartowany
niejaki Tromba, ryglarz. Nie znamy ani sprawcy, ani motywdw, tego
wszystkiego dowiedzialem sie z dziela Barthesiusa Antiquitates
Silesiacae. Najgorsze jest to, ze morderca sie z nami bawi. Dom, w ktdrym
mieszkat Honnefelder, to dom ,Pod Ziotym Odlewem Dzwonu”...

Zapadila pelna grozy cisza.

- Tam ryglarz, tu bezrobotny $lusarz Berthold Honnefelder -
przerwal ja Mock, nieco poirytowany zapedami Hartnera, ktdéry Smialo
wkraczal na policyjne poletko. - Trzecia ofiara byla panu nadradcy znana.
Znane sa panu réwniez okolicznos$ci mordu. Senator Geissen i prostytutka
Rosemarie Bombosch zostali zabici doktadnie tak samo jak prawie piecset
lat temu szambelan cesarza austriackiego Alberta II. Cesarz obrail Wrociaw
za swoja baze wypadowa w walce z polskim krdlem Kazimierzem
Jagiellonhczykiem o tron czeski. Jego szambelan...

- ...udat sie, jak pisze Barthesius - Hartner uznal, zZe
przesztosé jest jego domena, i wszedl Mockowi w stowo - dnia 9 grudnia do
jakiego$ lupanaru na Przedmies$ciu Mikotajskim, w ktdérym zostatr zabity i
obrabowany. Nie przezyla takze towarzyszaca mu prostytutka. Niestety, o
szczegdbtach zbrodni milczy Barthesius...

- Dnia 9 grudnia - zakonczyit Mock - zamordowany zostat w
ramionach prostytutki rajca Geissen. Bylo to na Burgfeld 4, czyli na
Przedmie$ciu Mikotajskim.

Nadradca pod wpitywem ostatnich sidéw Mocka zarumienit sie 1
siegnat po pudetko z wiecznym pidrem. Otworzyr kilkakrotnie wieczko i
jego gos$cie ujrzeli wygrawerowana na nim jakas$ dedykacje. Rumieniec
rozlewal sie powoli po tysinie von Schroettera i1 nasycal sie intensywna
barwa.

- Co wy witasdciwie tutaj robicie! - ryknal nagle i wstat
gwattownie. - Przyszlisécie do mnie, by prosi¢ o pozwolenie na
aresztowanie jakiego$ ruskiego markiza?! - pulchna pies$é¢ z catej sity
walneta w biurko. - Czemu ten bydlak jeszcze nie siedzi u was na
Schuhbriicke?! Chcecie czeka¢ na kolejne zbrodnie?!

- Za pozwoleniem - po raz pilerwszy witaczyl sie Mihlhaus. - Niech
wasza ekscelencja raczy zauwazyé, ze o zbrodniach pisza w gazetach, ktoére
von Orloff z pewnos$cia czyta. Swoje dowody prezentuje on na wyktadach,
zawsze po dokonaniu zbrodni, czyli, jak to stwierdzili wczoraj w czytelni
radca Mock i doktor Hartner, po ukazaniu sie stosownej notki prasowej.
Nie mamy zatem najmniejszego powodu, by go aresztowaé. Zaden sedzia nie
skaze cztowieka tylko dlatego, ze jakie$ morderstwa przydaja sie w Jjego
argumentacji za koncem $wiata. To Jjest jedynie $lad, ktdéry kieruje nas na
trop von Orlofia i sprawia, ze on lub kto$ z jego sekty staje w cieniu
podejrzenia.



- Tak... - von Schroetter usiadt za biurkiem i zdusit w
popielniczce cygaro, przez chwile patrzac na pokruszone liscie, ktdre
przypominaty skrzydia zgniecionego monstrualnego owada. - Ma pan racje...
Nie ma zadnych podstaw, by aresztowa¢ von Orloffa, ale musimy jakos...

- Pozwoli pan, ekscelencjo - Mihlhaus po raz pierwszy tego dnia
napeitnit usta aromatem ulubionego tytoniu. - Wyjscie jest jedno. Musimy
pozna¢ date i miejsce kolejnego morderstwa. W ten sposdb ochronimy
przyszia ofiare i zrobimy zasadzke na zabdjce.

- Jak panowie chca to poznaé¢? - zapytal von Schroetter, podnoszac
do ust filizanke.
- Morderstwa - Hartner zndéw przybral nauczycielski ton - sa

popeiniane w porzadku chronologicznym. Niestety chronologia ta dotyczy
tylko dat dziennych. A zatem zbrodnie-wzory mogty sie zdarzaé¢ w rdbéznych

wiekach. Pierwsza pochodzi ze Sredniowiecza, druga - z renesansu, a
trzecia z baroku. Trzeba zatem przejrzeé¢ wszystkie dostepne materiaty,
szukajac morderstw, ktdére zostaty popeinione od... - zawahal sie. -
Ktbébrego mamy dzisiaj? Tak, od 20 grudnia... Zwraca¢ uwage tylko na daty
dzienne, nie roczne...

- Kto ma to uczynié? - zapytat von Schroetter.

- 7 tym witadnie przyszlidmy do pana, ekscelencjo - odpowiedziatl
Mihlhaus. - Trzeba powotal¢ grupe ekspertdw, ktdrzy podejma bardzo szybko
badania archiwalne.

- Czym sie musza odznaczac¢ ci ludzie? - Nadradca dobrze sie
poczuil, kiedy zndéw znalazt sie w roli organizatora. - I ilu ma ich byé¢?

- Musza zna¢ tacine - powiedzial Hartner. - Umie¢ czytaé¢ rekopisy

i starodruki, wytrwale pracowa¢ dzien i noc, za co nalezaioby im zaptacié
stosowne honorarium. Je$li chcemy szybko odnalezé¢ kolejnag date zbrodni i
uchroni¢ przed nig potencjalng ofiare... przydatoby sie ich wielu...

- Musza by¢ ponadto poza jakimkolwiek podejrzeniem - dodal Mock.
- Nie mozemy zlecié¢ tego zadania komu$, kto moze byé morderca. Nie
zapominajmy, ze jest to czlowiek, dla ktérego archiwa nie maja zadnych
tajemnic. A my bedziemy dobierali ekspertdw sposrdd takich ludzi.

- No witaénie - von Schroetter potozyl przed soba czysta kartke
papieru i co$ zanotowat - a kto skompletuje te grupe?

- Jej kierownik - odpari Mihlhaus. - Doktor Hartner.

Wroctaw, piatek 20 grudnia,
godzina wpdét do dziesiatej rano

Mihlhaus i Mock pozegnali sie z Hartnerem przed drzwiami
urzednika, ktéry na polecenie nadradcy mial spisaé z nowo mianowanym
kierownikiem zespolu ekspertdéw odpowiednia umowe. W milczeniu zeszli do
hallu gtdédwnego i wyszli z patacu Hatzfelddédw. Ruszyli w strone Prezydium
Policji. $nieg gromadzil sie na rondach ich kapeluszy.

- Ciekawi mnie jedno - Miihlhaus potart ditonia uszy, ktdére
odmrozit sobie w okopach na rosyjskim froncie nad Dzwina. - Czy te
zbrodnie odnawiaja sie tylko we Wroctawiu? A jezeli tak, to jak to
wyjasnia von Orloff? Dlaczego koniec Swiata ma nastapi¢ wiasdnie w naszym
miedcie?

- Nie - Mock obserwowal uwaznie, jak dwaj okutani w szynele
ludzie taduja na wdéz zamarzniete na kamien kule konskiego nawozu. - Nie
tylko we Wroctawiu, lecz réwniez w Wiesbaden. Musze tam zadzwonicé. Ale
pytanie jest dobre. Trzeba je zadaé¢ von Orloffowi.

- Moze odpowiedzieé¢ panu, ze zbrodni dokonuje szatan lub anioi?
zagtady zwiastujacy koniec sSwiata.

- Jezell ma rzeczywiécie nastapié¢ koniec $wiata, to w kamienicy
,Pod Gryfami” powinien mieszkaé¢ autentyczny czeladnik ludwisarza. A tak



mamy osobliwy substytut czeladnika, zapijaczonego muzyka, ktdédrego anioil
ciemnos$ci transportuje do kamienicy ,Pod Gryfami”... Ten aniol przypomina
maturzyste, ktdéry Sciaga na egzaminie, chociaz potrafi na pytanie
doskonale odpowiedziec¢...

Wroctaw, piatek 20 grudnia,
godzina trzecia po potudniu

W ,Piwnicy Swidnickiej” panowal zwykly obiadowy ruch. We wnekach
przy wejsciu ustawity sie, jak zawsze, piekarki i sprzedawaty buiki i
kietbaski. Kelnerzy - ubrani, jak przed wiekami, w sutanny - zwijali sie
jak w ukropie i unosili ponad gitowami tace z talerzami, wazami,
szklankami i kuflami. Niektérzy z nich dZwigali diugie drewniane tace, na
ktdérych staty stare puchary o pojemnoé$ci dwdch $laskich kwart. Wypeinione
one byty ,biatym” lub ,ciemnym baranem” - tak od niepamietnych czaséw
nazywano produkt piwnicznego browaru. W ciemnym lokalu bielily sie ich
diugie do ziemi fartuchy i serwetki réwno przerzucone przez przedramiona.
Na $Scianach btyszczalty kwadraty boazerii. Przy jednym ze stoidw pod
herbami studenckich korporacji blyszczaty biate mankiety koszuli -
mezczyzna czytal uwaznie dokumenty, po czym, na ile pozwalal mu
chirurgiczny gorset, odchylat giowe i wpatrywail sie w sufit. Sprawiatl
wrazenie, Jjakby uczyl sie na pamie¢ jakich$ informacji. Po jednej z
takich operacji mezczyzna unidst kufel i wypil ostatnie krople piwa.
Ober, ktéry prawie nie spuszczal oczu z mezczyzny, natychmiast wystal do
czytelnika dokumentéw mitodszego kelnera z zapytaniem, czy Herr
Kriminalrat Mock czego$ sobie nie zyczy. Zyczyl sobie jeszcze jednego
fabiana. Polecenie to zostalo prawie natychmiast wykonane przez kelnera,
ktéry az oniemiat na my$l, Ze oto rozmawia ze sitynnym policjantem.
Bohater Wroctawia pociagnat duzy tyk piwa i zndébw spojrzat na przygotowang
przez Domagalle liste czlonkdédw wroctawskich stowarzyszen okultystycznych.
Ludzie wystepujacy na niej byli opatrzeni jedynie niewielkimi notkami:
ile maja lat, jaki wykonuja zawdd i czy byli notowani w policyjnych
kartotekach. Podobne charakterystyki widnialy tez na drugim spisie
przygotowanym przez dyrektora Biblioteki Miejskiej, Theodora Steina.
Jednakze ci wypisani przez Steina odznaczali sie zupelnie inna, znacznie
bezpieczniejsza i bardziej przyziemna pasja: byli mitoénikami $laska i
Wroctawia. Podejrzliwo$¢é Mocka nie pozwalata mu odiozyé Zadnej z list i
wciaz podsuwala pytania typu: ,Dlaczego czterdziestopiecioletnia
gospodyni domowa, pani Christel Buschhorn, zaangazowata sie w dziatalnosc¢
rézokrzyzowcdw?”, albo: ,Czy wycieranie wroctawskich brukdé4w i obserwacja
miasta byta dla trzydziestoos$mioletniego listonosza, Paula Finka,
inspiracja do wstapienia do Towarzystwa Mitosnikédw Slaskiej Ziemi
Rodzimej?”

Do lozy zblizy}t sie Hartner i przywital sie z Mockiem,
przerywajac mu rozmy$lania nad zZrddiami ludzkiej motywacii.

- Mam juz dwunastu ludzi w mojej grupie. Gidédwnie profesorowie
gimnazjalni - powiedziat zadowolony, odbierajac od kelnera karte dan. -
Nikt nie odméwit. Skusiito ich chyba wysokie honorarium. Von Schroetter
pozwolit mi zwerbowaé tylko oé$miu ekspertd4w. Musiatem zatem wymyslié
jakie$ kryteria selekcji. Zazadalem wiec od kazdego z nich kroétkiej
charakterystyki swej pracy naukowej i spisu publikacji. Teraz decyzja
nalezy do pana, panie radco. Dla mnie na przekaske dwa kesselwursry, a
potem kotlet cielecy z jajkiem i sardelka - zwrdcit sie do kelnera, ktory
stat grzecznie, czekajac na zamdéwienie Mocka.

- Teraz pan...



- Taak... - mruknal radca. - Dla mnie dorsz w mas$le musztardowym
i wegorz w galarecie z pieczonymi kartoflami. Tak, to wszystko - spojrzal
na Hartnera. - Ma pan racje, teraz kolej na mnie. Przes$wietle ich, a
jesli wynik bedzie niekorzystny, nie bedziemy marnowa¢ na nich pieniedzy
burmistrza. Ale, ale... Niepotrzebnie zakladam, Ze nie przyjmiemy kogo$
do grupy. Sam nie wiem, co mogitoby zdyskwalifikowaé¢ spokojnych
nauczycieli, ktdérych pan zebrai... Chyba zZe...

Mock spojrzat na liste Hartnera, potem wczytal sie w spisy
publikacji i stat sie odporny na wszelkie impulsy. Nie widzial zakgsek
stawianych przed nim przez kelnera, nie czul zapachu tytoniu, nie styszal
szczekania sztuécdw ani syku piwa nalewanego z beczek. Widzial jedynie
dwa nazwiska, ktdére byly wspdlne dla list lezacych przed nim, w tych
nazwiskach krzyzowal sie okultyzm z mitoscig do $laskiej ziemi ojczystej,
skomplikowane ludzkie motywacje stawaly sie proste 1 wyraziste, a ludzkie
cele - jednoznaczne i zbrodnicze.

- Niech pan positucha, doktorze Hartner - Mock odzyskal panowanie
nad zmysitami. - Pamieta pan, ze oprdécz Gelfrerta osmiu mezdw pozyczaio w
Bibliotece Miejskiej Antiquitates Silesiacae Barthesiusa. Byli to viri
Leopoldini* [Mezowie leopoldynscy.]: Urban Papst, czyli papiez Urban
VIII, Franz Wentzl, Peter Canisius, Johann Carmer, Carl von Hoym. A teraz
mamy ciekawego kandydata do zespoilu: profesora Ericha Hockermanna,
cztonka Towarzystwa Milodnikéw Slaskiej Ziemi Rodzimej i autora
monografii o stawnych mezach, ktédrych portrety mozna podziwiaé¢ w Auli
Leopoldynskiej. (Jak to dobrze, ze polecit pan kandydatom sporzadzenie
bibliografii swoich prac!) Nazwiska tych mezdéw widnieja w rejestrze
wypozyczenh. Dlaczego one tam sie znalazty? Mogty wyjsé spod pidra kogos,
kto o nich my$li, kto sie nimi zajmuje. A ktdz moze sie bardziej nimi
zajmowa¢ niz autor monografii o nich? - Mock poczul jednoczes$nie kitujacy
b6l w szyi, drapanie w gardle i uciskanie gorsetu. - Sadze, ze Hockermann
czytat Barthesiusa w czytelni, a nie w domu i1 podpisywal sie nazwiskami
mezédw leopoldynskich. Jesliby Hockermann chciat pozyczyé Barthesiusa do
domu, mbégitby to uczyni¢ o wiele tatwiej niz Gelfrert, podpisujac sie
wtasnym nazwiskiem. Jest przeciez profesorem gimnazjalnym! Wyjasdnienie
jest jedno: nie chcial, by kto$ wiedzial, zZze studiuje ten starodruk -
Mock spojrzat z zalem na stygnacego dorsza i wywdd kontynuowal szeptem. -
Natomiast w wypadku pracownika archiwum miejskiego, Wilhelma Diehlsena,
nie trzeba zbytnio sie wysilaé¢, by uznaé¢ go za podejrzanego. Jest
cztonkiem stowarzyszenia okultystycznego Wroctawskie Towarzystwo Badan
Parapsychicznych, jak wynika z listy Domagalli.

Mock przerwatr i1 zabrat sie do stygnace]j ryby.

- I co z nimi zrobimy? - Hartner wpatrywal sie w swego rozmdbwce
mocno oszotomiony. - Nie przyjmiemy ich do zespoiu?

- Owszem, przyjmiemy - w ustach Mocka rozpiywal sie wegorz w
gestych kroplach galarety - po to, by uwaznie obserwowa¢ ich ekspertyzy.
Moi ludzie nie beda ich spuszczaé¢ z oczu. Podobnie jak wszystkich
panskich ekspertéw. Jesli maja cos$ wspdlnego ze zbrodniami, beda starali
sie nas oszukaé¢, podaé¢ innag date, abyémy na nikogo nie mogli zastawic
putapki. Kto$ bedzie musial codziennie, powoli i doktadnie sprawdzaé¢ ich
wyniki... W tajemnicy, poza godzinami pracy zespoiu... I to teraz, przed
Swietami. ..

- Moja zona wyjezdza dzié do Polski, do swoich rodzicdw, na
Swieta - powiedzial z uémiechem Hartner, zapalajac poobiedniego
papierosa. - Mam do nich dotaczyé w Wigilie. Dla mnie jeszcze jedno piwo
- polecit kelnerowi, ktéry przyplasat do stolika. - Dla pana tez?

- Nie - Mockowi zdawalo sie, zZze sityszy obcy gtos. - Dwa wystarcza
na dzisiaj. Poza tym ide na wykitad i nie moge by¢ pijany.
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godzina szdsta po potudniu

Wymalowana na biato sala wykltadowa we ,Wrocitawskiej Gminie
Monistycznej” przy Grinstrasse nie mogita pomiescié¢ wszystkich situchaczy
wierzacych lub watpiacych w rychle nadejscie apokalipsy. Ci pierwsi
oklaskiwali prelegenta wchodzacego wtasnie na méwnice, ci drudzy wydymali
pogardliwie wargi lub gwizdali. Mock, cho¢ zdecydowanie identyfikowal sie
z przeciwnikami apokalipsy, bil brawo z umiarkowanym entuzjazmem i
przygladal sie publicznosci. Wiekszos¢ stanowity kobiety w wieku
pobalzakowskim, gniewne i nadasane, powtarzajace nieustannie ,taka Jjest
prawda”, utwierdzajace sie we wtasnej niecheci do wszystkiego, co
rozsadzato gorset ich zasad i nawykdéw. Nieliczni mezczyzZzni, gidwnie
emeryci, Smiali sie giosno, a w mysSlach powtarzali sformulowane juz duzo
wczesniej zarzuty wobec prelegenta. Byio tez kilka oséb, ktdre zdradzaiy
oznaki choroby psychicznej. Miody cziowiek otulony futrzanym koinierzem
sfatygowanego, kraciastego ptaszcza podnosit wciaz reke, a poniewaz nikt
nie chciat udzieli¢ mu gtosu, siadal gwattownie na krzesle, kulit sie,
wypychat ku gérze waskie zaokraglone plecy i1 odcinal sie od reszty tilumu
murem wsciektych spojrzen. Pewien siedzacy obok Mocka szpakowaty jegomos$é
o wybitnie semickim wygladzie przegladal swoje notatki zaszyfrowane
skomplikowanym systemem znakdédw i spogladat czule na sasiada, oczekujac
podziwu. Poniewaz Mock zachowywal kamienng twarz, mezczyzna 6w prychat
pogardliwie i prdébowal zainteresowaé¢ tajemniczymi zapiskami sasiadke -
tega staruche, ktérej pietrowa fryzure ozdabial kapelusz wielkosci
zaglowca. W kacie, kolo buchajacego ciepiem pieca, przepychali sie dwaj
gimnazjalisci w wytartych mundurach pokrytych pod pachami kanciastymi
liniami soli. Mock czul, ze odrdznia sie od publicznos$ci von Orloffa, i
rozmy$lat goraczkowo nad jakimi$ prdbami kamuflazu. Na szczesdcie
wszystkie spojrzenia utkwione byly w Aleksieja von Orloffa.

Méwca podnidst rece i uspokoil klaszczaca i gwizdzaca
publiczno$é. Skrecona szczecina siwej brody sterczata wokdr okragiego i
ptaskiego oblicza zwiehczonego mongoloidalna faida. Mate, bystre oczy
przesuwaly sie po twarzach publiki. Powoli. Od jednego stuchacza do
drugiego. Kiedy przes$lizgiwatly sie po twarzy Mocka, ten wyszczerzyil zeby
w entuzjastycznym usmiechu. Jegomos$é siedzacy obok poczutl w sasiedzie
bratniag dusze 1 schylil sie ku niemu. Mock siuchal go ze zrozumieniem i
kiwat gtowa z wyrazna aprobata. Dalsze okazywanie przez radce wyrazdw
sympatii zostailo przerwane poteznym okrzykiem. W sali wykladowe] rozlegil
sie gtos proroka.

- Tak, moi bracia - zahuczat giteboki bas. - Oto nadchodzi kres.
Gniew Pana wszystkich zaleje, a z potopu ujda z zyciem tylko
sprawiedliwi.

Jejmos$¢é w zaglowcu na giowie uniosta ku gbrze krétki palec i
pokiwata potwierdzajaco giowa, a miody czlowiek otulony futerkiem okreciz
sie dokota i uczynit gest blogostawienstwa.

- Oto nastepuje obrét Kota Zycia i Smierci, a mandala wcielen

dobiega kresu - spokojnie]j kontynuowal von Orloff. - Historia sie
powtarza. Historia zta, mordu i rozpaczy. Historia rzezi, zepsucia i
sodomii. O, Sodomo - ryknal méwca. - Badz przekleta 1 zgin...

Sasiad Mocka pokrywal kartki notatnika dziwnymi znakami,
gimnazjalisci robili do siebie miny ,a nie médwitem?”, a Mock zastanawial
sie, czy von Orloff przygotowatl swoje wystapienie, czy improwizuje. Za
tym drugim wskazywaiby bieg skojarzen: mdéwca od sodomii przeszedi do
Sodomy.

- 0, Sodomo - rozlegil sie sceniczny szept - wybrahcy cie
opuszcza, wybrancy nie obejrza sie za siebie w twoim kierunku. Oni =z



rados$cia przyjma fale siarki, ktdére wypala twe plugawe ciato. Bracia! -
krzyknal von Orloff. - BadZcie z wybrancami.

Modulacja gtosu méwcy sprawita, ze pewna pomarszczona staruszka
wojujaca z gimnazjalistami o miejsce przy piecu obudzita sie i wybuchneta
kréotkim tkaniem.

- Bracia - von Orloff unidsi palec, a gest ten powtdrzylta znaczna
liczba zgromadzonych na sali dam. - Na catym Swiecie triumfuje zbrodnia.
Ale zbrodnia odstania swoja dawna twarz, zbrodnia mdéwi nam: ,Ja juz tu
bytam, mnie juz kiedy$ popeiniono, przed wiekami” - mdéwca umilki i
poszukat w oczach situchaczy zrozumienia. - Tak, bracia, stare zbrodnie,
ukryte w dawnych kronikach, odzywaja w Sodomie... I to zbrodnie
najstraszniejsze, najokrutniejsze, nieludzkie... Bo tylko one moga
wstrzasnglé mieszkancami Sodomy, by sie nawrdcili... Wczoraj w Buenos
Aires znaleziono na Smietniku oderwanag dziecieca ndzke. Przed stu laty
hiszpanski markiz rozdart nies$lubne dziecko swojej coébrki...

- Gdzie to byilo? - ucho Mocka owionat jakis zgnity oddech.

- W Argentynie - odpowiedzial dos$¢ gtos$no, wypuszczajac powietrze
z sykiem.

- Tak, drogi panie - ryknal do Mocka von Orloff. - W Buenos Aires
w Argentynie. Ale straszliwe morderstwa, morderstwa z przeszlosci
popeinia sie i tutaj. Zamurowany zywcem czlowiek w samym sercu naszego
miasta, inny - poéwiartowany niedaleko stad, jeszcze inny wykrwawiony i
powieszony do géry nogami... Te wszystkie mordy juz kiedy$ byity... Przed
wiekami... Chce pan dowoddéw?

Sasiad Mocka, my$lac, ze mbdwca zwraca sie do niego, podskoczyi
radoénie i zakrzyknat:

- Tak, tak! Chce dowododw!

- Siadaj! Ciszej! Znamy te dowody! Sa niepodwazalne! -
rozwrzeszczal sie tium.

Von Orloff milczal. Przerwa w wykladzie podziatata na siuchaczy
dyscyplinujace.

- Jest dla nas jednak ratunek - ukryte pod szorstkimi wasami usta
rozciagaty sie w szerokim usmiechu. - Przychodzi do nas $wiety maz... On
nas zbawi... To nie jestem ja, ja Jjestem tylko jego prorokiem, ja gltosze
jego przyjsécie i pogrzeb $wiata, 1 grdb wieczny $wiata, sepulchrum
mundi... Ja nie jestem godzien zawigza¢ mu rzemyka u sandatéw... On
uratuje wszystkich i weZmie ich ze soba do sibébdmego nieba... Bracia,
badzZzcie wérdd wybrancodHw!

- Kiedyz on przyjdzie?! - w pytaniu tym, wykrzyczanym przez
mezczyzne w futerku, nie byto ciekawos$ci. Byto pragnienie. Mock
usmiechnat sie w mys$lach, oczekujac jakiejs$ wymijajacej odpowiedzi.
Okazata sie ona jednak jak najbardziej konkretna.

- Swiety maz pocznie sie za cztery dni w Wigilie. Dzien narodzin
Chrystusa bedzie dniem poczecia nowego wybawiciela. Narodziny starego
zbawiciela dadza moc pitodzacym nowego. Chrystus poczal sie ze skromnej
niewiasty, a jego ojcem byl Bb6g przez swojego posrednika, Ducha
Swietego... Przyszedl na $wiat w miejscu przeznaczonym dla zwierzat, w
catkowitym upodleniu... Nowy prorok pocznie sie w jeszcze wiekszym
upodleniu... A oto $wieta ksiega proroctw Sepulchrum Mundi. Postuchajcie,
co powiada Mistrz w rozmowie z Uczniem w III ksiedze - von Orloff
otworzyt ksiege oprawiona w biata skdére i1 rozpoczat czytanie. - ,Mistrzu
- zapytal Uczen - dlaczego wybawiciel musi sie poczaé¢ z babilonskiej
ladacznicy? - Zaprawde, powiadam ci, Bbég jest wtedy najblizej przy tobie,
gdy grzeszysz... Jego moc jest wtedy najwieksza, bo cata skierowana Jjest
ku tobie, by cie od grzechu odciagnaé¢. Dlatego nowy wybawiciel pocznie
sie w grzechu, z grzesznej niewiasty, z nierzadnicy babiloniskiej, bo
tylko tak moc Boza spocznie na nim”. Tyle mbéwi ksiega proroctw.



Starzec skonczyt czytanie i opadl na stojace za nim krzesito. Mock
ze swojego miejsca widzial krople potu pokrywajace mongoloidalna faide.
Do pulpitu podszedl wysoki miodzieniec, ktdry sprzedawal bilety przed
wyktadem.

- Szanowni panstwo - powiedzial - ksigze pan czeka na panstwa
pytania. Prosze je zadawa¢. To ostatnia okazja. Nastepny wyktad odbedzie
sie dopiero w niedziele. Pan hrabia wyjezdza na cykl wykladdéw do Berlina
i we Wroctawiu bedzie dopiero w ten dzien - w Wigilie.

Mtody cztowiek w wyzartym przez mole plaszczu podnidst reke - po
raz kolejny tego popoitudnia. Von Orloff skinal z przyzwoleniem gitowa.

- Mam pytanie - rzucal podejrzliwe spojrzenia na sasiaddw. - Kto
zapiodni te ladacznice?

- Spiritus flat ubi wvult* [Duch, kedy chce, tchnie.] -
odpowiedzial von Orloff w zamy$Sleniu.

Wroctaw, sobota 21 grudnia,
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- Spiritus flat ubi vult - zasepil sie Mithlhaus, gdy Mock
skonczyt relacjonowanie wyktadu von Orloffa. - Mdéwi pan, ze tak witasdnie
mu odpowiedziakl...

Zapadio milczenie. Hartner spojrzat na dyrektora kryminalnego i
uznat, ze mechaniczne powtdrzenie tacinskiej sentencji, gwaltowne
zadumanie 1 przymkniecie oczu zwiastuja, i1z policyjnego urzednika
ogarneta po sytym obiedzie umysiowa ociezatos$é. W odrdznieniu od
Hartnera, wszyscy siedzacy u Mihlhausa policjanci byli przyzwyczajeni do
niczego niewnoszacych wypowiedzi ich szefa, do powtdrzen, ktdre mozna by
nazwac¢ bezmy$lnymi, gdyby nie $Swiadczyly wtasnie o goraczkowej pracy
moézgu, ktdéra konczyta sie zwykle jakim$ celnym pomysitem, prostym i
inspirujacym podsumowaniem faktdéw, postawieniem nowej hipotezy. Tym razem
tak nie byto. Mihlhaus nie mial Zadnego pomysitu. Hartner poczuil
dokuczliwe swedzenie w dolnej partii plecdw. Znat to palace uczucie
zniecierpliwienia. Postanowil delektowad¢ sie swoja zdobyta dzis$ wiedzag i
gtucha ignorancja obecnych.

- Co pan o tym wszystkim sadzi, Mock? - zapytal Mihlhaus.

- Kurwy beda miaty w Wigilie niezle wziecie. Wszyscy wyznawcy
Sepulchrum Mundi beda szukali babilohskiej nierzadnicy.

- Niech pan sobie daruje te kiepskie dowcipy - cicho wycedziil
Mihlhaus. Obiad odbierat mu ochote do bardzie]j zdecydowanych reakcji - i
powie co$, co nas zainteresuje.

- Dostatem od radcy kryminalnego Domagalli krétki raport o von
Orloffie i Sepulchrum Mundi - Mock postapit zgodnie z poleceniem swego
szefa. - Jest tam zyciorys tego guru i bardzo lakoniczne informacje o
jego dziatalnos$ci we Wroctawiu, gdzie przebywa od roku. Mam to panom
przedstawic?

Mithlhaus zamknat oczy, wyrazajac w ten sposdb zgode, 1 wwierciit
sie matym szpikulcem w pokryte nagarem dno cybucha. Reinert opart ciezkg
gtowe na dioni, rozgniatajac pyzaty policzek, Ehlers skrecatl papierosa, a
Kleinfeld cmoka?l, usitujac sie dobra¢ koncem jezyka do zepsutego zeba. Na
zewngtrz rozlegty sie radosne okrzyki dzieci. Mock podszedt do okna i
zobaczyt sanki przywiazane do duzych san, woznice i chuda szkape, ktoéra
wtasnie podnosita ogon i zostawiala pamiagtke na pokrytej brudnym $niegiem
Ursulinenstrasse. Od grupki dzieci odtaczyta sie mata rozesmiana
dziewczynka 1 podreptata do wozZnicy. Jej policzki zabarwione bylty
krwawymi plamami. Mock odwrdécit sie od okna, nie chcac wiedzieé¢, czy na
policzkach dziecka jest krew, czy zwykie rumience, czy woznica jest
zboczonym sasiadem dziewczynki, czy jej ojcem, ktdéry za pare lat sprzeda



ja w niewole Jjakiej$ burdelmamie. Mock nie chciat wiedzieé¢ niczego o
pustej i zimnej poscieli malzenskiego 1o0za, o rozpaczliwych prdébach
omijania przez siuzacych tematu ich pani, interesowal sie tylko
apokalipsa gloszona przez rosyjskiego arystokrate.

- Ten raport zawdzieczamy urzednikom z Ministerstwa Spraw
Zagranicznych. Sporzadzili go na prosbe radcy kryminalnego Herberta
Domagalli. Dysponuja oni, niestety, jedynie zZzyciorysem wltasnorecznie
napisanym przez naszego guru. Hrabia Aleksiej Konstantinowicz Orloff
urodzit sie w roku 1857 roku w majatku Zolotoje Siolo kolo Kiszyniowa.
Pochodzi z zamozne]j arystokratycznej rodziny. W 1875 ukonczytr w Sankt
Petersburgu Szkole Kadetdw i rozpoczal siuzbe wojskowa na Kaukazie.
Nieoczekiwanie, w roku 1879, po wojnie z Turkami, porzucil kariere
wojskowa 1 wstapit do seminarium duchownego w Tyflisie. Stamtad usunieto
go w 1881 roku za - jak to napisal - ,brak pokory i umysiowg
samodzielnos¢”. Przez nastepne dziesie¢ lat przebywa w Moskwie, gdzie
publikuje powie$é Zaraza, liczne broszury filozoficzne i artykuly w
czasopismach. Mozna sie domy$lié¢, zZe utrzymuje go bogata familia - Mock
przerwat i1 popatrzyl uwaznie na sennych situchaczy. - Z jednego z tych
artykuitdéw byl szczegdlnie dumny. Domagalla kazal przeiozyé go na
niemiecki i dotaczyl do raportu. Wczoraj przeczytatem go. Jest to, sit
venia verbo* [Pozwdlcie, ze tak sie wyraze.], przerazajaca religijna
apoteoza zta 1 ponizenia - Mock przetknat $line obrzydzenia. - Kazdy
zbrodniarz powinien to przeczytaé¢, a potem mordowaé, cieszac sie, zZe w
chwili mordu jest w niemal namacalnym kontakcie z Bogiem...

Charakterystyka pogladédw von Orloffa nie zrobita na nikim -
oprbécz Hartnera - wiekszego wrazenia. Mihlhaus orat szpikulcem w cybuchu,
Reinert drzemal, Ehlers palil, a Kleinfeld z masochistyczng przyjemnoscig
wydobywat z zeba nowe fale lekkiego bdélu. Hartner gryzt sie w jezyk i
dygotat.

- Von Orloff wyjezdza w 1890 do Warszawy - kontynuowal* Mock - i
podejmuje tam prywatna wojne z katolicyzmem. Publikuje paszkwile na
papiestwo i1 teologiczne artykuty polemizujgace z katolickim pojeciem
grzechu. Jeden z nich von Orloff dotaczyt do swojego zyciorysu, i rdéwniez
dysponujemy Jjego przektadem. Twierdzi w nim, Ze od grzechu nie ma
ucieczki, Ze grzechu nie mozna zmaza¢, ze z grzechem nalezy zy¢, a nawet
grzech pielegnowac¢. Nasz guru byt chyba agentem ochrany, tajnej policji
carskie]j, poniewaz w roku 1905 zostal postrzelony przez polskich
bojowcéw. Ciezko go raniono i, jak pisze, tylko hospitalizacja w
Niemczech ocalita mu zycie. W tymze roku trafia do Wroctawia, do szpitala
,Bethanien”. Po opuszczeniu go i po rekonwalescencji podrdézuje po Europie
i w roku 1914 wraca do Wroctawia. Tu po wybuchu wojny, jako obywatel
rosyjski, zostaje internowany 1 osadzony w wiezieniu na
Kletschkauerstrasse. Rok pdbdzZzniej wychodzi z wiezienia, zaktada we
Wroctawiu sekte Sepulchrum Mundi i1 prowadzi, Jjak twierdzi, badania
historiozoficzne - Mock przerwal 1 postukal papierosem o srebrnag
papierosnice. - Tyle zyciorys. Teraz raporty ludzi Domagalli. Von
Orloffem zainteresowali sie ludzie z Wydziatu II Prezydium Policji, po
tym jak nawiazal on bliski kontakt z Wroctawskim Towarzystwem Badan
Parapsychicznych, ktére byto podejrzewane przez Domagalle o (uwaga!)
streczenie dzieci z sierocinca bogatym zboczehcom. Podejrzenia o
streczycielstwo sie nie potwierdzity, lecz von Orloff zago$cit w naszych
aktach. Az do wrzednia tego roku byio o nim cicho. Od pazdziernika
nadmiernie sie zaktywizowal. Daje dwa wyktady tygodniowo, podczas ktdrych
bardzo sie eksploatuje. To caty raport Domagalli. O tym, jak wygladaziy
wczorajsze roraty w Sepulchrum Mundi, Jjuz panom méwitem.

Mock zapalil papierosa po raz pierwszy od wyjécia ze szpitala.
Aromatyczny dym halpausa snul sie po piucach i napeiniat giowe lekkim,
przyjemnym zametem. Spojrzal na znudzone miny wspdipracownikdédw, po czym -



czujac pieczenie w gardle i1 ktucie w kregosiupie - usiadl na swoim
miejscu.

- To wszystko, drodzy panowie - Mihlhaus przerwal milczenie. -
Mozemy i$¢ do domu. Ach, przepraszam, doktorze Hartner... Pan, widze, ma
co$ do dodania...

- Tak - Hartner wyciagngl z zditej aktdwki ze Swinskiej skoéry
réwny stosik spietych spinaczem kartek. Méwil bardzo powoli i delektowatl
sie zblizajaca sie eksplozjg wiedzy, pytan i zachwytdw. - Po jednym dniu
kierowana przeze mnie komisja miejska doszla do ciekawych wnioskdéw. Jak
panom wiadomo, ostatniego mordu dokonano 9 grudnia. Polecilem zatem moim
ludziom szukac¢ zbrodni pomiedzy 9 grudnia a koncem roku - Hartner, jak
kazdy uczony gabinetowy, odczuwal dotkliwy brak stuchaczy. Dlatego
postanowil retardacja przykué¢ ich uwage. - Jak zauwazyl pan radca Mock,
ostatni mord réznit sie od pozostatych tym, Ze z calta pewnos$cia musiail
zosta¢ odkryty... Nie pamietam juz dobrze pana rozumowania...

- 0Otbéz - Mock zgasit papierosa - pierwsza zbrodnia mogita wcale
nie zosta¢ odkryta, gdyby szewc, w ktdbrego warsztacie zamurowano
Gelfrerta, mial gorsze powonienie. Honnefeldera sasiedzi mogli znalez¢
dopiero po dwdch, trzech tygodniach, kiedy trupi oddér wydostaje sie ze
szczelnie zamknietego mieszkania. Geissena musial odkry¢ ktos$ bardzo
szybko - straznik albo kolejny klient wchodzacy do pokoju Rosemarie
Bombosch. Morderca skraca dystans czasowy pomiedzy zbrodnig a jej

odkryciem... Je$li nie jest to przypadek, kolejny mord zostanie dokonany
prawie na naszych oczach... Zebyémy tylko wiedzieli, kiedy i gdzie
nastapi...

- Witasnie wiemy - Hartner przeciggal sylaby i delektowal sie
widokiem wykwitajacych rumiencédw, rozbiysku Zrenic, drzenia rak. - 0Otdz
wiemy. Kolejny mord nastgapi w Wigilie. A dokona sie on na Antonienstrasse
27. Mamy nawet godzine. Wpdtr do ésmej. W tej kamienicy w roku 1757 tego
dnia 1 o tej godzinie zginety dwie osoby...

Wroctaw, 24 grudnia 1757 roku,
godzina dziesigta wieczorem

Miasto otulaty dymy palenisk i1 gasnacych pozardéw. Wity sie one po
dachach i wpychane byty z powrotem do komindéw przez porywisty wiatr.
Pruscy zotdacy, ktérzy trzy dni temu zdobyli miasto, nie trzezZwieli w
gospodach i zamtuzach. Wiatr napychal czapke na oczy pruskiemu
piechurowi, ktéry w Swietle pochodni obserwowal kupca siedzacego na kozle
duzego furgonu. Rozéwietlone S$wiecami okna manufaktury przed Brama
Mikotajska rzucaty na nich i na uzbrojonego w szponton sierzanta, ktéory
do nich podszedi, migotliwe refleksy. Sierzant skinat gitowg swym ludziom,
kryjacym sie przed wichura pod niewielkimi kamiennymi murkami przy
okragitej baszcie, 1 wskazal kupcowi wolna droge, zainkasowawszy beczutke
miodu i mate puzderko z atunem. Kupiec wtoczyl sie w waska Nicolaistrasse
i pozwolit koniowi ledwo przebieraé¢ kopytami w $niegu zmieszanym z
kohskim nawozem. W okienkach naroznego domu btyskaty $Swiece na
obwieszonej Jjabitkami choince. Pies lezacy pod domem warkngt na kupca, a
potem cata swa energie pos$wiecit drapaniu w drzwi i skomleniu. Zmeczony
konh pociagnat furgon wzdtuz watdw, skrecit w Antonienstrasse i1 zatrzymail
sie za klasztorem Franciszkanéw, przed matym drewnianym domem, w ktdrym
nie palito sie ani jedno $Swiatlo. Flecista z ratusza zagral na wieczerze.
Kupiec zlazt z wozu 1 wszedil na podwdrze. W zaniedbanym ogrodzie na
drewnianych szkieletach rozwieszono sukno, ktdére zesztywniato od mrozu.
Podszedl® do matej drewnianej situzbdédwki i1 zajrzatr do niej przez okno.
Dwéch czeladnikdéw tkackich siedziato nad 6semkami piwa i koszem butek.
Wyraznie zaniepokojony kupiec wrécit i wszedi do frontowego domostwa. W



sieni wciagnatl w nozdrza zapach suszonych $liwek. Opart sie o beczutke
piwa stojaca przed drzwiami do izby i poczul przypiyw sennosci. Otworzyl
drzwi 1 znalazl sie w dobrze mu znanym, cieptym $Swiecie rdéznorodnych
woni. Znad pieca pachnial piernik, z kojca w rogu izby dochodzil smréd
Swinskich odchodéw, z beczki wkopanej w klepisko - przyjemna won solonego
miesa. Pod piecem sie palito, lecz z powodu zamknietych drzwiczek ogien
dawal lekkie, niewidoczne z zewnatrz $wiatlo. Kupiec usiadl przy stole i
uruchomil inny swdj zmysit. Sityszal skrobanie myszy, trzaskanie
drewnianych okiennic, Jjeczenie kobiety w bocznej izbie, szelest lapek
tasicy na siomie i szelest stomy wypychajacej siennik, tarcie nieznanych
mu sit w belkach zatopionych w Scianie, znane mu gardlowe okrzyki
rozkoszy wydawane przez kobiete, syk ognia w zamknietym piecu,
posapywanie mezczyzny, trzeszczenie desek 1d6zka pod nimi. Kupiec cicho
wyszedl na zewnatrz, zblizyt sie do furgonu, pogtaskat chrapy konia,
odrzucit okrywajaca wbdz derke 1 prawie po omacku zaczal czego$ szukad
wsrdd workdw soli, beczutek miodu i matych bel gandawskiego sukna.
Znalazt kuferek z medykamentami. Wszedl z powrotem do izby, usiadi przy
piecu. Od zimna zdretwiaty mu nogi. Z kuferka wyjal posrebrzana
strzykawke z dwoma oringami, flaszke z jakim$ piynem, ktdérym wypeinil
cata strzykawke. Potem zblizyl sie do drzwi bocznej izby i szybko
zorientowat sie z dochodzacych odgtosdéw, ze oto nadchodza ostatnie
chwile, kiedy kochankowie najgorecej czynia sobie zado$¢. Kupiec wszedi
do izby i pogtaskal buzie niemowlecia $piacego w kotysce. Nastepnie cata
uwage skupit na mitosnej scenie. W stabym Swietle wigilijnej gwiazdy
dostrzegl ogromny zad podrygujacy pomiedzy szeroko rozrzuconymi nogami.
Na ziemi lezal mundur przeplatany sznurami i1 wielka czapa z dwiema
kitami. Strdéj wskazywal na pruskiego huzara. Kupiec catkiem odzyskatl
wiadze w nogach. Juz mu nie byto zimno. Podskoczyl Zywo do toza i usiadil
na plecach mezczyzny. Jedna reka przyciskal jego kark, druga wbii
strzykawke w po$sladek i wpompowat jej cata zawarto$é. Huzar zrzucit z
siebie kupca, zerwal sie z 1oza 1 siegnal po szable. Wtedy zaczal sie
dusié¢. Kobieta patrzyla przerazona na swojego meza trzymajacego
strzykawke w dioni i czula nadejs$cie nieuniknionego.

Wroctaw, sobota 21 grudnia 1927 roku,
godzina czwarta po potudniu

Dom handlowy braci Baraschdéw pekat w szwach. Wypeiniaty go
gtéwnie dzieci, ktdére zapamietale biegaty, nie zwazajac na strumyki potu
wyptywajacego im spod kaszkietdé4w i czapek. W ogromnej dwupietrowej hali
okolonej dwiema galeriami zwieszaly sie ze szklanego sufitu metrowe
metalowe strzatki, ktdére wskazywaty na stoiska z zabawkami. Poruszaty sie
one wertykalnie na sprezynach wprawianych w ruch przez ludzi czasowo
zatrudnionych na okres $wigteczny i noworoczny. Dzieci wiedzialty zatem
doskonale, jak trafié¢ przed oblicze dobrotliwych Swietych Mikotadjoéw,
ktérzy - prezentujac powaby towardw - wprawiali kolorowe baki w obigkane
wirowanie, dosiadali ostroznie koni na biegunach, przerzucali cale armie
otowianych zZoilnierzy, wtykali smoczki w usta niechetnym lalkom, pozwalali
zjada¢ porcelanowym lwom szylkretowe zyrafy i kazali podnosié¢ ciezary
nakrecanym atletom i pokonywal wciaz te sama trase elektrycznym kolejkom.

Mock rozpiatr palto, zdjatr kapelusz, przyklepail niesforne fale
wtosdéw i usiadl na pikowanym siedzisku sktadajacym sie z dwdch
wspditsrodkowych walcdw. Wygodnie oparty, zaczal sie zastanawiaé, po co tu
przyszedl. Wiedziat tylko tyle, zZze wszedl tu, kierujac sie
niepowstrzymanym impulsem, ktdéry byt wynikiem wczedniejszych my$li. Ku
swojej zgrozie Mock nie mdgt przypomnieé¢ sobie zZzadnej z nich. A zatem,
aby odbudowa¢ ten ciag asocjacji, musial wrbécié¢ do opowiesci Hartnera.



Przypomnial sobie swoje prdby usprawiedliwienia niewierneij zony kupca:
grzeszyta, a wiec byila taka ludzka, arcyludzka! Ba! Aleksiej von Orloff
uznaiby, Ze byla w momencie grzechu bardzo blisko Boga! A jak ocenitby
ten rosyjski medrzec czyn je]j meza? Kiedy ja zabijal, rdéwniez popeiniatl
grzech! Kto z nich byl blizej Boga? Czy ten, czy]j grzech jest ciezszy?

Mock pamietal swoja gwailtowna reakcje na te przewrotna aksjologie
grzechu, poryw wéciekltos$ci, kiedy przechodzilt kolo jubilera Sommego.
~,Czyz nie lepsze jest pozbycie sie grzechu - my$lat wtedy - 1 zapomnienie
o nim niz trwanie w nim?” MySl o odrzuceniu grzechu wywotala kolejna -
pierwsza spowiedZ matego Eberharda w ogromnym ko$ciele Anioldéw Strdzdw w
Watbrzychu i spracowana dion ojca potrzasajaca jego dionia, kiedy
przepraszal rodzicdw za swoje grzechy. Nie wiedzial zreszta, za co
przeprasza - czuil, ze nie ma grzechdw, zalowal, zZe nie ma ich, myslal, zZe
oszukuje ojca. Eberhard Mock czul uscisk twardej dioni szewca Johannesa
Mocka, kiedy widzial dzieci wyrywajace sie rodzicom i wbiegajace pod
wielki neon ,Gebr. Barasch”. Wiedzial Jjuz, po co przyszedi do domu
towarowego. Wstat i udat sie do stoiska z alkoholem, gdzie kupit
kwadratowa butle wdédki Schirdewana, uwielbianej przez jego brata Franza.

»Kolejna zbrodnia dopiero za trzy dni - my$lal, mijajac na
parterze kwartet smyczkowy grajacy kolede O, Tannenbaum. - Mam zatem
sporo czasu. Wszyscy moi ludzie maja czas do Wigilii. Moge sie wiec upi¢
na wesoto, bo dlaczego mialtbym sie upié¢ na smutno?”

Wroctaw, sobota 21 grudnia,
godzina wpdét do piatej po potudniu

Mock z trudem wspial sie na czwarte pietro kamienicy przy
Nicolaistrasse i - gtodno sapiac - zastukal mocno do jednych z czterech
par drzwi. Otworzyla mu Irmgard, po czym odwrdcita sie i usiadia jak
automat na taborecie. Zaszczekaly fajerki. Mock zajrzatl w wyleknione oczy
swoje]j bratowe]j, minal ja 1 wszedl do pokoju. Majster kolejowy Franz Mock
siedzial przy stole w koszuli bez koinierzyka.

Mocna, czarna herbata wgryzata sie w emalie stojacego przed nim
kubka. Mieénie przedramion napinaty sie, kiedy kciukiem i palcem
wskazujacym jednej i drugiej reki $Sciskal liniowana kartke papieru
zapisang réwnym pismem. Eberhard postawil na stole wédke i nie zdejmujac
palta ani kapelusza, siegnat po kartke. Franz $cisnal papier jeszcze
mocniej i zaczal czytaé mocnym, twardym gtosem:

Kochana Mamo,

opuszczam Wasz dom na zawsze. Byl on mi bardziej wiezieniem niz
domem, bardziej ponurym lochem niz spokojna przystania. A w lochu tym
pomiatat mna wséciekty tyran. Nie chcia? mnie rozumieé¢ i miat tylko
toporne wyobrazenia o $wiecie, w ktérym kazdy poeta musi byé Zydem lub
homoseksualista, a recepte na sukces zycie wypisuje jedynie inzynierom
kolejowym. Rzucam szkole i1 odchodze do kobiety, z ktdéra chce dozyé kresu
swoich dni. Nie szukajcie mnie. Kocham Ciebie i stryja Eberharda. BadzZ
zdrowa 1 zegnaj na zawsze.

Twdj Erwin

Franz skonczyi czyta¢ list, podnidst giowe i spojrzal na brata. W
jego oczach czaita sie pewnos$é wyroku.

- On ciebie uwaza za ojca - wysyczal przez zacisniete zeby. -
Dopiate$ swego, co, $winski ryju? Wychowates$ mi syna, co? Swojego nie
mogies$ zrobi¢ ztamanym kutasem, wiec zabrate$ sie do wychowywania
mojego. ..



Eberhard Mock zapial ptaszcz, postawil na sztorc koinierz,
nacisnal na gtowe kapelusz i wyszedl z pokoju. Za kilka sekund wréciit po
kwadratowg flaszke wdédki Schirdewana, ulubionej wdédki jego starszego
brata Franza.

Wroctaw, sobota 21 grudnia,
trzy kwadranse na piata po potudniu

W cukierni ,Silesia” przy Ohlauerstrasse bylo gitosno i tioczno.
Otulone papierosowg mgia kelnerki w granatowych sukienkach z koronkowymi
koinierzykami pokonywaty slalomem trase od baru ku marmurowym stolikom,
zaparowanym lustrom, hatasliwym sklepikarzom, urzednikom napychajgcym sie
struclami i smutnym gimnazjalistom, ktdérzy zaczerniali papierowe serwetki
mitosnymi cierpieniami i odwlekali, jak diugo mogli, moment uregulowania
rachunku.

Jeden z cierpiacych Werterdéw biedzit sie witasnie nad metafors,
ktébra najtrafniej, w ekspresjonistycznej manierze, oddataby Katullusowe
odi et amo* [Kocham i nienawidze.], kiedy na serwetke, zapelniong przez
niego plataning uczué¢, padl cien. Chiopak unibdést gtowe i poznal pana
Eberharda Mocka, stryja jego przyjaciela Erwina. W innych okolicznos$ciach
takie spotkanie sprawitoby mu wielka rados¢é. Teraz jednak widok radcy
kryminalnego wprawit ucznia w silne zakiopotanie, tak jak wtedy, gdy Mock
przed rokiem, na kilku spotkaniach, pomagat Erwinowi i jego kolegom
zrozumieé¢ pokretny styl Liwiusza, tak jak wtedy, gdy po kilku darmowych
korepetycjach zaprosili radce do tej witadnie kawiarni i siuchali jego
policyjnych historii. Mock usiadl bez stowa przy gimnazjaliscie i
usmiechnat sie do niego. Z kieszeni palta wyjal papieros$nice, zamédwilt u
kelnerki kawe i jabtecznik. Uczen tez sie nie odzywal i zastanawial sie,
jak przediuzaé¢ w nieskonczono$é swoje milczenie. Wiedzial, po co
przyszedl radca kryminalny.

- Niech pan mi powie, Briesskorn - Mock podsunal papierosnice
rozméwcy - gdzie moge znalezé¢ Erwina?

- Powinien by¢ w domu - mtodzieniec, nie patrzac na Mocka,
wytuskal papierosa zza gumki.

Mock wiedzial, ze Briesskorn kiamie, Ze zrobilt sztubacki dowcip,
tak jak kiedy$, gdy - jak mu opowiadal Erwin - zapytany przez tacinnika
Piechotte, gdzie w tym zdaniu jest i1 orzeczenie, odpowiedzial, ze miedzy
wyrazem rozpoczynajacym zdanie a kropka. Mock byl pewien, Zze Briesskorn
ktamie, poniewaz szukajacy go stryj zaczatby od domu, a nie od tej 1azni
parowe]j wypeinionej ciastkami, kawa i1 ciepitymi gestymi likierami; o tym
wiedziatby kazdy, kto bytby wtajemniczony w ucieczke Erwina, a zatem
méwigc: ,,Chyba jest w domu”, gimnazjalista powiedziat: ,Wiem, gdzie jest,
ale panu nie powiem”.

- M63 drogi panie Briesskorn - Mock wbil oczy w rozmbdwce - wie
pan, ze profesor Piechotta jest moim kolega z czasdéw studenckich? I to
kolega dobrym, prawie przyjacielem. Wiele przezylidmy, wypilidmy niejedno
piwo na zebraniach burszenszaftéw, nie raz i nie dwa pocilismy sie ze
strachu w fawie uniwersyteckiej, kiedy profesor Eduard Norden wpatrywai
sie w nas, wybierajac kolejng ofiare, ktdra przeanalizuje metrycznie

jakis$ chér z Plauta... Tak... - rozkroit tyzeczka jablecznik. - Bylidmy
przyjacidimi, jak pan i Erwin, mdéj bratanek, bylismy lojalni wobec
siebie, Zaden z nas by drugiego nie wydait... Lecz gdyby Ferdinanda

Piechotte szukal w tych zamierzchilych czasach jego krewny i1 przyjaciel po
to, by z nim porozmawia¢ 1 zapobiec jakiemus$ gitupstwu, zitamaitbym siowo
dane Piechotcie...

- Czy pan radca my$li, zZe ja zdradze przyjaciela pod wplywem tak
interesujacej oferty? - Briesskorn obracat w diugich palcach kolejnego



papierosa. - Przeciez wiem, ze Piechotta mnie nienawidzi 1 predzej zerwie
z panem przyjazn, niz przestanie mnie dreczyc...

- Pan mnie obraza - Mock dopil kawe, wstal od stotu i z uwaga
pomacat flaszke w kieszeni ptaszcza. - Pan watpi w moje siowa... Pan Jjest
bystry i dobrze zrozumial moja oferte, ale pan mysli, Ze chce pana
oszukaé¢, ze jestem drobnym kretaczem, pokatnym oszustem, czy tak? Wiesz,
mtody czlowieku, czym jest przyjazn miedzy mezZzczyznami?

- Erwin jest u Inge Ganserich - powiedzial Briesskorn i zgnidtt w
palcach niezapalonego papierosa. Jasny tyton ,Georgia” rozsypal sie na
marmurowy blat stolika.

- Dziekuje panu - Mock podal mu reke. Gimnazjalista chwycit ja 1
mocno trzymat.

- Meska przyjazih i meskie siowo to chyba co$ najpewniejszego na
Swiecie - powiedzial Briesskorn. - Wierze panu, panie radco... To, ze
zdradzitem, gdzie jest Erwin, nie sprawi, Zze nasza przyjazn zginie...

- Najpewniejsza rzecza na 3Swiecie - Mock obrécit w palcach
kapelusz - jest Smieré¢. Napisz tak do swojej Lotty.

Wroctaw, sobota 21 grudnia,
godzina wpbdt do szdbdbste] wieczorem

Mock nie musiat nikogo pytaé¢, kim jest Inge Ga&nserich ani gdzie
mieszka. Znat doskonale oficyne na Gartenstrasse 35 za pasmanterig
Hartmanna. Tam witasnie mieszkalta ta znana malarka, ktdébra - jak Mock
pamietat z kartoteki - przed dziesiecioma laty pojawita sie w $laskiej
stolicy. Najpierw zaczela tu szukaé¢ szczedcia jako modelka. Siyneta z
tego, ze - jes$li zgodzita sie jakiemu$ artys$cie pozowaé - bylto to
jednoznaczne z wyrazeniem zgody na dzielenie z nim 1oza. Owo ,tak” nie
byto jednak wymawiane zbyt czesto i1 zalezalo w duzej mierze od ptaconego
jej honorarium. Nic zatem dziwnego, ze piekna, tajemnicza i matomdwna
Inge byta modelka i muza jedynie najbogatszych malarzy. Jednemu z nich,
niejakiemu Arno Ganserichowi, autorowi surrealistycznych podmorskich
prejzazy, Inge odpowiedziata dwukrotnie ,tak” - raz, krétko po tym, jak
zostat je]j przedstawiony, drugi raz - przy oitarzu. Po hucznym weselu
mioda para zamieszkala na Gartenstrasse 35 1 przez ponad rok kontynuowata
po nocach weselne przyjecie, ku zgrozie i wséciektos$ci spokojnych i
spracowanych sasiaddéw. Tam Mock zobaczyit Inge po raz pierwszy, kiedy w
1920 roku zostal wezwany przez swojego éwczesnego szefa, oberpolicmajstra
z rewiru piatego, na akcje uspokojenia dzikiej pijackiej orgii, jaka
urzadzili mitodzi matzonkowie. Mockowi dala sie wtedy mocno we znaki
malarska pasja obecnych na przyjeciu goséci. Przeklinal ordynarnie
artystyczne uzdolnienia pandéw 1 pan, ktdrzy zamroczeni morfina
porozlewali farby i wiasnymi nagimi ciatami mieszali je na palecie
poditogi. Mock chwycit wtedy Inge w objecia, okryt ja kocem, a potem
rozpoczat ciezka walke, by ja wyprowadzié¢ z mieszkania. Jeszcze dzi$,
mijajac pasmanterie Hartmanna, czul je]j zeby na swojej dioni, wciaz
widziat, jak wylewa na jego garnitur z drogiej, polskiej, bielskiej weiny
wiadro niebieskiej olejnej farby, ktdéra jej maz usiitowal oddac
melancholie podwodnego pejzazu. Mock pamietal tez siebie, jakby z
oddalenia, w zwolnionym tempie, kiedy podnosit pies$¢ nad ksztaltna giowa
Inge i zadawal cios.

Odrzucit przykre wspomnienie znecania sie nad aresztantka i
skierowat my$li ku pdzZniejszym losom Inge. Przypomnial sobie inne
wezwanie, jesiennag noc i fotel, w ktdérym Arno Gadnserich dobrowolnie
zakonczyt zycie zaraz po tym, jak ujrzal swa zone obejmujaca smukiymi
udami wygolong gtowe atlety z cyrku Buscha.



Mock stanat na pdipietrze i otworzyl okno. Mimo zimna czul
struzki potu sptywajace mu za chirurgiczny gorset. Na niewielkim
podwédrku, w Swietle gazowej latarni $lizgaty sie dzieci. Ich radosny
wrzask ptoszyl gromady wron, ktére okupowaty dekle Smietnikdw, 1 nakiadail
sie na dwa zgrzytliwe odgiosy. Pierwszy z nich wydawal szlifierz -
rozstawil na podwdrku napedzana pedaltem maszyne i ostrzyl noze, ktodre
niedtugo zagiebia sie w miekkie brzuchy wigilijnych karpi. Drugi zgrzyt
dobiegal spod pompy. Dziewczynka w pocerowanym ptaszczyku hustata sie na
niej, napeiniajac wiadro, a za duze na nia buty ktapaly obcasami na
udeptanym $niegu w rytm skrzypienia zardzewialego urzadzenia. Ze starej,
pozbawionej dachu szopy na samym koncu podwdrza wydostawala sie struzka
dymu. Dwoje dzieci, przebranych za Indian, wbilo w klepisko szopy cztery
kije, a nastepnie rozwiesito na nich potatany koc. W ten sposdb powstal
wigwam, w ktdérego centrum pitoneto ognisko. Po chwili z wigwamu dobiegtly
dzikie wrzaski czerwonoskdrych.

Mock ruszyl po schodach i od$wiezal w pamieci dalsze informacje o
Inge. Wernisaze, podczas ktérych jej doskonate ciato owiniete byio
jedynie ptachta aksamitu, jej kochankowie - przedstawiciele wszystkich
zawoddw, jej rozerotyzowane obrazy, ktdre burzyty sny spokojnym
wroctawianom, i jej gruba kartoteka w archiwum komisji narkotykowej -
wszystko to Mock zbieral teraz skrzetnie w zakamarkach mbézgu jak
uzbrojenie przeciwko przebiegiemu przeciwnikowi. Na pdipietrze ponizej
drzwi Inge kto$ stail. Radca jedna reka siegnal po rewolwer, drugag zas
zapalit zapalniczke. Ogienek oswietlil korytarz. Mock schowal starego
walthera do kieszeni, a uwolniong od jego ciezaru dion podal stojacemu
mezczyznie.

- Dobrze, Meinerer - sapnat Mock. - Jestes$cie tu, gdzie
powinniscie.

Meinerer, milczac, podat mu reke. W ciszy zimowego popoiudnia, w
mroku klatki schodowej stycha¢ byto kobiece jeki, ktdérych nie mogty
zagtuszy¢ okrzyki Indian. Odgtosy te dochodzity zza drzwi Inge Ganserich.
Do tego dotaczyio sie przerazliwe zgrzytanie sprezyn 1té6zka.

- To mbé6j bratanek? - zapytat Mock. Nie doczekawszy sie
odpowiedzi, spojrzat z troska na Meinerera. - Jestes$cie zmeczeni. Jutro
macie wolne. Pojutrze przyjdzZzcie do mnie na ésma na odprawe... Dobrze

wykonaliscie zadanie. Zamykamy sprawe Erwina Mocka. Od tej pory
prowadzicie z nami sprawe ,kalendarzowego mordercy”.

Meinerer bez sitowa odwrdcit sie i1 zszedi po schodach. Mock
usmiechnat sie na my$l o swoim bratanku i nastuchiwal dalej. Mijaty
minuty, na klatce schodowej zapalato sie $wiatto, ubogo ubrani mieszkancy
kamienicy przechodzili obok Mocka, nawet jeden z nich, stary kolejarz,
prébowat go zapytaé, czego tutaj szuka, ale policyjna legitymacja szybko
zaspokoita jego ciekawos$é. Kobiecy gtos wotat dzieci do domu, na kolacje,
okrzyki na podwdrzu umilkty, umilkty jeki Inge, juz nie zgrzytata ani
pompa, ani szlifierka, ani *6zko, na ktdérym Erwin Mock stawat sie
mezczyzng.

Mock naciskat na dzwonek i czekal. Diugo. Bardzo diugo. W koncu
drzwi sie uchylity i Mock ujrzal twarz, ktdéra czasem $nita mu sie po
nocach jak erynia, jak wyrzut sumienia. Inge wiedziata, kim jest stryj
jej najnowszego kochanka - zatem wizyta Mocka nie mogia byé¢ pomyitka.
Otworzyta drzwi na osciez i weszta do jedynego, jak pamietatl,
pomieszczenia w tym mieszkaniu, zostawiajac radce samego w ciemnym
przedpokoju. Mock rozejrzal sie i - ku swojemu zdziwieniu - nie zauwazyi
zadnych sztalug. Pociagna* nosem i nie poczuit zapachu farb. Jeszcze
bardziej sie zdumial, gdy w ogromnym pokoju nie zobaczyl, oprdbcz
bataganu, niczego, co by $wiadczylo o artystycznej profesji pani domu.
Erwin, nic nie mbéwiac, siedzial na skrzypiacym 16zku owiniety
przes$cieradtem, ktdére powoli wilgotniato od jego potu.



- Jak tadnie tu u pani, pani Ga&nserich - powiedzial Mock,
siadajac przy stole. Na zawalonym niedopatkami blacie z trudem znalazi
miejsce dla tokci. - Czy mogtaby pani zostawié¢ nas na chwile samych?

- Nie - powiedzial twardo Erwin. - Ona ma tu byc.

- Dobrze - Mock zdjal pitaszcz i kapelusz. Z braku miejsca, gdzie
mégiby je potozyé, plaszcz przewiesil przez ramie, a kapelusz zalozyl na
kolano. - Powiem zatem krdétko. Mam do ciebie prosbe. Nie rezygnuj ze
szkoty. Jeste$ uczniem primy. Za kilka miesiecy matura. Zdaj Jja 1 studiuj
germanistyke, filozofie czy cokolwiek innego, czego nie akceptuje twd]
ojciec...

- Przeciez tego nie akceptuje takze stryj. Przed dwoma czy trzema
tygodniami powiedzial stryj na obiedzie...

- Powiedzialem, com powiedzial - zirytowal sie Mock. - Zatuje
tego. Nie my$latem tak wcale. Chcialem cie o tym poinformowaé, co
powiedziatem, jak zabratem cie z kasyna, ale byte$ zbyt pijany.

- Trudno panu przychodzi sitowo ,przepraszam” - powiedziala Inge.
Mock patrzy® na nia przez chwile i walczyl ze swoja furia, zachwytem i
checiag upodlenia artystki. W kohcu zachwyt zwyciezyil. Inge byia zbyt
piekna z rozsypanymi ciemnymi wiosami. Dojrzaty samiec poczuil zapach
cieptej posécieli, rozgrzanego ciata i catkowitego speinienia. Udmiechnail
sie do niej i zwrdcit sie zndéw do Erwina.

- Skoncz szkote i zdaj mature. Nie chcesz mieszka¢ z ojcem, to
mieszkaj u mnie. Sophie bardzo ciebie lubi - podszedi do bratanka i
klepnat go po karku. - Przepraszam - postawil na stole flaszke wéddki. -
Napijmy sie wszyscy na zgode.

Erwin odwrdécit sie do okna, by ukryé wzruszenie. Inge przyitozyta
do ust chusteczke 1 sie rozkaszlata, a w jej oczach utkwionych w Mocku
pojawity sie tzy. Mock patrzyl na nig, lecz nie mys$lat o niej, my$lat o
swoich sitowach ,Sophie bardzo cie lubi”, o swoim spotkaniu z Zong: oto sa
znowu razem, jego gabinet zajmuje Erwin, Erwin uczy sie do matury, Sophie
odwiedza go w gabinecie swojego meza...

- Musi stryj takze ja przeprosi¢ - powiedzial Erwin.

Zapadio milczenie. Na podwdrku rozlegt sie przerazliwy krzyk i
stukot buciordéw po ubitym Sniegu. Kto$ sie potknatr lub pos$liznal na
$lizgawce i gtucho upadt w $nieg. Mock rzucit sie do okna i wytezyi
wzrok. Niczego nie zobaczyt w niklym Swietle gazowych latarni oprécz
ttumu zgromadzonego wokdét szopy. Mock ruszyit. Zadudnity pod jego skokami
deski przedpokoju, zadudnity drewniane schody. Wybiegt na podwdrze i
puscit sie biegiem po $lizgawce. Wpadt miedzy ludzi i zaczat ich
rozpycha¢. Usuwali sie w skamieniatym milczeniu. Mock odepchnat
ostatniego mezczyzne, ktdéry zagradzatr wejscie do szopy. Odepchniety
odwrdécit sie z wéciekitoécia. Mock poznat go - byl to stary kolejarz,
ktérego na schodach postraszyt legitymacja. Na klepisku szopy lezat
sfatygowany koc, z ktdérego zbudowany byt wigwam. Spod koca wystawaty
chude jak patyki nogi w podartych rajtuzach. Swieze plamy krwi pokrywatlty
rajtuzy i buty, ktdére byty najwyrazniej za duze. Reszta ciata przykryta
byta kocem. Obok ciata lezalo wiadro i rozsypane czekoladki.

Mock opart sie o $ciane szopy, otworzyt usta i tapat ptatki
$niegu. Stary kolejarz podszedt do niego i plunal mu w twarz.

- Gdzie byte$ - zapytatr - jak mordowat to dziecko?

Na podwdrko wpadio dwudziestu umundurowanych policjantdw w
czakach i w przepasanych pasami szynelach. Dowodzii nimi jaki$s
policmajster z szabla u boku. Policjanci otoczyli ludzi i szope. Tium
stat w milczeniu i patrzyil na wasate twarze strdzdw prawa, na ich kabury
i na wysokie czapki. Mock opieral sie wciaz o mur i czul, jak wilgotne
ptatki $niegu taskocza go za chirurgicznym gorsetem. Nie podszedl do
policjantdédw, nie wylegitymowal sie, nie chciat by¢é jednym z nich, chciat
by¢ kolejarzem, krawcem, spedytorem.



Na podwdérko wszedil Meinerer z kilkoma uzbrojonymi stdéjkowymi i z
Jakim$ mezczyzna dzwigajacym statyw aparatu fotograficznego. Przeszedl na
skos przez podwdédrko i udal sie w jego rdég, skad dochodzita
charakterystyczna won gnojdéwki. Ciagnely sie tam przez cala wysokosé
budynku mate zamalowane na biato okienka ubikacji. Do najnizej polozonej
ubikacji wchodzito sie wprost z podwdrka po kilku schodkach.

- Tam go zamknalem - Meinerer zupeinie niepotrzebnie wskazatl
palcem.

Stéjkowl towarzyszacy Meinererowi ruszyli we wskazanym kierunku.
Pozostali rozpieli kabury i patrzyli wrogo na tium, ktdéry grozZnie sie
poruszyil.

- Zabi¢ skurwysyna! Ludzie! Zabi¢ tego skurwysyna! - ryknal
kolejarz i rzucit sie na najblizZszego policjanta. Ten wyciagnal rewolwer
i wystrzelil w powietrze. Tium stangl posiusznie. Mock poczul drzenie na
catym ciele i1 zamknal oczy. Przysziy do niego wszystkie trupy, ktdre
widzial. Rajca Geissen czestowal go cygarem, Gelfrert dmuchal w
waltornie, Honnefelder krzyczal ,Sieg heil”, a Rosemarie Bombosch
odstaniata z kuszacym udmiechem chude uda. Oto odwiedzil go w te]j ponure]
szopie jego ojciec, roztozyl narzedzia i1 nadzial jaki$ but na szewskie
kopyto. Wtedy poruszyl sie stary koc, ktdéry byl okryciem wigwamu.
Wyczotlgata sie spod niego dziewczynka 1 dotaczyla do innych upiordw.
Robiony na drutach szalik zacisniety byl na jej szyi, a w boku tkwil
dobrze naostrzony ndz.

Mock okryt z powrotem zwioki dziewczynki i siegnal po rewolwer.
Nie chcial by¢ teraz zadnym rzemie$lnikiem ani komiwojazerem. Nie chcial
by¢ takze strdzem prawa. Chciat by¢ katem.

Wyjat z kieszeni legitymacje policyjna, przecisnal sie przez tium
i pobiegt w strone ubikacji. Dwaj stdéjkowi wyciagneli stamtad mezczyzne,
ktéry byt przykuty kajdankami do poruszanej pedatem szlifierki. Czilowiek
ten byl zdretwiaty z zimna, a jego sine usta poruszaty sie jakby w
modlitwie. Jego ubranie - fartuch roboczy i kombinezon - bylo pokryte
krwig. Policjanci kopniakiem rzucili go na ziemie. Szlifierka uderzyla go
w skron.

Meinerer stanal nad zwigzanym morderca. Fotograf zwolnil migawke.
Wznidst sie stup magnezji. Mock z wysoko uniesionymi rekami trzymajacymi
pistolet i1 legitymacje podbiegt do mordercy. Policjanci rozstapili sie
postusznie. Radca uklekngl i przyiozyl pistolet do opitywajacej krwig
skroni. Trzasnela magnezja. Wszyscy patrzyli. Mock w utamku sekundy
ujrzal siebie wyrzuconego z pracy w policji. Odbezpieczyt rewolwer. Wtedy
zobaczyl ponownie siebie na sali sadowe] jako oskarzonego, a potem w
wiezieniu, gdzie z rados$cia czekaja na niego wszyscy, ktdrych
kiedykolwiek wsadzit za kratki. W my$lach zaczal powtarzaé¢ ode Horacego
0di profanum vulgus* [Nienawidze nieos$wieconego titumu.]. Po pierwszej
strofce schowal pistolet do kieszeni. Niczego nie widzial, niczego nie
czut - oprécz plwociny starego kolejarza, ktdéra zamarzata mu na policzku.

Wroctaw, niedziela 22 grudnia,
godzina dsma rano

Specjalne wydanie $wiateczne ,Breslauer Neueste Nachrichten” z
dnia 22 grudnia 1927 roku, s. 1 - wywiad z prezydentem policji Wilhelmem
KleibOmerem:

,Co sie wczoraj wydarzyto na Gartenstrasse 357

KleibOmer: Wachmistrz kryminalny, ktdrego nazwiska nie moge
ujawnié¢, wykonujac w tym budynku czynnosci $ledcze, zauwazyl
opuszczajacego podwdrze szlifierza. Czlowiek ten wychodzit w wielkim
pospiechu i1 ciagnat za soba szlifierke. Uwage detektywa przyciagnety



plamy krwi na fartuchu szlifierza. Zatrzymal go i1 zamknal w toalecie na
parterze sasiedniego budynku. Nastepnie odkryt* w szopie na podwdrku
zwtoki matej Gretchen Kauschnitz. Obawiajac sie samosadu ze strony
mieszkancédw budynku, sprowadzit znaczne sity policyjne i pod ich ositona
dokonatl aresztowania lege artis.

Ktos prdébowat zakidcié aresztowanie.

K.: To pytanie czy stwierdzenie?

W posiadaniu prasy jest zdjecie, na ktdérym wysoki funkcjonariusz
policji przykitada rewolwer do skroni mordercy. Chcial dokona¢ samosagdu?

K.: Istotnie, jeden z moich ludzi tak sie zachowal. W wypadku tej
ohydneij zbrodni nietrudno o nerwowa reakcje. Na szczes$cie opamietal sie i
pozostawil osadzenie mordercy wymiarowi sprawiedliwosci.

Czy morderca, Fritz Roberth, jest zboczehcem seksualnym?

K.: Tak. Jest pedofilem. Za to przestepstwo juz siedzial w
wiezieniu.

Czy ofiara zostata zgwaicona?

K.: Nie.

Czy Roberth przyznal sie do winy?

K.: Jeszcze nie, ale przyzna sie pod wpiywem dowoddw. Na Swiezo
naostrzonym nozu byty jego odciski palcdédw, a na jego fartuchu krew
ofiary.

Tak szybko to stwierdzono?

K.: Pracowici ludzie moga w ciagu jednej nocy wiele dokonaé¢. A
nasi technicy sa pracowici.

Czy Roberth jest chory psychicznie?

K.: Trudno mi to ocenié¢. Nie jestem psychiatra.

Jaka spotka go kara, gdy sie okaze, zZze jest chory psychicznie?

K.: Zostanie poddany leczeniu.

A jes$li zostanie wyleczony?

K.: Wyjdzie na wolnos$¢.

Uwaza pan, ze to sprawiedliwe?

K.: Nie bede komentowal postanowien kodeksu karnego. Nie jestem
prawodawca 1 prawdopodobnie nigdy nim nie bede.

Ale ma pan wiasng opinie na ten temat?

K.: Mam, ale je]j pan nie pozna. Nie robi pan wywiadu z osoba
prywatna, lecz z prezydentem wrocitawskiej policji.

Wiekszo$¢ prawnikdédw, lekarzy, psychologdédw i filozofdw twierdzi,
ze cztowiek wtedy jest winny, kiedy zbrodni dokona $wiadomie. Je$li
zbrodni dokona za cziowieka choroba, on sam nie jest winny. Czy chorobe
mozna skaza¢ na Smierc?

K.: Nie naleze do zadnej z wymienionych przez pana grup
zawodowych.

Dziekuje panu za rozmowe”.

Mock odiozyt gazete 1 wpatrywal sie diuzsza chwile w portret
swojego ojca wiszacy na $cianie. Majster szewski zaciskal mocno zeby i
uwaznie patrzyl na fotografa. Mock zadal ojcu pewne bardzo trudne pytanie
i bezzwlocznie otrzymat odpowiedZz. Byta ona taka, jakiej sie spodziewatl.

Wroctaw, niedziela 22 grudnia,
godzina dziewigta rano

Alfred Sommerbrodt zajadal z wielka przyjemno$cia niedzielne
$niadanie sktadajace sie z dwdédch sadzonych jajek i patrzyt na krzatajaca
sie po kuchni Zone. Z réwna przyjemnos$cia podziwial porzadnie wyszorowanag
kuchnie i swdj policyjny mundur wiszacy na wieszaku przy kuchennych
drzwiach, ktdére byty jednoczesdnie drzwiami wyjéciowymi ich matego



mieszkania na tytach sklepu rowerowego Stangena przy Trebnitzerstrasse.
Sommerbrodt cieszyl sie, Zze za chwile wlozy mundur, szynel, czako, do
pasa przymocuje patke, ktdra teraz lezata na wielkim liczniku pradu, i
ustawi sie, jak co dzienn, na Trebnitzer Platz, by kierowaé¢ ruchem. Jego
zona znacznie mniej sie cieszyia.

- Nawet w niedziele nie daja ci spokoju - powiedziala ze zloscig.

- Kochanie, dzisiaj jest bardzo nerwowy dzien przedswiateczny -
powiedziat Sommerbrodt i sie zamy$lit. Pit kawe zbozowa 1 poklepywal tega
zone, zastanawiajac sie, czy zdazyiby jeszcze przed wyjsciem ja
uhonorowaé¢. Stukanie do drzwi wywialo mu z giowy erotyczne zachcianki.
Zona otworzyta i w tej samej chwili, mocno pchnieta, usiadta na stole.
Wysituzony mebel zachwial sie niebezpiecznie. Kubek z kawa podskoczyl i
oblal koszule Sommerbrodta. Ten rzucil sie z wsSciekloscia ku dwdm
przybyiym, lecz lufa walthera pozwolila mu szybko porzucié¢ wojownicze
zamiary. Obaj mezczyZni mieli obwiazane chustkami twarze. Jeden z nich
wyjatl kajdanki i1 zachecit pania Sommerbrodt, by sie ku niemu zblizyla.
Kiedy to uczynita, przykut ja do rurki taczacej licznik ze $Sciana.
Posterunkowy ruchem rewolweru zostal poproszony o to samo. Jego wahanie
szybko pierzchlo, kiedy walther pojawil sie w dioni drugiego mezczyzny.
Po chwili Sommerbrodt kleczal obok zZony przykuty do tej same]j rurki.
Pierwszy napastnik podsunat im dwa krzesta, a sam usiadl na stole 1
zaczatl niefrasobliwie macha¢ nogami. Drugi mezczyzna rozebral sie do
bielizny, po czym wtozyl bluze munduru i czako. Po chwili Sciagnat
spodnie z Sommerbrodta i natozyt je na swe chude biodra. Przypasawszy
patke do boku, wyszedl® z mieszkania. Ten, ktdéry zostal, podrzucit drew do
ognia 1 nastawit na fajerce wielki czajnik.

Wroctaw, niedziela 22 grudnia,
godzina druga po potudniu

Do aresztu $ledczego przy Schuhbriicke podjechat duzy, nowy horch
303, z ktdérego wysiadio trzech mezZzczyzn. Weszli w ponura brame,
wylegitymowali sie u straznika i ruszyli na pierwsze pietro do gabinetu
oficera dyzurnego.

- Ktéry z pandw jest profesorem Nieswandem? - zapytal dyzurny.

- To ja - odpart szpakowaty mezczyzna w jaskrawym krawacie.

- Widze, ze nie tylko ja mam przedéwiateczny dyzur - usmiechnat
sie oficer dyzurny. - Gdyby jakiemu$ wariatowi co$ odbito...

- To sa chorzy, nie wariaci - zauwazyl sucho profesor.

- A panowie sa zaufanymi ludZmi prezydenta Wilhelma Kleibdmera -
ton gtosu oficera dyzurnego $wiadczyl, ze uwaga Nieswanda nie zrobita na
nim wiekszego wrazenia. - Do ochrony wiezZnia podczas transportu, tak?
Poprosze o rozkaz.

Dwaj pozostali mezZzczyzZni skineli gitowami. Jeden z nich wyjat z
wewnetrznej kieszeni marynarki koperte 1 podal ja dyzurnemu. Ten otworzyil
ja 1 przeczytal pdigtosem:

- Tajna instrukcja w sprawie transportu wiezZnia Fritza Robertha
na badania psychiatryczne... Aha, dobrze... Dobrze... Podpisane, Fiu...
fiu... fiu... Sam prezydent KleibOmer.

Dyzurny schowal instrukcje do szuflady biurka i siegnal po
stuchawke.

- Tu méwi Essmuller - warknat. - Natychmiast przyprowadzié
Robertha pod wyjscie C. Tak jest. Zachowaé¢ szczegdlng ostroznosé. Tam
bedzie na was czekal profesor Nieswand, ktéry zbada wiezZnia w swoim
gabinecie na Einbaumstrasse - spojrzal w zamy$leniu na obecnych w pokoju.
- Panowie, do godziny o6smej wiezien jest wasz.



Wroctaw, niedziela 22 grudnia,
godzina wpdl do trzeciej po poiudniu

Na miescie panowal duzy ruch. Poniewaz 3nieg nie padal od
wczoraj, na jezdniach byta $lizgawica. Slizgaty sie nie tylko automobile,
lecz réwniez sanie i dorozki. W przepeilnionych tramwajach cisneli sie
wroctawianie i dyskutowali o wysokich cenach przedswiagtecznych zakupdw.

O$miocylindrowy horch nie mégl rozwinac¢ imponujgcej mocy i jechat
bardzo powoli, podobnie jak inne automobile tego dnia. Wewnatrz byio
duszno. Wszyscy mezczyzni oprdcz skutego kajdankami wieZnia wycierali
zaparowane szyby. Utkneli na skrzyzowaniu koto Dworca Odrzahskiego. Horch
stal za wielka ciezardwka z reklamg gumy Wrigley wymalowana na plandece.
Taka sama ciezardwka posuwala sie za horchem. Policjant na skrzyzowaniu
dat znak 1 pojazdy ruszyily. Kiedy druga ciezardwka przejechata przez
skrzyzowanie, policjant nieoczekiwane zmienil kierunek ruchu. Kilka
samochoddédw gwattownie zahamowalo. Jaki$ szofer w kraciastym kaszkiecie
wystawil giowe za okno i1 mato przyjaZnie patrzyt na policjanta. Obie
ciezardéwki, z horchem pomiedzy nimi, wjechaty pod wiadukt. Nie byio tam
zadnego innego pojazdu. Wszystkie zdazyly juz pojechaé w strone mostu
Rézanskiego. Pierwsza ciezardwka zatrzymata sie. Wyskoczyto z niej
dziesieciu mezczyzn uzbrojonych w mauzery. Tylez samo i tak samo
uzbrojonych opuscito druga ciezardwke i staneto za samochodem. Nikt z
siedzacych w Srodku nie zrobil najmniejszego ruchu. Wszyscy milczeli.
Ospowaty olbrzym zblizyt sie do horcha, otworzyt* drzwi i chwycit szofera
za koinierz uniformu. Po chwili szofer znalaz® sie na bruku jezdni. To
samo spotkato pasazerdw. Wszyscy oprdcz wiezZnia stali przed samochodem.
Ludzie z karabinami pokazali im wejécie do pierwsze]j ciezardwki -
wdrapali sie na pake. Na wiadukcie zatoskotal pociag. Do samochodu
zblizyt sie niewysoki elegancko ubrany czlowiek z podiuznag lisia twarza.
Towarzyszyl mu starszy mezczyzna w kolejarskiej czapce. Kolejarz podszedi
do auta, schylit sie, przyjrzal sie wiezZniowi i skinal glowa maltemu
elegantowi. Nikt nie powiedzial ani stowa. Jedynie wiezien zaczal
wrzeszczel. Jego wycie zginelo w huku pociagu.

Wroctaw, niedziela 22 grudnia,
godzina 6sma wieczorem

Na przystanku tramwajowym na Zwingerplatz stali tylko dwaj
pasazerowie. Obaj mieli postawione kolnierze palt i nacis$niete na oczy
kapelusze. Wyzszy rysowat w Swiezym $niegu zygzaki 1 pochylal sie ku
nizszemu, ktéry szeptal mu cos, wspinajac sie na palce. Snieg sypatl
ukos$nie, przecinajac nieostra granice pomiedzy czarnym niebem a strefg
gazowego poblasku. Wyzszy mezczyzna nasituchiwal bez siowa pospieszne]
relacji.

- Tak, jak pan radca kazal. Wypus$cilidmy dwédch gliniarzy i
konowata od czubkdéw po dwdch godzinach, kiedy juz byito po wszystkim...

- A co z tym posterunkowym kierujacym ruchem?

- Pojechalidmy z moimi ludZmi do jego mieszkania i uwolnilisdmy
jego i jego zone. Natychmiast po akcji...

- Bardzo byt poturbowany?

- Troche $cierpty im rece. Poza tym wszystko w porzadku.

- Wirth, pojedziesz teraz do niego - wyzszy mezczyzha wyjal z

wewnetrznej kieszeni zwitek banknotdéw 1 wreczyl go swojemu rozmdbdwcy - 1
zostawisz mu tych kilka marek. Daj mu te forse i nic nie méw - wyrysowai
w $niegu znak nieskonczonos$ci. - Dobrze sie spisates.

- Nie chce pan radca wiedzie¢, co zrobili z ta $winia?



- Oni? Oni byli tylko narzedziem w moich rekach.

Wirth schowal pieniadze i uwaznie spojrzal na radce.

- To narzedzie wymknelo sie panu troche spod kontroli.

Radca podal reke Wirthowi i ruszyil w strone Teatru Miejskiego,
ktébrego rozmazane Swiatla promienialy w SnieZznej mgle. Wielkie afisze
rozwieszone na filarach zachecaty do obejrzenia Wagnerowskiego
Tannhdusera, z ktdérego dochdd mial byé przeznaczony na cele charytatywne.
Nieliczni spdznieni widzowie wysiadali z san i z automobili, rozsiewajac
drogeryjne aromaty. Radca kupil bilet na parter i wszedl do jasnego
westybulu ozdobionego barokowymi zloceniami. PotezZzne dzwieki uwertury
mimo swojej mocy wprawiaty grubego szatniarza w ekstaze. Mock po
trzydziestu sekundach chrzakania potrzasnal jego ramieniem, przywracajac
go do rzeczywistosci. Zostawil w szatni zasniezZzona garderobe i wszedl po
schodach na pierwsze pietro, stukajac laska. Tam odszukal lozZze numer 12 1
delikatnie nacisngl klamke. DzZwieki rogdw odmalowywaly morski pejzaz. W
lozy siedzial dyrektor kryminalny Mihlhaus. Drgnal, kiedy radca usiadil
obok niego. Szybkie dZwieki smyczkdéw przedstawiaty teraz pluskanie najad.

- Tu nas nikt nie usityszy, Mock - powiedzial Mihlhaus i nabrat
tchu, jakby chcial zawtdérowad chdérowi syren Naht euch dem Strande. - Wie
pan, ze Hanscher z Wydziaiu IV oglada dzi$ panskie zdjecie, na ktdrym
przyktada pan pistolet do gtowy Robertha? Wie pan, zZze jest gidwnym
podejrzanym o zorganizowanie samosadu na tym nieszczesniku, ktory
cierpiat na rozdwojenie osobowosci?

Smyczki ciety bezlitoé$nie, z chirurgiczna precyzja. Dzwieki trab
podbite byly gieboka czernig basdédw. Potem Wenus zaczeta uwodzidé
Tannhausera.

- Dziekuje za ostrzezenie - powiedzial Mock.

- Ostrzec mozna przed czym$, co jest do unikniecia. A ja dostatem
rozkaz od prezydenta Kleibdmera, by zawiesié¢ pana w czynno$Sciach do
czasu, az Wydziat IV zakonczy $ledztwo w sprawie samosadu na Robercie, o
ktérego dokonanie podejrzewa pana Hanscher. To nie Jjest ostrzezenie, ale
koniec panskiej kariery.

- To byitby koniec, gdyby Wydzial IV udowodnit, Ze miatem co$
wspdlnego z samosadem. A ja na poczatku rozpale ich nadzieje. Powiem, ze
ciesze sie ze smutnego konfica Robertha.

- Pan wcale nie zaprzecza, ze miat pan z tym co$ wspdlnego. Pan
jedynie watpi, czy znajdzie sie dowdd przeciwko panu. Pan juz sie
przyznat przede mna - krzyczat Mihlhaus, lecz jego gios wtdérowal arii
Tannhausera Dir toéne Lob. - Do jasnej cholery, ten czitowiek mbgt byc
niewinny! Zabijat nie on, lecz jego choroba! Pan to rozumie, idioto?

- Jezeli nawet tak... - cichy gtos Mocka dobiegat bardzo wyrazZnie
zza smutnych wyznan wzgardzonej przez Tannhdusera Wenus - to byl on
ciezko chory, po prostu $miertelnie chory. Czy mozna sie dziwié¢, ze
cztowiek émiertelnie chory umiera? Choroba zabijata innych, potem zabita
i jego.

Mihlhaus milczat, a Wenus dale]j atakowata niewdziecznego
kochanka.

Wroctaw, niedziela 22 grudnia,
godzina wpdbdt do dziesiate] wieczorem

Wroctawska socjeta kiebita sie w foyer, dmuchata dymem, pachniata
perfumami i1 obficie wydzielata pot. Damy strzygly pawimi pidrami i
napawaty sie tym zgromadzeniem - substytutem balu noworocznego, ktdrego
nie mogty sie juz doczekaé¢. Panowie dyskutowali jatowo o zblizZzajacych sie
Swietach, wzmozonym handlu i wydatkach. Ptasi szczebiot panien wspdigrai



z intelektualnym marszczeniem przez miodziencdw chmurnych czdi, co miaio
zwiastowa¢ dojrzaty namyst nad ogladana interpretacja Wagnera.

Mock wyjal z papierosnicy papierosa ,Ariston”, przetamal go wpdi
i wetknat do cygarniczki. W tym momencie z czyich$ palcdw wystrzeliil
z61ty ptomien i liznal poszarpang koncdwke papierosa.

- Dobry wieczdbér, doktorze Hartner - Mock zaciagnal sie dymem, -
Dziekuje za ogien. Nie wiedzialem, ze lubi pan Wagnera.

- Musimy porozmawia¢ w jakim$ ustronnym miejscu - szpakowate
wtosy Leo Hartnera zjezyly sie w nieswiadomym ostrzezeniu. Bylo co$
niezwykltego w jego zachowaniu.

Mock kiwnal ze zrozumieniem gilowa, zanurkowail w rozdyskutowany
ttum melomandéw i lekkimi dotknieciami ditoni zaczal torowa¢ w nim droge.
Natychmiast podazy® za nim Hartner. Mock wyszedl na korytarz i ruszyl ku
drzwiom opatrzonym ziotym trdéjkatem. Jakis niewysoki staruszek z trudem
ciurkat do pisuaru. Radca zajat jedna z kabin, zamknat pokrywe muszli i
usiadt na niej. Wypalajac papierosa, sityszal podobne odgtosy w kabinie
obok. Rozlegl sie gong, ktdéry - choé¢ byl bardzo donosny - nie wytltumil
westchnienia ulgi, jakie wydal z siebie staruszek. Wreszcie drzwi
trzasnety. Mock i1 Hartner stali obok siebie, krytycznie oceniajac swe
odbicia w szerokim lustrze. Mock pootwieral wszystkie kabiny, a potem
zablokowatl drzwi toalety swoja laska.

- W moim zespole ekspertdw - powiedzial cicho Hartner - jest
morderca.

- Niech pan méwi dalej - Mock wiedzial, co teraz nastapi: seria
pytan i odpowiedzi, majeutyczna metoda doktora Hartnera, odporna na
wszelkie ponaglenia.

- Kto w moim zespole jest podejrzany i dlaczego? - Hartner nie
zawiddt Mocka. - Diehlsen - radca dmuchnat* w cygarniczke, a papieros
rozsypal sie na lustrze deszczem iskier - poniewaz pracuje w miejskim
archiwum i1 jest czionkiem ,Wroctawskiego Towarzystwa Badan
Parapsychicznych”, i Hockermann, czytajacy te sama ksigzke co Gelfrert i
podpisujacy sie w rejestrze wypozyczen nazwiskami stawnych mezdéw z Auli
Leopoldynskiej... Tak jest. W jakim przedziale czasowym prowadzone sg
badania moich ludzi?... Czas jest ograniczony dwoma-trzema wiekami... Nie
o to chodzi. Postawilem zle pytanie. Jakie daty dzienne badamy?... 0Od
ostatniego mordu, czyli chyba od 9 grudnia, do konca roku... Tak. Aby jak
najszybciej znalezé¢ kolejna date mordu. I co stwierdzilidmy?... Ze
nastepne morderstwo nastapi w Wigilie na Antonienstrasse 27. Bedziemy tam
i zlapiemy tego drania. Podal pan nawet godzine!... Boje sie, ze niediugo
nastapi morderstwo - Hartner przystepowal do udowodnienia swe]j tezy. -
Wczoraj wieczorem zadzwonit do mnie archiwista z Archiwum Miejskiego. Moi
ludzie codziennie po pracy zwracaja akta i ksiazki, ktdére danego dnia
studiowali. Archiwista osobiscie przychodzi po nie do naszego biura przy
Neumarkt. Okazalo sie, ze brakuje jednej o sygnaturze 4536. Pozycja ta
jest z cata pewnoécia relacja z jakiego$ procesu, poniewaz akta o
sygnaturach 4500-4555 sa to akta procesowe. Kto$ z ekspertdé4w je ukradi.

- Powinien pan w momencie odkrycia kradziezy zatrzymaé¢ wszystkich
panskich ludzi, wezwa¢ policje i dokitadnie ich obszuka¢ - podsumowal
Mock.

- Zrobiibym tak, gdyby archiwista odkryl to odpowiednio wczednie.
Nie przegladat on jednak akt w ratuszu. Odkrycia dokonat dopiero w
archiwum, kiedy wstawial akta na miejsce.

Mock podszedi do umywalki, odkrecit kran i wiozyl glowe pod
strumien wody. Po chwili wyjal gtowe spod kranu i z przyjemnoscia czul
zimne struzki wlewajace sie za gorset. Podszedil wolno do Hartnera i
chwycit* go mocno za ramiona.

- Mamy go, Hartner - krzyknat i rozedmiat sie dziko. - Mamy go
wreszcie! To kto$ z panskich ludzi! Wystarczy, ze ich bedziemy $ledzié¢...



A jes$li to nie pomoze, kazdego z nich odpowiednio przesitucham... A
najdoktadniej Diehlsena i1 Hockermanna.

- Akta musza dotyczy¢ okresu od 19 grudnia - powiedzial powoli
Hartner. - Czyli morderstwo musiatoby nastapié¢ w okresie od 19 do 24
grudnia. Przeciez sam pan odkryl te gradacje czasowa. Kolejne morderstwa
sa coraz szybciej wykrywane. A zatem nalezy spodziewad sie zabdjstwa
teraz, a wy musicie tego samego dnia znalez¢ cialo. Tego samego, ktéry
widnieje na kartce z kalendarza. Nie mozecie znalez¢ ciata z kartka,
dajmy na to, z 12 grudnia, Jjutro, czyli 23 grudnia - Hartner rozesmiatl
sie szczerze. - Tak, teraz rozumiem panska rados$é. Przeciez od wczoraj
wszystkim moim ekspertom, a zwtaszcza Hockermannowi i Diehlsenowi,
towarzyszy aniol strdéz z panskiego wydziatu. Morderca zostanie zlapany za
reke.

Mock milczal. Wczoraj - kiedy dowiedzial sie, Ze mord nastapi w
Wigilie - wszystkich swoich ludzi zwolnit od popoludniowe]j inwigilacji
podejrzanych. Wyszedl teraz z toalety, pozegnal sie z Hartnerem i zbiegi
do szatni. Po raz drugi tego wieczoru obudzil grubego szatniarza i szybko
sie ubrat. Wkitadajac na giowe kapelusz, poczuil, ze co$ go uciska w skron.
Zza tasiemki owijajacej wnetrze kapelusza wyjal mate prostokatne pudetko
po papierosach ,Salem”. Ostatnio zachowywal sie dziwacznie: wieszal sie w
toalecie, nie pi1 alkoholu, ptaszczyi sie i1 prosit o wybaczenie miokosa,
wymierzal sprawiedliwo$é¢ na witasng reke. Ale nigdy w zyciu nie zdarzyio
mu sie kupi¢ papierosd4w mietowych. Wiozyt rekawiczki, potrzasnail
pudetkiem i ustyszal grzechotanie kartonika. Otworzyl pudeitko i wyjal z
niego matg biatag wizytdwke: ,Dr Adolf Pinzhoffer, adwokat,

Tiergartenstrasse 32, tel. 34 21”. Odwrdécit ja 1 ujrzal starannie
wykaligrafowany napis: ,Znowu to zrobitem. %razZnia parowa przy
Zwingerstrasse”.

Wroctaw, niedziela 22 grudnia,
trzy kwadranse na dziesiatg wieczorem

O te]j porze w Zaktadach Kapielowych przy Zwingerstrasse
przebywali jedynie mezczyzZzni spragnieni swojego towarzystwa. Stali pod
$cianami, niektdérzy owinieci w reczniki, inni pdiubrani, jeszcze inni,
gotowi do wyjscia, wachlowali sie mokrymi od potu melonikami. Nikt nie
mdégt jednak opuscié¢ zaktadu, gdyz wyjscie blokowal gruby mundurowy
zapychajacy swoja osoba maty korytarzyk prowadzacy do tazienek. Obok
niego z trudem przecisnal sie radca Mock. Powoli poszedl w strone chlopca
kapielowego, ktéry wskazywat reka na otwarte drzwi.

Dr Adolf Pinzhoffer byt od szyi po piety szczelnie owiniety
szorstkim powrozem. Wygladat tak, jakby kto$ go wepchna?r do sznurkowego
kokonu. Najwyrazniej kokon zaczynat sie od szyi, poniewaz wolny koniec
sznura, przeciagniety kilkakrotnie na ukos pomiedzy stopami,
przytwierdzony byt do ramienia natrysku skomplikowanymi suptami. Ciazio
dra Adolfa Pinzhoffera utrzymywail w pozycji pionowej powrdz przywiazany
do nbég, a gtowa trupa tkwita w poobijanym wiadrze az po szyje, okolona
ruchliwym wiehcem pilywajacych wiosdw. Wiadro stato w wannie dokladnie pod
siatka prysznica, z ktérego ciekta goraca woda. Sptywata po ciele,
rozgrzewajac je par exellence do czerwonoéci, napeitniajac wiadro i wanne.
W wiadrze piywal sitoiczek przywigzany do szyi ofiary, a w nim mala
kartka.

Mocka to ostatnie odkrycie specjalnie nie zdziwilo. Podszedl do
wanny 1 przez pare unoszaca sie z poparzonej skéry dostrzegl, ze jest
prawie peina - odpiyw byt zatkany zatyczka. Zakrecit wode i spojrzat na
chtopca kapielowego, ktdéry nieustannie przeiykalr $line.

- Jak dilugo nalewa sie woda do wanny? Kiedy sie przeleje?



- A bo ja wiem? - wykrztusit kapielowy, ktdéremu zbieralo sie na
wymioty. - Bedzie z dwadzieécia minut, pdt godziny...

Wroctaw, niedziela 22 grudnia,
pdinoc

Mock siedzial na brzegu wanny w ptaszczu i kapeluszu i wpatrywal
sie w kafelki posadzki. Sityszal, jak w sasiednim pokoju kapielowym
technicy zabezpieczaja $lady, Jjak ustawiaja metalowe tabliczki przy
istotnych szczegdtach miejsca zbrodni. Sityszal trzaskanie magnezji i
bieganie setek ndég po korytarzu. Nagle do pozornie bezladnego tupania
wkradt sie jaki$ porzagdek i hierarchia. Oto rozlegl sie spokojny i ciezki
krok podbitych metalem obcasdéw, ktdry swym uroczystym dzZwiekiem uciszail
wszystko dokota. Towarzyszyl mu zlowrogi $Swist dobywajacy sie z chorych
oskrzeli. Majestatyczny krok zatrzymal sie pod drzwiami tazienki, w
ktérej przebywal Mock.

- Griss Gott, Mock - giteboki gtos wspdbigral z odgtosem butdw. -
Tak médwia w moim Monachium.

- Dobry wieczdbr, panie prezydencie policji - Mock wstal z wanny.

Wilhelm Kleibdémer ubrany byl wieczorowo. Najwidoczniej wracail z
opery. Rozejrzal sie po pomieszczeniu i ze wstretem wzdrygnal sie, gdy
dostrzegl biegnacego wzdiuz $ciany karalucha.

- Dziwicie sie, Mock, co ja tutaj robie - czubkiem buta przydusit
owada do Sciany - zamiast spac¢. Otdz ostatnio wy spedzacie mi sen z
powiek. Ale to juz niedtugo. Do konca roku. Tylko do konca roku.

Mock nie odzywal sie ani sitowem. Zdjal pltaszcz i zarzucii go na
ramie.

- Macie czas do konca roku - zagwizdal rozdzierajaco astmatyczny
wdech. - Jezeli do kohca roku nie ztapiecie ,mordercy z kalendarza”,
wasze miejsce zajmie Gustav Meinerer. Bohater, ktéry aresztowal pedofila.
Wroctaw potrzebuje takich bohaterdédw. Nie donkiszotdw, Mock. Nie
donkiszotdéw.

Wroctaw, poniedziatek 23 grudnia,
godzina druga w nocy

Swieczka palaca sie na érodku okraglego stolu oswietlala jedynie
skupione twarze i zacisdéniete powieki siedzacych wokdér ludzi. Unosili oni
nad blatem rozczapierzone dionie stykajace sie kciukami, a kazdy maty
palec dotykat matego palca sasiada. Na stole lezal nieruchomo porcelanowy
talerzyk. Starsza dama otworzyia nagle oczy 1 krzykneta:

- Duchu, daj nam pozna¢ swoje przyjscie!

Swieczka zgasla. Zebranych ogarnela groza. Nie byl to jednak
duch. Otworzone gwattownie drzwi spowodowaty ruch powietrza, ktdédremu nie
opart sie watty ptomien. Rozlegt sie trzask. Trzask wytacznika sSwiatta.
Bezlitosny blask elektrycznos$ci usunal z twarzy siedzacych przy stole
koncentracje i obnazy}l zmarszczki i podkrgzone oczy. Rédwnie bezlitosne
byto dla dwdch nieogolonych mezczyzn, ktdérzy stali w drzwiach pokoju.
Obok nich dreptata przerazona gosposia.

- Policja kryminalna - ziewnal jeden z przybyitych. - Ktéry z
panéw jest wtascicielem tego mieszkania, profesorem Erichem Hockermannem?

Wroctaw, poniedziatek 23 grudnia,
godzina druga w nocy



Pod narozny budynek z szyldem ,Sierociniec Schiffkego” przy
Zwingerstrasse 4 zajechal czarny adler i wpadi na ubitym Sniegu w lekki
poslizg, ktéry sprawil, ze automobil zaparkowal krzywo, prawie w poprzek
ulicy. Z adlera wysiadlo dwdéch mezczyzn, a dwdch zostalo w Srodku. Jeden
z nich mial najwyrazZniej malo miejsca miedzy szyba a masywnym ramieniem
swojego sasiada. Ci, ktdérzy wysiedli, podeszli do drzwi i mocno
zatomotali. Z wnetrza nie dochodzit zaden dzwiek. Jeden z mezczyzn
odszed?l kilka krokdédw, zadaril giowe 1 obserwowal zapalajace sie Swiatla w
oknach. Drugi odwrdcilt sie tytem do drzwi 1 trzy razy kopnal w nie piets.
W okratowanej szybce pojawila sie wystraszona twarz starszej kobiety w
czepcu. Kopiacy przytozyl do szyby legitymacje. Podziatala jak klucz.

- Jak panowie moga - zlorzeczyila kobieta, ktdrej kompletny strdj
Swiadczyl o tym, Ze jeszcze nie spata. - To jest sierociniec. Pobudzg
panowie nasze dzieci!

- Czy Jjest tu Wilhelm Diehlsen? - padio ostre pytanie.

- Tak. Jest - odpowiedziata kobieta. - Pomaga pastorowi
Fohdorffowi w strojeniu choinek.

Mezczyzni weszli do Srodka, nie okazujac zadnego zdziwienia.

Wroctaw, poniedziatek 23 grudnia,
kwadrans po drugiej w nocy

Adler zatrzymal sie na pustej o tej porze Ofenerstrasse na
wysokosci bramy okolonej blaszanym szyldem ,Wirth & Co. Transport i
spedycja”. W bramie odsunela sie zasuwka, a po chwili Zelazne wrota staty
otworem. Adler skrecit i wjechat na mate podwdrko pokryte kocimi ibami.
Po kilkusekundowym postoju znowu ruszyil, skrecit w lewo za ceglany wysoki
mur i1 zatrzymal sie przed dwupietrowym budynkiem wygladajacym jak
magazyn. Dwédm skutym kajdankami pasazerom adlera budynek ten wydal sie
wiezieniem.

Wroctaw, poniedziatek 23 grudnia,
godzina dziesigta rano

W magazynie nalezacym do firmy Wirth & Co. jedna z hal byia
rzadko uzywana. Na ogdétr stata zimna i pusta, co zreszta nikogo z
pracownikéw firmy specjalnie nie dziwito. Nawet gdyby zzerata ich
ciekawos$é, do czego szef i jego nieodtaczny ochroniarz wykorzystuja te
hale, nikt nie o$mielitby sie zada¢ pytania na ten temat. Pracownicy
firmy cenili dobrze ptatna robote, a zasade niestawiania zadnych pytan
wpoity im diugie lata spedzone w kryminale.

Zimowego przedwigilijnego ranka hala nie byta pusta. Znajdowazio
sie w niej szes$ciu ludzi. Kleinfeld, Ehlers i Meinerer ubrani byli w
gumowe fartuchy, a na ich palcach biyszczaly kastety. Siedzieli na
poodwracanych do géry nogami skrzynkach, z zimna tupali nogami po $liskim
od smaru klepisku 1 palili papierosy, przygladajac sie Mockowi, ktéry
krazyt dookota dwdédch skutych kajdankami mezczyzn. MezczyzZzni ci rozebrani
byli do kalesondéw. Ten strdj zZle wpilywail na ich krazenie w zerowej
temperaturze. Mock po dwéch kwadransach takiej rundy wyczul zmiane w
nastawieniu wieZnidéw. Diehlsen dygotat i co chwila zginat szyje, aby
dmuchna¢ w nadgarstki, na ktdérych kajdanki zostawity smugi ciemniejsze]
barwy. Radca byl pewien, zZe Diehlsen jest gotdéw do rozmowy, ale
Hockermann nie. W odrdéznieniu od swojego wspdiwieZnia profesor
gimnazjalny bez zmruzenia oka przypatrywal sie policjantowi. Na jego
sinej od zimna twarzy pojawial sie co chwile pogardliwy usmiech. Nie to
jednak irytowato Mocka najbardziej. Niepojete byto dla niego, dlaczego



Hockermann nie dygoce. Na razie staral sie opanowaé¢ gniew. Zdawal sobie
sprawe, ze bedzie on mu potrzebny pdzniej.

- Moi panowie - powiedzial tagodnie - wiem, ze Jjest wam zimno.
Proponuje zatem mata rozgrzewke.

Przerwal swoja runde i1 skierowal sie w rég hali. Podnidst reke i
dotknatl wystajacej ze $Sciany szyny. Byla to szyna recznej suwnicy 1aczaca
dwie przeciwlegie $Sciany. Mock, krzywigc sie niechetnie, powiesit
kapelusz na zardzewialej klamce okna. Zdjal palto, troskliwie odwrdcit Jje
podszewka do gdéry, by sie nie zabrudziio, 1 przerzucit przez szyne. Po
zabezpieczeniu garderoby zrecznie podskoczyl i chwycil sie szyny. Wisiat
na niej przez chwile, po czym podciagnat sie pieciokrotnie, az zyity
wyszty mu na czoilo. Ludzie Mocka stiumili udmiechy, w odrdznieniu od
Hockermanna, ktdéry gtosno dat upust wesolosci. Mock rozesmial sie
réwniez.

- Juz nie te lata, profesorze Hockermann - powiedzial rados$nie. -
Kiedy$ podciagatem sie dwadzies$cia razy. Podczas wojny musiatem wydostac
sie z wyschnietej studni, w ktdérej sie przypadkiem znalaztem, uciekajac
przed kozakami. I wie pan, co? Udato mi sie. Bylem w sytuacji bez
wyjscia.

Mock zblizyl sie do wieZnidw i przykucnail kolo nich. Pomacatl
doktadnie i barki, i1 ramiona jak handlarz niewolnikdéw. Nie byi zadowolony
z efektu.

- Wy tez jestedcie w sytuacji bez wyjscia - powiedzial cicho. -
Mréz, a wy tylko w gaciach. Zamarzniecie na Smieré¢. Chyba ze zrobicie to,
co ja przed chwila, w zwielokrotnioneij dawce.

WieZzniowie milczeli, lecz w ich oczach pojawiito sie zdumienie.

- Tak, tak. Rozgrzejecie sie, jezeli kazdy z was zrobi po
dwadzieécia podciagnieé¢. A potem zabiore was z powrotem do wasze]j ciepie]
piwniczki. Troche tam $mierdzi, ale jest ciepto - rozedmiat sie gios$no. -
O0d smrodu jeszcze nikt nie umarit. No co, jestescie gotowi?

- Pan chyba oszalal - w gtosie Hockermanna dZwieczalta powaga. -
Jak pan $mie nas tu trzymad¢! Jest pan sadysta?

Mock podnidést sie i podszedt do szyny. Wiozyi palto, po czym
zajal sie modelowaniem ronda kapelusza.

- Idziemy - powiedzial do swoich ludzi. - Jutro Wigilia. Napijemy
sie czego$ mocniejszego, a tym panom damy czas do namysiu do wieczora.
Wtedy sie znowu tu spotkamy.

- Panie oficerze! - krzykngt Diehlsen. Jego okragty brzuch
wystawat lekko ponad tasiemkami kalesondéw. Waskie barki zapadaty sie, a
na ramionach nie byto $ladu bicepsdé4w. - Nie podciagne sie dwadziescia
razy, a nie chce tu umrzeé¢ i zimna!

- Ut desint vires tamen est laudanda voluntas* [Cho¢ brakuje sit,
sama che¢ jest godna pochwafy.- powiedzial Mock.

- Dobrze - zaszczekatly zeby Diehlsena. - Sprébuje.

- Meinerer, rozku¢ go!

Po rozkuciu Diehlsen diugo rozcieral dionie i nadgarstki. Potem
zaczal podskakiwaé¢ i poklepywaé¢ sie po brzuchu i plecach.

- Gotdéw? - zapytal Mock.

Diehlsen kiwnal giowa i podszedl do szyny. Odbit sie i przez
moment jego dionie zacisniete byly na zardzewiatym teowniku. Tylko przez
chwile. Potem Diehlsen spadt. Zasyczal z bdélu, masujac noge. Kulejac,
zblizyt sie zndéw do szyny. Prdbowal podskoczyé, lecz zrobil tylko zatosne
dygniecie.

- Nie dam rady, zwichnalem noge - zatka?.

Mock podszedt do wiezZznia, chwycit go wpdt i podnidst do gbdry.
Ciato Diehlsena byilo mimo zimna pokryte potem.

- Chwytaj sie - powiedzial Mock, trzesac gilowg ze wstretu. - Ale
Jjuz!



Diehlsen objal diormi szyne i prdébowal sie podzwignac. Wywijal
przy tym nogami, jakby chcial sie na czym$ oprzel. Mock z obrzydzeniem
wycierat chustka do nosa pot Diehlsena ze swojej twarzy. Podszedil do
wieznia 1 uwaznie przypatrywal sie jego watiym muskulom. Diehlsen
podciagat sie powoli i opadal. Kiedy dochodzit juz broda do poprzeczki,
puscit sie i upadil. Zawyl z bdélu i uklekngl, trzymajac sie za zwichnieta
kostke.

- Nie moge - wyszeptatl.

- Widzi pan, Diehlsen - Mock rzucii chustke w rég sali. -
Owidiusz mial racje. Pochwalam pana wole walki i w nagrode kieruje pana
do normalnego policyjnego aresztu. Tam diugo bedziemy mogli gawedzié o
historii kryminalnej naszego grodu. Tak, tam w cieple spedzi pan Swieta -
spojrzat na swoich ludzi. - Sityszal pan, Ehlers?

Zapytany kiwnal gltowa, zdjat gumowy fartuch, schowal kastet do
kieszeni 1 rzucit Diehlsenowi jego ubranie.

- Ubieraj sie - warknail. - Idziesz ze mna.

Mock odwrécit sie do Hockermanna.

- Ty jeste$ chyba silniejszy niz twdj kamrat - powiedzial. -
Pokaz, co potrafisz, a rdéwniez znajdziesz sie w areszcie $ledczym.

- Nie pozwole sie upokarzaé¢, ty skurwysynu - stowa te zostaty
wypowiedziane przez Hockermanna normalnym tonem. Bez emocji, bez
szczekania zebami.

Mock patrzyl mu przez chwile w oczy, a potem sie odwrdcit do
pozostatych policjantdw.

- Pozwbdélmy mu troche pomy$leé nad swoimi manierami. To wstyd,
zeby profesor gimnazjalny tak sie wyrazat.

Mock wyszedl z hali do ciemnego korytarza, ktdérego mrok ledwo
rozjaéniat brudny $Swietlik. Za nim wyszli Kleinfeld i Meinerer. Na ich
widok podnidst sie z krzesta jakis$ cziowiek i zaczal obija¢ sobie boki
ramionami.

- Zimno - powiedziatl.

- Pilnujcie go dobrze - Mock wreczyit mu kilka monet.

- A tu macie na flaszke dla rozgrzewki. Wasz szef tez o was nie
zapomni .

- Ja nie dlatego... Tylko by co$ powiedziec¢...

- Niewazne. WchodZcie do niego raz na jaki$ czas i1 nie pozwdlcie,
by usnat lub stracit przytomnoscé.

Wsiedli do adlera. Mock, zapuszczajac silnik, widzial w lusterku
zdziwione twarze Kleinfelda 1 Meinerera. Auto wolno ruszylo przez
dziedziniec.

- Co sie tak patrzycie, panowie? Zawsze, Jjak kto$ nazywa was
skurwysynem, dajecie mu po gtowie?

- Nie o to chodzi - powiedzia1 Kleinfeld po chwili milczenia. -
Ale dlaczego kazat pan im sie podciggacd?

Mock zatrzymal adlera przed szlabanem oddzielajacym Ofenerstrasse
od magazyndéw Wirtha.

- Co jest z wami? - Mock wjechal gwaltownie na zasypana $Sniegiem
jezdnie i wpadt w lekki pos$lizg. Zatrzymal auto na Srodku jezdni i nie
zwracajac uwagili na wsciekle dzwonienie tramwajarza, taksowal twarze
swoich podkomendnych. - Juz zyjecie tylko $wietami? Honnefeldera,
Geissena 1 tego ostatniego... No... Jak mu tam? Pinzhoffera... Tak,
Pinzhoffera. Ich zamordowal kto$ bardzo silny. Poéwiartowac¢ faceta i
powiesié¢ go za noge na lampie lub na prysznicu moze tylko kto$ silny,
kto$, kto podciagnie sie dwadzies$cia razy na drazku. Nie sadzicie?

Wroctaw, poniedziatek 23 grudnia,
potudnie



Przy okragiym stole, przy ktdédrym minionej nocy uczestnicy seansu
spirytystycznego tworzyli magiczny krag, siedzial teraz Mock. Dokota
niego, na podtodze, krzestach, pdtkach i wszedzie, gdzie bylo to mozliwe,
walaty sie kartonowe teczki wigzane tasiemkami. Na teczkach tych
wyrysowane byly rozmaite kabalistyczne i okultystyczne znaki. Na
niektérych znajdowaly sie symbole planet i ich uktaddéw albo krotkie
hebrajskie napisy. W teczkach upchane byly pozbditkle kartki z notatkami
albo mate fiszki. Te ostatnie pokryte byly kaligraficznym pismem
Sitterlinowskim, a podsumowanie ich tredci wypisane bylo czerwonym
atramentem u géry fiszki. Mock wyjat z kieszeni i przetarl rzadko uzywane
binokle, i wsituchal sie w odgitosy dochodzace z innych pomieszczen, ktdére
Kleinfeld, Ehlers, Meinerer oraz niedawno przybyily Reinert przeszukiwali
centymetr po centymetrze. Potrzasnal giowa 1 zndw zaczal przegladacl
notatki i fiszki. Byly to typowe materialty naukowe dotyczace historii
Wroctawia. Mockowi nie mogty da¢ spokoju pytania: dlaczego Hockermann
zaszyfrowal napisy na teczkach, skoro ich zawartos¢ nie byta tajna?
Dlaczego nie posegregowal swoich materiatdédw w zwykily sposdb, piszac po
prostu na wierzchu i grzbiecie teczki, co ona zawiera? Jedynym
wyttumaczeniem, jakie Mockowi przyszto do gtowy, byla ekstrawagancja
uczonego. Uporawszy sie w ten sposdb z natretna mysla, Mock zagitebil sie
w lekturze materiaidédw. Brnal przez notatki o targach polskim bydiem na
czternastowiecznym Oibinie, o zamieszkach w$rdd sezonowych robotnikéw w
pietnastym wieku, o pierwszych protestanckich mszach odprawianych przez
ksiedza Jana Hessa, o zbezczeszczeniu grobu Wiostowicdw przez pijany
mottoch w 1529 roku, az poczul, Ze nieprzespana noc domaga sie zwrotu
diugu. Zamknat oczy i zobaczyl scene ¢wiczen na drazku w zimnej hali
magazynu. Otrzasnal sie z narastajacej sennos$ci, zawiazal tasiemke
dziesiate] przejrzanej dzié teczki i1 przekrwionymi oczami spojrzat na
lezace na stole i wokdétr niego stosy. Wstal 1 zaczatr je liczyé. Szybko sie
jednak zniecierpliwit i upros$cit maksymalnie metode: podsumowywail mniej
wiecej po dziesieé¢ teczek. Po minucie wiedzial: teczek bylo okoto
czterystu. Westchnal, spojrzat na lezace przed nim notatki i dowiedziail
sie, ze wiezZniowie byli w osiemnastowiecznym Wroctawiu zatrudniani do
sprzatania miasta.

Wroctaw, poniedziatek 23 grudnia,
godzina czwarta po potudniu

Mockowi zostato do przejrzenia Jjeszcze dziesieé teczek. Z ponura
mina odsznurowal tasiemki, otworzyl kolejny karton pokryty rzedem
hebrajskich powyginanych liter i przygotowait sie na fascynujace relacje o
problemach sottysa z podwroctawskiej wioski Mochbor, ktéry nie chciat
ptacié¢ magistratowi podatku od ryb zlowionych w Slezy. Zawsze, kiedy
zblizat sie do konca jakiej$ zmudnej pracy, pojawiato sie nieoczekiwanie
mnéstwo subiektywnych i obiektywnych przeszkdd, ktdére uniemozliwiaty mu
dokoniczenie dzieta. Ta, ktdéra przeszkadzata mu w siegnieciu do kolejne]
teczki, byta obiektywnej natury. Sennos$¢ opadita na jego gitowe ciezko 1
zdecydowanie. Zostata ona - jak zwykle - poprzedzona wizualnym
przypomnieniem zdarzenia, ktdére nastapito w nieodlegtej przesziosci. Mock
widziatr swoich ludzi, wychodzacych z mieszkania Hockermanna, i usityszat
swdéj gtos: ,Idzcie juz. W kohcu sa $wieta. Sam przejrze te teczki”.
Widziat wdzieczne twarze policjantdéw i prdéby protestu Kleinfelda:
»Zostane 1 pomoge panu, panie radco. Ja nie mam zadnych 3Swiat, a w
gimnazjum byitem dobry z taciny i moge to wszystko czytad¢”. W uszy wdari
sie jego wtasny $miech: ,A jak jest po tacinie morderstwo?” ,Chyba
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homicidium...” - Kleinfeld nie zastanawial sie diugo. Mock polozyl ramie
na kartce, a potem oparil na nim gitowe.

Homicidium - dZwieczalo mu w gitowie. Mrugngl oczami i poczul nowy
impuls zmysiowy. Juz nie tylko styszal to siowo, on w mrugnieciu powiek
je zobaczyl. Otworzyl oczy. W odlegtosci pieciu centymetrdéw od jego
zrenic znajdowala sie pozditklta karta z grubego, czerpanego papieru, a na
niej wypisane starg kaligrafia Homicidium Gnosi Dni Raphaelis Thomae in
balneario pedibus suspensi die prima post festivitatem S. Thomae Apostoli
AD MDCLXXXV. Nad tacinskim tekstem widniala pieczatka zawierajaca cztery
cyfry ,4536".

- Zabdéjstwo Raphaela Thomae - mrukngl do siebie. - Co to sa za
skréoty Gnosi i Dni? A wiec ,Zabdjstwo Jjakiego$s tam Raphaela Thomae
powieszonego w tazni za nogi dwa dni przed Wigilia w roku 1685”.

Mock poczul przypityw krwi do mbézgu. Wstail gwaitownie,
przewracajac ciezkie krzesto. Obiegl dokota stdi, a potem rzucit sie do
przedpokoju. Chwycit za siuchawke bakelitowego aparatu telefonicznego i
wykrecit numer Hartnera.

- Jaka byla sygnatura akt ukradzionych przez eksperta? -
krzyknat. Mijaty sekundy. - Prosze powtdrzyé - powiedzial, kiedy Hartner
w koncu sie odezwal. - Tak, notuje... 4536.

Wroctaw, poniedziatek 23 grudnia,
godzina wpbdét do piatej po potudniu

Adler zajecha?l bardzo powoli na podwdrze firmy spedycyjnej Wirth
& Co. Mock wysiadl i zobaczyl stojacego na rampie wtasciciela firmy.
Wykrzykiwat co$ gwattownie i machat reka, otwierajac drzwi do kantoru.
Mock statr chwile w oszklonym pomieszczeniu, strzepujac z piaszcza i
kapelusza mokry $nieg.

- Panie Mock - Wirth byl najwyrazZniej zaaferowany. - M6j czilowiek
nie wie, co ma robi¢ z panskim nagusem. Powiedzial mu pan, zeby go nie
wypuszczal z magazynu. A on zawolal mojego cziowieka, chwycilt sie rekami
rury 1 dwadzies$cia razy sie podnidsi...

- W kajdankach? - przerwal mu Mock.

- Tak, w kajdankach. Potem chcial, zeby go zabra¢ z powrotem do
tej piwnicy, gdzie siedziat. Mb6J cziowiek machnat na niego reka, ale ten
tak sie wydzieral, Ze musiatl dosta¢ po mordzie. Mimo zZze dostail, zndw
skakat na rure i sie podnosit. Jak maipa, panie Mock. A potem sie darti,
zeby go wypus$cié¢ do tamtej celi, bo tak pan obiecal. Ze dwadzies$cia razy

sie podnidést... Dostal znowu po mordzie, ale nie poskutkowaio. Zndéw sie
drze. To jaki$ wariat, panie Mock...
- Widzisz, Wirth - rozedmiat sie Mock - czego ludzie nie zrobia,

by znalezé¢ sie w lepszych warunkach? Podnosi sie w kajdankach na rurze.
tadnie. Widzisz, jak bardzo chce by¢ w cieptej celi? Taka determinacja
musi by¢é¢ nagrodzona. Zamknij go w tej piwnicy, rzué mu troche drewna i
wegla, niech pali w kozie i cieplo spedza $wieta - wyjat z kieszeni
pognieciony banknot. - Kup mu za to troche chleba i kielbasy. Najtanszej.
Ja po $wietach przyjde i go porzadnie przesitucham.

- A kto ma go pilnowac¢? Wie pan, moi ludzie maja rodziny...

- Wiem, Wirth. Maja rodziny i sa przykitadnymi obywatelami - Mock

pogtaskal siedemnastowieczny dokument, ktéry trzymail za pazucha. - Nikt
go nie bedzie pilnowat. A klucz bede mial ja - przyjacielsko klepnait
Wirtha po ramieniu. - Wesolych $Swigt, Wirth! Jutro mamy Wigilie.

Wroctaw, poniedziatek 23 grudnia,
godzina piata po poludniu



W mieszkaniu Inge Ganserich panowal potworny batagan. Dwa stojace
na $rodku pokoju parawany zarzucone byty sukienkami, halkami i
ponhczochami. Na stole pietrzyly sie brudne talerze z resztkami jedzenia.
Pod stotem i1 na kredensie staty rzedy pustych butelek po winie. Na
parapecie, nad ktdérym wisiata trzymajaca sie jednej zabki zasiona, lezaily
zakurzone gazety 1 czasopisma. Na Srodku pokoju, obok pieca, o ktéry ktos
strzaskal gitare, stalo Zelazne 1d6zko, na ktdérym spal Erwin Mock.

Jego stry]j zamknal drzwi wejsSciowe 1 rozejrzal sie ze wstretem.
Podszedl® do $Spiacego i szarpnatl go mocno za ramie. Erwin otworzyl oczy i
znowu je zamknal, po czym nasunal na giowe pozbawiong poszewki koidre.
Mock poczul od swojego bratanka kwasna won przetrawionego wina. Usiadil na
fotelu, zrzuciwszy z niego wczesniej nieforemng bryie nakrycia, z
kieszeni wyjal sprezynowy ndz, otworzyl go i podrapal sie nim po karku
pod gorsetem. Nastepnie skrecit papierosa z jasnego tytoniu ,Georgia”,
zapalit i zapatrzyl sie na owiniete koldrg cialo Erwina. Ten zaczal sie
wiercié¢, az w kohcu wystawil spod koidry rozczochrana giowe.

- Przepraszam, ze stryja tak przyjmuje, ale... - mbébwil z trudem,
jakby stowa nie mogly sie przecisnagé¢ przez spierzchniete gardio. -
Wczoraj byio u nas przyjecie, ktdére sie przeciggneto do rana...

- Gdzie jest Inge? - przerwal mu Mock.

- W atelier - odpowiedzial Erwin. - Pracuje...

Mock pomy$lat o swoim pustym mieszkaniu, bez Sophie, Adalberta i
Marty, ktdérzy wyjechali do rodziny pod Strzegom, nawet bez psa Argosa,
ktébrego ze soba wspaniatomy$lnie wzieli, by pan radca nie mial kilopotu.
Mock wyobrazil sobie jutrzejsza kolacje wigilijna - oto siedzi sam u
szczytu wielkiego stotu i kroi plastry pieczonej gesi, oto zapala
Swieczki na choince, oto pijany koleduje tak gtoé$no, az doktor Fritz
Patschkowsky z géry wali laska w podioge, oto z butelka wdédki wpatrzony w
tarcze telefonu. Nie chcial, by jego przewidywania sie spelnity, pragnai
naktada¢ dzwonka karpia na talerz Erwina, pi¢ woédke i koledowaé wraz z
nim. Dlatego teraz musial stitumi¢ wscieklos$é z powodu pijanstwa bratanka,
z powodu meliny, w ktdérej mieszkal, a ktdra sprzatali kolejni kochankowie
wroctawskiej femme fatale, z powodu jego dwudniowych wagardéw w szkole i z
powodu jego zagubienia, w ktérym nikt nie mdégtr mu pomdc.

- Zapraszam cie... was - poprawit sie Mock - do mnie na kolacje
wigilijng. Rodzina musi spedza¢ Swieta razem...

Erwin usiad® na 16zku, spojrzal na stdétr i siegnat po szklanke z
resztka wody. Wbrew oczekiwaniom Mocka nie wypit jej, lecz wylal sobie na
dtonn 1 przyklepatr sterczace wiosy.

- Dziekuje bardzo stryjowi - starat sie nie betkota¢ - ale spedze
Sdwieta z Inge. A ona nie przyjdzie do stryja. Chyba zZze stryj Jja przeprosi
za dawne rzeczy... A teraz stryj wybaczy... Musze i$¢ do toalety na
pdipietro...

Erwin owinat sie w wytarty szlafrok, ktdéry - jak przypuszczail
Mock - byt pucharem przechodnim zdobywcdéw ponetnej artystki, i chwiejnym
krokiem wyszed® z pokoju. Radca podszedi do okna i otworzyt je szeroko.
Ze zdziwieniem nastuchiwal terkotania deszczu w rynnach, ktéry ciat po
zas$niezonych dachach. Sptywalty z nich mate lawiny i odrywalty sie sztylety
sopli. Ustyszal kroki Erwina i sie odwrdcit.

- Przedwczoraj zaproponowatem ci, by$ zamieszkal u mnie, dzi$
zapraszam cie na wspdlnag Wigilie - powiedzial wolno Mock. - Przedwczora]
przerwal nam pedofil. Dzi$ ty sam usitujesz skonczyé¢ te rozmowe.
Powiedziates$: ,Niech stryj przeprosi Inge”, 1 wyszedie$ do toalety. Nie
poczekates$ na moja odpowiedZ, nie chciate$ jej znaé¢, bo spodziewale$ sie,
ze sie obraze i1 wyjde, a wtedy bedziesz miat czyste sumienie i1 spedzisz
Swieta, wieczdér wigilijny z winem w brudnej melinie, w brudnym bartogu...



- Mock wetknal papierosa w rozpadajacego sie $ledzia na talerzyku. -
Zawsze mozesz na mnie liczyé¢, a czy ja moge liczy¢ na ciebie?

Erwin wstal i podszedl do stryja. Chcial go objac¢ za szyje, ale
sie powstrzymatl. W jego oczach zablysty 1zy. Spojrzal ponad ramieniem
Mocka 1 1zy momentalnie mu wyschity. Mock odwrdcil sie i zobaczyil Inge.
Stata bez kapelusza, a mokre od deszczu czarne wtosy oplataty jej twarz.
Patrzyta na nich piekna, drwigca i pijana.

- Stryju, przepros$ ja - szepnal Erwin.

- Przeprosiny - Mock zapinal ptaszcz - musza by¢ poprzedzone
prosba o wybaczenie. Cdz sa warte przeprosiny, ktdérych sie nie przyjmie?
Kompromitujg przepraszajacego. A ja nie poprosze jej o wybaczenie - Mock
ucatowal Erwina w oba policzki. - Wesolych $Swigt, Erwinie - odwrdcit sie
do Inge. - Wesotych Swigt, droga pani.

Nie usiyszawszy od Inge odpowiedzi, wyszedl z mieszkania 1 stanail
w ciemnym korytarzu. W kieszeni wymacail butelke ulubionej wdédki Franza.
Juz wiedzial, jak spedzi Wigilie.

Wroctaw, 24 grudnia,
godzina czwarta po potudniu

Mock stat przed lustrem w tazience 1 ze z1o$cia patrzyil na gorset
chirurgiczny, ktdéry uniemozliwial mu zatozenie muszki. Bezradny, w
pieknie odprasowanym przez situzaca smokingu, manipulowal wokdl szyi,
usitujac przypia¢ do koszuli jak najwiekszy koilnierzyk, ktdéry rozsadzany
przez gorset, rozpinal sie i sterczal. Mock plunat ze ztoscig do zlewu i
trzasnat koinierzykiem o kafelki. Odkrecit kurek z ciepia woda 1 spiukai
z brzytwy piane kremu do golenia. Goraca para osiadata na lustrze,
napeiniata tazienke i zapierata Mockowi oddech. Zakrecit kurek i wyszedil
z tazienki.

Duzy stdé1r w salonie przykryty byl biatym obrusem. Na stole staty
jedynie popielniczka, dzbanek z kawg 1 patera z piernikiem. Mock nie
wyjal ze spizarki zadnych przygotowanych przez Marte potraw. Nie byi
gtodny. Wczorajsza noc spedzona z szachownica i1 butelka wddki odebrata mu
apetyt. Nie cieszyl sie ze znalezienia seryjnego mordercy. Nie cieszyil
sie wolnym dniem, jaki sam sobie dzi$ przyznail.

Cieszyt go jedynie mréz, ktdéry skutr nad ranem katuze, i $nieg
ktadacy sie pulchna warstwa na $liskiej gotoledzi. Usiad® u szczytu stolu
obojetny 1 znudzony. Z radia piyneta koleda Stille Nacht, ktdéra go zawsze
zasmucata. My$sl o samotnej Wigilii jeszcze nie nadeszta z cata moca.
Patrzyt* na telefon i wciaz wierzyl, ze zadzwoni. My$lat o pieknych
kobiecych dtoniach, ktére gdzie$ daleko podnosza stuchawke i1 niepewnie Jja
odktadaja na widetki. My$lat o stowach wybaczenia i1 o prosbie o
wybaczenie, ktdére przenoszone telefonicznym drutem przebijatyby sie przez
trzaski 1 potepiencze wycie.

Telefon nie dzwonit. Mock poszedt do swojego gabinetu i przynidst
z niego szachownice i ksigzke Pultapki szachowe Uberbrandta. Rozstawii
figury i rozpoczat rozgrywanie partii Schmidt kontra Hartlaub z 1899
roku. Przypomnial sobie jednak, iz rozgrywal ja ostatniej nocy i nie ma w
niej zadnych zagadek. Machnat reka 1 figury rozsypaly sie po podilodze.

Mock wstat i1 obszedi dokoia stéit. Zblizyt sie do choinki i
pozapalat wszystkie $wieczki. Usiadi, nalatl sobie kawy i rozdiubal
widelczykiem ciasto. Po chwili przynidést z gabinetu ostatnie teczki,
ktére zabratl z domu Hockermanna. Otwieral je po kolei i prdbowal
przeglada¢ ich zawartos$é. Nie potrafii powtdrzyé, co w nich znalazi,
wyczuwatl jednak instynktownie, zZe nie bylo tam niczego waznego.
Przegladajac je, czul na sobie ironiczne spojrzenia Hockermanna i Inge
Ganserich, kiedy tiumaczyl Erwinowi, 1z wybaczenie stanowi preludium



przeprosin. Uchwycit sie tej mys$li goraczkowo. Wstal i z filiZanka w reku
ruszyt dokota stotu.

,Nie jestem w stanie prosi¢ Inge o wybaczenie. A czy jestem w
stanie prosi¢ Sophie o wybaczenie?”

Spojrzat na telefon, zblizyl sie do niego, wrdécit do stotu,
zapalil papierosa i zndéw usiadil. Nagle wstal i gwaltownie podnidsit
stuchawke. Prawie na $lepo wykreciit numer telefonu Mihlhausa.

- Dobry wieczdbr, panie dyrektorze kryminalny - powiedzial po
usityszeniu pykniecia fajki i1 przeciagiego ,hallo”. - Chciatbym zlozyé
panu i1 calej panskiej rodzinie najlepsze zZyczenia Swigteczne.

- Dziekuje i nawzajem - usityszat Mock i wyobrazil sobie, jak szef
diugo patrzy na puste miejsce przy stole, gdzie przez cate lata siedziatl
jego syn Jakob.

- Panie dyrektorze kryminalny - powiedzial Mock, czujac uciskanie
przepony - chciatbym zlozyé zyczenia 3Swigteczne mojej zZonie. Czy mégiby
mi pan da¢ berlinski numer Kniifera?

- Oczywiécie, prosze chwile poczekac¢... O, juz mam: 5436. Prosze
mu powiedzieé, zeby do mnie zadzwonil. Zupelnie o nim zapomniatem i nie
wiem, co sie z nim dzieje...

Mock podziekowal i sie roziaczyl. Moc nacisku przepony zwiekszyla
sie, kiedy poprosiit telefoniste o wybranie berlinskiego numeru 5436.
Odiozyt situchawke i czekal na polaczenie. Mijalty minuty, siedzial i
palit. Ze 3Swieczek choinkowych kapat wosk, Mock wlepial oczy w aparat Po
kwadransie stuchawka podskoczyta na widetkach i rozlegl sie ostry dzwiek.
Czekal. Podnidést ja po trzecim dzwonku. Gios po drugiej stronie nalezatl
do starsze]j kobiety, ktdéra byta zaptakana albo pijana.

- Dobry wieczdbdr pani - krzyczal gtosno Mock - jestem kolega
Rainera Kniifera. Chcialbym mu ztozy¢ zZyczenia $wigteczne. Czy moge go
prosi¢ do aparatu?

- Nie mozZze pan - kobieta najwyrazniej ptakata. - Nie zyje. Nie
wrbcit z Wiesbaden. Kto$ go tam zabit. W zeszty poniedziatek. Odkrecit mu
gtowe do tyiu. Ztamal mu kregosiup...

Kobieta rozszlochata sie i oditozyita situchawke. Mocka
zaintrygowata ta informacja. Na kartce papieru napisal ,24 grudnia =
wtorek”. Potem stwierdzil, zZe ,zeszly poniedziatek’, o ktérym méwita jego
rozméwczyni, wypadatr 16 grudnia. Teraz wszystko zaczelo sie uktadac.
Drzacymi rekami odwiazal teczke, w ktdérej Hockermann trzymat rachunki i
planowat wydatki. W$rdéd nich byt bilet kolejowy relacji Wiesbaden-Wroctaw
z data 16 grudnia. Mock krzyknat z radosci.

- Mam kolejny dowdd przeciwko tobie, skurwysynu.

Mock zaczal analizowaé¢ informacje o Kniiferze pod innym katem. P61
minuty rozmowy wystarczyto, nie musiat o nic wiecej pytaé¢. Ostatni
cztowiek, ktéry widziat Sophie, lezy w trumnie. Radoéé prysta.

~Z2ginaj aniot strdéz Sophie - pomyé$lat. - Przepadita i ona sama.
Nie ma Sophie, nie ma bdélu”.

Zndéw zadzwonit telefon. Mock odebrat. W situchawce ustyszat dobrze
znajomy gtos:

- Panska zona. Co$ bardzo niedobrego.

- Co$ niedobrego z nig?! Zyje?! - wrzasnal Mock.

- Zyje, ale robi co$ zlego. Piwnica w budynku Briegerstrasse 4.

- Kto méwi, do cholery?!

- Kurt Smolorz.

Wroctaw, 24 grudnia,
godzina piata po poludniu



Budynek nr 4 przy Briegerstrasse byl przeznaczony do remontu.
Schody grozity zawaleniem, przeciekal dach, wiecznie zatykata sie
kanalizacja, a rzadko czyszczone kominy powodowaily eksplozje sadzy w
nedznych dwuizbowych mieszkaniach. Po podjeciu decyzji o remoncie
wtasciciel budynku wykwaterowal na witasny koszt mieszkancé4w i tak sie
przy tym wyeksploatowal finansowo, Ze postanowil rozpoczal prace
remontowe dopiero po Nowym Roku. Tymczasem mieszkania oddal do uzytku
szczurom 1 miejscowej 1obuzerii, ktdéra z dzika radoscia ogatacata z szyb
okna kamienicy.

W ten wigilijny wieczdr na ogrodzonym terenie posesji nie byio
ani miejscowych 1obuzdéw, ani strdza. Totez Mock bez problembdw dostal sie
do ciemne]j bramy. W jednej rece trzymal walthera, w drugiej latarke. Nie
zapalat jej jednak, lecz przyzwyczajal oczy do ciemnos$ci. Udalo mu sie to
bez trudu. Po lewej stronie zobaczyl wejscie do piwnicy. Drzwi lekko
zaskrzypiatly. Mock schodzit powoli. Musial zapalié¢ latarke. Ostry snop
Swiatta wydoby® z mroku piwnicznego korytarza porozbijane i wylamane
drzwi do pomieszczen piwnicznych. Wszedl do jednego z nich. W jego
nozdrza uderzyta won gnijacych kartofli, splesniaiych konfitur i potu.
Ludzkiego potu.

Mock przeciagnal Swiatiem dookota i zlokalizowal Zrddio tej woni.
Na podiodze siedzial skrepowany czlowiek. Latarka odwietlita skute
kajdankami rece wygiete za plecy, knebel i krople potu na tysej ogolone]
giowie, na ktdérej mnozylty sie wybroczyny i sine pregi otrzymanych ciosédw.

- To Moritz Strzelczyk - Mock ustyszal szept Smolorza. - Ten, co
mnie skopal na basenie. Goryl barona von Hagenstahla. Teraz rewanz.
Zaskoczylem go.

- Gdzie jest Sophie? - Mock os$wietlal na zmiane to Strzelczyka,
to Smolorza. Jego podkomendny przedstawial do$é¢ optakany widok. Oczy
prawie nie byly widoczne w opuchnietych oczodotach. Nos by1 chyba
ztamany, a ubranie Smolorza podarte i pozbawione guzikodw.

- Idziemy - mruknal Smolorz.

Ruszyli ciemnym korytarzem w strone migotliwego poblasku, skad
dochodzit dzwiek szurania ndég. Za chwile staneli u wejécia do bocznego
korytarzyka, ktéry byl odwietlony lampami naftowymi. Smolorz szedi,
robigc sporo hatasu. Mock powstrzymal go i poilozyt palec na ustach.

- Oni mato co stysza - powiedzial Smolorz. - Wracalem po
telefonie do pana. Strzelczyk tu mnie dopadil. Bijatyka. Nic nie sityszeli.
A Strzelczyk dart morde.

Doszli do wylotu korytarza i wystawili lekko giowy. Nie byl to
typowy korytarz, lecz racze]j maly piwniczny dziedziniec, zamkniety z
trzech stron drzwiami do lokatorskich piwnic. Na tym dziedzincu walaty
sie szmaty, ktdére prawdopodobnie stuzyty bezdomnym za poéciel, i1 butelki
po piwie, winie i tanich kosmetykach. Na $rodku dziedzifica stata choinka
i szopka z kotyska, wokdtr ktdérej rozrzucone bytry mate owieczki z cukru.
Obok szopki znajdowal sie taboret przykryty biala serwetqa. Na serwecie
lezaty trzy do polowy peine strzykawki, a obok nich aptekarski sitoik
wypeiniony ta sama ciecza, ktdéra byta w strzykawkach. Wsrdd tych
wszystkich przedmiotédw podrygiwaty dwie postaci. Baron von Hagenstahl
opierat sie o $ciane 1 co chwile bezwitadnie kucat. Powoli, kiwajac sie na
boki, podnosit sie z kuckdéw i po chwili zndéw zginaly sie pod nim kolana.
Aleksiej von Orloff byt catkiem nagi. Réwniez oparty o $ciane, przybieral
podobne pozy jak von Hagenstahl, lecz jego oczy w odrdznieniu od oczu
barona nie byly zamglone. Za choinka kucata Sophie i oddawata mocz na
klepisko. Po zakonczeniu fizjologicznej czynno$ci wyszta zza drzewka i
rozciagnawszy usta w nienaturalnym usmiechu, polozyta sie pod nim na
stercie szmat Mock zamkng® oczy, bo wydawalo mu sie, ze do niego byi
skierowany usmiech Sophie.



- Swiety maz pocznie sie za szes$¢ dni w Wigilie. Dzien narodzin
Chrystusa bedzie dniem poczecia nowego wybawiciela. Narodziny starego
zbawiciela dadza moc pitodzacym nowego. Chrystus poczal sie ze skromnej
niewiasty, a jego ojcem byl Bbg przez swojego posrednika, Ducha
Swietego... Narodzil sie w miejscu przeznaczonym dla zwierzat, w
catkowitym upodleniu... Nowy Chrystus pocznie sie w jeszcze wiekszym
upodleniu... w grzechu, z grzesznej niewiasty, z nierzadnicy
babilonskiej...

Mock otworzyl oczy. Von Orloff potozyl sie obok Sophie i zaczynail
na niag wchodzié¢. Z pdlotwartych ust spiywata mu struzka s5liny na
sterczacg brode. Mock pojawil sie w Swietle naftowych lamp z pistoletem w
prawej rece. Baron zaniepokoil sie, potrzasnal giowa, chwycit za
strzykawke 1 ruszyil w jego strone. Nie uszedil daleko, poniewaz silny cios
Smolorza rzucit go na Sciane. Opadi na kolana. Smolorz uruchomil swoja
noge. Glowa barona odchylita sie gwattownie do tyiu. Potem wrdécita do
poprzedniej pozycji, by za chwile wraz z catym ciatem osungé sie na
sterte pustych butelek.

Von Orloff na widok atakujacego go Mocka wstatr i1 rzucit sie w
strone najblizZzszych piwnicznych drzwi. Kula trafila go w posdladek i
przeszta na wylot. Smolorz dostrzegl fontanne krwi buchajaca z pachwiny
von Orloffa. Mock strzelil jeszcze dwukrotnie, lecz nie trafiit. Kule
rykoszetowaty z sykiem po $Scianach. Guru wpadi do lokatorskiej piwnicy i
siegnat do kieszeni wiszacego na haku ptaszcza. Mock kopnat go tak mocno,
ze poczul bdl w nodze i1 w szyi. Szpic buta trafit von Orloffa w zraniony
posladek. Ranny zawyl, upad® na ptaszcz i zdart go z haka, urywajac
wieszak. Mock podskoczyl do niego, przyitozy® mu pistolet do skroni i
pociagnat za spust. Suchy trzask iglicy zadzZwieczal w zatechitym
powietrzu. Von Orloff wyjat z kieszeni matego sauera i strzelil na o$lep.
Mock poczut wilgo¢ koto ucha i wymierzyl jeszcze jeden cios noga. Jego
podkuty but trafit von Orloffa w skron. Gtowa uderzonego zakotysata sie
na szyi, jakby miata sie urwaé¢, i przekrecita sie gwaltownie, uderzajac
skronia o wielki kamien, ktdéry prawie przesiakl zapachem kiszonej
kapusty. Przywddca sekty przez chwile ryi stopami ziemie i znieruchomiat.

Mock wyszedl z matego pomieszczenia i1 ruszyit do wyjsécia. Nie
spojrzat nawet na Sophie, ktdéra stata zmarznieta i bezbronna koto
kotyski, 1 Swiecac sobie latarka, wydostat sie na klatke schodowa, a
potem przed brame budynku. Krople krwi spitywaly z ucha na kolnierz i
ramiona jasnego flauszowego palta. Przylozyi do ucha chusteczke. Za
chwile poczut obok won papierosdw ,Bergmann Privat”, ulubionej marki
Smolorza.

- Przebaczy mi pan? - powiedzial Smolorz, a dym z papierosa
mieszatl sie z para oddechu. - Oktamaltem pana... Mialem z nig... To nie
fotomontaz...

- Milcz i siuchaj mnie uwaznie - powiedzial Mock. - Tu masz klucz
od magazynu Wirtha na Ofenerstrasse. Skuj kajdankami ja i barona, zawiez
ich tam adlerem i ulokuj w piwnicy pod kantorem. Tam juz Jjest Jjeden.
Strzelczyka kopnij w dupe i pozbadZz sie gdzie$ po drodze. Potem porzué
ciato starego na Niskich Zakach. Gdy to wszystko zrobisz, wyjedZ mi
naprzeciw. Bede szedl Klosterstrasse w strone Ofenerstrasse. Przyda mi
sie spacer.

Mock ruszyl w strone dziury w parkanie, ktdéra sie dostal na teren
posesji.

- Aha - odwrdécit sie w strone Smolorza - wybaczam ci, Ze mnie
oklamate$ i uciekle$ przede mna. Sledzile$ dalej barona i dzieki temu
znalezlisdmy sie tutaj. A poza tym, czy mdégitbym sie gniewaé¢ na kogo$ tylko
dlatego, ze zerznat babiloniska nierzadnice?



Wroctaw, 24 grudnia,
godzina szdbsta wieczorem

Mock szedl powoli ulica Klosterstrasse. Z naprzeciwka jechaily
sanie. Minely go, diwieczac i biyskajac kolorowym Swiatlem lampiondw
przytwierdzonych do kozla woZnicy. Mock przyjrzal sie ludziom siedzgcym w
saniach. Mala dziewczynka w kraciastym ptaszczyku $ciskata w rekach
paczke obtozong biatym papierem i obwiagzanag czerwona kokarda. Dostata
prezent. Sophie kucala, oddajac mocz na klepisko piwnicy. Potem lezala na
stercie pod choinka i rozdawala wszystkim wokolo usmiechy. Jak Swigteczne
prezenty. Mock tez dostat prezent

Chwycit sie za gtowe i skrecit w lewo przed szpitalem ,Bethanien”
w Margareten Damm. Staniajac sie na nogach, otart sie jasnym ptaszczem o
chropowaty ceglany mur, wszedl na jakied$ mate podwdérko i opart sie o
trzepak. Wokdél jasnialy wigilijne okna przystrojone gatazkami
Swierkowymi. Okna mieszkania, do ktdérego prowadzilty niskie schodki, nie
byly zastoniete. Dolatywal stamtad Spiew koledy.

O du frohliche, o du selige

O du frohliche, o du selige,

gnadenbringende Weihnachtszeit!

Weltging uerloren, Christ ward geboren:

Freue, freue dich, o Christenheit!

O du frohliche, o du selige...

Mock stanagl na schodkach 1 zaczal przypatrywaé¢ sie Spiewajacym
ludziom. Dwaj wasaci mezczyzni wznosili wysoko kufle piwa i kiwali sie na
boki, wprawiajac w ruch wszystkich zgromadzonych wokdétr stotru. Ich tegie
matzonki Smiaty sie gtosno, ukazujac braki w uzebieniu. Babcia wyjmowata
ostatnie czekoladki z adwentowego kalendarza. Dzieci albo $piewaty wraz =z
rodzicami, albo biegatly wokdtr storu tak szybko, zZe omal nie przewrdcity
choinki. Spod stoiu wysuneta sie Jjasna gidwka i1 rozedmiana buzia
czteroletniego moze chitopczyka. W reku trzymal meski but. Ludzie cieszyli
sie i1 $piewali, bo mieli do tego prawo. Byli po pracy. Mock nie miat
prawa. Nigdy nie byl po pracy. Nawet teraz, kiedy uwolnit miasto od
seryjnego mordercy.

Dowody ktére mial przeciwko Hockermannowi, wysmieje kazdy
adwokat. ,Profesor gimnazjalny, historyk, ktdéry pisze historie miasta, ma
w swoich materiatach kartke z archiwum. Ukradt ja, bo potrzebowal jej do
swoich badan. To nie znaczy, ze zabit Pinzhoffera. Odwiedzil stara ciocie
w Wiesbaden, by ztozy¢ jej Swiateczne zyczenia. To nie znaczy, ze zabil
Kniifera. Nawet jes$li to byl nietypowy profesor gimnazjalny, ktoéory
zmarzniety na kos$é¢ i zakuty w kajdanki swobodnie podcigaga sie
dwudziestokrotnie na rurze w opuszczonym magazynie”. Hockermann wyjdzie
na wolnos$é, a Mock straci prace za sadystyczne znecanie sie nad wiezniem.

Zszedlr ze schodkéw i opuscit mate podwdrko, w ktdrym huczaty
koledy w bezpiecznym $wietle choinek. Na ulicy poczut mditoéci, wcisnatl
dionie w mur i1 zostawil na puszystym $niegu parujaca kupke piernika.
Otart usta i ruszyl dalej. Minal szpital ,Bethanien” i wille Webskiego.
»Jak sie teraz czuje ten nieco zwariowany profesor zamkniety w celi =z
degeneratem i1 babilonskag nierzadnica? Czy rzeczywiscie skrecit kark
Kniiferowi i utopit Pinzhoffera w wiadrze wody? - Mock uderzyl sie lekko w
policzek. - Oczywiscie, ostatecznym dowodem bedzie dzisiejszy wieczdr.
Zbrodnia nie nastapi, bo morderca siedzi w piwnicy kantoru Wirtha i nie
moze jej dokonaé. Dzi$ nic ztego nie zrobi, a jutro, pojutrze do
wszystkiego sie przyzna. Dzisiaj w tym mie$cie umrg tylko z przejedzenia
i ze starosci”.

Slizgajac sie, szedl powoli. Zobaczyl nagle prosty kawaltek
rozjezdzonego $niegu. Rozpedzit sie jak dziecko, roztozyt ramiona i



ruszyl z impetem. Na konhcu $lizgawki podeszwa lewego buta trafila na mate
wzniesienie i oderwala sie na chwile od gtadkiej powierzchni. To
wystarczyto. Mock stracit réwnowage i machnat gwattownie ramionami. Po
chwili poczutl, jak trzasnal chirurgiczny gorset. Zamroczyil go kilujacy bodl
w karku. Lezal na ziemi, cierpliwie czekal na odejscie bdélu i patrzyl w
rozgwiezdzone niebo. ,A moze wsrdd tych gwiazd jest gwiazda nowego
proroka? A co, jesli na Antonienstrasse kto$ popeini morderstwo? Jesli
para kochankédw zostanie przyltapana in flagranti przez zazdrosnego meza i
zginie od jakiejs trucizny?” Prdbowal wstaé, lecz osiggnal jedynie
pozycje na czworakach. ,Trzeba tam by¢. Na Antonienstrasse. Ze wszystkimi
ludZmi. Obserwowa¢ kazde drzwi, legitymowaé¢ 1 przepytywaé¢ tych, ktdorzy
wchodza do bramy”. Podnidést sie z wielkim trudem, sapnal kilkakrotnie i
zadart gtowe ku rozkoledowanym oknom. ,Moge jecha¢ jedynie po Zyda
Kleinfelda, inni siedza w domu ze swoimi rodzinami. S$wietuja. Po co mam
ich odrywa¢ od zon 1 dzieci? Zeby skostniali z zimna i stali w jakiedjs
kamienicy nie wiadomo po co? Przeciez morderca siedzi w piwnicy Wirtha. A
na Antonienstrasse pojade ze Smolorzem. Wystarczy. Miasto jest
bezpieczne”.

Z bramy, nad ktdéra widniat szyld ,B. Brewing Fahrradschlosserei”,
wyszta zataczajaca sie para. Wielki i gruby mezZczyzna opieral sie catym
ciezarem na ramieniu wattej kobiety. Kiedy przechodzili obok Mocka,
kobieta postata mu wesole spojrzenie. Jej towarzysz zauwazyil to.
Odepchnat ja od siebie i huknal betkotliwym gltosem:

- Ty kurwo, co sie patrzysz na tego kutasa! Miatas$ w dupie tyle
kutasdéw, ile jest nitdéw w moscie Cesarskim, i wciaz chcesz nowych?! -
zamachnat sie, lecz nie trafil przerazonej kobiety, ktdéra pobiegta kilka
krokéw do przodu. - Ty wyciruchu! - wydart sie i1 rzucit sie w $lad za
swoja towarzyszka.

- Co$ ty, Friedrich - roztrzesiona kobieta przystawala co chwile,
a kiedy Friedrich zblizat sie i machal swoimi pies$ciami, zndéw uskakiwata.
- Nawet na niego nie spojrzatam.

Friedrich poé$liznat sie i ciezko klapnat na zadek, co$ gitoséno
trzasneto. MezZzczyzna lezal na $niegu 1 wyil. Poty palta odsitonity lewg
noge, w ktbérej ponad kolanem wysklepita sie jakas$ kula. Kobieta oddalata
sie bardzo szybko. Mock przyspieszyl kroku i zostawil wyjacego Friedricha
sam na sam ze swolim otwartym zlamaniem podudzia.

,Gdyby ten pijak wiedzial, Ze ma nastapié¢ koniec $wiata we
Wroctawiu 1 Zze ostatnia zbrodniag bedzie zabicie wiaroilomnej zony 1 jej
kochanka, mégiby raz na zawsze skonczyé¢ ze swoim obitedem. Mbgiby umiedcicé
zone na Antonienstrasse 27, dotaczy¢é do niej jakiego$ fikcyjnego czy
rzeczywistego kochanka i oboje zakiué¢ zatrutym sztyletem. Choéby byita
niewinna, otepiatla narkotykami jak Sophie. Jak Sophie...”

- Nie chce pan radca wiedzieé¢, co zrobili z ta $winia?

- Oni? Oni byli tylko narzedziem w moich rekach.

Jadacy z naprzeciwka automobil o$lepit Mocka. Policjant zdretwiatl
od nagitej iluminacji. Potem zdjal ptaszcz i rzucil go na zamarznieta
pryzme przy krawezniku. Uklakl w $niegu, zsunal kapelusz 1 zaczal wcierad
w policzki krysztatrki lodu.

- Oszalatem, ale to zrobie! - krzyknal w strone kamienic. Nikt
nie styszatl jego przejmujacego wyznania. Sycl wrocitawianie siedzieli przy
suto zastawionych stotach i cieszyli sie bozZzonarodzeniowym 3Swietym
spokojem.

Wroctaw, 24 grudnia, kwadrans na sidédma wieczdr

Z adlera wysiadl krepy rudowlosy mezczyzna bez nakrycia giowy.
Podbiegt do kleczacego w $niegu bruneta, chwycit go pod pachy i postawii



na nogi. Brunet wltozyl kapelusz, na dlonie naciagnal rekawiczki, wszedi
do samochodu i zajatl miejsce pasazera.

- Jedziemy tam, gdzie bylismy.

Adler ruszyl, skrecilt w lewo w Webskystrasse i1 znéw w lewo w
Brockauerstrasse. Zatrzymal sie na rogu Briegerstrasse, koto knajpy
Linkego. Z auta wysiadi mezZczyzna w jasnym ptaszczu, w ktdébrego koilnierz
wgryzty sie krwawe plamy. Odnalazt dziure w parkanie otaczajacym
zrujnowany budynek i dostat sie na teren posesji. Swiecac latarka, wszedl
do bramy, a potem do piwnicy. Po kilku sekundach stal kotlo
bozonarodzeniowej szopki, choinki i taboretu, na ktdérym lezaty strzykawki
i stal aptekarski stoik z bezbarwnym plynem nazwanym niegdy$
najcudowniejszym lekiem z Bozej apteki. MezZczyzna wpompowal w dwie
strzykawki piyn ze stoika. Rozejrzal sie dokoia. Jego wzrok padl na stary
kufer lekarski, ktéry lezatr w kacie, obok ptaszcza von Orloffa. Otworzyl
kufer i poczekal, az jego wnetrze opusci kilka czarnych pajakdéw. Potem
wtozyl do niego strzykawki i sitoik. Jego kroki zadudnity w piwnicy, na
podwdérku i na chodniku. Samochdd osiadil na resorach, kiedy wskoczyt do
niego mezczyzna z kuferkiem.

- Teraz po wiezZnidw - powiedzial do kierowcy - a potem wszyscy
pojedziemy na Antonienstrasse 27. Jasne?

Adler ruszyi.

Wroctaw, 24 grudnia,
godzina wpdt do bsmej wieczorem

Meinerer stal na pustej i1 ciemne]j klatce schodowej i wbijal wzrok
w drzwli ostatniego mieszkania na poddaszu. Z dolu dochodzily wesote
odgtosy wigilijnych wieczerzy, szczekanie sztuécdw, syk gazu z butelek
piwa, rozwleczone sylaby koled. Tego wszystkiego nie stycha¢ by1o tylko
zza drzwi, przed ktérymi stal Meinerer. Tam od niedawna panowata cisza.
Tam jego ukochana przestata gra¢ na pianinie. Umilkl tez meski gitos
nalezacy do jej kochanka.

Meinerer podszedt do drzwi 1 przytozyil do nich ucho. Usityszal
szepty 1 przytitumione $Smiechy. Ocierajac sie plecami o framuge, usiadl na
posadzce. Chwycit sie za giowe i nasituchiwal. Szepty dochodzity zza
drzwi, szepty dochodzity z doiu, stawaly sie coraz wyrazZniejsze, byty
dziwnie znajome, wypeiniaty czaszke Meinerera, syczaty w skroniach,
Swidrowaty w szczece, zmieniatly sie w giosy. Gtlosy swawolne, lubiezne,
podniesione, pieszczotliwe, peilne wyrzutu gtosy jego cédrek, ktodre
porzucit w czasie kolacji w ten wigilijny wieczdér, peine stodyczy gtosy
jego kochanek, ktdére porzucaty go zawsze w zimowe wieczory, huczacy gtos
Mocka, ktérym byt upokarzany. Wszystkie one natozyty sie na siebie i
Meinerer styszal juz tylko $Swist, kiedy tracit przytomnosé.

Wroctaw, 24 grudnia,
godzina wpdt do b6smej wieczorem

W adlerze panowal zaduch. Trzy osoby siedzace z tyiu wydzielaly
ostra won. Znatr jg i Mock, i Smolorz. Tak Smierdzial pot przesituchiwanych
i zastraszonych. Podobng woniag bito od oskarzonych na sali rozpraw. Tak
cuchneli ludzie prowadzeni na $mieré¢. Mock zatrzymatl samochdd pod
kamienica na Antonienstrasse 27. Otworzyl kuferek i podat go Smolorzowi.

- WezZcie, Smolorz, strzykawki i odbijcie na nich tapy Hockermanna
- powiedziat, wychodzac z auta.

Smolorz wtozyt dion do kuferka i wyczul ksztatty okragie i
$liskie oraz okragte i porowate. Zatozyi, Ze te pierwsze to strzykawki, a



drugie latarki. Obejrzal sie do tyiu 1 spojrzal na zakneblowanych i
zwiazanych wieznidéw. Baron drzalt i wytrzeszczal oczy, Sophie, okryta
derka znaleziona w magazynie Wirtha, siedzialta spokojnie z opuszczonymi
powiekami, Hockermann prezyl miesnie, a jego mimiczne zmarszczki kurczyiy
sie 1 rozkurczaty. Smolorz chwycit go za ramie i z trudem odwrdcit w
strone Sophie. Na jej piersi wyladowalo spocone czoilo Hockermanna.
Smolorz nacisnat rekawiczki gieboko na palce, lewa reka siegnal po
strzykawki, prawa - do zwiazanych na plecach dioni wiezZnia. Po kilku
nieudanych prébach zacisngl na strzykawkach jego napuchniete sine palce.
Kiedy to robil, zauwazyl, ze knebel Hockermanna wilgotnieje, a potem
zaczyna na nim pojawia¢ sie jakis piyn.

- Kurwa mac¢! - westchnat Smolorz. - Porzygal sie, skurwysyn
jeden. Teraz sie jeszcze udusi...

Smolorz wrzucit strzykawki do kuferka i wyrwal Hockermannowi
knebel. Mylit sie. Na ustach wieZnia wykwitata epileptyczna piana.
Hockermann ztamal sie wpdl, glowe oparit na kolanach Sophie, wyprezyl sie
i zaczal podrygiwaé. Szyba od wewnatrz pokryta sie parg. Mock, widzac
kiwajace sie na resorach auto, otworzyl drzwi od strony Hockermanna i
wyciagnal go na 3Snieg.

- Zamknij drzwi - krzyknal do Smolorza, nie chcac widzied
utkwionych w sobie oczu Sophie.

Smolorz zrobilt, co mu kazano, i podbiegt do Mocka. Ten usitowail
wcisnalé wiezniowi w usta wtasny portfel, by nie dopusécié¢ do przegryzienia
jezyka. Nagle Hockermann otworzyl oczy 1 sie rozedmiail.

- Witasnie dokonuje sie ostatni mord przed nadejs$ciem proroka -

powiedziat cicho do Mocka. - Tam, to tam! On nadchodzi! - wrzasnal i
rzucit sie nagle catym cialem w strone drzwi do kamienicy.
- O zZesz ty - sapnat Smolorz i wcisnatl knebel do ust Hockermanna.

Chwycit go pod ramiona i1 z trudem tapiac réwnowage, otworzyl drzwi od
auta 1 wepchnat ciato do $rodka.

Przez sypki lekki $nieg doszedl znany wszystkim dZzwiek. Zegar na
ratuszu uderzyit dwukrotnie. Mock, styszac to, zastygt.

- Wpdt do bsme]j! - krzyknat do Smolorza. - Wtedy kupiec zabiz!
Idziemy! Sprawdzamy wszystkie mieszkania! Zaczynamy od goéry.

Policjanci wpadli do kamienicy i zapalili $wiatto na korytarzu.
Ich ciezkie, oblepione $niegiem kamasze uderzalty o drewniane stopnie
schodéw. Zza mijanych drzwi dochodzity mniej lub bardziej wesole odgiosy.
Odgtosy zycia. Mock przyktadal ucho do kazdych i oddychat z ulga. Staneli
na ostatnim pietrze.

- A tam juz tylko strych - Smolorz wskazal reka ku goérze.

Mock zaczal powoli wchodzié. Swiatlo zatamywalo sie na pietrach i
pdtpietrach. Do poddasza docieraty jego marne resztki. Mock poruszatl sie
bardzo powoli, uwaznie macajac butem kazdy stopien. Tam, gdzie doszed?,
byto catkiem ciemno. Podnidést stope i poruszal niag w powietrzu, szukajac
kolejnego schodka. Nagle usityszal stiumiony Jjek. Z jedne]j kieszeni
ptaszcza wyjat rewolwer, z drugiej - zapalniczke. Spojrzatr w détr i
zobaczyl, Ze noge trzyma na czyim$ brzuchu. Pochyli1 sie i w migotliwym
Swietle gazowego ptomyka ujrzat blada twarz Meinerera. Przestapilt przez
niego i podszedt do drzwi. Z mieszkania nie dochodzit Zaden dzwiek.

- Oni tam sa - ustyszal gltos Meinerera. - Ona i jej kochanek.

Mock chwycit za klamke. Drzwi byily zamkniete. Cofnal sie i opari
o chybotliwa porecz. Odbit sie od niej i runatl na drzwi. W catej
kamienicy rozlegt sie gitosdny trzask. Mock poczul, jak gips 1 kawaiki
gruzu wpadaja mu za pekniety gorset Kiwnatr gtowa Smolorzowi. Ten ponowil
natarcie barkiem. Gruz posypal sie po deskach. Gdzie$ nizej kto$ wyszedl
na klatke schodowa i1 nie odchodzit. Smolorz jeszcze raz uderzyl i wpadil z
drzwiami i1 kawatkami cegiel do $rodka. Mock wsunal ramie do mieszkania i
przeciagnatl reka po Scianie obok framugi. Natrafil na wylacznik 3Swiattla.



Przesunat w ddét mata dZzwigienke i uskoczy® na bok w silnym bilysku
elektrycznoéci. Nic sie nie stato. Smolorz na podiodze nie ruszal sie,
Mock stal na korytarzu obok lezacego Meinerera. Obaj lustrowali wnetrze
mieszkania. Ich oczom ukazal sie jeden wielki pokédj, ktdrego centralny
punkt stanowilo pianino. Staly na nim dwie butelki wina 1 wpdloprdzinione
talerze. Pod Scianami i kolo tapczanu roziozone byly szerokie stojaki.
Mock poczul ucisk gorsetu. Deski te mialy swoja nazwe, ktdrej nie médgl
sobie przypomnieé. RdOg pokoju oddzielony byl dwoma parawanami. Mock
widziat gdzie$ niedawno takie parawany... Pamiel najwyrazniej odmawiala
mu posituszenstwa. Smolorz podnidst sie, ukucnagt i rzucit sie na Sciane.
Nic sie nie stato, nikt nie strzelil. Mock wszedl wolnym krokiem do
pomieszczenia i skierowal sie ku parawanom. Chwycil jeden z nich i zlozyil
go jak harmonijke. Za parawanami byt pdlokragity zlew. Pod nim lezaty dwa
nagie ciata. Kobieta 1 mezczyzna. Na ciatach widnialy male okragie rany,
z ktdérych wypitywaly struzki krwi. Glowy trupdw ukryte byly w cieniu
zlewu. Mock nie zblizal sie do cial, usiadl na tapczanie i zamknal oczy.
Wtadnie przypomniat sobie, jak nazywaja sie takie stojaki. Zaciskat mocno
napuchniete czerwone powieki i nie pozwalal wyptywal goracym izom. W
gardle czul piekacy, gorzki smak. Nie mbgl zaczerpna¢ tchu. Juz wiedziakl
doskonale, ze takie stojaki nazywaja sie ,sztalugami” 1 zwykle stoja w
malarskich atelier.

Wroctaw, piatek 27 grudnia,
godzina dziewiata rano

Na pierwszym pietrze gmachu Prezydium Policji przy Schuhbriicke
trzaskaty ku sufitowi dymy magnezji. W sali odpraw tioczyli sie i
pokrzykiwali dziennikarze. Za szerokim stolem siedzial Heinrich Miuhlhaus
i pykal spokojnie fajke. Sekretarz Mocka, Ernst von Stetten, szybkimi
wyciagnieciami ramienia udzielal gitosu dziennikarzom.

- Czy to prawda, ze kochankowie zostali otruci narkotykiem?

- Prawda.

- Co radca Mock robit tam o tej porze?

- Zamordowany Jjest... byl jego bratankiem. Radca Mock szedi do
niego, by zlozy¢ mu zZyczenia.

- Dziwne... stryj do bratanka... Nie powinno by¢ odwrotnie?

- Nie wiem. Savoir-vivre nie jest moja specjalnoscig.

- Jaki byt motyw?

- Sprawca zabit z zazdroéci. Byl odrzuconym kochankiem.

- Zamordowana porzucita go dla bratanka radcy Mocka?

- Tak.

- Trzydziestoletnia kobieta ma dziewietnastoletniego kochanka?

- Miata, drogi panie. I gratuluje dobrej pamieci. O wieku ofiar
méwitem przed piecioma minutami. Bystrzak z pana.

- Jak Mock ztapal sprawce?

- Zastal go rozpaczajacego nad trupem kobiety.

- Skad sprawca, policjant, znal Inge, krblowa pditswiatka?

- Praca policji w duzej mierze dotyczy ludzi z pditswiatka.

- Co sprawca ma wspdlnego z ,morderca z kalendarza”?

- Sprawca podszyt sie pod ,morderce z kalendarza”.

- Kim jest ,morderca z kalendarza”?

- Erich Hockermann. Dzi$ rano przyznat sie do popeinienia pieciu
morderstw we Wroctawiu i jednego w Wiesbaden.

- Dlaczego je popeinit? Jaki mial motyw?

- Byl fanatycznym zwolennikiem von Orloffa i znanym okultysta.
Twierdzi1, zZe Jjest ramieniem Boga, biczem bozym... Kim$, kto przygotowuje



Swiat do paruzji... Ze swoja wiedza historyczna tatwo znajdowal zapisy w
starych aktach o dawnych zbrodniach, a potem je odtwarzail...

Mihlhaus wstal i wyszedl, a von Stetten uprzejmie podziekowail
dziennikarzom za przybycie.

Nowy Jork, poniedziatek 21 listopada 1960 roku,
godzina piata rano

Anwaldt wstatl i1 podszedi do wiszacej na $cianie mapy. Przesunail
po niej palcem i1 przez chwile przebywal w zasypanym Sniegiem miescie,
miescie wysmukiych wiez kosciotdw, miedcie otulonym dymem fabryk, ktdre
teraz nazywa sie juz inaczej i lezy w innym kraju.

- Nie powiedziatle$ mi, Eberhardzie - Anwaldt odszedl od mapy i
usiadt z powrotem w fotelu - co zrobites$ ze swojg zong...

Za oknem rozleglo sie szczekanie, a potem psie tapy zapluskaty w
katuzy.

- Pusdcitem ja wolno - powiedzial Mock. - Pozwoliltem jej dalej
grzeszy¢ z baronem. Niediugo pdbdZniej sie rozwiodlem. Per procura. Sophie
nie wzieta ode mnie zZzadnych pieniedzy i gdzie$ wyjechatla.

Nocna cisze przecinato bulgotanie kropldéwki. Mock patrzyl na
Anwaldta i1 nic nie méwii.

- Jest to niezwykla i tragiczna historia - Anwaldt przetarit senne
oczy - ale dlaczego od niej uzaleznite$ swojg spowiedz? Ach, juz

rozumiem. .. Nigdy nikomu nie wyznate$ jeszcze tego grzechu... I mnie
najpierw chciate$ o tym powiedzieé¢... Rozumiem...
- Niczego nie rozumiesz - zasdwistal Mock. - Po pierwsze, juz sie

z tego grzechu spowiadatem, a po drugie, mam do$¢ odwagi, by spowiadacd
sie przed Smiercia bez prdébnych wyznan przed toba.

Po suficie i1 po $cianie przesuneta sie smuga $wiatita. Przez
moment w jej blasku znalazla sie twarz Anwaldta.

- Ostatniego morderstwa na moim Erwinie i Inge Ganserich nie
dokonat Meinerer - Mock powoli dobierat siowa. - To byio dzieilo diabia,
ztego ducha czy jak tam go nazwiesz - Mock siegnat po papieros$nice i
obrécit ja w palcach. - To nie Meinerer. On w ogbdle nie wszedil do atelier
Inge. Tkwit pod drzwiami i twierdzil, Ze styszal jakie$ gitosy... Nasz
lekarz sadowy, doktor Lasarius, dokonal analizy chemiczne]j trucizny,
ktéra zabita Erwina. Znajdowal sie w niej jakis$ zwiazek, ktéry...

Wroctaw, wtorek 16 stycznia 1928 roku,
godzina pierwsza po poiudniu

Zegar na wiezy zboru luteranskiego przy Kaiserstrasse uderzyi?
raz. Jego dzwiek rozszedl sie daleko w rozsionecznionym powietrzu i
sforsowal szybe laboratorium Instytutu Medycyny Sadowe]j przy Maxstrasse,
w ktdérym siedzieli Lasarius i1 Mock odziani w biate fartuchy.

- To opium - powiedziat Lasarius 1 potrzasnat probdwka. - Niegdys
uwazane za cudowny lek. W wypadku panskiego bratanka i jego przyjacidiki
stato sie Smiertelna truciznag. Wstrzyknieto im po dziesieé centymetrdw
szes$ciennych rozpuszczonego w wodzie opium.

Doktor Lasarius przesunal binokle na koniec pofaitdowanego
poziomymi bruzdami nosa, ktdéremu zawdzieczal wsrdd studenckiej braci
pseudonim ,Mréwkojad”, i przyjat z pobtazliwoécia tepe spojrzenie Mocka.

- Udusili sie. Tak dziata opium i morfina, kiedy wraz z krwig
dostanie sie do pituc. Co$ mnie jednak niepokoi. W ciele panskiego
bratanka jest bardzo dziwny rodzaj opium.



Mock spojrzat na probdédwki, na retorty, palniki gazowe, na caty

ten uporzadkowany $wiat nauki, w ktdérym - o dziwo! - znalazio sie miejsce
dla mitodego i wrazliwego poety Erwina Mocka.
- Wspaniale! - Mock czul narastajaca wscieklos¢é. - Cialo mojego

bratanka byto katalizatorem, ktdéry wyizolowal czy tez uwolnil panskie
,dziwne opium”! Niech pan napisze na ten temat habilitacje i podaruje ja
mojej bratowej!

- Problem w tym, drogi panie radco - usmiechnal sie smutno
Lasarius - ze opium to jest bardzo zanieczyszczone.

- Nie rozumiem - Mock powoli sie uspokajat.

- Opium, jak pan z pewnoscia wie, jest produktem, z ktdrego na
poczatku dziewietnastego wieku uzyskano morfine. Kazdy gram opium takze
zawiera morfine. To w ciele nieszczesnego Erwina réwniez, lecz jest jej
wyjatkowo mato. Dlaczego? Bo zawiera mndéstwo innych substancji, ktére
zwykle usuwa sie w procesie oczyszczania. Kto$s nafaszerowal denatdw
nieoczyszczonym opium. Tylko skad je wziail?

- Po co pan to wszystko mi méwi? - Mock opart noge na duzym
palcu, przez co wprawil ja w nieskonczone drganie.

- Na wroctawskim, a moze nawet ogdlnoniemieckim, czarnym rynku -
Lasarius stuknal w probdéwke odbarwionym przez kwasy paznokciem - opium
nie jest zbyt popularne. Narkomani wola wstrzykiwaé sobie morfine, ktédra
jest tansza i1 mocniejsza. Morderca pahskiego bratanka musial sprowadzié
to opium z daleka... Ale skad? Przeciez nawet w Chinach sie je
oczyszcza... To prawdziwa zagadka...

- Czyli ten bydlak musial sam je wyprodukowa¢ - mruknal Mock. -
Nie ma innego wyjsécia...

- Jest - zaduma?l sie Lasarius. - To opium moze by¢ stare. Bardzo
stare...

- Jak stare? - zapytat Mock.

- Wie pan co - Lasarius z przyjemnos$cia wystawial swoja tysine na
dziatanie przecinajacego szybe sitonica - nie jestem dobrym historykiem,
ale wydaje mi sie, ze gdzie$ w potowie dziewietnastego wieku Anglia i
Francja toczyily z Chinami tzw. wojny opiumowe. Po tych wojnach znacznie
poprawita sie jakos$¢é tego narkotyku. Zawierat on okolo dwudziestu, a nie
trzydzieéci, czterdzieéci alkaloiddédw, jak ten w ciele Erwina. Jest to
doé$¢ absurdalne, ale moze to opium, ktdére spowodowato $mieré¢ Erwina,
pochodzi sprzed 1850 roku?

Nowy Jork, poniedzialek 21 listopada 1960 roku,
kwadrans na szdsta rano

Mock podnidést sie na 16zku i1 skierowatr palec w strone mapy.

- W tym mieécie, w Wigilie 1927 roku - krzyknal - nastapita
demonstracja zta, rozumiesz, Herbercie? Ja to z1o uwolnitem, wywolalem je
moim ztem. Tym, ktdére chciatem zadaé¢ tej nieszczes$liwej znarkotyzowanej
kobiecie. W mie$cie Wrocitawiu pojawil sie diabel, a ja go tam wezwalem.

Mock opadit na poduszki i ciezko oddychat. Guzowate palce skubaty
poséciel.

- Spowiadalem sie z tego, Herbercie - powiedzial Mock. - Nie
dawato mi to spokoju i musiatem o tym komu$ powiedzieé. Komu$, kto walczy
z diabtem - odkaszlnagail sucho. - Byilo to na poczatku lat trzydziestych.
M6j spowiednik miat dla mnie tylko jedna rade. Musialem przebaczyé
wszystkim, ktérzy mnie skrzywdzili i na ktdérych chciatem wywrzeé zemste.
Czyli baronowi von Hagenstahlowi i Sophie...

- I co, przebaczytes im?

- Baronowi - tak, ale Sophie gdzie$ znikneta i nawet rozwdd
wziatem z nig per procura.



- Postuchaj, Eberhardzie - Anwaldt trzepnal sie gazeta po udzie.
- Musze...

- Niczego nie musisz, oprdécz jednego - Mock skrecit sie z bdlu,
ktbéry przecinal jego zgruchotane nowotworem piszczele. - Musisz mi
obiecaé¢, ze znajdziesz Sophie i wreczysz jej ten list - podal Anwaldtowi
biatg podiuzna koperte. - To moje przebaczenie. Wybaczam jej wszystko.
Obiecujesz, ze znajdziesz ja i jej to dasz?

- Obiecuje - odparl Anwaldt i wbil wzrok w koperte.

Mock podnidst sie, aby usciskaé¢ Anwaldta, lecz porzucit te my$l.
Uswiadomil sobie, zZe w tej chwili jego cialo wydziela taka won jak przed
laty ciata Hockermanna i barona w starym adlerze na rynku miasta, ktdrego
nie ma.

- Dziekuje - powiedzial Mock z udmiechem. - IdZ juz i zawolaj
tego ksiedza. Moge umierac...

Anwaldt podatr choremu reke i wyszedl z pokoju, zszedl po schodach
i minatl $Spiacego w fotelu ksiedza Cupaiuolo. Wiozyt palto i kapelusz i
opuécit dom. Ruszyil wolno w strone najblizszej stacji metra. Na rogu
zauwazyl ogromna Smieciarke, ktdédra meiia odpady. Wyjal z kieszeni
wczorajsza ,Sliddeutsche Zeitung” i1 jeszcze raz przeczytat informacje o
Smierci znanej berlinskiej aktorki teatralnej Sophie von Finckl. Pod
nekrologiem znalazt sie wywiad ze siynng skrzypaczka Elisabeth Korner,
serdeczng przyjacidtka zmaritej. Pani Kdrner po raz pierwszy ujawnita w
tym wywiadzie tajemnice Sophie: otdz byla ona juz wczedniej zamezna, a
jej mezem byl wysoki funkcjonariusz wroctawskiej policji, Eberhard Mock.
Anwaldt przeczytail to wszystko raz jeszcze 1 pomy$lal o wybaczeniu. Potem
wrzucit gazete do trybdéw Smieciarki i zszedtr w ddétr betonowymi schodami.

Indeks nazw topograficznych

Alexanderstrasse - nieistniejaca obecnie ulica, przebiegajaca
przez dzisiejszy plac Spoteczny

An der Klostermauer - ul. Pola

An der Yiehweide - ul. Starogroblowa

Antonienstrasse - ul. Antoniego

Augustastrasse - ul. Szczes$liwa

Bischofstrasse - ul. Biskupia
Blicherplatz - plac Solny
Briegerstrasse - ul. Brzeska
Brockauerstrasse - ul. Swistackiego
Burgfeld - ul. Cieszynskiego

Claasenstrasse - ul. Gwarna

Dom handlowy braci Baraschéw - dzisiejszy SDH ,Feniks”

Dom Koncertowy - obecnie na tym miejscu znajduje sie filharmonia
Dom Towarowy Messowa 1 Waldschmidta - nie zachowal sie

Dom Towarowy Wertheima - dzisiejszy Dom Towarowy ,Renoma”
Drabitziusstrasse - ul. Zegadiowicza

Dworzec Fryburski - dzisiejszy Dworzec Swiebodzki

Dworzec Odrzanski - dzisiejszy dworzec Nadodrze

Eichenallee - ul. Debowa.
Einbaumstrasse - ul. Kraszewskiego

Friedrich-Wilhelm-Strasse - ul. Legnicka



Gabitzstrasse - ul. Gajowicka

Gartenstrasse - ul. Pitsudskiego

Gimnazjum $w. Elzbiety - dzisiejszy Instytut Psychologii
Uniwersytetu Wroctawskiego

Gimnazjum Sw. Macieja - dzisiejsza siedziba biblioteki Zaktadu
Narodowego im. Ossolinskich

Grabschenerstrasse - ul. Grabiszynska

Grunstrasse - ul. Dgbrowskiego

Gustav-Freitag-Strasse - ul. Dyrekcyjna

Hofchenstrasse - ul. Zielinskiego
Hohenzollernstrasse - ul. Zaporoska

Kamienica ,Pod Dwoma Polakami” - dzisiejszy antykwariat im.
Zupanskiego

klasztor Norbertandédw - dzisiejsza siedziba Instytutu Filologii
Polskiej Uniwersytetu Wroctawskiego

Kletschkauerstrasse - ul. Kleczkowska

Klosterstrasse - ul. Traugutta

Koci Zaulek - nieistniejacy dzi$ zautek w okolicy placu
Dominikanskiego

Kdénigsplatz - plac 1 Maja

Krullstrasse - ul. Psie Budy

Lehmgrubenstrasse - ul. Gliniana
Fabryka Liebchena - nie istnieje

Malteserstrasse - ul. Joannitdw

Margareten Damm - Zabia Sciezka

Mehlgasse - ul. Rydygiera

Menzelstrasse - ul. Wisniowa

Messerstrasse - ul. Nozownicza

Moritzstrasse - nieistniejace dzisiaj przediuzenie ul. Lubuskiej,
siegajace az do ul. Powstancodw Slaskich

most Cesarski - dzisiejszy most Grunwaldzki

most Rézanski - dzisiejszy most Trzebnicki

Muzeum Mineralogiczne - dzisiejszy Wydzial Farmaceutyczny
Akademii Medycznej

Muzeum Starozytnoéci $laskich - dzisiaj nie istnieje

Neue-Graupner-Strasse - ul. Sadowa
Neumarkt - dzisiejszy Nowy Targ
Neuweltgasse - Nowy Swiat

Nicolaistrasse - obecnie ul. $w. Mikotaja

Ofenerstrasse - ul. Krakowska

Ohlau Ufer - dzisiejsza aleja Siowackiego i jej nieistniejace
przediuzenie do mostu Grunwaldzkiego

Ohlauerstrasse - ul. Otawska

Palmstrasse - ul. Kniaziewicza
Patac Hatzfelddéw - dzisiejsze BWA przy ul. Otawskiej
Poczta Gidéwna przy Neumarkt - nie istnieje

Prezydium Policji przy Schuhbrucke - dzisiejsza siedziba
Instytutu Historycznego i Instytutu Filologii Klasycznej i Kultury
Antyczne] Uniwersytetu Wroctawskiego



Prezydium Policji przy Schweidnitzer Stadtgraben - dzisiejsza
Komenda Wojewddzka Policji na Podwalu

Regencja Slaska - dzisiejsze Muzeum Narodowe.

Rehdigerplatz - plac Pereca

Rehdigerstrasse - ul. Pereca

Restauracja ,Residenz” - dzis$ kawiarnia ,Tutti Frutti” przy pl.
Kosciuszki

Restauracja Sangera - dzisiejszy Empik

Resursa - dzisiejszy Teatr Lalek

Ritterplatz - plac Nankiera

Sandstrasse - ul. Piaskowa

Schlossstrasse - ul. Gepperta

Schmiedebriicke - ul. KuZznicza

Schuhbriicke - ul. Szewska

Siebenhufenerstrasse - ul. Teczowa

Sonnenplatz - plac Legiondw

Stockgasse - ul. Wiezienna

szpital ,Bethanien” - dzisiejszy szpital im. Marciniaka

Taschenstrasse - ul. Skargi

Tauentzienplatz - pl. Kosciuszki

Teatr Miejski - dzisiejsza Opera Wroctawska
Tiergartenstrasse - ul. Skiodowskiej-Curie
Topfkram - Przejs$cie Garncarskie
Trebnitzerstrasse - ul. Trzebnicka

Ursulinenstrasse - ul. Uniwersytecka
Vorwerkstrasse - ul. Komuny Paryskiej

Wachtplatz - plac Solidarnoéci
Webskystrasse - ul. Zgodna
Weissgerbergasse - ul. Biatoskdrnicza
Wzgbrze Holteia - Wzgdbdrze Polskie
Wzgbrze Liebicha - Wzgdrze Partyzantdw

Zboér luteranski przy Kaiserstrasse - nieistniejacy dzié zbdér
pomiedzy pl. Grunwaldzkim a mostem Grunwaldzkim

Zietenstrasse - ul. Zytnia

Zwingerplatz - plac Teatralny

Zwingerstrasse - ul. Teatralna



